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Tomasz KIZNY

MARTWA DROGA

..w dzikiej, dziewiczej tundrze, wiginiowie-mréwki na
whasnym grzbiecie wynoszq na_brzeg tysigce przywiezionych
klocow, budujg przystanie, ukladajq tory, wtaczajg na nie
parowozy i wagony, ktorym przeznaczone jest nigdy i nigdzie
Juz sig stqd nie ruszyé. Ludzie $pig po pie¢ godzin na dobe,
_na golej ziemi, w zakolu tabliczek z napisem ,,zona”.

Aleksander Solzenicyn, Archipelag Gulag'

Kiedy si¢ leci nad Nizing Zachodnio-Syberyjska w rejonie
kota podbiegunowego, to na przestrzeni setek kilometréw nie
wida¢ nawet najmniejszej osady ludzkiej. Cien $miglowca prze-
suwa si¢ z predkoscia 200 km/godz. po zielonej powierzchni kar-
towatych péinocnosyberyjskich laséw, poprzecinanej meandrami
dziesigtkéw strumieni i rzek, przemyka si¢ po rozlegtych torfo-
wiskach, ktére w ostrym lipcowym storicu tworza arabeske bra-
zowych i zielono zéltych deseni z ciemnoniebieskimi okami
jezior. Dziewicze, syberyjskie pustkowia ciagnace si¢ po hory-
zont. Wielki Jenisiej z fachami zéltego piasku i pchanymi przez
holowniki tratwami splawianego drewna pozostal juz dawno za
nami W pewnym momencie mapg nieregularnych form i kolo-
row uksztaltowanego przez naturg pejzazu przecina — jak
smagnigcie — regularna kreska, gingca w niebieskawej mgielce na
horyzoncie. Pilot helikoptera, wskazujac reka przed siebie, od-
wraca glowe i poprzez szum silnikéw krzyczy: wot ona —
stalinka.

1. T.IIL. str. 513. Na podstawie opowiadania , Miortwaja Doroga”, Ale-
ksander Pobozij, Nowyj Mir, 1964, nr8, str.152-154.



Pod nami w otwartych drzwiach helikoptera przesuwa si¢
wstazka starej linii kOle]OWCJ Smlglowxec schodzi nizej i redu-
kuje predko$é, juz mozna rozpoznaé pojedyncze podklady kole-
jowe. Po chwili w polu widzenia, nieco na uboczu od trasy
kolei, pojawia si¢ kilka dachéw zanurzonych w zieleni koron
drzew. Troche dalej widaé charakterystyczny ksztalt, ktéry moze
rozwial wszystkie ewentualne watpliwosci co do przeznaczenia
tego miejsca — wyszka — wiezyczka strazy obozowej. Przed
nami lagier — pojedyncza wyspa ,,archipelagu”, zatopiona w
bezkresnym morzu zieleni lasotundry. Pierwsza my$l jaka sig
pojawia, to Ze z tego miejsca nie bylo dokad uciekaé. I pytanie:
po co budowano kolej zelazng na tym odludziu?

»Wielka Pélnocna Magistrala Kolejowa”, ,,Transpolarna
Magistrala Kolejowa Salechard-lgarka”, ,,Wielikaja Stalinskaja”,
albo po prostu ,,transpolarka , czy ,stalinka” to rdine, dzisiaj
juz przewaznie zapomniane, nazwy stalinowskiej ,,budowy nr
501-503” — Jedne] z ostatnich ,,wielkich budéw komunizmu”.
Pozniej, juz po $mierci Stalina, przyjela si¢ na stale inna nazwa
— ,,Martwa droga”. Jej historia zaczyna si¢ 4 lutego 1947 roku,
kiedy to Rada Ministréw ZSSR polecita Ministerstwu Spraw
Wewnetrznych przystapi¢c do prac badawczych i rozpoznania
terenu w celu znalezienia miejsca lokalizacji portu morskiego
miedzy ujsciem Obi a Przyladkiem Kamiennym w Zatoce
Obskiej (u wybrzezy Oceanu Lodowatego) oraz wytyczenie trasy
linii kolejowej, laczacej przyszly port z Peczorska Magistralg
Kolejowa?.

Od tego momentu wydarzenia nastgpuja po sobie w oszo-
famiajacym tempie, ktére bylo zapewne zgodne z duchem sta-
chanowskiej propagandy tamtych czaséw, ale niekoniecznie z
zasadami zdrowego rozsadku. Juz 17 lutego 1947, w dwa
tygodnie po decyzji Rady Ministréw, rozpoczyna prace ekspedy-
cja_ rozpoznawczo-projektowa pod kierownictwem dyrektora-
putkownika A.A. Farafontiewa. Rejony dzialania ekspedycji, tj.
Polarny Ural, poludniowa czgé¢ pétwyspu Jamal 1 brzegi Zatoki
Obskiej, nalezaly wéwczas do jednych z najstabiej poznanych
terendw ZSSR. Po zaledwie dwoch miesigcach prac rozpoznaw-
czych, w maju 1947 roku, MWD? na polecenie Rady Ministréw

2. Peczorska Magistrala Kolejowa — linia kolejowa: Kottas-Peczora-
Workuta, budowana w czasie II wojny $§w., pochiongla szczegélnie duzo
ofiar. To wlasnie w czasie budowy tej kolei powstato krazace wsréd wigz-
ni6w Gulagu powiedzenie, ze pod kazdym podkiadem kolejowym lezy jeden
cztowiek, ktore cytuje takze A. Solzenicyn w ,Archipelagu Gulag”. Przy
budowie PMK zgingto wielu Polakéw aresztowanych w 1939 i 1940 roku.

3. MWD — Ministierstwo Whnutriennych Dief — Ministerstwo Spraw
Wewnetrznych.
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ZSSR rozpoczyna budowe kolei. Poczynajac od malej stacji kole-
jowej Czum (dzisiaj Seida), lezacej pomigdzy Inta a Workuts,
jeden za drugim, wéréd podbiegunowe;j tundry, pojawiaja si¢
kolejne ,tagropunkty*”, qugnqce si¢ lancuszkiem coraz dalej na
wschod w strong pasma gor polarnego Uralu. Po przekroczeniu
gorskiego grzbietu budowana kolej opuszcza Europe i wkracza
do Azji, schodzac doling rzeki Sob’ do polozonej na zachodnim
brzegu Obi rybackiej osady, o migkko brzmijcej nazwie Labyt-
nangi, co w jezyku zyjacego tu od stuleci plemienia Nencow
oznacza ,,pig¢ drzew”.

Przywiezione w bydlecych wagonach i ladowniach barek
,»plemie zekow”, nieprzywykle do polarnego klimatu, musialo si¢
dopiero przystosowa¢ do warunkéw, w jakich przyszlo mu
budowat t¢ kolej. Latem polarny dzien, ze storicem, ktdre krazy
nieustannie po niebosklonie, nie zachodzac. Bezdroza, blotnista
tundra z rojami komaréw i-plaga sybery]sklej muszkl Zimg noc
polarna, skrywajaca w mroku bezkresng, $niezng réwning. Ponad
dwa miesigce bez jednego promyka storica. Temperatury spadajace
do 50° C ponizej zera. Wiezniowie w maskach chronigcych twarz
przed odmrozeniami. Huraganowe wiatry polarne przenoszace
ogromne masy $niegu, ktére w czasie kilku godzin tworzg zaspy
dwu-trzymetrowej wysokosci.

3 grudnia 1948r. pierwsza cze$¢ budowy kolei zostala ukon-
czona. Otwarto dla ruchu pociagébw liczacy 192 km odcinek
Czum-Labytnangi. W tym samym czasie (1948r.) trwaly przygo-
towania do budowy nastepnego odcinka kolei, ktéry mial prowa-
dzi¢ w kierunku polnocnym, wzdluz zachodniego brzegu Obi, do
miejsca budowy przyszlego portu na Przyladku Kamiennym.
Kutry i barki, a takze samoloty przez cale lato transportowaly
materialy budowlane, zywno$é, zapasy opalu i oczywiscie kolejne
etapy ,,zekow” do malej osady rybackiej na przyladku, gdzie roz-
poczgto juz prace przygotowawcze do budowy portu morskiego.
Wybudowano juz pierwsze lagry, zarébwno przy Przyladku
Kamlennym jak i wzdluz trasy przyszle) kolei. To, co nastgpito
i)OZﬂle], trudno jest zrozumie¢ z punktu widzenia normalnej

giki. W' trakcie na;wngksze) goraczki prac przygotowawczych
nagle okazalo si¢ ('), Ze rejon Przyladka Kamiennego zupetnie
nie nadaje si¢ do budowy portu morskiego. Plycizny Zatoki
Obskiej nie pozwalalyby na zblizenie si¢ morskich statkow
wystarczajagco blisko do brzegu, a zatem konieczna bylaby
budowa gigantycznego mola. Warunki geologiczne przyladka
takze okazaly si¢ (!) niekorzystne i budowa duzych obiektéw na
brzegu wymagalaby umocnienia podioza. Na odlegla ,,zapolarng

4. ,.Lagropunkt” — pojedynczy lagier.



strojkg” trzeba by przetransportowaé miliony kubometréw kamie-
nia, poniewaz wbrew mylacej nazwie, na Przyladku Kamiennym
tego podstawowego budulca nie bylo nawet na lekarstwo. Wiadze
w Moskwie zdecydowaly, ze z budowy portu na Przyladu
Kamiennym trzeba zrezygnowaé. Molo na Oceanie Lodowatym
wyznaczylo granice szalefistwa systemu?

Linia kolejowa, ktérg budowano przez dwa lata, zostala do-
prowadzona do malej osady rybackiej Labytnangi, czyli donikad.
W styczniu 1949 roku Stalin zwolal zebranie, na ktérym byli
obecni: Lawrentij Berna, wiceminister spraw wewngtrznych —
Czernyszew, pelnigcy wowczas funkcje naczelnika GULZDS® —
Naftali Frenkel i gléwny inzynier GULZDS — Rozdiestwienskij.
Na spotkaniu zapadla decyzja o kontynuacji budowy kolei zelaz-
nej dalej na Wschéd, poczynajac od miejscowosci Salechard, lez-
cej na prawym brzegu Obi naprzeciwko ELabytnangi. Linia kole-
jowa miala prowadzié do nowego miejsca lokalizacji portu —
odleglej o 1300 km miejscowosci Igarka, poloionej na prawym
brzegu Jenisieju. Podj¢to réwniez decyzj¢ o réwnoczesnym pro-
wadzeniu prac budowlanych z dwéch kierunkéw — od wschodu i
od zachodu, z zamiarem polaczenia kolei posrodku Niziny
Zachodnio-Syberyjskiej w rejonie rzeki Pur. Utworzono dwa
zarzagdy budowy: obski — ,,strojka nr501” z siedzibg w Sale-
chardzie 1 jenisiejski — ,,strojka nr 503” z siedzibg w Igarce, a
pozniej w Jermakowie. Przy Siewiernom Uprawlenii GULZDS®
utworzono dwa zarzady lagréw: obski i jenisiejski Isprawitielno-
Trudowoj Lagier’. Naczelnikiem ,,strojki nr 501-503” zostal pul-
kownik NKWD Wasilij Arsieniewicz Barbanow, nazywany przez
wieznidéw ,,Diadia Basia®”.

Linia kolejowa Salechard-Igarka miata przecig¢ Nizing Za-
chodnio-Syberyjska na wysokosci krggu polarnego, biegnac przez
dziewicze i slabo poznane rejony Syberii. Na dystans 1300 km

5. GULZDS — skrét od: Glawnoje Uprawlienie L.agierej Zieliezno — Doroz-
nogo Stroitielstva — Gtéwny Zarzad Lagréw do Budowy Kolei chaznych

6. Siewiernoje Uprauheme GULZDS — Zarzad Péinocny GULZDS.

7. Isprawitielno-Trudowoj Lagier — Jenisiejski Obéz Pracy Poprawczej. W
terminologii sowieckiej ,fagier” oznaczat zaréwno pojedynczy obéz — ,.fag-
punkt”, jak réwniez kompleks obozéw znajdujacych si¢ na pewnym teryto-
rium, objgtych wspélnym zarzadem, np. Workutinskij Lagier w skrocie Wor-
kuttag, Karagandijskij Lagier — Karfag itp.

8. Wasilij Arsieniewicz Barbanow, putkownik NKWD, naczelnik szeregu
tego typu budow: w latach 40-tych naczelnik na réznych odcinkach budowy
Peczorskiej Magistrali Kolejowej, pézniej naczelnik Siewiernogo Uprawlienia
GULZDS, naczelnik Clmhansklej hydroelektrowni; postuzyl jako prototyp
Batmanowa — bohatera powiesci Wasilia Azajewa ,,Daleko od Moskwy™.
Przed $miercia mieszkat w Moskwie i pracowat w redakcji /zwiestii.
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pomiedzy Salechardem a Igarka na trasie planowanej linii kole-
jowej byly wszystkiego cztery osady ludzkie, liczace po pigc-
dziesig¢ domostw kazda: Jangi-Jugan, Nadym, Uriengoj i Janow
Stan. Wydawaloby si¢ oczywiste, ze przed rozpoczeciem tak
trudnego przedsiewziecia trzeba przeprowadzié gruntowne bada-
nia, kt(')re pozwolilyby ocenié szanse powodzenia realizacji, osza-
cowaé oplacalnosc, okresli¢ jakie technologie budowy trzeba
bedzie zastosowal, czy chotby wytyczy¢ trase przyszlej kolei.
Nic podobnego nie mialo miejsca. Do budowy przystgpiono z
mezrozumlalym pospiechem. 29 stycznia 1949 roku Rada Minis-
trow ZSSR oglosita oficjalne postanowienie o budowie Transpo-
larnej Magistrali Kolejowej Salechard-Igarka, a juz w lutym
wiceminister MWD Czernyszew zapowiedzial swoj przyjazd do
Salechardu, by osobiscie zapoznac si¢ z postgpem robét! Zima
w pelni, $niegi po pas. Za miastem, w tundrze, w miejscu wska-
zanym przez inzyniera Aleksandra Zygina®, wiezniowie rozmietli
énieg, a na érodku ,,placu” umiescili na sluple tablice : ,,Miejsce
budowy przyszlej stacji kolejowej Salechard”. W zimowa noc
polarna, jedna za druga, wyruszyly z Salechardu kolumny cigz-
kich spychaczy na gasienicach, tzw. ,stalincéw”, kierujac sxc na
Wschod. W $lad za nimi po utorowanych w glgboklm $niegu
traktach tzw. ,zimnikach” wyjechaly konwo;e cigzarbwek z
fadunkiem 1 pierwszymi etapami ,,zekow Wczesng wiosng
strojka ruszyla na dobre. Tysigce wigZnidw trzeba bylo przerzu-
ca¢ nad Jenisiej. Przewozono ich etapami koleja do Kotlasu, a
nastgpnie magistralg transsyberyjska do Krasnojarska, i dalej bar-
kami ok. 1500 km w dét po Jenisieju do ]ermakowa 1 Igarki. Orga-
nizowat si¢ front robét na ,,stro;ce nr 503” — wschodnim odcinku
budowy. Kolejne etapy wieznidéw z réznych zakatkéw Gulagu zasi-
laly rozwijajaca sie strojke. A kto dostarczal kamien i zwir dla
potrzeb budowy? Oczywiicie wigzniowie w kamieniotomach pét-
nocnego Uralu. A drewno budowlane? Brygady zekow-lesorubdéw
w setkach lagréw rozsianych w dorzeczach Obi i Jenisieju. A
wegiel na opal? Rzecz jasna, wigzniowie kopalni Workutlagu.
Przy budowie linii kolejowej Salechard-Igarka w szczyto-
wym okresie pracowalo 70-100 tys. wieznidw. Najliczniejsza
grupe stanowili Ukraidcy i Litwini, ale wéréd wiezniéw byl
przedstawiciele wlaéciwie wszystkich narodéw, ktére znalazly sie
pod dominacja sowiecka, w tym réwniez Polacy. Prawdopodob-
nie okolo 50 % stanowili wigzniowie polityczni skazani na pod-
stawie ostawionego § 58 na wyroki od 10 do 25 lat za rzekome
przestgpstwa wobec whadzy sowieckiej. Okolo 15% stanowili
skazani za naruszenie rozporzadzenia z dnia 4.06.1947 ,,O

9. Zygin Dimitriewicz — gléwny inzynier, péZniej naczelnik ,,strojki nr 501",
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ochronie wlasnosci socjalistycznej”. Na podstawie tego rozpo-
rzadzenia skazywano na wieloletnie wyroki za kilka kilograméw
ziarna wyniesionego z kolchozu lub kradziez w fabryce szpulki
nici. Pozostale 35% stanowili wigzniowie skazani z paragraféw
kryminalnych™.

Juz w pierwszym roku budowy, kosztem nieludzkiego
wysitku wiezniéw, zostala ukoniczona linia telegraficzna laczaca
Salechard z Igarks. Aleksander Solzenicyn w ,,Archipelagu
Gulag” opisuje ten pierwszy etap budowy Martwej Drogi:

»e. ludzie mieszkaja w szalasach utkanych mchem, komary zra ich
zywcem, plynne bloto nigdy nie zasycha na ich ubraniach, tym bardziej
obuwie jest zawsze mokre. Trasa ich robot jest wytyczona byle jak i pro-
wadzona na lapu capu (a tym samym z géry wiadomo, ze trzeba j3 bedzie
przerabiaé), nie ma w poblizu odpowiednich drzew na stupy i dlatego
posyla sie ludzi na dwu-trzydniowe wyprawy (!) po pnie, ktére musza sami
dzwigaé!!”.

Linia kolejowa pociagnela si¢ na wschéd od Salechardu
wzdluz rzeki Poluj, a od Igarki w gbére Jenisieju do Jermakowa
i dalej w kierunku zachodnim wzdluz rzeki Turuchan. Po rze-
kach tam i wrotem plywaly kutry i barki obslugujace
budowe. Co kllEo kilometréw mozna bylo napotkaé lagrowe
wxezyczkl straznicze z reflektoraml Rzecz jasna, lagry budowali
sami wigZniowie. Brygada wigZzniéw pod konwojem, po dopro-
wadzeniu w miejsce lokalizacji nowego lagru, rozpoczynala pracg
od postawienia ogrodzema z drutu kolczastego i wiezyczek straz-
niczych, a nastepnie, juz za drutaml, budowala obb6z. Lagry
przeznaczone dla 400-500 wigzniéw byly budowane wzdluz trasy
kolei w odleglosci co 5-7 km. Wigksze tagry budowano w pobli-
zu budowy duzych mostéw, parowozowni lub warsztatow. W
sumie na calej “strojce nr 501-503” wybudowano nie mniej niz
150 lagrow, ale wydaje si¢, ze cyfra 200 jest blizsza prawdzie
(do dzisiaj zachowalo si¢ ponad 100 obozéw). WieZniowie kaz-
dego lagru musieli wybudowa¢ okreslony odcinek nasypu. Na
przygotowanym nasypie tory kolejowe ukladaly specjalne bry-
gady, mieszkajace w wagonach i przemieszczajace si¢ w miarg
budowy trasy. Wigzniowie tych brygad byli lepiej odzywiani i
pracowali w systemie zacziotéw (zaliczen) t) wedlug zasady:
125% normy wykonanej w ciggu dnia réwna si¢ dwa dni
wyroku mniej, 150 % normy — trzy dni wyroku. Kiedy terminy

10. Dane opracowane przez Aleksandra Wologodzkiego na podstawie
kompletnej kartoteki tagrowej obejmujacej 473 osoby, znalezionej w jednym
z obozéw Martwej Drogi w czasie ekspedycji w 1988r.

11. T.1III, str 513. Na podstawie opowiadania ,,Miortwaja Doroga™, Ale-
ksander Pobozij, Nowyj Mir, 1964, nr8, str 152-154.
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szczegblnie naglily, wtedy czesto zdarzalo si¢, ze na koricu
wyznaczonego przez naczalstwo odcinka (1200-1300m toréw do
ulozenia dla jednej brygady w ciggu dnia) stawiano stoly z obfi-
tym jedzeniem, tytomem 1 splrytusem — ,,zdazycie wykonaé —
wszystko dla was”. Zeby przyspieszyé tempo robét, budowano
kolej typu pionierskiego: z niewysokim nasypem i przewaznie
drewnianymi mostami. W przyszlodci, juz po otwarciu ruchu
pociagdbw na trasie, planowano systematycznie lini¢ poprawiaé:
podsypywal nasyp, wymienia¢ mosty, przebudowywalé. Ale na
razie najwazniejsze bylo to, ze do Moskwy mogly 1§¢ raporty:
otwarto ruch pociaggéw wzdluz rzeki Poluj..., wybudowano 560-
metrowy most przez rzeke Nadym..., ruszyly pociagi na zachdd
od jermakowa nad Jenisiejem... Oczywiscie Osbkij koliektiw —
,»Strojka 5017, wezwal do socjalistycznego wspotzawodnictwa
pracy oddzial wschodm — ,,strojka 5037, zwracajac si¢ o arbi-
traz do GULZDS, politotdieta Gulagu i CK zwigzkéw
zawodowych.

Budowa kolei zelaznej, biegnacej przez dziewicze pustkowia
Syberii, wymagala stworzenia niezbgdnego zaplecza. Miedzy
Obig i Jenisiejem na calej trasie przyszlej kolei wigZniarskie rece
buduja przystanie rzeczne, parowozownie, stacje kolejowe,
warsztaty mechaniczne, magazyny, nawet zaklady krawieckie,
szyjace odziez dla wigznidbw. W Salechardzie wigzniowie wybu-
dowali posiofok stroitielej, w ktorym miedcita si¢ siedziba zarzadu
wstrojki nr 503", zarzad obskiego ITL i1 kwatery wolnonajem-
nych: kadry inzynierskiej i technicznej, geologéw, buchalteréw,
pilotéw, lekarzy, itp. Podobnie nad Jenlsle)em, w miejscu pla-
nowanej przyszlej przeprawy promowej, wigzniowie wybudowali
miasto _]ermakowo, w ktorym miescila si¢ siedziba zarzadu
wstrojki nr 503" i Jenisiejskiego ITL. Zostala uruchomiona prze-
prawa pociaggéw przez Ob pomiedzy Salechardem i Labytnangq
Latem przeprawa odbywala si¢ przy pomocy barek, a pdzniej
specjalnie zaméwionych na Zachodzie proméw do przewozu
pociagbw. Zimg ukladano 26-kilometrows przeprawg po lodzie.
Na wtopionych w 16d dlugich drewnianych pniach wigzniowie
ukladali kratownicg z belek, a na wierzchu montowali tory. Na
poczatku zimy, nieokrzeply 16d Obi trzeszczal i falowal pod
ciezarem parowozéw. Legenda wigzniarska glosi, ze ,,zek-
maszynista”, ktéry pierwszy przeprowadzil po.lodzie parowoz
na drugy strone rzeki, od razu zostal wypuszczony na wolnosé.

Na poczatku robét budowlanych byt wyznaczony tylko
ogolny kierunek trasy. Nie przeprowadzono rozpoznania terenu,
nie bylo projektu technicznego budowy (ukoniczono go dopiero
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w 1952r., kiedy ponad polowa linii byla juz wybudowana), bra-
kowalo nawet wystarczajagco dokladnych map geograficznych
rejonow, przez ktore miala przebiega¢ kolej. Bylo polecenie —
prace zaczynaé natychmlast, budowa jest ,,0sobista inicjatyws
samego J6zefa Stalina”. Tymczasem warunki klimatyczne i geolo-
giczne poinocnych rejonéw Niziny Zachodnio-Syberyjskiej wybit-
nie nie sprzyjaly tego typu przedsigwzigciom. Zima krolujaca
przez siedem — osiem miesigcy z temperaturami spadajacymi do
50° C ponizej zera i polarnymi burzami $nieznymi, pozostawiala
tylko cztery miesigce w roku na przeprowadzenie prac budowla-
nych. Pokrywa $niezna zalegajaca od wrzesnia do czerwca i sigga-
jaca dwoch metréw, topniejac w czasie krotkiego polarnego lata,
zmienila nizinne tereny w mokradia, rojace si¢ od syberyjskiej
,»muszki”. I wreszcie okoliczno$é, ktéra stawiala pod znakiem
zapytania realizacje calego przedsiewziecia od strony technicznej
— kolej budowano na wiecznej zmarzlinie, ktéra wymaga stoso-
wania specjalnych technik budowy. W przeciwnym razie naste-
puje wytapianie si¢ podioza pod wybudowanymi obiektami, na
skutek czego tracg one stabilno$¢. To, co w normalnych warun-
kach jest bardzo trudne, przy takim sposobie prowadzenia
budowy bylo niemozliwe. Syberyjska wieczna zmarzlina wytapiala
sxc; pod budowanq koleja, wykrecata tory, latem nasyp ,,zatapiat
si¢”, to znéw zimg wypietrzal, walily si¢ pospiesznie wybudowane
mosty. Wiosenne powodzie zatykaly blotem przepusty wodne,
rozmywaly nasyp. Oddane do uzytku odcinki toréw wymagaly
niemal natychmiastowych remontéw, ktére trwaly bez konca.
Tysiace ludzi budowaly lini¢ kolejowa i w tym samym czasie
tysigce nieustannie pracowaly nad utrzymaniem uzytecznosci
tego, co juz wybudowano. Pociagi jezdzace z maksymalng pred-
koscig 15-20 km/godz. regularnie wypadaly z szyn.

W taki sposéb wybudowano ponad polowe planowanego
dystansu — lacznie 700 km jednotorowe;j linii kolejowej z rozjaz-
dami co 9-14 km i stacjami kolejowymi co 40-60 km, w sumie
106 rozjazdbéw i 28 stacji. W 1953 roku ruch pociaggéw odbywat
si¢ na odcinkach: Salechard-Nadym-rzeka Chetta (403 km) oraz
Jermakowo-Janow Stan (140 km). Budowa ,,nr 501-503” byla
finansowana wedlug zasady po fakticzeskim zatratam, tzn. bez
preliminarzy budzetowych i projektdéw rozchodéw. Budzet pan-
stwa pokrywal realne koszty wykonanych prac. W rezultacie w
syberyjskim blocie utopiono miliardy rubli. Liczba ofiar, ktére
pochlonela budowa Martwej Drogi, nie jest dokladnie znana.
Wedlug szacunkéw stowarzyszenia ,,Memorial”, kilka tysiecy
wiezniow zmarlo z wycieficzenia na skutek morderczej pracy w
polarnym klimacie, glodu i choréb.
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Obok tragedii dziesigtkéw tysiecy ludzi zmuszonych do
niewolniczej pracy w polamym klimacie, w historii Martwej
Drogl najbardziej przerazajace, a zarazem zdumiewajace jest to,
ze na dobry sprawg nie wiadomo, po co w ogéle t¢ kolej
budowano Nawet gdyby udalo si¢ polqczyc Salechard i Igarke i
utrzymal tory w stanie uzytecznoscn, to nie bardzo wiadomo,
co chciano po tej trasie przewoznc Belki 1 tarcice z tartakéw w
Igarce? Nawet zakladajac, ze kolej zostalaby poprowadzona do
go}ozonego 200 km na pélnoc od Igarki Norylska, to i tak

dowa linii Salechard- Igarka bylaby zupelnie nieoplacalna. Dla
wywiezienia produkcji tego kombinatu wydobywczo-metalurgicz-
nego wystarcza transport droga morska do Murmanska lub bar-
kami w gére Jenisieju do transsyberyjskiej magistrali kolejowej w
Krasnojarsku. Poza Norylskiem i Igarka w tym rejonie nie ma
zadnego osrodka przemystowego. Budowa linii kolejowej Sale-
chard-Igarka, majacej polaczyé dolny bieg Jenisieju z europejska
siecig linii kolejowych, z punktu widzenia potrzeb gospodarki
nie miala racjonalnego uzasadnienia. ,,Strojka nr 501-503” byla
zwigzana z planowang przez Stalina budowj portu morskiego u
wybrzezy Oceanu Lodowatego. Istnieja hipotezy, ze mial to byc
port marynarki wojennej. Mlhtarny cel przedsiewzigcia moze
posrednio potwierdzi¢ fakt, ze strojka byl fmansowana, przy-
najmniej w pierwszym okresne, bez ograniczen. Baza marynarki
‘wojennej czy port przeladunkowy, to dla syberyjskiej przyrody
nie ma zadnego znaczenia, tak czy inaczej, przez siedem mie-
siccy w roku port bylby skuty lodem. W tym czasie nie bylo
jeszcze lodotamaczy o napedzie atomowym, ktére dzisiaj zapew-
niaja zegluge na Pélnocnej Drodze Morskiej przez caly rok. Po
co zatem polaczenie kolejowe z portem, ktory zima nie funk-
cjonuje, a latem wszystko co potrzeba mozna bez zbednych
nakladéw przywnezc lub wywiez¢ barkami po Jenisieju lub Obi.
Tak bylo za czaséw carskich i tak jest do dzisiaj.

Wiec dlaczego budowano te kolej? Byé moze lektura
dokumentéw z archiwéw KPZS i MWD ulatwi zrozumienie
motywacji, jakie towarzyszyly podejmowaniu decyzji o budowie
linii kolejowej Salechard-Igarka, ale watpliwe, azeby mogly one
da¢ odpowiedZ na pytanie, czemu miala ona stuzyé. Zdaje sie,
ze takiej odpowiedzi w ogdle nie ma. ,,Strojka nr 501-503” byla
niepotrzebna. Linia kolejowa Salechard-lgarka okazala si¢ bezu-
zyteczna. Wszystko na to wskazuje, ze inicjatywa budowy trans-
polarnej linii kolejowej, ktéra w przyszioéci miala ponoé prowa-
dzi¢ dalej, az na Kolymg i do Morza Ochockiego, wyszla od
Stalina. Z pewnoscig nikt nie odwazyl si¢ uswiadomié gensekowi
bezsensownosci tego przedsigwzigcia. Budowe przerwano niemal
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od razu po jego $mierci, juz w marcu 1953r. Poczatkowo
wydano rozporzadzenie nakazujace konserwacje juz wybudowa-
nych odcinkéw kolei. Potem, kiedy obliczono ile to by mialo
kosztowaé, dano sobie spokéj. Po linii MWD bylo wydane roz-
porzadzenie o konserwacji gorodkow stroitieliej, czyli lagrow.
Wrota obozéw zostaly opieczgtowane, a pieczecie zapobiegliwie
zabezpieczono nieprzemakalnymi woreczkami. Opustoszala stroj-
ka zostala oddana niepodzielnie we wladanie syberyjskiej przy-
rody. Na rozleglych obszarach Niziny Zachodnio-Syberyjskiej
pozostal kilkusetkilometrowy tor kolejowy prowadzacy donikad.

O Martwej Drodze dowiedzialem si¢ w maju 1990 roku.
Wrécilem whasnie do Moskwy z nieudanego wyjazdu do Wor-
kuty. Organy odpowiedzialne za bezpieczedstwo w tym miescie,
bardzo grzecznie, ale réwnie stanowczo, odestaly moja osobe z
powrotem do Moskwy. Do dawnej stolicy Workutlagn wybralem
si¢ niepostusznie, wbrew temu, ze odméwiono mi prawa wjazdu
do tego miasta, wOwczas jeszcze zamknigtego dla cudzoziem-
céw. Tak wiec siedzialem przy herbacie w mieszkaniu Susanny
Salomonowny Peczuro z moskiewskiego ,,Memorialu” i rozpa-
migtywalem wszystkie swoje bledy popelnione w Workucie,
ktore spowodowaly méj rychly powrdét do Moskwy, kiedy
Susanna opowiedziala mi o Martwej Drodze i ekspedycji
»»Memorialu”, ktéra pod kierownictwem Aleksandra Wadimowi-
cza Wologodzkiego odwiedzila starz stalinowska strojke. Na
moj3 prosbe Susanna skontaktowala mnie z Wologodzkim. Ale-
ksander Wadimowicz przyjal mnie pbéZno wieczorem w swoim
mieszkaniu, w bloku na peryferiach Moskwy. Wczeéniej, w roz-
mowie telefonicznej zastrzegl sie, ze bedzie mi mégl poswiecié
najwyzej pol godziny. Trwala wlaénie kampania wyborcza. Ale-
ksander opowiedzial pokrotce o Martwej Drodze i ekspedycji,
pokazal mapy i fotografie, po czym razem poszliémy na raz-
klejke, tzn. plakatowanie miasta afiszami wyborczymi. Aleksan-
der Wadimowicz Wotogodzki, doktor nauk matematyczno-
fizycznych, pracownik Instytutu Genetyki Molekularnej w
Moskwie, czlonek moskiewskiego ,,Memorialu”, jest wspdlczes-
nym ,,odkrywcy” Martwej Drogi. W latach siedemdziesigtych, w
czasie studenckiej ,,praktyki robotniczej”, Aleksander pracowat
Erzy splawie drewna na Jenisieju. Pewnego dnia zobaczyl na

rzegu wymarle miasto — Jermakowo. Wspomina, ze zrobilo to
na nim duze wrazenie. Od tego czasu datuje si¢ jego zaintere-
sowanie linig Salechard-Igarka. W latach 1988 i 1989 zorganizo-
wal i prowadzit dwie ekspedycje ,,Memorialu” na Martwa Droge.
Weczesniej bywal w Jermakowie prywatnie, w czasie urlopu.
Wsp6lna ekspedycje na Martwa Droge zorganizowali$my z
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Aleksandrem w niespelna dwa miesigce od naszego pierwszego
spotkania, w pierwszych dniach lipca 1990 roku. Trzecim
uczestnikiem wyprawy byl Eryk Iwanow, pracownik Panstwo-
wego Muzeum Historycznego w Moskwie, jeden z czlonkow
ekspedycji Wologodzkiego w 1989r. Naszym celem byl wschod-
ni odcinek Martwej Drogi — ,,strojka nr 503”. W Norylsku
wylagdowalismy o drugiej w nocy. Powital nas polarny dzien ze
stoficem rzucajacym dlugie cienie na plycie lotniska. Wial
chlodny wiatr. Po dwéch dniach oczekiwania maly Antonow,
straszliwie trzgsac si¢ na powietrznych wybojach, przewidzl nas
do Igarki. Zamieszkaliémy w hotelu kolo lotniska. Za miastem,
w miejscu ktére nam wskazal przypadkowy takséwkarz, znalez-
limy stary cmentarz zestancéw z Litwy. Kiedy dotarliémy na
miejsce, zobaczyliémy niezwykly widok. Cmentarz zarosnigty
lasem wydawal si¢ by¢ bardzo rozlegly. Wiréd grobéw skrytych
w zieleni poszycia plonglo kilka ognisk, snul si¢ zapach siwego
dymu. W wielu miejscach ludzie, w dziwnych biatych kapelu-
szach z woalkami na twarzach (moskitiery), stoja w glebokich
dotach z Yopatami w rekach i rozkopuja groby. Przyjechali tutaj
z odleglej o tysigce kilometréw Litwy, aby ekshumowal i prze-
wiez¢ do ojczyzny prochy swoich bliskich, wywiezionych ponad
40 lat temu i zmarlych na zestaniu. Na cmentarzu znajduje dwa
polskie groby, mogile $p. Jadwigi Zalewskiej zmarley w 1951
roku i $p. Feliksa Kosinskiego zmarlego w 1950 roku.

Nastepnego dnia wczesnie rano, wynajgtym $miglowcem
(prawie do ostatniej chwili nie bylo pewne, czy to bedzie moz-
liwe), lecimy nad Martwa Droge. Zasieg naszego Mi-8 z dodat-
kowym bakiem paliwa pozwala na penetracje liczacego 140 km
odcinka, od nieistniejacej juz osady Janow Stan do wymarlego
miasta Jermakowo i pokonanie drogi powrotnej do Igarki. W
tym dniu fotografujemy ze $miglowca i nanosimy na mapie loka-
lizacje lagréow. W ciekawszych miejscach, jesli to jest mozliwe,
ladujemy na kilka minut, zeby zrobié¢ zdjecia. Wieczorem wra-
camy do hotelu. Nazajutrz ladu;emy na poklad helikoptera ple-
cakl ze sprzgtem biwakowym 1 Zywnoécia i znowu lecimy w
gore Jenisieju. Kiedy na brzegu rzeki widaé juz ruiny domoéw
Jermakowa, $miglowiec skreca w prawo, na wschéd. Pod nami
ponownie rozposciera si¢ bezkresna lasotundra, przecigta blizng
starej linii_kolejowej. Po okolo godzinie lotu helikopter przy-
siada na chwile przy ziemi nie wylaczajac $migla. Wyrzucamy
plecaki i wyskakujemy na zewnatrz. Machamy rekami na pozeg-
nanie wiertaliotczikam, czyli zalodze $miglowca. Stoimy na sta-
rym nasypie kolejowym.
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Helikopter wysadzit nas ok. 200 km na poludniowy zachéd
od Igarki, w poblizu dziewigtego lagpunktu oddalonego ok. 50
kilometréw od Jenisieju. Ten dystans mamy przeby¢ pieszo. Idac
po torach kolejowych Martwej Drogi, co krok napotykalimy na
przyklady poteznej sily drzemnqcej w tej ziemi, ktéra 40 lat temu
tak pochopnie prébowano ujarzmi¢. Wieczna zmarzlina, marznac i
rozmarzajac, powyginala stalowe szyny, wypchnela wbite w nig
filary i naruszyla zreby budowli, potamala drewniane konstrukcje
mostéw. W niektorych miejscach przypomina to obrazy jak po
trzgsieniu ziemi. Gdzie indziej tory kolejowe wraz z nasypem
zanikaja w poroénigtym kepami turzycy bagnie albo pokrytym
rzgs3 wodng mokradle. Porzucone lokomotywy stoja na szynach
obro$niete karlowatym lasem. Pokryte warstwy czerwonej rdzy i
zanurzone w powodzi zielonych lisci, wygladaja jak nierealne
Zjawy. Pamlgc przynosi obraz jednej z fotografu dokumentalnych
z czaséw strojki, na ktorej widnieje taka sama lokomotywa, jadaca
prosto w obiektyw aparatu fotograficznego, z wyplsanym na przo-
dzie hastem Siewier pobiedim — ,Pblnoc zwycigzymy”.

Lagry, chociaz usytuowane w bezposrednim s3siedztwie
trasy kolei, ukryte wsréd niewysokich, ale ggstych drzew, s3
trudne do odnalezienia. Nigdy nie wiemy, czy juz nie mingliémy
nastgpnego lagpunktu. Z pomocy przychodza notatki naniesione
na mapie w czasie przelotu helikopterem i fenomenalna orienta-
cja w terenie Aleksandra Wadimowicza. Natura jakby chciala
zatrze¢ $lady ludzkiego szalehstwa. Las pochlania obozy. Pél-
nocnosyberyjskie brzozy i cedry otoczyly wiezyczki straznikéw,
zaslonily baraki wiezniow. W trawie leza butwiejace stupy ogro-
dzen. Rdzewieje drut kolczasty. Podklady kolejowe i zmurszale
drewniane chodniki w lagrach pokryl gesty kobierzec mchéw i
porostéw o osobliwym seledynowo-srebrzystym kolorze. Cmen-
tarze wigznidw usytuowane na ogél w pewnej odleglosci od
obozu s3 praktycznie prawie nie do odnaleznema wérdd gestej
rodlinnosci. W miejscu pochéwku wigznia wbijano stupek z
drewniang tabliczks, na ktérej wypnsywano numer licznogo dieta'?
zmarlego. Deszcze i topniejace éniegi zmyly do szczetu wypisane
farba numery, skazujac zmarlych na nieodwracalng bezimiennos¢.
Pozarastane drogi, rozpadajace si¢ budowle, ktérych pierwotnego
przeznaczenia trudno si¢ dzisiaj domyslic. Zaborcza roslinnos¢
weiskajaca si¢ we wszystkle szczeliny. Obrazy jakby z archeolo-
giczne) wyprawy w $wiat zaginionej cywnlxzaql

Lagry rozlokowane wzdluz trasy s3 do siebie podobne. Byly

12. Licznoje dielo — teczka osobowa z dokumentami sprawy skazanego.
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budowane na terenie zblizonym do kwadratu o wymiarach w
przyblizeniu 200m x 200m otoczonym ogrodzeniem z drutu kol-
czastego z wiezyczkami strazniczymi na rogach, na ktérych byly
zamontowane reflektory. Doplyw energii eFektryczne] do lagrow
zapewniala linia telegraficzna, a zarazem elektryczna, wybudo-
wana przez wigZzniéw juz w pierwszym roku budowy kolei. Po
obu stronach wlaéciwego ogrodzema, od wewngatrz i na zewnatrz
obozu biegly dodatkowo dwa nizsze ploty z drutu kolczastego,
wyznaczajace ,,zon¢ $mierci’®”. Na terenie typowego obozu
znajdowalo si¢ 5-6 barakéw, kazdy dlugosci ok. 40-50m, prze-
dzielony posrodku na dwie czgéci z oddzielnymi wejSciami. Po
iloéci prycz ustalamy, ze W jednym baraku normalnie przetrzy-
mywano ok. 80 wiezniéw, chociaz w razie potrzeby z pewnoscia
mozna bylo w nim stloczyé dwa razy tyle ,,zekéw”. Baraki byly
bardzo solidnie budowane. Drewniana konstrukcja oparta na
palach podniesiona kilkadziesigt centymétréw nad powierzchnig
ziemi, aby barak nie ogrzewal gruntu pod sobz i nie ,,wtapial
sie” w zmarzling. Sciany z podwéjnej warstwy desek, wewnaurz i
na zewnatrz tynkowane gling, bielone. Skosne dachy starannie
pokryte gontem, poddasza, murowane plece Wiadze GULZDS
zapewne zakladaly, ze baraki beds w uzyciu przez dlugie lata.
Gdyby linia zostala ukonczona, kto§ przeciez musialby j3 na
tym odludziu remontowaé¢ i odéniezaé. Oprocz barakéw w kaz-
dym lagrze znajduje si¢ jadalnia, laznia, magazyn depozytéw
osobistych wiezniéw, budynek KWCZ", miedpunkt'®, latryna,
stréz0wka przy bramie obozu i karcer, tzw. szizo'®, usytuowany
w narozniku obozu i oddzielony od niego dodatkowym ogro-
dzeniem z drutu kolczastego. Jest to maly, murowany budynek
mieszczacy na ogét trzy cele, dwie mniejsze — pojedynki i jedna
wigkszg. W mafych okienkach zzarte przez rdze¢ grube kraty.
Masywne, drewniane drzwi celi z okiem ,judasza” s3 pokryte
gruba stalowg blachg z obu stron. Po zewnetrznej stronie ogro-
dzenia obozu odnajdujemy w zaro$lach kolejne zabudowania. W
swej konstrukcji s3 bardzo podobne do lagrowych barakéw.
Budynek piekarni, magazyn na narzedzia, magazyny materialow
budowlanych, budynek wochry'’, a na nim sza%a ze stojakami na

13. ,,Zona $mierci” — wydzielony pas ziemi, biegnacy wzdtuz ogrodzenia
obozu; wg regulaminu straznicy na wiezyczkach mieli prawo strzela¢ bez
ostrzezenia do wig¢znia, ktdéry znalazt si¢ w tej strefie.

14. KWCZ, skrét od Kulturno-Wospitatielnaja Czast — Oddziat Kultural-
no-Wychowawczy, zajmujacy si¢ agitacja i propaganda, a takze cenzurg
korespondencji wigzniéw, miejsce gdzie miescita si¢ biblioteka obozowa.

15. Miedpunkt — skrét od miedicinskij punkt — punkt sanitarny.

16. Szizo — skrét od sztrafnoj izolator — izolator karny.

17. Wochr — waojenizirowannaja ochrana — ,,.zmilitaryzowana ochrona”
— straz obozowa, petniona przez wojska NKWD.
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bron i walajace si¢ po podiodze zaéniedziale tuski karabinowe,
do wochry przytyka sobacznik — ciag solidnych i dobrze ocie-
plonych pomieszczern dla pséw. Budynek mieszkalny ,,na-
czalstwa” obozu, gdzie Eryk zna;du;e polamang plyt gra-
mofonows, ktdra rozpoczyna piesn pod tytulem ,,Smieré
tyranom'®”,

Najwicksze wrazenie pozostawily jednak wnetrza barakéow.
Mroczne pomieszczenie roz$wietlone smugami ostrego slorica
wpadajacego przez okna i szczeliny w dachu. Cisza, chociaz z
zewnatrz dochodzi intensywny $piew ptakéw. Pod $cianami
rzgdy drewnianych, dwupigtrowych prycz. Posrodku piec. Na
podiodze i na pryczach slady bytnosc1 wieznidw — porzucone
rekawice, filcowe buty ,,walonki”, aluminiowe miski, jaka$ lyzka,
puste pudetko zapalek. Mysl, ze przez 40 lat zapewne nikt
przed nami tutaj nie zagladal. Z jednej strony uczucie zdziwie-
nia, jakie to wszystko jest zwyczajne. Brudna czapka ,,uszanka”,
przysypana kawatkami pokruszonego tynku, tak po prostu lezaca
w kacie baraku. A jednoczesnie $wiadomos¢, ze to whasnie tutaj,
w tej scenerii, rozgrywaly sie dramaty ludzkich loséw, ktére
znamy z ksigzek Aleksandra Solzenicyna, Gustawa Herlinga-
Grudzinskiego czy Warlama Szalamowa. Mys$l, w ktérg az
trudno samemu uwierzyé, ze oto jestem na ,nieludzkiej ziemi”,
opisywanej przez J6zefa Czapskiego.

W budynku administracji obozowej jednego z lagréw, za
masywnymi drzwiami obitymi grubg, stalows blachz, w pomie-
szczeniach tzw. spec-czasti (oddzial specjalny), gdzie przechowy-
wano lagrowa dokumentacje znalezliémy rozrzucone na podlodze
pozdtkle formularze ksiggowosci lagrowej (niewypelnione). Wy-
nika z nich, Ze w obozach bardzo skrupulatnie ksiggowano
kazdy gram chleba, kazda miske zupy, kazda pare rekawic czy
butéw wydanych dla wiezniow. Uwage zwraca formularz
codziennego wydania chleba dla wiezniéw z rubrykami na 300,
400, 500 itd., az do 900g chleba na osobg, w zaleznosci od
wykonanej normy pracy. Formalizm i biurokracja rozdzielania
tych nedznych racji zywnosciowych wywoluja zdumxeme Na
przyklad formularz na codzienne wydanie zupy dla w1¢zmow,
ostawionej wodnistej ,,balandy”, podpisywalo az sze$¢ oséb:
dwoch naczelnikéw, dwédch ksiggowych, kierownik stotowki i
dyzurny kuchni. W innym lagrze w budynku KWCZ znalez-
lismy wiszace na $cianach, $wietnie zachowane hasta zapewnia-
jace, ze ,,Wypelnienie pigtego planu piecioletniego to wielki

18. Polska, dziewigtnastowieczna piesii rewolucyjna nieznanego autora,
ktorej refren w wersji sowieckiej brzmi: [ smiert’, i smiert’ i smiert’, wam
tirany.
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krok naprzéd na drodze rozwoju od socjalizmu do komu-
nizmu”. Oczywiicie jest powszechnie wiadome, Ze system nie
rezygnowal z propagandowej fasady nawet w obozach Gulagu,
ale to jednak robi duze wrazenie, kiedy w lagrze, zagubionym
wéréd syberyjskich pustkowi, ponad cztery tysiace kilometrow
od Moskwy, na samym dnie niewolniczego imperium, zobaczy
si¢ na wlasne oczy hasto obwieszczajace, ze ,,Praca w ZSSR jest
sprawg honoru i chwaly, sprawa ofiarnosci i bohaterstwa”, czy
,»Niech zy]e nasza wielka socjalistyczna ojczyzna — ZSSR”. Co
musieli czué wycienczeni morderczq praca wiezniowie, kiedy
patrzyli na te slogany? Z pewnosciz byly dla nich zupelnie bez
znaczenia. Zapewne patrzyli na nie obojetnie, nie zwracajac
nawet uwagi na monstrualng, w tym miejscu, wymowe ich
tresci. Ale czy wszyscy? O czym na przyklad myslal Mieczystaw
Lisewicz'’, Polak, nauczyciel z Baru na Podolu, skazany
3.08.1948r. przez Trybunal Wojenny Péinocnej Grupy Wojsk
na 10 lat, z § KK 58.1b (propaganda antysowiecka), kiedy
wchodzagc do KWCZ, aby nadac list lub odebraé paczke od
rodziny napotykal wiszace na $cianie hasto: ,,Kochajcie ksigzke
— zrodlo poznania, bo tylko poznanie wyzwala, tylko ono
{ngie nas zmieni¢ w silnych duchowo, godnych i madrych
udzi”.

Dzien po dniu mozolnie posuwamy si¢ w kierunku Jeni-
sieju. Czasami przychodzi przedziera¢ si¢ przez geste zarosla
porastajace nasyp kolejowy, czasami brniemy w grzaskim mok-
radle albo szerokim lukiem obchodzimy bagno, aby po jakims
czasie znowu odnalez¢ nasyp Martwej Drogi. Ta kraina, ktéra
tak picknie wygladala z helikopteru, przy blizszym poznaniu
okazuje si¢ surowa i nieprzyjazna dla czlowieka. Przede wszyst-
kim ani na chwile nie daje wytchnienia plaga insektéw: komary,
gzy 1 mala syberyjska ,muszka”, ktéra wciska si¢ w kazdy
zakamarek odziezy. Trudno to opisaé. Sylwetka czlowieka jest
nieustannie otoczona chmurz owadéw. Nie mozna normalnie
zje§¢ positku, wypi¢ kubka herbaty czy wypali¢ papierosa.
Wystarczy male rozdarcie nogawki spodni, aby po kilku godzi-
nach w tym miejscu na skérze byla otwarta rana. Pomimo tego,
ze rgce 1 twarz pokrywamy srodkiem chemicznym odstraszaja-
cym owady, nogawki i rekawy obwigzujemy w przegubach i

19. W 1989r. ekspedycja stowarzyszenia ,,Memorial” zorganizowana i
kierowana przez Aleksandra Wologodzkiego znalazta w jednym z lagrow
Martwej Drogi kompletng kartoteke wigzniow. Wsrdd znalezionych 473 kart
osobowych, 6 dotyczylo Polakéw. Byto ich w tym fagrze zapewne wigcej (W
kartotece jest wiele nazwisk o polskim brzmieniu), ale rubryka ,,narodo-
wos$¢” na wigkszoéci kart nie zostala wypetniona. Dane dotyczace Mieczy-
stawa Lisewicza pochodza z tej kartoteki.
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kostkach i nie rozstajemy si¢ z moskitierami, to jeste$émy mocno
pokasani. Eryk opucht na twarzy tak bardzo, ze patrzy na $wiat
przez dwie waziutkie szparki, ja mam béle glowy i powigkszone
wezly chlonne na skutek zatrucia organizmu od ukiszen. Nie
darmo zyjace tutaj od stuleci plemiona Nencéw latem migrowaly
na pétnoc w chlodne rejony wybrzeza Oceanu Lodowatego, aby
uciec przed t3 plaga®.

Na domiar zlego bardzo daje si¢ we znaki upal. Nigdy bym
nie przypuszczal, ze latem na kregu polarnym moze byé tak
goraco. Codziennie temperatury powyzej 30° C. Duszne, wil-
gotne powietrze nie daje oddychaé. Idziemy przez trzydzwscn,
czterdzieSci minut, po czym lezymy w cieniu i ,stygniemy”
przez kwadrans. Inaczej si¢ nie da, chociaz jestesmy w dobrej
kondycji fizycznej i normalnie sig odzywiamy. Po kilku dniach
wszyscy trzej jesteSmy bardzo zmeczeni, a przeciez tylko masze-
rujemy z plecakami, przeszukujemy napotkane obozy albo
wykonujemy proste, biwakowe czynnoéci. Pewnego razu, kiedy
siedzieliSmy przy ognisku, przed snem, zgadalo si¢, ze kazdy z
nas prébowal wyobrazi¢ sobie, ze w tych warunkach musialby
pchaé taczki wypelnione ziemia, dZzwiga¢ na plecach belki albo
ukladaé szyny kolejowe. Trudno sobie wyobrazié, jak wigznio-
wie, ktérzy dla ochrony przed ,,muszky” mogli co najwyzej
smarowa¢ si¢ dziegciem, wytrzymywali pracg w takich warun-
kach. Poza wszystkim innym, ekspedycja na Martwa Droge
uzmyslowila mi, jakim pieklem musial byé zwykly dzien pracy
na strojce 501-503”.

W konicu dotarliémy do Jermakowa. Miasto wybudowane
dla potrzeb strojki, usytuowane na lewym brzegu Jenisieju, miato
kluczowe znaczenie dla wschodniego odcinka Martwej Drogi.
Tutaj miescit sie¢ zarzad lagréw i kierownictwo ,.budowy nr
503”. Latem w czasie sezonu nawigacyjnego na Jenisieju, miasto
tetnifo intensywnym zyciem. Regularnie przyplywaly barki z
kole)nyml transportami materialdow budowlanych, zywnosci i
wigznidw. Dzisiaj jedynym mieszkaficem opustoszalego Jerma-
kowa jest samotny rybak — Borys Choczujew. Raz na dwa
tygodnie przyplywa kuter by zabraé od niego zasolony poléw.
Zima wylowiong spod lodu rybe co jaki§ czas odbiera helikop-

20. Sg znane relacje bylych wigznidw, méwigce o tym, ze latem, w nie-
ktoérych tagrach, wigZzniéw, ktorzy naruszali regulamin obozowy torturowano
karg stojki pod wyszkq. Polegata ona na tym, ze skazany musiat sta¢ w
bezruchu pod okiem straznika na wiezyczce. Nieszczg$nik, oblepiony rojem
muszek, komardw i gzoéw, ktdre zzeraly mu twarz, wiedzial, ze przy naj-
mniejszym poruszeniu moze zosta¢ regulaminowo zastrzelony przez straznika
jako wigzien znajdujacy si¢ w ,,zonie $mierci”.
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ter. Poza tym prawie nikt tutaj nie zaglagda. W chacie Borysa,
na wysokim brzegu z widokiem na rzeke, spedzilimy mile
chwnle, odpoczywajac i czekajac na helikopter, ktory przyleciat w
umoéwionym dniu i zabral nas do Igarki. W Jermakowie pozo-
stal samotny rybak Borys, ktéry wydal mi si¢ mimowolnym
kustoszem tego wielkiego muzeum terroru, okrucienstwa i
absurdu, ktére zaczyna si¢ za drzwiami jego chaty i ciagnie na
przestrzeni dziesigtkéw 1 setek kilometréw wéréd trudno
dostepnych, péinocnosyberyjskich pustkowi.

Tomasz KIZNY

Workuta

P Noryisk

Jermekowo

2503 @

mowo wybudowane odcinki trasy Salechard - Igarka, -+ Peczorska Magistrala Kolejowa
1 - 1953
== odcinek Czum - tabytnangi, 1947 - 1948
owana linia kolejowa ( funkcionuje do dzisiaj )
Eab c’sk Kamienny

ytnangi - Przyla
L ),
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Taki jest epilog budowy Martwej Drogi, stalinowskiej
wstrojki nr 501-503”, ktérej historia moze postuzyé za alegorig
bistorii systemu sowieckiego od 1917 r. do dzisiaj.

Serdecznie dzigkuje tym wszystkim, ktérzy pomogli mi w rea-
lizacji projektu ,,Martwa Droga.

Bardzo dzigkuje Panu Jerzemu Giedroyciowi za zyczliwos¢ i
pomoc w realizacji projektu od momentu jego powstania oraz
Panu Gustawowi Herlingowi-Grudziriskiemu za napisanie stowa
wstgpnego do wystawy.

Ekspedycje w rejon Martwej Drogi nie bylyby moiliwe bez
pomocy i osobistego udziatu Aleksandra Wadimowicza Wologodz-
kiego, pracownika naukowego Instytutu Genetyki Molekularnej w
Moskwie i czlonka Towarzystwa ,,Memorial”, ktéry Martwg
Drogg zajmuje sig od kilku lat.

Niezastgpionym towarzyszem naszych wypraw byt Eryk
Iwanow, pracownik Paristwowego Muzeum Historycznego w
Moskwie. Wigkszos¢ eksponowanych fotografii dokumentalnych z
lat  1949-1953 mogla znalezé sig na wystawie dzigki jego
staraniom.

Ekspedycje w rejon Martwej Drogi zostaly zorganizowane z
pomocg Towarzystwa Historyczno-Oswiatowego ,,Memoriat”.

W finansowaniu i zabezpieczeniu srodkéw materialnych eks-
pedycji wielkq role odegrata Fondation Littéraire et Culturelle
Polonaise z siedzibg we Fryburgu (Szwajcaria).

Bardzo dzigkuje Komitetowi Kultury Niezaleinej i Instytu-
towi na rzecz Demokracji w Europie Wschodniej, a takze Nieza-
leinemu Centrum Studibw Migedzynarodowych za pomoc finan-
sowq, ktéra umozliwita realizacje wystawy.

Specjalne podzigkowania skladam Panu Menno van de Kop-
pel za wspélprace i wszechstronng pomoc przy opracowaniu

wystawy.
Tomasz KIZNY

Wystawa fotograficzna pt. ,,Martwa Droga” sklada si¢ ze
zdje¢ wykonanych w czasie ekspedycji w lipcu 1990 i nastgpnej
ekspedycji w maju 1991r. oraz fotografii dokumentalnych wyko-
nanycg' w czaste budowy kolei w latach 1949-1953, pochodzgcych
z archiwéw: Centralnego Muzeum Kolejnictwa w Sankt Petersbur-
gu, Muzeum Regionalnego w Salechardzie, Muzeum Regionalnego
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w Syktywkar, Muzeum Regionalnego w Workucie i ze zbioréw
prywatnych. Wystawa byla prezentowana :

Warszawa, Galeria Zacheta, grudzier-styczeri 1991/1992, Biel-
sko Biala, Galeria BWA, luty 1992, Lédz, Galeria BWA, luty-
marzec 1992.

Planowane dalsze ekspozycie: Stupsk, BW A, Baltycka Gale-
ria Sztuki w Ustce, lipiec 1992, Krakéw, Palac Sztuki, sierpien
1992.

Opracowane na podstawie:

1. Materialéw i informacji zebranych i opracowanych przez A.W.
Wologodzkiego z moskiewskiego ,,Memoriatu”.

2. Sprawozdar inzyniera L.K. Tatarincewa — kierownika ekspedycji
rozpoznawczej i szefa zespolu projektowego budowy nr 501-503 odnalezio-
nych i opracowanych przez A.W. Wologodzkiego.

3. Relacji Lazarza Szeryszewskiego, bylego wig¢znia lagréow budowy nr
501, nagranej w maju 1991 r.

4. Materialéw dotyczacych wschodniego odcinka linii Salechard-Igarka
(budowa nr 501) zgromadzonych w Regionalnym Muzeum w Salechardzie

oraz

5. N. Sawieliow, ,,Tuda wozwrata niet”, Komsomolskaja Prawda,
17.05.1988.

6. R. Goldberg, W. Szewieliow, ,Miortwaja doroga bez wymysta”,
Tiumienskaja Prawda, 19.08.1988.

7. R. Goldberg, W. Szewieliow, ,,501-ja. Legendy i fakty”, Tiumienskaja
Prawda, 15.09.1988.

8. A. Dobrowolskij, ,,Miortwaja Doroga”, Stroitielnaja Gazieta, 1.03.1989.
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Z. S. SIEMASZKO

PROBLEMY PODZIEMIA POD OKUPACJA
SOWIECKA (1939-41)

Wkroczenie Armii Czerwonej do Polski o swicie 17
wrzeénia 1939r. bylo catkowitym zaskoczeniem. Wiadze polskie
— zaréwno wojskowe, jak i cywilne — wcale nie byly do tego
przygotowane i nie bylo zadnych tajnych (tym bardziej jawnych)
nstrukgji, jak nalezy postgpowaé w wypadku agresji sowieckiej.
Dlatego reakcje z polskiej strony byly réine w poszczegélnych
o$rodkach decyzji. O ile chodzi o dwa najwigksze miasta,
zajmowane przez wojska sowieckie — Wilno i Lwéw — to w
Wilnie wojsko polskie wyszlo z miasta bez walki na teren
Litwy, gdzie zostalo internowane, a we Lwowie zlozylo bron
przed Czerwona Armig 22 wrzeénia 1939r.

Podzial Polski pomigdzy Niemcy i Sowiety zostal przepro-
wadzony zgodme z umowami niemiecko-sowieckimi z 23 sierp-
nia i 28 wrzesnia 1939r. Sowietom przypadlo w udziale okoto
52% terytorium i okolo 37 % ludnosci, czyli nieco ponad 13
milionéw ludzi. Linia podzialu przebiegala z grubsza wzdhiz
obecnej wschodniej granicy panistwa polskiego, z tym, ze Biato-
stockxe bylo po stronie sowieckiej. Sklad narodowosciowy lud-
nosci zagarnigtej przez Sowiety byl nastgpujacy: Polacy 40 %,
Ukraificy i Rusini 34 %, Bialorusini 9 %, tzw. tutejsi 6 %, Zydzi
8 %, Roslame, Niemcy, Litwini, Czesi — razem 3 %. Byly to
tereny mieszane narodowosciowo i wyznaniowo, przypominajace
sytuacje w dawnej przedrozbiorowej Rzeczypospolite;'.

1. Podane tu dane liczbowe zostaly wzigte z Concise Statistical Year-Book
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Zgodnie z umowz z Niemcami i na skutek ich zadania,
Sowiety odstgpily 10 pazdziernika 1939r. Wilno oraz waski pas
terenu wzdluz granicy litewskiej — Litwie, ktora byla jeszcze
formalnie pafstwem niezaleznym.

W dniach 1 i 2 listopada 1939r. decyzja Wierchownogo
Sowieta SSSR tzw. Zachodnia Ukraina, czyli poludniowa czgsé
okupacji sowieckiej, zostala wlyczona do Ukrainskiej SSR, a
potnocna czgsé (wquczajqc Wilno i okolice) do Biatoruskiej SSR.

W przeciwienstwie do tego, co dzialo si¢ pod okupacja
niemieck, wkroczenie Armii Czerwonej zburzylo catkowicie ist-
niejacy przed wojng system spoleczny i gospodarczy. Majatki,
folwarki, przedsigbiorstwa, wigksze sklepy, magazyny zostaly
rozgrabione lub skonfiskowane przez nowe wladze. W ten spo-
sOb z miejsca zniszczono baze materialng (a w szczegblnosci
majatki ziemskie), na ktérej moglaby oprzeé si¢ i opierala sig
pod okupacjs niemieckg konspiracja polska.

Poza tym pewien procent mieszkancow, zresztz niewielki,
stangl po stronie wladz sowieckich. Wérdd nich byli komunisci i
ich sympatycy, jak réwniez inni ludzie, np. kryminalisci, ktorzy
mieli pretensje do wiladz polskich. Do tej grupy nalezeh nie
tylko niektérzy Ukraincy, Zydzi i Bialorusini, ale rowniez i
Polacy, w pierwszym rzedzie czlonkowie niedawno rozwigzanej
Komunistycznej Partii Polski lub czlonkowie Partii Zachodniej
Ukrainy, czy tez Zachodniej Bialorusi, a wéréd nich (bardziej
znani) komuniéci wilenscy: Jedrychowski, Putrament, Sztachelski
1 inni,

Jednoczesnie z miejsca po wkroczeniu wojsk sowieckich
rozpoczely sie areszty, poczqtkowo ludzi bardziej znanych lub
eksponowanych, a potem rowmez ludzi przecigtnych, w pierw-
szym rzedzie Polakéw, ale rbéwniez Zydéw, Ukraincéw i
Bialorusinéw.

Pomimo tych niesprzyjajacych warunkéw zaczely mnozyc
si¢ wszelkiego rodzaju tajne organizacje, w oparciu o powizzania
wojskowe, harcerskie, szkolne, a rzadziej niz pod okupacjz nie-
miecka — polityczne. Nieraz byly to poczynania naiwne i ryzy-
kowne i powodowaly dalsze aresztowania. Wiele sposréd tych

of Poland (September 1939-June 1941), The Polish Ministry of Information,
London December 1941. Jako ,.tutejsi” wystgpowali giéwnie ci, ktorzy nie
chcieli podawac si¢ ani jako Biatorusini, ani tez jako Polacy, bo byli zwia-
zani z obu narodami.

2. Warto zwrdci¢ uwagg na to, ze wileniscy komunisci nie nalezeli ani do
Komunistycznej Partii Polski, ani tez do Litewskiej Partii Komunistycznej, a
do Partii Zachodniej Biatorusi, co sugeruje, ze przed rozmowami z Niem-
cami w sierpniu 1939r. Sowiety uwazaly, ze Wilno powinno naleze¢ do Bia-
toruskiej Republiki.
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organizacji usilowalo nawigzaé kontakt z Warszawa albo tez z
Paryzem, przez Wegry lub Rumumg, czy tez przez Wilno i
Szwecje. Warszawa 1 Paryz réwniez staraly sie sﬂontaktowac z
okupacja sowiecks.

Juz w listopadzie 1939r. gen. Karaszewicz-Tokarzewski,
jako komendant gléwny Stuzby Zwycigstwu Polski, wystat do
Wilna delegacje skladajaca si¢ z nastgpujacych oficerow: ptk
dypl. Janusz Galadyk, pptk Nikodem Sulik i mjr Aleksander
Krzyzanowski’. Galadyk dostal si¢ w rece litewskie. Dolaczono
go do oficerébw internowanych na Litwie. Shuzyl potem w armii
gen. Andersa, ale powaznej roli nie odegral.

Sulik nawigzat w Wilnie kontakty z najwazniejszymi organi-
zatorami tamtejszej konspiracji — ks. Kazimierzem Kucharskim,
jezuita i mjr. Wiadystawem Kaminskim, ktory zostal zastepca
Sulika. Natomiast mjr Krzyzanowski objal funkcje szefa sztabu
wileiiskiej komendy. Przy tym dowddztwie powstala réwniez
Rada Wojewddzka o charakterze politycznym, w ktore) byli
reprezentowani endecy, sanatorzy i pepeesowcy. Nalezal rowniez
do niej przedstawiciel abp. Jalbrzykowskiego.

Jednoczeénie w listopadzie 1939r. ptk dypl. Stefan Rowecki
(fozme)szy »Grot”), zastepca Karaszewicza-Tokarzewskiego, wy-

al do Lwowa mjra dypl. Alfonsa Klotza*. Nawigzal on tam
kontakt z istniejaca organizacjs zapoczatkowanz przez gen.
Januszajtisa (juz aresztowanego), na czele ktérej stal ptk Wiadys-
law Zebrowskl Wkrétce przybyl réwniez do Lwowa emisariusz
z Paryza, mjr Tadeusz Strowski®. To nieskoordynowane przyby-

3. Péiniejszy ,,Gen. Wilk” dowddca Okreggu Wilenskiego AK. Zmart po
wojnie w wigzieniu UB.

4. Mjr Klotz lub Kloc wystgpowat pod réznymi imionami: Alfons, Ale-
ksander, Alfred, Alutek.

5. Strowski (,,Turzyma”), ktéry u prof. Kota (Listy z Rosji do gen. Sikor-
skiego, str. 149) wystepuje jako b. myr, S., to postaé tajemnicza. Gen.
Rowecki w ,,meldunku organizacyjnym nr 79” z 1 pazdziernika 1941r. na
podstawie ustalenn mjr. Dobrowolskiego i mjr. Klotza (4.K. w dokumentach,
t. 2, str. 114) pisze, iz Strowski byl legionista w stopniu plutonowego. Za-
meldowal si¢ w 1939r. we Lwowie w mundurze majora. Byl dowddca
odcinka w obronie Lwowa, zostal ranny i w szpitalu nawigzat kontakt z
gen. Andersem. W tym wzgledzie nie zgadza si¢ ta relacja z tym co pisze
Kot, mianowicie, ze b. mjr S. jako komendant milicji we Lwowie w dniu 3
pazdziernika 1939r. grozit mu aresztowaniem. Dalej meldunek Roweckiego
mowi, ze Strowski przez Wegry przedostat si¢ do Paryza i tam przy
pomocy swego krewnego Fortunata Strowskiego, mieszkajacego stale w
Paryzu, uzyskat stopien podputkownika. W grudniu 1939r. przybyl przez
Bukareszt do Lwowa i przedstawit instrukcj¢ gen. Sikorskiego i gen. Sosn-
kowskiego, dotyczaca utworzenia organizacji wojskowej. Woéwczas Dobro-
wolski i Klotz ustalili jego przeszto$¢. Wiosng wraz z zona zostal Strowski
aresztowany przy przechodzeniu granicy. W wigzieniu wszystko wydal. Kot
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cie dwéch delegatéw doprowadzito do rozbicia organizacji lwow-
skiej na dwa, a potem trzy odlamy, oskarzajace si¢ pozniej wza-
jemnie o wspolprace z NKWD. Na czele najliczniejszego
odlamu, ktéry mial powigzania ze Stronnictwem Narodowym,
stat mjr Emil Macielinski. Na czele drugiego mjr Zygmunt
Dobrowolski, a na czele trzeciego, ktéry mial powigzania legio-
nowe, stal pptk dypl. Jan Sokolowski i przybyly z Warszawy
mjr Klotz.

W grudniu 1939r dowddztwo naczelne w Paryzu ustalito
organizacj¢ podziemng w kraju, nadajac jej nazwe Zwigzek
Walki Zbrojnej (ZWZ). Okupacje sowiecka dzielita ona na dwa
Obszary — nr 2, obejmujacy tereny przydzielone do Bialoruskiej
SSR, z dowddztwem w Bialymstoku i nr 3, obejmujacy tereny
przydzielone do Ukrainskiej SSR, oraz osobny, niezalezny
Okreg Wilenski, obejmujacy samo miasto 1 pas terenu przydzie-
lony do Litwy; kazde z tych dowddztw mialo podlegac¢ bezpos-
rednio naczelnemu dowédztwu w Paryzu. Komendantem w Bia-
lymstoku zostal mianowany pptk Adam Obtulowicz, we Lwowie
mjr Emil Macielinski i w Wilnie pptk Sulik.

Dowédztwo w Paryzu bylo zdania, ze Wilno ma spelniaé
jedynie role bazy przekaznikowej w komunikowaniu si¢ z oku-
pacja sowieckg 1 nie zyczylo sobie rozbudowywania wilenskiej
organizacji podziemnej, zeby nie zrazaé sobie wladz litewskich.
Dlatego niezbyt faskawie przyjeto w Paryzu pierwszego emisa-
riusza z Wilna, por. dypl. Aleksandra Bluma, ktéry przybyt do
Francji w styczniu 1940r. i meldowal szeroki zakres podziemia
wileniskiego.

W styczniu 1940r. gen. Sikorski mianowal gen. Karasze-
wicza-Tokarzewskiego komendantem nadrzednym obu Obszaréw
pod okupacja sowiecks, jak réwniez Okregu Wileniskiego. Jako
szefa sztabu dobral sobie Karaszewicz-Tokarzewski pptk. dypl.
Klemensa Rudnickiego, ktérego sprowadzit do Warszawy z
Krakowa. Rudnicki przekroczy! granice sowiecka pod koniec
lutego 1942r., a Karaszewicz-Tokarzewski na poczatku marca’
1942r. Obaj, niezaleznie jeden od drugiego, juz na granicy

pisze do Tokarzewsklcgo 6 listopada 1941r. o obcigzajacych Strowskiego
zeznaniach wspélwu;imow, ale sadzn, ze nie nalezy tego traktowac Jako
bezwzglednego potepienia i sugeruje, ze po wyjasnieniu sprawy stopnia woj-
skowego, mogtby uzyé Strowskiego do nadzoru transportéw Czerwonego
Krzyza z Indii do Aszchabadu, gdyz granica ta znana jest Strowskiemu z
przesztoéci (o jaka przeszto$é chodzi, nie wiadomo). Autorka wspomnien
The Unsettled Account, Eugenia Huntington, pamig¢ta mjr. Strowskiego ze
sztabu w Buzuluku jako dobrze ulozonego i przyjemnego oficera (relacja
ustna z 1991r.), ktéry po pewnym czasie znikt z Buzutuku. Dalsze jego losy
nie s3 znane.
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wpadli w rece NKWD, ale zadnego z nich nie rozpoznano.
Karaszewicz-Tokarzewski jako rzekomy ,dr Mirowy” zostal
wystany do lagru i tam spelnial funkcje lekarskie®t. Natomiast
Rudnicki, jako ,,Ruminski”, mial szczgécie 1 wyjatkowo nie zos-
tat wystany do lagru, a na tzw. wolnoje posielenije, gdzie byl
przydzielony do pracy w cegielni i nie mogt stamtad oddala¢ sie.
Obaj wyjechali pbzniej z armig gen. Andersa. Karaszewicz-
Tokarzewski dowodzil 3 Korpusem, organizujacym si¢ na Srod-
kowym Wschodzie, a Rudnicki, juz jako general, zakonczyt
wojne dowodzac 1 Dywizja Pancerng w Niemczech.

Aresztowania pod okupacja sowiecky trwaly nadal i scho-
dzily coraz bardziej ,,pod strzechy”. W sumie podczas tej oku-
pacji aresztowano okolo 250 tysiecy gléwnie mezczyzn, ale tez
czeéciowo kobiety. Na poczatku 1940r. rozpoczela si¢ nowa
forma prze$ladowan.

Nad ranem 11 lutego 1940r. zabrano z doméw, zaladowano
do towarowych wagonéw i wywieziono calymi rodzinami dwie
kategorie ludzi — obstuge laséw i osadnikéw zaréwno wojsko-
wych, jak i cywilnych, czyli tych, ktérzy objeli w posiadanie
rozparcelowane w okresie niepodleglo$ci majatki. W lutym
1940r. wywieziono okolo 220 tysiecy ludzi, przewaznie cale

rodziny.
Wywoézka ta zadala powazny cios podziemnemu dzialaniu,
bo pierwsze zniknela z terenu grupa osadnikéw wojskowych

1 ich rodzin, na ktérych podziemie moglo polegaé. Po drugie
lasy, ktére dotychczas zardwno w powstaniu 1863r. (co widaé
na obrazach Grottgera), jak i w czasie odwrotu Armii Polskiej

6. Mjr Klotz razem ze swa laczniczka, ktéra prawdopodobnie nazywata
si¢ Wanda Stankowska (zgingta pOZniej jeszcze w czasie wojny) wyruszyt w
glab Sowietéow na poszukiwanie gen. Karaszewicza-Tokarzewskiego, ale nie
zdotat go znaleZé. Zreszta odnalezienie kogo$ w tagrze bylo niemozliwoscia.
Po wojnie Klotz znalazt si¢ na Zachodzie i pozostawil po sobie nieco fanta-
zyjne wspomnienia (,,Maks Leon™, Russia by the Back Door, Sheed and
Ward, London 1954). Zmart w Australii. Tymczasem NKWD zdato sobie
sprawg z tego, ze Karaszewicz-Tokarzewski musi byé nierozpoznany w ich
rekach. Zaczgli wigc poszukiwaé go i juz w 1941 r. sprowadzili z powrotem
z tagrow do Moskwy szereg wig¢zniéw, ktorych podejrzewali o to, ze moga
by¢ Karaszewiczem-Tokarzewskim, a migdzy innymi ,,dr Mirowego”. W tej
sytuacji Karaszewicz-Tokarzewski przyznat si¢ do tego, kim byl. Miato to
miejsce wkrétce przed niemieckim atakiem na Sowiety. Po wyjsciu na wol-
no$¢ zglaszat si¢ gen. Karaszewicz-Tokarzewski do kraju dwukrotnie. Po raz
pierwszy w grudniu 1941r. w Tockoje, wobec gen. Sikorskiego, a po raz
drugi w czerwcu 1943r. wobec gen. Sosnkowskiego, kiedy gen. Rowecki
zostal aresztowany przez Niemcoéw. Mozna by zastanawiaé sig, jak potoczy-
tyby si¢ wypadki w kraju, a w szczegélnosci, czy dosztoby do Powstania
Warszawskiego, gdyby gen. Karaszewicz-Tokarzewski objat dowdédztwo AK
latem 1943r.
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w 1920r. byly zdecydowanie polskim schronieniem, teraz, po
usunigciu calej polskiej lub propolskiej obstugi lesnej, staly si¢, w
pbzniejszym okresie wojny, schronieniem partyzantki sowieckiej.

Nad ranem 13 kwnetma 1940r. miala miejsce druga wielka
wywozka. Wywieziono wéwczas okolo 320 tys. ludzi. Tym
razem zabrano rodziny wszystkich tych, ktérych nie bylo w
domu, a wigc tych, ktérych wladze sowieckie trzymaly w wie-
zieniach i lagrach, tych, ktérzy byli w sowieckiej lub niemieckiej
niewoli jako jency wojenni, tych, ktérzy polegli we wrzesniu
1939r., tych, ktérzy uciekli pod okupacje niemiecks lub za gra-
nicg, jak réwniez tych, ktérzy zgingli w zawierusze wojennej i
okupacyjnej. Znowu ta wywdzka zredukowala powaznie bazg, na
ktérej mialo opieraé 51¢ dzialanie podziemne, bo wladze wyeli-
minowaly z tych terenéw wszystkie rodziny oficerskie, podofi-
cerskie, ziemianskie, inteligenckie, policyjne itp.

Wiosng 1940r. zostal wyslany z Paryza przez Warszawe do
Lwowa pplk dypl. Stanistaw Pstrokonski, w celu uregulowania
stosunkow w ZWZ pod okupacjz sowiecks. Przekroczyl on gra-
nicg sowiecka 8 maja 1940r. Po przybyciu do Lwowa, pomimo
ostrzezen otrzymanych w Warszawie, kontaktowal si¢ z Macie-
linskim. Juz 21 czerwca 1940r. zostal aresztowany. Zawieziono
go do Moskwy, tam udowodniono mu, iz organizacja ZWZ we
Lwowie jest spenetrowana przez NKWD. Rozmawial z nim
nawet Beria, ktéry stal na czele NKWD. Przywieziono go do
Lwowa, zeby objat pod nadzorem NKWD kierownictwo tamtej-
szej organizacji, ale zauwazono, ze Pstrokofiski uprzedzal zaufa-
nych ludzi o tym, ze ZWZ jest spenetrowane przez NKWD.
Wiec po dziesieciu dniach zabrano go z powrotem do Moskwy.
Pstrokoniski wyszedl na wolnoé¢ po ,amnestii” w sierpniu
1941r. Wstapit do armii gen. Andersa i zlozyl sprawozdanie z
tego, co si¢ stalo we Lwowie. Nie byl sadzony, ale zadnych

powiedzialnych  funkcji az do konca wojny nie otrzymal.
Zmart w W. Brytanii.

W tym czasie kiedy Pstrokonski byl we Lwowie, 15
czerwca 1940r., Armia Czerwona wkroczyla do Wilna i zajela
caly Litwe, jak réwniez Lotwe i Estonig. Dzialo si¢ to w tym
czasie, kiedy Niemcy zajmowali Francje.

Z powodu upadku Francji, 18 czerwca 1940r. ptk dypl.
Rowecki zostal mianowany komendantem ZWZ na obie okupa-
cje i wkrotce otrzymal awans na generala.

W koncu czerwca 1940r. wywieziono w glab Sowietow
tych, ktérzy we wrzesniu 1939r. uciekli przed Niemcami do
Wschodniej Polski. Objglo to w sumie okolo 240 tysiecy ludzi,
w tym okolo 60% Zydéw.

W pazdzierniku 1940r. wystal Rowecki do Bialegostoku (w
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ktérym po zaginigciu ptk. Obtulowicza sytuacja byla niejasna)
delegacje w nastepujacym skladzie: mjr Jozef Spychalski’, kpt.
Janusz Szlaski 1 kpt. Wiadystaw Liniarski. Spychalski Zostal
aresztowany juz 17 listopada 1940r., a Szlaski 21 lutego 1941r.
Spychalskiego zwolniono z wigzienia po ,amnestii” w 1941r.;
wstapit do armii gen. Andersa, zglosit si¢ do kraju, zostal zrzu-
cony w marcu 1942r. i byt komendantem Okregu Krakowskiego
AK. Aresztowany dwa lata pézniej, zgingt w Sachsenhausen w
sierpniu 1944 r. Szlaski zostal skazany przez NKWD na $mier¢,
ale w czasie ewakuacji wieznibw przed nacierajaca armia nie-
miecka w czerwcu 1941r. zdolal uratowaé si¢. Powrécit do War-
szawy i zostal wyznaczony komendantem Okrggu Nowogrédz-
kiego AK. Funkcje te spelnial do czerwca 1944r. Zmarl w Lon-
dynie w 1983r. Natomiast Liniarski byl przez caly okres wojny
komendantem Okregu Bialostockiego. Zmarl po wojnie w kraju.

Paryz, a potem Londyn mial do komendanta Obszaru
Lwowskiego mjr. Macielinskiego zaufanie i nawet mianowal go
podputkownikiem. Moglo si¢ przyczynié to do tego, ze
pomimo, iz byl on kilkakrotnie aresztowany przez NKWD i
kazdorazowo zwalniany, kierowal swoja organizacjs wzglednie
skutecznie i jego osrodek byl pnerwszym z calego kraju, ktéry
nawigzal laczno$¢ radiowz ze $wiatem zewnetrznym. Pomimo
formalnego podporzadkowania Lwowa Warszawie w czerwcu
1940r., staral si¢ Macielinski w dalszym ciggu utrzymywal bez-
posrednie kontakty z Central3 w Londynie. Jednoczesnie
Rowecki stawal si¢ coraz bardziej podejrzliwy w stosunku do
Macielinskiego 1 we wrzeéniu 1940r. otrzymal dzigki wystanni-
kowi Wiodzimierzowi Kordeckiemu (oficer policji) dowody na
to, ze $rodowisko Macielinskiego wspolpracuje z NKWD.

W listopadzie 1940r. gen. Rowecki wystal do Lwowa ptk.
dypl. Leopolda Okulickiego z zadaniem uporzadkowania spraw
we Lwowie i objecia komendy nad caly okupacjs sowiecky. Jed-
nak juz 22 stycznia 1941r. Okulicki zostal we Lwowie areszto-
wany. Pozniejsze jego losy s3 wzgledme dobrze znane. Zostal
zwolniony na skutek ,,amnestii”, byl poczatkowo szefem sztabu
gen. Andersa, potem zostal zrzucony do kraju w maju 1944r.
Byl ostatnim Egmendantem gléwnym AK, ujawnil si¢ przed
wladzami sowieckimi w marcu 1945r. Byl sadzony w procesie
publicznym w Moskwie. Zmart w wigzieniu sowieckim w grud-
niu 1946r.

Z powyiszego zestawienia wynika, ze zarébwno we Lwowie,
jak 1 w Bialymstoku na poczatku 1941r. sytuacja nie byla naj-

7. Jozef Spychalski byt starszym bratem (Scislej bratem przyrodnim)
pdzniejszego marszatka PRL Mariana Spychalskiego.
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lepsza. Jedynie w Wilnie organizacja dzialala sprawnie. Po zaje-
ciu Litwy przez Sowiety, cale wo;ewodztwo wilenskie zostalo
podporzagdkowane dowédztwu wxlensknemu, a jednoczesnie Okreg
Wileriski zorganizowal podokreg na terenie Litwy z centrum w
Kownie. I whasnie przez Kowno usitowalo NKWD spenetrowad
organizacje wileniskiegop ZWZ. Zwrdcilo si¢ ono do znanego w
Kownie dzialacza polskiego Konstantego Butlera z propozycja
nawigzania kontaktu z dowddztwem ZWZ w Wilnie, w celu
rzekomego omowienia wspdlnej walki z Niemcami, w zamian za
dostarczenie radiostacji i umozliwienie kontaktow z gen. Sikor-
skim. Z propozycja t3 zglosil si¢ Butler do ks. Kucharskiego,
ktory zdolal doprowadzié do tego, ze Butlera przerzucit do
Generalnego Gubernatorstwa konsul niemiecki w Kownie, co
uratowalo zar6éwno Butlera, jak réwniez wilenski ZWZ, przy-
najmniej do czasu.

NKWD w dalszym ciggu rozpracowywalo podokreg ko-
wiefiski 1 w marcu 1941r. zostal aresztowany komendant tego
podokregu, por. Zbigniew Jentys. Potem aresztowania przeniosly
si¢ do Wilna, gdzie na poczatku kwietnia 1941r. aresztowano
szereg czlonkow ZWZ, miedzy innymi znanego w Londynie
polonistg, éwczesnego ppor. J6zefa Bujnowskiego, mjr. Kamin-
skiego 1 komendanta Okregu pptk. Sulika. Potem w maju
1941r. aresztowano réwniez ks. Kucharskiego. Mjr Kaminski
zgingl pod Monte Cassino jako dowddca 13 Batalionu Wilen-
skiego. Sulik zostal generalem i dowodzit we Wloszech 5 Kre-
sowa Dywizja Piechoty. Zmarl w Londynie w 1954r. K.
Kucharski byl kapelanem w 2 Korpusie i zmart we Wloszech w
1956r.

Z powyzszego zestawienia wynika, ze w przededniu ataku
niemieckiego na Sowiety odgdrna organizacja polskiego podzie-
mia pod okupacjz sowiecks byla w rozsypce.

Nalezy tu zwrdci¢ uwage na to, ze w przeciwienstwie do
-okupacji niemieckiej, nie bylo tu praktycznie rzecz biorac par-
tyjnych organizacji wojskowych: ani Batalionéw Chiopskich —
Stronnictwa Ludowego, ani Narodowej Organizacji Wojskowej
— Stronnictwa Narodowego, ani tez Zwiazku Jaszczurczego,
czy tez pozniej Narodowych Sit Zbrojnych — Obozu Naro-
dowo-Radykalnego.

Nie bylo tez pod okupacjz sowiecky regularnej prasy
podziemnej, ukazywaly si¢ jedynie krétkotrwale periodyki.
Natomiast istniala prasa sowiecka w jezyku polskim. Mianowicie
‘Czerwony Sztandar — dziennik wydawany we Lwowie, Prawda
Wileriska — wychodzjca trzy razy na tydzien w Wilnie, czy tez
Nowe Widnokregi — miesigcznik literacko-spoteczny wydawany
we Lwowie pod redakcja Wandy Wasilewskiej. Jednak trzeba
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pamigtaé, ze w prasie tej okreSlenie ,,0jczyzna” odnosilo si¢ do
Sgwietéw, natomiast Polska byla okreflana jako ,,panska”, albo
,»byla”.

W listopadzie 1940r. obchodzono we Lwowie uroczyscie
85-t3 roczmcg $mierci Adama Mickiewicza. Jednym z gléwnych
méwcéw byt Tadeusz Boy-Zeleniski.

W przeciwienstwie do okupacji niemieckiej szkoly $rednie
byly czynne, ale przeksztalcano je na sowieckie diesiatiletki i
nadawano im programy sowieckie. Na terenach przylaczonych
do Ukrainy i Bialorusi szkoly te, z polskim jezykiem wyklado-
wym, byly rzadkoscig, natomiast w Wilnie, po zajeciu go przez
Sowiety, w wiekszoéci diesiatiletek nauka odbywala si¢ po pol-
sku, a jedynie w kilku po litewsku.

Uniwersytet Stefana Batorego w Wilnie zostal przez Litwi-
now zamkniety w grudniu  1939r. Natomiast we Lwowie
zarbwno Politechnika jak i Uniwersytet, przemieniony na im.
Iwana Franko, dzialaly w dalszym ciggu. Programy ich przysto-
sowano stopniowo do programow sowieckich. Mianowano nawet
dwoéch nowych profesorow — Boya- -Zeleniskiego na wydziale
romanistyki i przybylego z Politechniki Warszawskiej Janusza
Groszkowskiego, ktéremu otworzono na Politechnice Lwowskiej
wydzial pradéw slabych (przedtem we Lwowie takiego wydzialu
nie bylo).

W czerwcu 1941r. z Wilna 1 z terendw przydzielonych do
Biatoruskiej SSR wywieziono okolo 180 tysiecy ludzi w glb
Sowietéw.

Sytuacja zmienifa si¢ na terenie okupacji sowieckiej radykal-
nie, kiedy o $wicie w niedziele 22 czerwca 1941r. armia nie-
miecka ruszyla na wschéd. Ogromna wigkszo$¢ mieszkancow
tych terenéw, z wyjatkiem sowieckich sympatykéw i Zydéw (co
mozna zrozumieC) byla zadowolona. Niemcy pozostawili na tych
terenach do$¢ dobre wspomnienia z okresu pierwszej wojny
$wiatowej, kiedy byli str6zami porzadku i oslong przed zalewem
bolszewickim przez pewien okres czasu, wigc nic dziwnego, ze
w 1941r. w niektérych wsiach wkraczajace oddzialy niemieckie
witano chlebem i sol3. Ale nastroje te nie trwaly dlugo, bo wia-
dze hitlerowskie szybko udowodnily, ze inne narody traktuja jak
niewolnikéw, a Zydow 1 Cyganéw mordujzg. Mimo to Ukraincy
i Litwini w znacznej wigkszosci pozostali po stronie niemieckiej,
co doprowadzilo do przelewu krwi migdzy nimi i Polakami.
Jedynie Bialorusini, ktorzy zawiedli si¢ zar6wno na Sowietach,
jak 1 na Niemcach — jezeli uprzednio wigzali z nimi jakie$ na-
dzieje — zaczeli coraz bardziej orientowaé si¢ ,,na Polske” i
licznie zasilali oddzialy partyzanckie AK Okregu Wilno i
Nowogrédek, ktére niekiedy mialy charakter regularnego wojska.
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Dopiero teraz, po. zajeciu Lwowa przez Niemcow, zdotal
Grot-Rowecki opanowac tamtejsza sytuacje. Pplk. Macxelmsklego
i dwéch oficeré6w jego sztabu oddano pod sad®. Wszyscy trzej
zostali skazani na $mieré. Wyroki wykonano w Warszawie w
grudniu 1941r.

Jesienia 1941r. wywigzala si¢ ciekawa wymiana telegraméw
na temat penetracji ZWZ przez NKWD pomigdzy ptk. Okulic-
kim w Buzuluku, gen. Sikorskim w Londyme 1 gen. Roweckim
w_Warszawie. Z korespondencji tej mozna wnioskowaé, ze
NKWD nie tylko d3zylo do opanowama lwowskiej organizacj,
ale przez nig staralo si¢ spenetrowaé dowéddztwo ZWZ w War-
szawie i ze celem tej penetracji bylo nie tylko odgome opano-
wanie polskiej organizacji wojskowej, ale rowniez otrzymywanie
przez nig wiadomoséci o dzialaniu niemieckim®.

Londyn, marzec 1992r.

ZS. SIEMASZKO

8. Tymi oficerami byli kpt. pilot Edward Metzger i por. Edward Gola.

9. Dalsze dane o zabiegach sowieckich w celu otrzymywania informacji o
Niemcach poprzez ZWZ/AK juz po wybuchu wojny sowiecko-niemieckiej
znajdujg si¢ w ksigzce Z.S. Siemaszki ,,W sowieckim osaczeniu 1939-1943",
ktéorg mozna nabyé w polskich ksiggarniach oraz u autora (64 Twyford
Ave. London W3 9QB) — cena wraz z przesytka: 10 funtéow GB lub 18
dolaréw US.

31



Tadeusz WYRWA

STOSUNKI RZADU GENERALA
SIKORSKIEGO Z RZADEM PETAINA

Dzialalno$¢ rzadu polskiego we Francji, po kampanii wrzes-
niowej 1939 roku, z siedzibg najpierw w Paryzu a pdzniej w
Angers, jest w ogélnych zarysach znana. Mniej natomiast s3
znane, a czgsto celowo przemilczane, stosunki rzadu polskiego
w Londynie, po klesce Francji w czerwcu 1940 roku, z rzagdem
w Vichy. Powszechnie, zgodnie z rzeczywistoécia, walczacy
Francje utozsamia si¢ z generalem de Gaullem, a z marszaltkiem
Pétainem Francje pokonang i kolaborujaca z hitlerowskimi Niem-
cami. Wychodzac wigc z logicznego zalozenia nalezaloby wnio-
skowaé, ze rzad polski winien byt dolozyé wszelkich staran do
zacie$nienia stosunkéw z gen. de Gaullem przy jednoczesnym
wrogim ustosunkowaniu si¢ do rzadu w Vichy. Tak jednak nie
bylo, co stanowilo ]eden z paradokséw w naszej historii z
okresu drugiej wojny $wiatowej.

Dla lepszego zrozumienia sytuacji trzeba przytoczyé kilka
podstawowych faktéw. Po zajeciu przez Niemcéw Paryza w
dniu 14 czerwca 1940 nastgpuje chaotyczna ewakuacja rzadu pol-
skiego z Angers do Libourne, miasta w poblizu Bordeaux. W
nie mniejszym chaosie do Bordeaux wycofat si¢ rzad francuski.
Mowa jest o rozejmie. August Zaleski, minister spraw zagrani-
cznych polskiego rzadu, udaje si¢ do premiera Paul Reynaud z
zapytaniem, czy wedlug niego nalezaloby, zeby ,rzad polski
szedl $ladami rzadu francuskiego, czy tez winien przedostal sig
na terytorium brytyjskie? Paul Reynaud wypowiedzial si¢ za wy-
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jazdem rzadu polskiego do Anglii'”. Jak wiadomo tak si¢ tez
stalo. Dnia 16 czerwca premier Reynaud podaje si¢ do dymisji.
Szefem rzadu zostaje marszalek Pétain, ktory 17 czerwca wygla-
sza stynne przemowienie radiowe, gdzie o$wiadcza, ze ,trzeba
zaniecha¢ dalszej walki” i nastepnie, jako szef rzadu, kapituluje.

W tym samym dniu gen. Sikorski rozmawia z marsz.
Pétainem 1 nazajutrz wysyla do niego list, w ktérym m.in. pisze,
ze ,,nieszczgdcie, jakie spada dzi§ na Francje, czyni cigzszym i
straszniejszym nieszczgscie Polski. Jeszcze jeden raz  wigce
widzimy do jakiego stopnia losy naszych krajébw s3 zwigzane i
polaczone?”. Nastepnie gen. Sikorski prosi o pomoc w zaokrc-
towaniu oddznalow armii polskiej, ktéra trzeba uratowaé, nie
zdajac sobie ]ednak chyba dokladnie sprawy, ze na Francuzéw
nie mozna juz bylo hczyc W dalszym ciggu swojego listu gen.
Sikorski nadmienia, ze we Francji, oprécz zadomowionej od lat
emigracji, zna)duje sie okolo dziesigciu tysigcy uchodzcéw, dla
ktorych prosi réwniez o zapewnienie transportu i w zwigzku z
tym Feliks Frankowski, chargé d’affaires, nawigze kontakt z
odpowiednim resortem wiadzy francuskiej.

Tutaj trzeba cofngé si¢ wstecz odnosnie stanowiska, jakie
zajmowal Feliks Frankowski. Przed wojng ambasadorem Polski
w Paryzu byl Juliusz Lukasiewicz, mianowany na to stanowisko
w lipcu 1936 roku. Po wybuchu wojny w 1939 roku amb.
Lukasiewicz energicznie domagat si¢ wypowiedzenia przez Fran-
cj¢ wojny Niemcom i pomocy dla walczqce] Polski’, czym sym-
patii u Francuzéw nie zyskal, ale co wazniejsze — wywnqzal sie
najlepiej jak mogt z obowigzkéw wobec whasnego kraju. Nastep-
nie odegral czolows role w przekazaniu wladzy prezydentowi
Wladystawowi Raczkiewiczowi, co bylo zasadniczym warunkiem
do zapewnienia ciagloéci panstwa polskiego.

Amb. Lukasiewicz, pilsudczyk z przekonania, nie byt dob-
rze widziany przez rzad Sikorskiego i zostal zwolniony z
zajmowanego stanowiska z dniem 7 listopada 1939. Skutek tego
byt taki, ze ambasady R.P. w Paryzu nie obsadzono i do konca
kierownictwo jej spoczywalo w rekach chargé d’affaires, Feliksa
Frankowskiego, ministra pelnomocnego. W ten sposéb usunigto
ambasadora, ktéry przed wojna uczestniczyl w zaciaganiu przez

1. Zob. Archives du ministére des Affaires étrangeres (AMAE) w Paryzu,
Série: Guerre 1939-1945, Z Vichy-Europe, Pologne, Dossier nr 910, str. 16.

2. AMAE, supra, str. 19-22. Przekiad tego listu z francuskiego znajduje
si¢ w ksigzce: Henryk Batowski, Polska dyplomacja na obczyznie 1939-1941,
Wydawnictwo Literackie, Krakow 1991, str. 396-398.

3. Zob. Juliusz Lukasiewicz, Dyplomacja w Paryzu 1936-1939, Wydanie
rozszerzone opracowali Waclaw Jedrzejewicz i Henryk Buthak, PFK, Lon-
dyn 1989, str. 327 i nast.
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Francje zobowigzan wobec Polski i zastgpiono go osoba, ktéra
niezupelnie odpowiadala potrzebom chwili.

Powracajac do ewakuacji w czerwcu 1940 roku, to personel
ambasady R.P. znalazt si¢ w Biarritz, skad — za radg P. Char-
veriata, dyrektora politycznego francuskiego MSZ, — jak pisze
Frankowski w swoim raporcxe‘ — udal si¢ do Hiszpanii, gdzie
mial poczekaé do wyjaénienia sytuacji we Francji. Odmienna
wersje od wersji Frankowskiego podaje gen. Sosnkowski w
swoim sprawozdaniu, z datg 5 lipca 1940, o ewakuacji z Francji,
gdzie stwierdza, ze ,,wiadomosci od min. Frankowskiego byly
metne i niedokladne... Pragnac uscisli¢ wspolprace z min. Fran-
kowskim, wystalem do niego mjr. Fudakowskiego jako oficera
lacznikowego. Mjr Fudakowski szukal min. Frankowskiego bez-
skutecznie przez caly dzien (19 czerwca) a wieczorem dowiedzia-
lem si¢ o jego wyjezdzie z calym personelem ku granicy hisz-
paniskiej. O zezwolenie na wyjazd min. Frankowski nie zwracal
si¢ ani do mnie ani tez (o ile mi wiadomo) do min. Kota®”.

Po przybyciu do Madrytu dnia 26 czerwca min. Frankowski
nawigzal telegraficzny kontakt z min. Zaleskim i — jak wynika
z tego, co pdzniej napisze — sugerowal min. Zaleskiemu po-
wrét do ambasady do Francji. Stanowisko swoje min. Frankow-
ski umotywowal, we wspomnianym juz raporcie z 19 pazdzier-
nika 1940, po definitywnym wyjezdzie z Francji, o czym bedzie
oczywiscie mowa. Z punktu widzenia czysto politycznego,
wyjasniat wowczas Frankowski, powrot z Madrytu do Francji
moglby by¢ niewskazany i ,uwazany za sprzeczny z prestizem
rzadu polskiego i zajetym przez niego stanowiskiem w dalszej
akcji przy boku rzadu angielskiego”. Trzeba bowiem pamigtad,
kontynuuje min. Frankowski, ze tak w okresie koricowej kam-
panii francuskiej, jak i negocjacji o zawieszenie broni, rzad fran-
cuski ,,nie tylko nie wykazal w stosunku do nas najmniejszej
troskliwosci, lecz wprost ignorowal nasze interesy i bez naj-
mniejszego wahania poszedl na zerwanie wszelkich zobowigzan,
jakie w stosunku do nas byl powzigl”. Zawieszenie broni bylo
bo‘:viem sprzeczne z ukladem polsko-francuskim z wrze$nia 1939
roku.

W tych warunkach, przyznaje min. Frankowski, powrét

4. Min. Frankowski wyjasnia swdj wyjazd do Hiszpanii w raporcie z 19
pazdziernika 1940. Jest to obszerny raport, liczacy 73 strony, napisany w
Lizbonie i skierowany do ministra A. Zaleskiego. W raporcie tym autor
wnidst rézne poprawki, re¢cznie dopisane i nie wiadomo czy raport ten byt
dorgczony min. Zaleskiemu. Zob. Archiwa Instytutu Polskiego i Muzeum
im. gen. Sikorskiego w Londynie, Sygnatura: Kol. 26, teczka 1.

5. Archiwum generata Sosnkowskiego, teczka nr 223/84, Biblioteka Osso-
lineum we Wroctawiu.
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naszej reprezentacji do Francji ,,mogl wiec wzbudzié ze wzgle-
déw politycznych wielkie zastrzezenia, zaréwno jako nieuspra-
wiedliwione rozgrzeszenie dla Francuzéw, jak i, by¢ moze,
postawienie si¢ w trudnej i dwuznacznej sytuacji w stosunku do
Anglikow”. Ale w gre wchodzita, podkresla Frankowski, troska
o ludno$¢ polsk3 we Francji, ktéra skuteczniej mogly sie
zaopiekowa¢ normalnie ustanowione urzedy, niz zrobilyby to
organizacje spoleczne. Nadto Frankowski ludzil si¢, ze pewns
role polityczng ambasada moglaby odegraé ,,jako lacznik pomie-
dzy rzadem angielskim i francuskim®”.

Do Hiszpanii wyjechali nie tylko pracownicy ambasady
R.P., lecz réwniez konsulatéw z Marsylii, Tuluzy i Tulonu. W
sprawie powrotu konsuléw na swoje stanowiska ambasador
Francji w Madrycie, de La Baume, depesza z 28 czerwca 1940,
zapytywal swéj rzad: ,,Frankowski, ktéry przed powrotem do
Francji czeka w Madrycie na dyspozycje swojego rzadu, prosit
mnie o zapytanie czy konsulowie polscy z Tuluzy, Marsylii i
Tulonu, ktorzy znalezli si¢ w Hiszpanii, mogz powrécic na
swoje stanowiska. Oni goraco tego pragny, gdyz we Francji zos-
tali jeszcze liczni Polacy potrzebujacy opieki”.

Wkrétce personel ambasady i konsulatéw powrédcit do
Francji. Min. Frankowski, po otrzymaniu zlecenia od min. Zale-
skiego, przekroczyl granice francusky dnia 15 lipca 1940 i do
Vichy przyjechat 18 lipca, gdzie spotkal si¢, jak sam pisze, ,z
bardzo serdecznym i zyczliwym przyjeciem”. Dnia 19 lipca
Frankowski byl przyjety przez Paula Baudouma, francuskiego
ministra spraw zagranicznych. Dobre przyjecie przez min. Bau-
douina tlumaczyt Frankowski zwlaszcza tym, 1z wedlug niego
rzad francuski chcial nawigzaé i utrzymaé zywszy kontakt z
Londynem?®.

Powrét Frankowskiego do Vichy mial si¢ laczyé z wysla-
niem do rzadu polskiego w Londynie Henri Gauquié, chargé
d’affaires Francji przy rzadzie w Angers, a dawniej w Warszawie
w latach 1935-1939. Jest o tym mowa w krétkim sprawozdaniu
z dnia 21 lipca, z rozmowy, jakg mial min. Frankowski z sekre-
tarzem generalnym MSZ (Charles Rochat) w Vichy, ktérego

6. Zob. Raport Frankowskiego z 19 pazdziernika 1940, op. cit. str. 13-15.

7. AMAE, Série: Guerre 1939-1945, Z Vichy-Europe, Pologne, Dossier nr
903, ..Corps diplomatique et consulaire polonais juin 1940-septembre 1944,
str. 1.

8. Zob. Raport Frankowskiego z 19 pazdziernika 1940, op. cit., str. 16 i
nast.

35



Frankowski pomformowa} ze ,rzad polski pragnie, zeby rzad
francuski mial w dalszym ciagu swojego reprezentanta w Londy-
nie. Rzad brytyjski zobowigzat si¢ do wszelkiego rodzaju ulat-
wien zwigzanych z przyjazdem czlonkéw korpusu dyplomaty-
cznego, akredytowanych przy Polakach. W tej sytuacji nale-
zaloby wziag¢ pod uwage wyslanie do rzadu polskiego w
Londynie p. Gauquié, radeg ambasady francuskiej””. Tak sig
jednak nie stalo, do czego przyczynita si¢ bitwa morska pod
Mers el-Kebir i w jej nastepstwie zerwanie stosunkow francusko-
brytyjskich.

Warto tutaj jeszcze odnotowal, ze w audycjach polskich
B.B.C., a za nimi w radiach kontynentalnych, podano do wia-
domosci komunikat naszego rzadu polecajacy powrdt ambasady i
konsulatéw polskich do Francji. Nastgpnie poinformowano stu-
chaczy o przyjezdzie min. Frankowskiego do Vichy i jego wizy-
cie u ministra Baudouina, oraz o projektowanym wyslaniu do
Londynu Henri Gauquié w charakterze chargé d’affaires przy
rzadzie polskim. Zapoczatkowalo to zainteresowanie si¢ Niem-
cow placowkami polskimi, co w nastepnym miesiagcu doprowa-
dzilo do ostrych z ich strony protestow. Najbardziej drazliwa i
jednoczeénie pilna byla sprawa demobilizacji naszych zolnierzy.
Chodzito przede wszystkim o danie mozliwosci zolnierzom pol-
skim wyjazdu z Francji, czyli po prostu o zorganizowanie legal-
nej ewakuacji. W rozejmie francusko-niemieckim nie bylo mowy
o formacjach armii polskiej, do ktérych Niemcy nie chcieli sto-
sowaé innych przepiséw demobilizacyjnych niz te, jakie odnosily
si¢ do wojska francuskiego.

Dnia 23 lipca 1940roku, z polecenia gen. Sikorskiego, przy-
jechal ze Szwajcarii do Vichy minister pelnomocny, Sylwin Stra-
kacz, delegat R.P. przy Lidze Narodéw. Min. Strakacz przybyl
z misj3, odwolang po kilku dniach z niewiadomych mi powo-
déw, zorganizowania demobilizacji Zolnierzy z armii polskiej
utworzonej we Francji. O misji Strakacza min. Frankowski
zawiadomil Paul Baudouina pismem z dnia 27 lipca, w ktérym
informuje ministra francuskiego, ze rzad polski przystal delega-
cje, majaca na celu ustalenie, w tym co dotyczy czynnikéw pol-
skich, zasady — do uzgodnienia nastgpnie z rzadem francuskim
— na jakiej miala byé przeprowadzona demobilizacja zolnierzy i
pomoc bylym kombatantom oraz ich rodzinom. Na kierownika
tej delegac)i zostal wyznaczony min. Strakacz, na jego zastgpce
Waclaw Bitner, a na sekretarza pulkownik Stefan Danysz. Bylo
przewidziane, ze delegacja bedzie $ci$le wspdlpracowaé z amba-

9. AMAE, Série: Guerre 1939-1945, Z Vichy-Europe, Pologne, Dossier nr
903, str. 5.
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sadg polska w Vichy', ale — jak juz wspomnialem — delegacja
zostaro odwotana przez rzad polski zanim zaczeta funkcjonowac.

Z pobytu swojego w Vichy min. Strakacz sporzadzil spra-
wozdanie z datz 6 sierpnia 1940, zachowane obecnie w archi-
wach. W sprawozdaniu tym Strakacz pisze, ze po naradzie z
Frankowsklm, Bitnerem, Danyszem i generalami Szyszko-Bohu-
szem 1 Duchem, zlozono whladzom francuskim aide-mémoire,
okreslajace stanowisko polskie i postulaty zwizzane z demobili-
zacjy, gdzie akcent polozono na przyznanie prawa naszym zoi-
nierzom udania si¢ do innych krajéw, albo do kolonii francu-
skich, co zostalo przez rzad w Vichy kategorycznie odrzucone.
Min. Strakacz przywidzt listy od Ignacego Paderewskiego dla
marsz. Peétaina 1 gen. Weyganda, 6wczesnego ministra obrony
narodowej. Marsz. Pétain przyjat Strakacza 1 mial 80 zapewnié
»0 jak najdalej idacych sympatiach dla naszej sprawy”. List do
gen. Weyganda odebrat dyrektor jego gabinetu i do spotkania ze
Strakaczem nie doszlo, ani tez nie otrzymal odpowiedzi na aide-
mémoire, a w migdzyczasie Francuzi wydali jednostronnie rozkaz
o demobilizacji naszych oddzialéw.

Jesli chodzi o ogélng atmosfer¢ we Francji, to min. Stra-
kacz pisze, ze ,nasza tutaj sytuacja wyglada dos¢ mizernie i to
zarbwno od strony rzadu, jak i wlasnego spoleczenistwa. Od
strony rzadu dlatego, ze whaiciwie dziwig si¢ oni, ze Niemcy
Jeszcze nasza obecnoé¢ tolerujz. W tym kierunku nie mozemy
mie¢ zadnych zludzen — na pierwsze zadanie Niemcow Fran-
cuzi nasza ambasade zlikwidujz. Zrobla to z zalem, z wyrazami
sympatii, ale niewatpliwie zrobig”. Min. Strakacz podkresla raz
jeszcze, ze przystanie do Vichy gen. Juliusza Kleeberga — kto-
rego gen. Sikorski mianowal ,,dowddca wojska polskiego we
Francji” — w charakterze attaché wojskowego przy ambasadzie
polskiej uwaza za blad. ,,W ogole, jak pisze, sytuacja attaché
militarnego w obecnych warunkach Francji trudna jest do uspra-
wiedliwienia... Moze to daé doskonaly pretekst Niemcom do
interwencji'!”’.

W nastepnym miesigcu min. Frankowski wystat z Vichy do
rzadu polskiego w Londynie telegram, z data 18 sierpnia, tej
tresci: ,,Gen. Weygand o$wiadczyl mi, ze nie moze upraszczad
nam pozadanych warunkéw demobilizacji. Niemcy z3daja inter-
nowania wojskowych polskich, a w kazdym razie $cistego nad-
zoru... Sprawa naszych placoéwek (konsularnych) w zawieszeniu.

10. Zob. AMAE, Série: Guerre 1939-1945, Z Vichy-Europe, Pologne, Dos-
sier nr 906, ,,Armée. Avril 1940-mai 1942, str. 60-61.

11. Archiwa Instytutu Polskiego i Muzeum im. gen. Sikorskiego (IPMS).
Sygnatura: Prezydium Rady Ministréw (PRM) 28, ,,Polacy na kontynencie”.
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Niemcy 2adaja ich skasowania, cho¢ nie ultymatywnie. Broni nas
jeszcze troche Quai d’Orsay (siedziba francuskiego MSZ).
Wszelki najmniejszy incydent moze wywolaé przekreslenie calej
naszej aktywnoéci, wobec czego ponawiam prosbe o podporzad-
kowanie mi tutejszych naszych czynnikéw wojskowych, ktére
dzialaja bez uzgodnienia ze mn3”.

Pod tym tekstem gen. Sikorski napisat odrgcznie ,,Szef
Sztabu odwrotnie. Stanowisko gen. Weyganda jest dla mnie nie-
zrozumiale. Jest ono sprzeczne z poczuciem Zzolnierskiej kole-
zenskoécn, na ktére mielismy prawo liczy¢ po stronie Francu-
zOw. Ta depesza, jak i depesza w sprawie zlota (depeszy tej nie
znalazlem, ale o zlocie bedzie jeszcze mowa — T.W.) stwier-
dzaj3, ze p. Frankowski nie dorasta do trudnej sytuacji. Ludzi
si¢ on, ze utrzyma placowke kosztem tak daleko siegajacych
ustepstw, ze przekreslaja one catkowicie jej uzytecznos¢'?”,

Odnosnie min. Frankowskiego mozna mieé takie czy inne
zastrzezenia, ale przytoczona notatka gen. Sikorskiego $wiadczy,
ze naszemu rzagdowi w Londynie brak bylo wlaéciwego rozezna-
nia sytuacji. Potwierdzaja to m.in. wypowiedzi czlonkéw tego
rzagdu na posiedzeniu ministréw, jakie odbylo si¢ dnia 17 sierp-
nia 1940 roku u prezydenta R.P. w Londynie 1 mialo na celu
przedyskutowanie ,,wytycznych polskiej polityki zagraniczne;”,
ogloszonych pézniej jako ,.tezy” tej polityki, zalecajace ,,dobre
stosunki z rzqdem francuskim (marsz. Pétaina). na zasadzie wza-
jemnej lojalnoéci”.

Na posxedzemu tym min. Strasburger zwraca uwage, ze
,»nalezy unikaé wszystkiego, co mogloby dotknaé¢ rzad francuski”
(w Vichy). Premier Sikorski wyjasnia, ze ,,sprawa de Gaulle’a nie
jest traktowana serio i przez rzad \Wnelklej Brytanii. Jedynie
sprawa marynarki francuskiej jest powazna. Juz obecnie szef
sztabu de Gaulle’a jest pod kluczem”. Nie wiem, o jakim szefie
sztabu méwil tutaj gen. Sikorski. _]akie stusznie zapytywal z
kolei min. Stronski: ,,Czy nie mozna by mianowaé p. Lukasie-
wicza jako ambasadora dla niego” (tzn. do gen. de Gaulle’a).
Oczywiscie, ze mozna bylo 1 nalezalo tak zrobié, ale tego nie
uczyniono. Zabierajac ponownie glos min. Strasburger dziwi sig,
ze w stosunkach dyplomatycznych ,nie dziala klawisz francuski.
Szturmuje si¢ bezskutecznie do p. Frankowskiego o zalatwienie
sprawy przyjazdu delegata. Daje instrukcje w sprawie naszego
zlota i nie otrzymuje si¢ zadne) odpowxedzx Min. Stronski
fodkresla jeszcze, ze nie mozna ,,pomijaé stosunku do rzadu
rancuskiego. Musimy d3zy¢ do utrzymania stosunkéw z tym

12. Dziennik czynnosci Naczelnego Wodza, Wrzesien 1940, Zalaczniki,
Czgs¢ pierwsza.
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czy innym rzagdem francuskim. Jes$li min. Staiczyk tak mocno
podkresla uznanie Benesza, to Pétaina nie mozna przeciez sta-
wiaé nizej od Benesza'’”.

Zalatwienie sprawy zlota, o ktérym wyzej jest mowa, wlo-
klo si¢ kilka lat Chodzilo o transport zlota, jaki wywieziono z
Polski 14 wrzesnia 1939 roku. Transportem od Kut kierowal
ptk Ignacy Matuszewski, b. minister skarbu'4, ktéry przez
Rumunie 1 Turcje dowidzl zloto do Francji, gdzie zostalo zde-
ponowane w Banque de France. W 1940 roku, przed kapitulacja
Francji, zloto wywieziono na statku francuskim do Dakaru, ale
nie dotarlo juz do Ameryki, jak bylo przewidziane, gdy z pole-
cenia rzadu Vichy transport zatrzymano. Frankowski interwe-
niowal bezskutecznie u rzadu Pétaina o przekazanie zlota do
Kanady. Pomimo naciskéw Niemcéw, zlota im nie wydano i
zdeponowane w Sudanie przetrwalo tam do inwazji aliantéw w
Afryce Pélnocnej w listopadzie 1942.

Ambasada nasza byla w sytuacji trudnej do zrozumienia.
Jak napisze pozniej min. Frankowski ,,obecnos¢ przy rzadzie
francuskim w Vichy dyplomatycznej misji polskiej byla prawdzi-
wym paradoksem politycznym'®. Formalnie uznawano istnienie
ambasady, ale ,,stale kontestowano mozno$¢ jej legalnego dziala-
nia”, traktowano nas ,jako dawnych przyjaciot i ekspertéw od
spraw polskich” i nadto nic wigcej's. Po pierwszych tygodniach
chaosu, braku koordynacji migdzy francuskim Ministerstwem
Spraw Zagranicznych, premierem Lavalem i Niemcami, ci ostatni
zaczeli coraz bardziej naciskaé na zlikwidowanie przedstawiciel-
stwa polskiego w Vichy. Poczatkowo Francuzi sadzili, ze Niem-
cy zadowolg si¢ ogblnymi warunkami rozejmu 1 rzad w Vichy
bedzie mégt samodzielnie ustalaé swoje stosunki dyplomatyczne
z przedstawicielstwami poszczegdlnych krajéow. Wkrétce jednak
przekonali sig, ze byly to jedynie iluzje.

Iluzje te przez jaki$ czas podzielal zdaje si¢ i min. Fran-
kowski, sugerujac rzadowi polskiemu ugodowe stanowisko wobec
rzadu w Vichy. Tak to réwniez wynika z listu-raportu, jaki
Frankowski wyslal do ministra spraw zagranicznych w Londynie
za po$rednictwem ks. Zygmunta Kaczynskiego, ktory jechat do

13. Zob. Protokdt z posiedzenia ministrow z dnia 17 sierpnia 1940 roku
w: P.RM.-K, teczka nr 2.

14. Zob. Stanistaw Kirkor, ,,Ewakuacja Ministerstwa Skarbu w 1939
roku™ w: Zeszytach Historycznych Nr 20, str. 111-116 i w tym samym
numerze: Ludomir Rayski, ,,Zloto polskie”, str. 116-117.

15. Feliks Frankowski, ,Kryzysowy okres w stosunkach polsko-francus-
kich™ w Zeszytach Historycznych nr 4, str. 65.

16. Zob. Raport Frankowskiego z 19 paZdziernika 1940 roku, op. cit..
str. 24-27.
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Anglii. Raport ten, z datg 3 wrzeénia 1940 roku, liczacy 5 stron
maszynopisu, zawieral do§¢ metng argumentacje, na co zwracal
uwagg, prawdopodobnie gen. Sikorski — tak to wynika z tresci
— w komentarzu bez podpisu, jaki znajduje si¢ w archiwach
razem z raportem Frankowskiego. Zamiast raportu przytaczam
komentarz, w ktérym jest kilka cytat charakteryzujacych sposéb
myslenia Frankowskiego, ale jednocze$nie myslenia, dwuzna-
cznego wlhasciwie, gen. Sikorskiego.

Komentarz, na jednej stronie maszynopisu, zaczyna si¢ od
stwierdzenia, ze raport min. Frankowskiego ,,nie moze pozostac
bez stanowczej odpowiedzi”, ale nie trafilem na Zzaden jej §lad i
chyba nie zostala wyslana. Nastgpnie w komentarzu czytamy:
»Rzadowi polskiemu obce s3 i pozostang *wspétmyslenia konty-
nentalne ; tesknoty do jakich$ innych kompromisowych rozwis-
zaf’, ’fala nastrojow irracjonalnych’, ’cicha zgoda na granie na
niektorych klawiszach politycznych’. Juz te same formuly nasu-
waja przypuszczenie, ze pochodza one od otaczajacych p. Fran-
kowsknego politykéw defetystycznych, ktérzy chca poddaé siebie

Erawg polska zwycigskiemu hitleryzmowi. U niektorych
wyc odza na jaw stare sympatie pro-niemieckie”.

,,Mm Frankowskx, plsze dalej gen. Snkorskl, zamiast pod-
dawaé si¢ tym nastrojom i przekazywac je Rzadowi, powinien
byt z calych sit organizowac oddzialywanie przeciwko prébom
defetyzmu i1 podnosié masy uchodzcze z przygnebienia i znie-
checenia. Min. Frankowski w czerwcu przedwczesnie opuscit
rzad francuski, w lipcu za pbézno do niego wrécil, przy jego
boku zadnej z naszych waznych potrzeb nie zalatwil, niechzeby
przynajmniej nie stawal si¢ narzedziem malodusznej polityki,
ktérej Rzad méj nigdy aprobowaé nie bedzie. Co do wystapien
zewngtrznych czlonkéw Rzadu i Rady Narodowej, to jak wia-
domo od lipca obowiazuje zasada nieobrazania i nieatakowania
Francji nawet w osobach obecnego rzqdu Marsz. Petaina'””.

Czy jednak ,,zasada nieobrazania” rzagdu Petaina nie byla
juz sama w sobie swoistym defetyzmem? Nastepnie trudno nie
wyrazi¢ zdziwienia, ze mimo u1emne] wtedy oceny dzialalno$ci
min. Frankowskiego, po jego pdzniejszym wyjezdzie z Vichy,
reprezentowal on w Londynie, w charakterze chargé d’affaires,
rzad polski przy Komitecie Wolnej Francji gen. de Gaulle’a.

W tym samym czasie min. Strakacz, powolujac si¢ na swoje
sprawozdanie z 6 sierpnia, o ktérym byla juz mowa, ponownie
zwracal si¢ z poselstwa w Bernie do gen. Sikorskiego w sprawie
niebezpieczenistwa, jakie moze spowodowaé dzialalnoéé gen. J.
Kleeberga, attaché wojskowego w Vichy. ,,Dzialalnoéé ta, twier-

17. IPMS. P.R.M. 37/B, str. 158-164.
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dzit Strakacz, moze narazi¢ ambasade, wojskowych i ogét Pola-
kow we Francji. W dzisiejszej wyjatkowej sytuacji uwazam za
konieczne upowaznienie min. Frankowskiego do decydowania o
wszystkich zamierzonych sprawach wchodzacych w zakres misji
attaché wojskowego'®”.

Gen. Sikorski, w odpowiedzi, wystal min. Strakaczowi tele-
gram z dnia 7 wrzeénia nastgpujacej tresci: ,,Doceniam niebez-
pieczefistwo sygnalizowane przez Pana Ministra. Réwnoczesnie
jednak obawiam si¢ jeszcze wigcej stabosci naszego reprezentanta
(Frankowskiego) w Vichy... Je$liby ewakuacja wojsk i sprawa
zlota mialy by¢ rozstrzygnigte negatywnie, przewiduje wtedy
demonstracyjne odwolanie naszego przedstawiciela z Vichy.
Odwolanie generala Kleeberga w chwili najcigzszej uwazam za
niemozliwe. Nakazuje mu réwnoczeénie jak najwieksza ostroz-
noéé"”®”. Jedli chodzi o odwolanie polskiego przedstawicielstwa z
Vichy, to dwa tygodnie pdzniej przedstawicielstwo to zostalo
odwolane nie przez gen. Sikorskiego, lecz przez rzad marsz. Pe-
taina i min. Frankowski musial opusci¢ Francje.

Jakie$ luzne kontakty mial zdaje si¢ gen. Sikorski bezpos-
rednio z niektérymi czlonkami w Vichy. Tak by to wynikalo z
noty (poltorej strony maszynopisu), z data 23 wrzesnia 1940,
bez podpisu, jaka znajduje si¢ w archiwach francuskich. W nocie
tej mowa jest o tym, ze Henri Gauquié (wspomniany juz
wczesniej francuski chargé d’affaires przy rzadzie w Angers, a
jesienig 1940 roku pracownik francuskiego MSZ), odebral wizyte
emisariusza, bez podania nazwiska, gen. Sikorskiego, ktory 14
wrzesnia wyjechal z Londynu. Emisariusz ten mial za zadanie
przekazanie zapewnienia o niezmiennych uczuciach, mimo zmia-
ny sytuacji, rzadu polskiego wobec Francji. Nastgpnie autor
noty pisze m.in., powolujac si¢ na oéwiadczenie emisariusza, ze
gen. Sikorski ,,bardzo by sobie cenit nawigzanie kontaktu, cho-
ciazby tymczasowego i oczywiscie nieoficjalnego, pod jakimkol-
wiek byloby to pretekstem, migdzy Francj i rzqdem polskim w
Londynie. Rzad polski bylby w stanie zapewni¢ wize, przejazd i
kontakty w Londynie, ktére moglyby okaza¢ si¢ bardzo pozyte-
czne?®®”’. Trzeba jednoczesnie pamigtaé, ze w Londynie g(; jl.lZ
od trzech miesigcy gen. de Gaulle, organizujac ,,Wolnq Francje”,
z ktéra w pierwszym rzedzie nalezalo zacie$nié kontakty i
wspolprace, dp zo bardziej pozyteczna od szukania kontaktéw z
rzagdem w Vichy.

18. IPMS, Dziennik czynnosci Naczelnego Wodza, wrzesien 1940, Zala-
czniki, czg$¢ 1, str. 61.

19. Supra.

20. AMAE. Série: Guerre 1939-1945. Z Vichy-Europe. Pologne, Dossier nr
910. str. 37.
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Niezbyt dlugo zreszt utrzymala si¢ ambasada polska w
Vichy. Jej przeszlo dwumiesieczna dzialalno$¢ przy rzadzie
marsz. Petaina byla w ogdle skutkiem chaosu, jaki panowal po
zawieszeniu broni, a nie konsekwentng postawz Francuzéw, czy
tez kierunkiem ustalonej przez nich polityki. Trzeba przyznac,
ze likwidacja polskiego przedstawicnelstwa dyplomatycznego w
Vichy nastgpita pod naciskiem Niemcéw, ktorym poczatkowo
Francuzi usifowali si¢ nieco przeciwstawié, ale wkrétce ulegli im,
podobnie jak 1 w sprawach wlasnego kraju. ,,Nalezy pamigtaé —
o czym pisze francuski historyk — Ze Niemcy absolutnie nie
narzucili przywédcom z Vichy sposobu zachowania si¢ wobec
nich; przywddcy ci mieli swobode w wyborze swojej drogi i to
tak przed, jak 1 po zawieszeniu broni?'”.

W danym wypadku chodzito nie tylko o przedstawicielstwo
polskie, lecz réwniez dyplomatyczne misje innych krajow oku-
powanych: Belgii, Holandii, Luksemburgu i Norwegii, z tym ze
odnosénie Polski nacisk Niemcéw byt zdaje si¢ silniejszy z uwagi
na to, ze nasza ambasada reprezentowala rzad gen. Sikorskiego,
ktéry byl przeciez w stanie wojny z Niemcami i nadto, oprocz
ambasady, funkcjonowaly jeszcze woéwczas na terenie Francji
nieokupowanej konsulaty polskie w Lyonie, Marsylii i Tuluzie.

Min. Frankowski pisal pdzniej w raporcie, ze nie udalo mu
si¢ ,,dokladnie stwierdzié, jakiego rodzaju presja byla wywierana
przez Niemcdéw na rzad francuski w sprawie zerwania stosun-
kéw z nami??”. W archiwach francuskich znajduje si¢ troche
materialu na ten temat. W kopii pisma z dnia 12 sierpnia 1940
(nie ma adresata i nie wiadomo dokladnie do kogo bylo skiero-
wane, przypuszczalnie chodzilo o note informacyjng dla minis-
tra), bez podpisu, z nagléwkiem: Republika Francuska, Mini-
sterstwo Spraw Zagranicznych w Vichy, Departament polityczny,
widnieje wyjasnienie stanowiska, jakie zajeli wowczas Francuzi
wobec zadan niemieckich. ,,Niemcy, czytamy tam, wezwali Fran-
cje do zerwania stosunkéw dyplomatycznych i konsularnych,
)akle utrzymuje z rzagdem gen. Sikorskiego. Jako powdd podajy,
ze stosunki te maj3 by¢ niezgodne z artykulem 10 konwencji
podpisanej 22 czerwca w Rethondes?”.

Rzad francuski, informuje dalej ta nota, nie podziela tego

21. Henri Michel, Pétain et le régime de Vichy, PUF, Paryz 1978, str. 115.
22. Zob. Raport F. Frankowskiego z 19 paZdziernika 1939, op. cit., str. 34.
23. Chodzi o miejsce w kompleksie lesnym Compiégne, niedaleko Rethon-
des, gdzie byly podpisane rozejmy 11 listopada 1918 i 22 czerwca 1940 roku.
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punktu widzenia, gdyz wedlug wyzej wspomnianego artykutu 10,
chodzi )edyme o powstrzymanie si¢ od wszelkich szkodhwych
poczynan wobec Niemiec. ,,Otéz kazde poczynanie wymaga
nowej inicjatywy. Zachowanie stosunkéw z rzagdem, o ktorym
jest mowa, nie wydaje si¢ podlega tej klauzuli poniewaz, nie
zapoczatkowywujac mlqatywy ma jedynie na celu utrzymanie
istniejacego juz wczesniej stanu rzeczy. Francja nie poczuwa sig
przeto do obowigzku zastosowania dyspozycji, ktéra przez sam
juz swoj charakter, wykraczalaby w sposéb oczywisty poza
zasigg zobowigzan, jakie zaciagnela”.

Jednoczesnie podkreslono w nocie, ze Francja z wlasnej
woli ogranicza stosunki z rzagdem polskim wszedzie tam, gdzie
jest to zgodne z jej interesami. ,,W tym przeto duchu, wyciaga-
jac konsekwencje z wydarzeh, Francja nie jest juz reprezento-
wana przy gen. Sikorskim i ograniczyla role, tak chargé d’affaires
Polski, jak i konsulatéw Polski w Lyonie, Marsylii i Tuluzie do
definitywnego sprawdzenia rachunkéw spornych spraw, jakie
pozostaly w zawieszeniu migedzy Francjs 1 Polsks. Likwidacja
tych operacji jest juz zreszta zaawansowana do tego stopnia, ze
Francja moze liczy¢, ze w krotkim czasie bgdzie nawet w stanie
zakonczy¢ istnienie obecnego przedstawicielstwa rzadu gen.
Sikorskiego na jej terytorium. Co dotyczy resztek armii polskiej,
to rzad % ancuski przystgpuje teraz do ulokowania oficeréw w
nadzorowanych miejscach pobytu i do utworzenia zgrupowan
pracy dla innych?*”,

W archiwach francuskich jest jeszcze kilka not, w tym trzy
z Wiesbaden, gdzie znajdowala si¢ siedziba komns;n rozejmowej
francusko-niemieckiej, ktéra zostala ustalona celem zalatwienia
spraw zwigzanych z rozejmem. W nocie delegacji francuskiej,
przy wyzej wspomnianej komisji rozejmowej, z datz 19 sierpnia
1940, bez podpisu, figuruje odpowiedZ na niemiecka notg z 14
sierpnia, ktorej nie znalazlem i gdzie mialo by¢ z3danie niemiec-
kie — z powolaniem si¢ na artykut 10 konwencji z 22 czerwca
1940 — zeby reprezentacja polska zakonczyla swoja dzialalnosé
z dniem 1 pazdziernika 1940. W odpowiedzi tej reprezentant
francusklego MSZ przy komisji rozjemczej, J. Saint-Hardouin,
wyjasnial, ze jezeli nawet Francja zaakceptuje datg¢ 1 pazdzier-
nika dla zakonczenia dzialalnosci reprezentacji polskiej, to nie
moze to by¢ skutkiem odwolania si¢ do art. 10; byloby to
zreszta bledng interpretacja tego artykulu przez rzad Rzeszy.
»W wyniku rozejmu, podkre$la Saint-Hardouin, Francja stala sie
panstwem neutralnym i1 w zadnym wypadku nie moze byé wrogo

24. AMAE. Série: Guerre 1939-1945. Z Vichy-Europe, Pologne, Dossier nr
903, str. 9-10.
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nastawiona do Niemiec, ale nie jesteémy zobowigzani do niczego
wiecej?>”.

Szef delegacji niemieckiej komisji rozejmowej, general Karl
H. von Stiilpnagel, zakwestionowal prawng argumentacje Francji
i — jak plsaf Saint-Hardouin z Wiesbaden w nocie bez daty —
»znowu nalega na to, aby dzialalno$é rzekomego polskiego char-
gé d’affaires 1 domniemanych polskich konsulow zakonczyla sig
bez iadnej juz zwloki®”. Gen. Stiilpnagel wystosowal dnia 9
wrzednia pismo od gen. Charles Huntzingera, szefa delegacji
francuskiej przy niemieckiej komisji rozejmowej, w ktérym po-
wraca do interpretacji art. 10, o czym byla juz mowa, 1 nadto
przytacza argumenty w rodza]u, ze rzad polski gen. Sikorskiego
nigdy nie mogt pretendowac do rangi rzadu legalnego, bo pow-
stal ,wtedy, gdy panstwo polskie juz nie istnialo”, no i oczy-
wiscie, ze dalsze uznawanie przez Francje jego przedstawicielstwa
jest aktem wrogim wobec Niemcow?.

Dnia 18 lub 19 (data rdéznie podawana) wrze$nia 1940 roku
min. Frankowski zostal wezwany do Paul Baudouina, ministra
spraw zagranicznych, ktéry mu zakomunikowal, ze decyzja
rzadu francuskiego dzialalno$¢ ambasady i konsulatéw polskich
we Francji konczy sie z dniem 23 wrzeénia. W zwigzku z tym
w Mlmsterstwne Spraw Zagranicznych w Vichy odbyla si¢ dnia
20 wrzesnia konferencja, w ktorej ze strony polskiej uczestni-
czyli chargé d’affaires Feliks Frankowski i radca ambasady Ale-
ksander Kawalkowski, a ze strony francuskiej dyrektor spraw
politycznych w MSZ Charles-Antoine Rochat, dyrektor Bressy,
minister pelnomocny La Garde i radca prawny prof. Basdevet
(lub Basdevant).

Z konferencji tej sporzagdzono protokdt, trzy strony maszy-
nopisu, ktéry znajduje si¢ w kolekcji Kawatkowskiego w Insty-
tucie Sikorskiego w Londynie. Na konferencji przyjeto do wia-
domodci istnienie Polskiego Czerwonego Krzyza, ukonstytuo-
wanego w koricu czerwca 1940 roku i ktory przejat wigkszos¢
funduszy panstwowych, oraz ustalono ,,utworzenie w dotychcza-
sowych siedzibach okregéw konsularnych Biur Polskich (Office
Polonai?, upowaznionych do opieki nad obywatelami polskimi
wobec francuskich wladz administracyjnych, a w szczegdlnosci
do wydawania dokumentéw tozsamosci, zastepujacych paszporty,
oraz innych za$wiadczen zapewniajacych obywatelom polskim
regulowanie spraw osobistych”

Przedstawiciele francuscy zazadali wyjazdu kierownikéw pla-

25. Supra, str. 20.
26. Supra, str. 38.
27. Supra, str. 40-41.
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céwek i unikania wszystkiego, co sprawialoby wrazenie konty-
nuacji urzedow konsularnych. Jednoczeénie ubolewali, ze ,,zmu-
szeni s3 dzialaé pod naciskiem warunkéw zewnetrznych, zapew-
niajac, ze stosunE'opomif;dzy przedstawicielami dyplomatycznymi
Francji i1 Polski za gramcq utrzymane zostang nadal na stopie
tradycyjnej serdecznosci”. Z kolei min. Frankowski poinformo-
wal Francuzdéw, ze pozostawi osobg, ktéra bedzie koordynowala
dzialalnoéé¢ Biur Polskich i reprezentowala wobec wladz francu-
skich caloksztalt spraw ludnosci polskiej we Francji?s.

Dnia 2 pazdziernika 1940 roku min. Frankowski opuscit
Francje. Dyrektorem Biur Polskich we Francji meokupowane] —
czyli osoby koordynujacy ich dzialalno$¢, o czym wyzej jest
mowa — 1 nieoficjalnym przedstawicielem rzadu polskiego w
Vichy zostal Stanistaw Zagnello, w latach 1929-1934 sekretarz
posef;twa w Moskwie, poézniej w MSZ. Jak wynika z raportu
Frankowskiego, Zabiello byt wyznaczony na to stanowisko przez
ministra Augusta Zaleskiego?”. Na czele poszczegdlnych Biur
Polskich staneli $wiezo mianowani dyrektorzy i Zabiello byl ich
bezpoérednim przelozonym.

W dniach 13-15 pazdziernika 1940 odby! si¢ w Nicei zjazd
dyrektoréw, na ktéorym byli obecni: Zabielo, Kawatkowski,
qurowski, Soénicki, Domanski, Fuksiewicz, Maleczyr'iski, Szu-
bert, Nagbrny i Obrebski. Wedlug protokotu, jaki wéwczas spi-
sano, Zaileﬂo przedstawil genezg, charakterystyke oraz zadania
Biur, ktorych stanowisko bylo delikatne, gdyz — w odrdznieniu
od konsulatéw — istnienie ich i dzialalno§¢ nie byly oparte na
podstawie prawnej, lecz na dobrej woli Francuzéw. Zabiello
zwracal szczegblnie uwage na zrozumienie, w pracy Biur, polo-
zenia Polakéw i potrzebe ,spolecznego ustosunkowania si¢ do
nich”. Z kolei Kawalkowski poinformowal zebranych, ze
Zabiello, koordynujac dziatalno$¢ Biur, jest ,,notyfikowany w
charakterze poufnym i pélofxqalnym , stad konieczno$¢ zacho-
wania daleko idacej ostrozno$ci we wzajemnych kontaktach®.

Jak powie po latach ptk Jézef Jaklicz, zastepca a pdiniej
nastepca gen. Juliusza Kleeberga — na stanowisku, jakie zajmo-
wal we Francji — ,,rzad polski w Londynie mianuje Stanistawa

28. Zob. IPMS. Kol. 95, Kolekcja Aleksandra Kawatkowskiego, teczka 3,
dokument nr 8.

29. Zob. Raport F. Frankowskiego z 19 pazdziernika 1940, op. cit.., str.
31

30. Zob. IPMS, Kol. 270, teczka 53.
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Zabielle swoim nieoficjalnym przedstawicielem we Francji wol-
nej... Zabiello jest konsultowany we wszystkich wazniejszych
przejawach zycia polskiego. Posiada mozliwoéci walizy dyploma-
tycznej i przez niego plynz z Londynu fundusze na akcje opie-
kuncza nad uchodZcami cywilnymi i Zolnierzami. W stosunku
do polskich organizacji sprawuje jako delegat rzadu wladzg
zwierzchni, harmonizujac ich wzajemna dzialalno$é!”.

Dzialalnoéé ta nie byl ]ednak odpow1edmo skoordynowana.
W sprawozdaniu )akne zlozyl pozniej gen. J. Kleeberg gen.
Sikorskiemu, wyraznie jest mowa o tym, ze ,po wyjezdzie
ambasady nastapilo zupelne rozproszkowanie wladzy na kilka
odcinkow, stabo tylko powigzanych ze sobg®?”’. Panowala wlaéci-
wie ogblna dezorientacja i brak konkretnych dyrektyw ze strony
rzadu polskiego.

Zabielto plsal z Vichy do min. Zalesklego, w raporcie z 5
listopada 1940, ze spora grupa b. wojskowych i prawie poimilio-
nowa emigracja zarobkowa, a nadto skomplikowana sytuacja
prawna instytucji polskich oraz ograniczone $rodki materialne
»wysunely potrzebe ustalenia wytycznych kierunkowych dla
pozostalego we Francji surogatu naszej aparatury panstwowej w
postaci Biur Polskich oraz Polskiego Czerwonego Krzyza”.
Nastgpnie Zabiello podkresla, iz koniecznym jest ,,wskazanie
grupie polskiej przebywajacej we Francji jej wlasnych celow
orientacyjnych Punktem wyjscia winno by¢ zalozenie, ze ,lud-
no$¢ polska we Francji jest czgscig narodu, bedacego w wojnie,
ze mimo unieruchomienia Francji wojna dla nas si¢ nie skon-
czyla, ze obowigzkiem grupy polskiej jest dalszy udzial w tocza-
cych si¢ walkach... i z tych przestanek wynika¢ powinien caly
program dziatalnodci naszej we Francji...3”.

Do skonkretyzowania programu, o ktérym wyzej, winien
przyczyni¢ si¢ przede wszystkim min. Feliks Frankowski, ktory
po wyjezdzie z Francji przyjechal do Londynu w llstopadzw
1940 roku. Niestety jak $wiadcza jego raporty, nie mial on
wyraznego rozeznania sytuacji. W raporcie z 15 listopada, napi-
sanym w Londynie dla min. Augusta Zaleskiego, Franﬁowski, po
réznych niewiele moéwigcych i1 wzajemnie si¢ wykluczajacych
hipotezach, mniema, ze ,,préby nawigzania kontaktu z rzgdem w
Vichy wydaja si¢ byé w obecnej chwili do$¢ racjonalne, jednak

31. Fragment odczytu, jaki ptk/gen. Jozef Jaklicz wyglosit 3 lutego 1973
roku w Paryzu w gmachu SPK. Tre$¢ tego odczytu znajduje si¢ w kolekcji
gen. J. Kleeberga. Zob. IPMS, Kol. 163, ,Dziennik gen. J. Kleeberga”,
zatacznik na koncu ksigzki.

32. IPMS, A.IV.37, teczka I.

33. IPMS, PRM-K, teczka 6.
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nie nalezaloby zbyt symplifikowaé zagadnienia®*” — czyli robi¢
tego wlasnie, co charakteryzowalo postawe Frankowskiego.

W archiwach francuskich znajduje si¢ telegram, wyslany z
Madrytu do Paryza dnia 14 pazdziernika 1940 roku, gdzie amba-
sador Francji de La Baume (.F nosit: ,,Minister polski w Madrycie
(Marian Szumlakowski) przyszedt mi powiedzieé, iz oczekuje
kuriera z Londynu, ktéry przywiezie zlecenie (message) od gen.
Sikorskiego przeznaczone dla marsz. Pétaina. Tresci tego zlecenia
nie zna. M9; kolega chcialby bezzwlocznie wiedzieé, czy moéglby
uda¢ si¢ jako osoba prywatna do Vichy, zeby dorgczyé marsz.
Petainowi — ktérego miat zaszczyt pozna¢é w Hiszpanii — zle-
cenie o ktérym jest mowa. Nie zostatby dluzej w Vichy niz jeden
dzien”. Nastgpnego dnia amb. Francji w Madrycie otrzymat od
swojego Ministerstwa Spraw Zagranicznych telegram:, Nie jest
pozadane aby panski kolega przyjechat osobiscie do Vichy. Proszg
mu wigc podzigkowal za jego zabiegi i przystaé mi w walizie
(dyplomatycznej) zlecenie, o ktére chodzi®*”.

Nie znalazlem na ten temat zadnego juz §ladu i nie wia-
domo, czy rzeczywiécie chodzilo o jakiego$ kuriera gen. Sikor-
skiego. W archiwach Instytutu Sikorskiego znajduje si¢ natomiast
odpis depeszy wystanej z Marsylii 18 grudnia 1940 przez plk. Ste-
fana Danysza, ktéry byt juz we Francji w lipcu 1940. W depeszy
tej ptk Danysz skladal sprawozdanie z wizyty u marsz. Pétaina, w
ktérej m.in. donosit: ,,Marszalek uwaza za zle popieranie ruchu
"Tyczki”” — w odnoéniku jest wyjaénienie, ze chodzi o gen. de
Gaulle’a.

Nastgpnie ptk Danysz raportowal, ze ,,popieranie ruchu
"Tyczki’ rozumiane jest (nie podaje jednak przez kogo — T.W.)
jako antyfrancuska dywersy)na akcja zasilajaca zwolennikéw wspot-
pracy z Niemcami”. W koncowym paragrafle Danysz sugeruje:
»Moim zdaniem w interesie Polski, Anglii i Francji nalezy popie-
ra¢ zdrowy, silny ruch odrodzenia Francji. Natomiast nie utoz-
samiaé ruchu "Tyczki’ z powszechnym antyniemieckim nastrojem,
z ktorego ’Tyczka’ chwilowo ciagnie korzyéci"’”. Tutaj trzeba
przypomnieé, ze ,,ruch odrodzenia Francji” byl haslem lansowa-
nym przez Petama i rzad w Vichy z ich sloganem , praca,
rodzina, ojczyzna” i zalecenie przez Danysza popierania tego
rodzaju ruchu chwalebne nie bylo, dezorientujac jeszcze bardziej,
wraz z raportami Frankowskiego, polityke rzadu Sikorskiego.

34. IPMS, PRM-28, dokument nr 19.

35. AMAE, Série: Guerre 1939-1945, Z Vichy-Europe, Pologne, Dossier nr
910, str. 45 i 46.

36. IPMS. PRM-28, dokument nr 23.
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Biura Polskie tak, jak zostaly zorganizowane jesieniz 1940
roku, przetrwaly do grudma 1941. W listopadzie 1941 przedsta-
wiciele niemieccy przy komisji rozejmowej w Wiesbadenie zaz3-
dali kategorycznie od Francuzéw zlikwidowania Biur Polskich
oraz przeksztalcenia Biur innych narodowosci, twierdzqc, Ze s3
kontynuacjz Konsulatéw, co bylo sprzeczne z zawartymi umo-
wami. W wyniku rokowan Zabielly z kierownikiem wydziatlu
kontroli cudzoziemcéw francuskiego MSZ, konsulem Abel Ver-
dier, nastgpila reorganizacja Biur Polskich i Polskiego Czerwo-
nego Krzyza. Ten ostatni dzialat odtad jako Towarzystwo
Opieki nad Polakami we Francji (TOPF). Biura Polskie zostaly
zas rzeksztalcone w Biura Administracji Polakéw (Bureaux

dp inistration des Polonais), zalezne od francuskiego MSZ z
snedzan w Vichy. Nominalnie dyrektorami tych Biur byli Fran-
cuzi, majac do pomocy doradcéw polskich, tzw. conseillers tech-
nigues, uposazonych przez rzad polski za posrednictwem
Zabielly, ktéry ich mianowal. Doradcy ci byli w praktyce fakty-
cznymi kierownikami. Na czele tych Biur stanal w Vichy, z
dniem 16 grudnia 1941, Paul Chastand, b. konsul francuski we
Lwowie*.

Formalnie zasadniczej zmianie ulegla pozycja Zabielly; nie
byt on juz bowiem dyrektorem generalnym koordynujacym dzia-
lalnoéé Biur, ktére m:escnl'y siec w Marsyli, Nicei, Tuluzie 1
Lyonie. W rzeczywistosci jednak Zabiello, z poprzednio petnio-
nej funkcji, zachowat autorytet i co najwazniejsze — byt w dal-
szym ciagu dystrybutorem pienigdzy rzadu polsklego Nastepnie,
jak pisze Zabiello w jednym ze swych raportéw do Londynu:
s»Francuskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych podkreslalo fakt,
iz uznaje mnie Jako nieoficjalnego przedstawiciela Rzadu pol-
skiego®®”. Tak tez to rozumiano w Londynie, gdzie nasze Mini-
sterstwo Spraw Zagranicznych informowalo, f la wewnetrznego
uzytku, ze ,Zabiello pozostanie w Vichy jako nieoficjalny
przedstawiciel Rzadu polskiego®”.

Po przeksztalceniu przez wladze francuskie Biur Polskich i
PCK, dzialalno$¢ organizacji polskich, jak napisat Zabielto w
raporcie z dnia 8 lipca 1942, nie napotykala wu;Eszych trudnosci.
Poblazliwoéé administracji francusklej umozliwita samodzielng i
niekontrolowang w praktyce prace pomimo narzucenia réznych
teoretycznych ograniczen. Biura Polskie, przeksztalcone na

37. Zob. AMAE. Série: Guerre 1939-1945. Z Vichy-Europe, Dossier nr
904, ,,Officiers polonais et Bureaux & Administration des Polonais. Janvier
1942-Aotit 1944”. Wbrew dacie, jaka jest zaznaczona na tej teczce, zawiera
ona réwniez dokumentacj¢ z lat 1940-1941.

38. IPMS. A9.VI. 9/17. Raport z 14 grudnia 1941 roku, str. 2.

39. Supra, pismo MSZ z 2 stycznia 1942 roku.
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urzedy z szyldem francuskiego MSZ i z francuskimi dyrektorami
na czele, byly w gruncie rzeczy nadal kierowane przez polskich
doradcodw, conseillers techniques, o ktérych juz byla mowa. Ten
stan rzeczy nie zmienit si¢ nawet po dojéciu do wladzy w
kwietniu 1942 roku*® Lavala, catkowicie oddanego Niemcom.

Sytuacja ulegla jednak pogorszeniu m.in. wskutek kilku
incydentéw, jak wykrycie przez Francuzéw ucieczek, droga mor-
ska i1 przez Pireneje, grup polskich wojskowych, oraz zrzuco-
nych z samolotéw do os$rodkéw polskich materialéw wybucho-
wych z instrukcjami w jezyku polskim. Francuskie Ministerstwo
Spraw- Wewnetrznych coraz bardziej zaczelo si¢ interesowal nie-
Foiqdanq dla Francuzéw dzialalnoscia Polakéw przy pomocy
egalnych organizacji, zwlaszcza TOPF.

Policje intrygowalo pochodzenie funduszy na oplacanie czte-
romilionowego budzetu TOPF. Zabiello wyjasniat w MSZ, ze
byly to ,,pieniagdze rzadu polskiego, mobilizowane na tutejszym
terenie z avoir'dw (mienia) naszych oraz sprowadzane z
zewnatrz réznymi dostepnymi drogami”. Francuskie Minister-
stwo Spraw Wewnetrznych podejrzewalo jednak, ze pienigdze te
pochodza ,,0od Anglikéw i ze na pewno s3 ponadto uzywane
rOwniez na cele inne, jak na akcje pomocy charytatywney”. W
sumie, podczas gdy MSZ nie kwestionowalo pochodzenia pie-
nigdzy od rzadu polskiego i nie utozsamialo ich z sumami
otrzymanymi bezposrednio od Anglikéw na inne przedsiewzigcia,
to Ministerstwo Spraw Wewnetrznych uwazalo ,,wszystko co
ma swe zrédlo w Londynie za akcje czysto angielsks, ktéra w
mys] dyspozycji ma by¢ zwalczana*'”.

ywiad francuski zainteresowal si¢ tez bardziej rola, jaka
odgrywa} Zabielto. Zebral na temat Zabielly i jego dzialalnosci
rézne dane — szczegdlnie odnosnie $rodkéw fmansowych jakimi
dysponowal i jakie mialy rzekomo stuzyé réwniez na akcje
szpiegowskie i dywersyjne — i w formie raportu przekazal fran-
cuskiemu MSZ*. W nocie przygotowanej w MSZ przez Biuro
dla cudzoziemcéw dla Pierre’a Bressy, dyrektora departamentu
politycznego, podane s3 argumenty, jakich nalezy uzy¢ w odpo-
wiedzi na raport wywiadu dotyczacy Zableﬂy Na wstepie figu-
ruje wyjaénienie, ze nie odpowiada rzeczywistoéci fakt, iz Zabielto
pelni funkcje doradcy w centralnym Biurze Administracji Polakéw,

40. W grudniu 1941 marsz. Pétain zwolnit Lavala ze stanowiska wice-
premiera, a w kwietniu 1942, pod naciskiem Niemcow, powierzyt Lavalow1
utworzenie rzadu.

41. Zob. Raport S. Zabietly z 8 lipca 1942. IPMS, Sygnatura: A.9.V1.9/17.

42. Zob. AMAE. Série: Guerre 1939-1945. Z Vichy-Europe. Pologne. Dos-
sier nr 905, Directon des Ranseignements Généraux, Vichy 11 wrzesnia 1942,
str. 240-254.
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ale podkreflono, ze Zabielle ,nalezy uwazal za uznanego szefa
Polakéw zamieszkalych we Francji, wéréd ktorych posiada duzy
wplyw. Trzeba jednak podkreshc, ze wp!yw ten wywiera zawsze
umiarkowanie 1 w zgodzie z nami”. Pozniej jest jeszcze mowa o
tym, iz czynnosci Polakéw we Francji, jak zaznacza raport
(wywiadu) s3 czasem godne pozalowania, ale nie mozna czynic
za nie odpowiedzialnym Zabielte lub jego przyjacioi*”.

Oprocz placowek w ,,wolnej strefie” nieokupowanej Francji,
dzialaly réwniez oficjalne placéwki polskie w posiadiosciach
Afryki francuskiej, ktére uznawaly rzad Petaina. Po ustanowie-
niu jesienia 1940 roku Biur Polskich we Francji, Stanistaw
Zabiello, urzedujacy wéwczas w Vichy, powiadomit Emeryka
Hutten-Czapskiego, ze w zwigzku z powstaniem w Afryce, na
miejsce konsulatéw, Biur Polskich, ,,powierzam Panu funkcje
delegata Centralnego Biura Polskiego we Francji. Siedziba Pana
bedzie Algier**”. Jednoczeénie E. Hutten-Czapski zostal delega-
tem PCK na teren Afryki Péinocne;.

Hutten-Czapskiemu sprawy polskie we Francji, po jej kapi-
tulacji, nie byly obce. W Vichy byl jednym z pierwszych po
usadowieniu si¢ tam rzadu francuskiego 1 jak pisal do prezy-
denta Raczkiewicza w liscie z 4 sierpnia 1940, pojechal tam z J.
Zdziechowskim, K. Morawskim i T. Bieleckim ,by kotata¢ o
pomoc dla naszych wojskowych... Przed nami byli w Vichy dyr.
Danysz i p. Hempel. Trzeba bylo si¢ porozumieé, by nie dzia-
lano na whsng reke, by akcje uzgodni¢, wyjasni¢ mozliwosci.
Dowiedzieliémy sig, iz oczekiwany jest przyjazd p. Frankow-
skiego, co nas bardzo ucieszylo. Przyjazd ten, ktdry nastapil po
paru tygodniach, uproécit znakomicie stan rzeczy*”. Swiadczy
to réwniez o zupelnym braku inicjatywy i dyrektyw ze strony
rzadu polskiego, ktéry byl juz wéwczas zainstalowany w Lon-
dynie i mogl dos¢ swobodnie dzialaé.

Do Algieru Hutten-Czapski przyjechal w koncu stycznia
1941 i w raporcie z 13 lutego do min. Augusta Zaleskiego pisat
o nastrojach we Francji, gdzie stanowisko marsz. Pétaina ,,jest
coraz bardziej cenione, a stosunek do niego pelny coraz wiek-
szego szacunku w spoleczenstwie”. Kilka tygodni pozniej, w lis-
cie do min. Zaleskiego z dnia 22 marca raportowal, ze w Afryce
s»szacunek do osoby marszatka Pétaina jest powszechny, jakiekol-

43. Zob. AMAE. Série: Guerre 1939-1945. Z Vichy-Europe. Pologne. Dos-
sier nr 904, str. 191. '

44. IPMS. Kol. 270. Kolekcja Emeryka Hutten-Czapskiego, teczka 41.

45. IPMS. Kol. 270, teczka SI.
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wiek ataki pod jego adresem s3 moim zdaniem bardzo niewska-
zane... Wszelkie kontakty z ruchem de Gaulle’a s3 tu tepione”.
Nastepnie Hutten-Czapski informuje, ze Biura Polskie zastgpu-
jace konsulaty, ktére mu podlegajs, znajdujz sie w Algierze,
Oranie, Tunisie, Casablance i w Dakarze®.

W numerze czasopisma Free Europe z 10 kwietnia 1942
roku, na pierwszej stronie ukazal si¢ artykul pt. The Problem of
France, ktéry wywolal komentarze Hutten-Czapskiego i dal mu
asumpt do wylozenia swojego punktu widzenia na niektére
problemy Francji, jakie przedstawit w swoim raporcie, wystanym
do Londynu dnia 18 czerwca 1942. Przede wszystkim Hutten-
Czapski uwaza za niesprawiedliwy w tym artykule stosunek do
marsz. Petaina. Wedlug Hutten- Czapskiego Petain ,,uczynit
ofiarg ze swojej osoby na oftarzu ojczyzny”, a pozostanie we
Francji i jego odmowa tworzenia rzadu poza granicami metropo-
li opieraly si¢ glownie na ,przestankach natury moralnej
Pétain jest czlowiekiem ,,na;barcfzne) we Francji szanowanym”, a
»jedna z jasnych stron Francji dzisiejszej, to utworzenie si¢ jed-
nego autorytetu”. Hutten-Czapski nie zgadzal si¢ nastgpnie z
autorem tego artykulu odnosnie potrzeby uznania rzadu gen. de
Gaulle’a (wowczas chodzilo jeszcze o Komitet Wolnej Francji, a
nie rzad), twierdzac ze fakt taki ,,bardzo by nadwerezyl, jesli nie
calkowicie zerwal, stosunki francusko-amerykanskie”. Hutten-
Czapski zaznacza na koncu, ze brak niezaleznej prasy i trud-
noséci komunikacyjne uniemozliwiaja dokladne rozeznanie si¢ w
sytuacji Francji, stad i latwo o pomylki w ocenie nastrojéw tam
panujacych?’.

Jak wynika z powyzszego, Hutten-Czapski nie mial tez
dokladniejszych informacji z Londynu, gdzie znajomo$é tego, co
dzialo si¢ na kontynencie Europy, winna by¢ punktem wyjscia
ustalania dyrektyw dla polskich placowek, a bylo to mozliwe
tym bardziej, ze wywiad zorganizowany przez Polakéw we
Francji wysylal obszerne raporty do naszego rzadu w Londynie,
ktéry przekazywal je Anglikom*. Nadto, o czym rbéwniez
trzeba pamietal, kontakt migdzy Wielka Brytaniz i Afryka Pol-
nocng nie napotykal na przeszkody nie do pokonania, a2 w kaz-
dym razie byl latwiejszy do utrzymania niz kontakty z krajami
europejskimi.

Ambasador Edward Raczynski, éwczesny kierownik MSZ,
pisat w swoich wspomnieniach pod data 13 grudnia 1942: ,\W
tych dniach wysylam do Afryki radcg ambasady Antoniego

46. IPMS. Kol. 270, teczka 88.

47. Supra.

48. Zob. ,Losy wywiadu polskiego we Francji” w Zeszytach History-
cznych nr 97, str. 193-202.
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Balinskiego dla nawigzania kontaktu z Emerykiem Czapskim,
naszym delegatem w Afryce pélnocnej i z kilkoma naszymi
urzednikami®®”. Tutaj nalezy przypomnieé, ze w pierwszych
dniach listopada Alianci wylagdowali w Afryce Péinocnej i jak
mozna wnioskowaé z tego, co odnotowal amb. Raczynski, bez-
posredni kontakt rzadu polskiego z naszymi tam placéwkami
byl nawizzany dopiero po zajeciu tych terenéw przez Anglosa-
SOw.

Po wyladowaniu Aliantow w Afryce Poinocnej, Niemcy,
pod pretekstem zabezpieczenia si¢ z tamtej strony, zajmuja
wolng strefg Francji i rozciagaja okupacje na caly kraj. Jest to
oczywiscie sprzeczne z warunkami rozejmu. Miesigc pozniej,
dnia 10 grudnia 1942 roku, zostaje aresztowany Stanislaw
Zabielto, co kladzie kres po}ofnqalnym stosunkom rzadu pol-
skiego w Londynie z rzadem Pétaina w Vichy.

Zabieltlo przezyl obéz koncentracyjny i po wojnie rozstal
si¢ z naszym rzgdem w Londynie, wrécit do Polski, gdzie byt
jednym z ,ludowych” historykéw oddanych rezimowi komuni-
stycznemu, produkujzc si¢ w wydawnictwie ,,Paxu”. Tam tez
oglosit swo;e wspomnienia w ksigzce pt. ,Na posterunku we
Francji”. Z tego co opublikowal jest to stosunkowo najlepsza
pozycja w poréwnaniu z innymi jego. ksigzkami, zbyt tendencyj-
nymi, zeby przetrwa}y panowanie rezimu komunistycznego®.

Zabiello pisze, ze poczqtkowo rzad polski w Londynie nie
uznawat ,,Wolnej Francji” gen. de Gaulle’a za faktyczny rzad
Francji — co wymagaloby obszerniejszego wyjasnienia — i ze
otrzymal polecenie ,,uroczystego zlozenia takiej deklaracji rza-
dowi francuskiemu w Vichy”, o czym bedzie jeszcze mowa.
Nastepnie potwierdza, ze jego ,,nieoficjalne akredytowanie przy
centralnych wladzach rezimu pétainowskiego bylo specjalng
forma kontynuowania de facto stosunkéw dyplomatycznych z
Francjz jako taky”. Przedstawicielem rzadu polskiego wobec
»Wolnej Francji” w Londynie by, jak wiadomo, min. Feliks
Frankowski, ktéry — wedlug twierdzenia Zabielly — ,,unikal
wyraznie obcigzania siebie i1 ministerstwa odpowiedzialnoécig za
to, co robi¢ we Francji i za moje kontakty z rzagdem Pétaina”.

49. Edward Raczynski, W sojuszniczym Londynie, Wyd. II. Instytut Polski
i Muzeum im. gen. Sikorskiego, Londyn 1974, str. 156.

50. Mam na mysli dwie ksigzki Stanistawa Zabielty: W kregu historii
(1970) i O rzqd i granice (1964). Recenzj¢ o tej ostatniej trafnie autor zaty-
tutlowat: ,,Polska droga do niepodlegtosci”. Zob. Kultura nr 4/222, Paryz
1966, str. 83-99.
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Z kolei Zabiello zakazal Biurom Politycznym, jako ich
dyrektor generalny do grudnia 1941 roku, ,,utrzymywania wszel-
kich stosunkéw z gaullizmem", a to dlatego, ze ,,gaullizm byl
ruchem konspiracyjnym” i1 wchodzenie z nim w kontakt
,nastawiloby przeciwko nam miejscowych przedstawicieli wiadz
francuskich”, podkreslajac — w tym wypadku nie bez shusznosci
— iz ,rozmowy polityczne z gaullistami mogly mie¢ miejsce
wylacznie na szczeblu najwyzszym w Londynie”. Nie powinno
to jednak bylo utrudniaé wspélpracy min. Frankowskiego z
Zabielly, ktéry z pewnym sarkazmem pisat: ,,Nie przejmowalem
si¢ zbytnio brakiem rzeczowej wspélpracy z Frankowskim,
poniewaz jedynz rzeczy, ktérej naprawdg potrzebowalem od
rzadu w Londynie byly pieniadze, a z tym kiopotu nie mia-
lem*”. Jak juz z tego mozna wnioskowa¢, rzad polski tez nie
zatroszczy! si¢ o inng forme wspélpracy, niz ta ograniczona do
wysylania pieniedzy.

W archiwach francuskich znajduje si¢ dokument potwierdza-
jacy dwutorowos$¢ polityki rzadu polskiego. Jest to nota —
jedna strona maszynopisu, w nagléwku Sous—Direction d’Europe,
Vichy 13 listopada 1941 roku — tej treci: ,,Dyrektor generalny
Biur Polskich p. Zabiello zakomunikowal nam ustnie w imieniu
swojego Rzadu: General Sikorski zachowal si¢ z rezerwa w sto-
sunku do generala de Gaulle’a, ktérego spotykal dotychczas na
réznych zebraniach miedzysojuszniczych. Uznanie ostatnio Ko-
mitetu de Gaulle’a przez rzady Wielkiej Brytanii i Stany Zjed-
noczone zmusilo réwniez rzad Polski do zajecia stanowiska.
Rzad polski uznal przeto Komitet Wolnych Francuzéw. Ale
pragnie poinformowal rzad marsz. Pétaina, ze uwaza go za
jedyny legalny®? rzad Francji. To jest do tego stopnia zgodne z
Erawdq, ze p. Frankowski, chargé d’affaires Polski we Francji,

tory wskutek nakazu rzadu niemieckiego opuscit Vichy w 1940
roku, pozostal symbolicznie na swoim stanowisku mimo za-
mieszkania w Londynie®”.

W nocie tej pomieszane s3 fakty i nie wiadomo, czy zrobit
to Zabiello, zeby jego o$wiadczenie lepiej brzmialo, czy tez

51. Stanistaw Zabietto, Na posterunku we Francji, Pax, Warszawa 1967,
str. 141, 142, 156, 157.

52. Na temat legalnosci rzadu Pétaina z jednej strony i z drugiej ,,Wolne;j
Francji” gen. de Gaulle’a, toczyly si¢ przez wiele lat burzliwe dyskusje,
ktory z nich i od kiedy byt /égal i légimite, dwa pojgcia nie zawsze ze sobg
si¢ pokrywajace, jak byly tego przykladem rzady panstw na uchodistwie.
Zob. Tadeusz Wyrwa, La Résistance polonaise et la politique en Europe,
Paryz, Editions France-Empire 1983, str. 159 i nast.

53. AMAE. Série: Guerre 1939-1945. Z Vichy-Europe, Pologne, Dossier nr
910, str. 123.
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znieksztalcenie nalezy przypisaé autorowi noty. Przede wszyst-
kim nie jest zgodne z rzeczywistoscia, ze rzad polski w Londy-
nie uznal dopiero ,Komitet Wolnych Francuzéw” po uznaniu
takowego przez rzady Wielkiej Brytanii i Standéw Zjednoczo-
nych gdyz bylo wihasnie odwrotnie: utworzeniu dnia 24
wrze$nia 1941 roku ,,Komitetu Narodowego Wolnej Francji”
(C.N.F.L), rzad polski natychmiast Komitet ten uznal, a po
nim uzna}y go rzady ZSSR, Wielkiej Brytanii i przedstawwlel-
stwa i panstwa na uchodistwie w Londynie. Amerykame dhugo
jeszcze odnosili si¢ z rezerwa do ,,Wolnej Francji” gen. de Gaul-
le’a. Formula uznania C.N.F.L., jakiej uzy! rzad polski a za nim
inne rzady na uchodzstwie byla do$¢ ogdlna — co odpowiadato
polityce naszego rzadu — gdyz nie wymieniala Komitetu w roli
rzadu francuskiego, lecz méwita o uznaniu ,,generala de Gaulle’a
jako szefa wszystkich wolnych Francuzéw, ktérzy przylaczyli do
niego, zeby kontynuowaé walke przy boku Aliantéw**”.

Nastepnie mylna jest w nocie informacja o min. Frankow-
skim, ktéry przeciez reprezentowal woéwczas rzad polski przy
,»Wolnej Francji” w Londynie, co nie moglo by¢ utozsamiane z
funkcja, jaka sprawowal uprzednio w Vichy, gdyz w tym
wypadku siedzialby na przystowiowych dwéch stolkach: marsz.
Petaina i gen. de Gaulle’a, a tak daleko, oficjalnie, rzad polski
nie mégl juz pdjsé.

Polityke rzadu polskiego w Londynie wobec Francji charak-
teryzowala przede wszystkim chwiejno$é, postawa wyczekujaca i
to zar6wno w stosunku do marsz. Pétaina, jak i gen. de Gaul-
le’a. Z poczatku zainstalowanie naszej ambasady w Vichy thuma-
czono doraznym celem, o ktérym méwil gen. Sikorski w depe-
szy, nadanej z Londynu dnia 21 sierpnia 1940 do Felill::a
Frankowskiego w Vichy: ,,Caly wysilek Pana Ministra musi by¢
obecnie skierowany na ewakuacj¢ wojska do Anglii oraz na
wydobycie zlota polskiego. Wszystkie inne sprawy nie maja
istotnego znaczenia. W zwigzku z tym jak najenergiczniej popie-
ra¢ i ulatwia¢ akcje gen. Kleeberga Pospiech w wykonaniu tych
zadan jest niezmiernie wazny. Jest to celem istnienia naszej
Ambasady we Francji®>”.

54.. Wedtug: Maurice Flory, Le Statut international des gouvernements
refugiés et le cas da la France Libre, entre 1939 et 1945. Préface de René
Cassin, Ed. A. Pedone, Paryz 1952, str.64.

55. IPMS. Dziennik czynnosci Naczelnego Wodza, Wrzesien 1940, zala-
czniki, czg$¢ pierwsza, str. 150.
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Co do ewakuacji, to nigdy nie zostala odpowiednio zorga-
nizowana, co stanowi odrgbny temat, podobnie jak kwestia
zlota, o ktérej byla juz mowa. Tutaj mozna jeszcze tylko przy-
toczy¢ paragraf z notatek René Cassin, jednego z filaréw ,,Wol-
nej Francji”, ktéry pod datz 22 stycznia 1941 roku pisal w
swoim dzienniku: ,,Zdalem gen. de Gaulle’owi sprawozdanie z
dopiero co zlozonej wizyty Zaleskiemu (Augustowi Zaleskiemu,
ministrowi spraw zagranicznych — T.W.), ktéry nie chce poréz-
ni¢ si¢ z Vichy z powodu 600.000 Polakéw (we Francji), a
General dodal: — i zlota polskiego, jakie znajduje si¢ w
Afryce®”.

W gre wchodzily przeto rézne czynniki: ewakuacja, ludnosé
polska, zloto, ale brak bylo w tym wszystkim jednej zwlaszcza
rzeczy: zdecydowanej postawy rzadu polskiego. Nie tlumaczy
tego sytuacja i potrzeba opieki nad Polakami we Francji, bo
przeciez opieke i pomoc mozna bylo zapewnié bez tej dyploma-
tycznej dwutorowoéci, na czym bardzo ucierpialy stosunki z
»Wolng Francj3” gen. de Gaulle’a.

W swietle walczacego i cierpigcego spoleczenstwa pod oku-
pacja hitlerowska w Polsce, paktowanie 1 utrzymywanie stosun-
kéw przez rzad polski z rzadem Petaina w Vichy, w jakiejkol-
wiek formie, wywolaé musi dzisiaj gorzkie refleksje, a w czasie
wojny musialo zwigkszyé jeszcze bardziej dezorientacj¢ naszych
rodakéw w Kraju, jak $wiadcza o tym niektdre np. artykuly na
tamach prasy podziemnej*’.

Tadeusz WYRWA

56. Archives de France (Nationales). Archives René Cassin. Sygnatura:
382 A.P.27.

57. Zob. ,Francja w podziemnej prasie polskiej 1940-1944 w Zeszytach
Historycznych nr 98, str. 71-76.
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Hanna SWIDERSKA

Z DZIEJOW POLSKIE] PRASY OPOZYCYJNE]
W LONDYNIE 1941-45

Prasa polska nie przestanie upominac si¢ ani o zmarfych,
a raczej o pomordowanych, ani o jeszcze Zywych, ani o gra-
nice Rzeczypospolitej. Przeciwnie, utrzyma swe stanowisko bez
wzgledu, jakie konsekwencje mogq jq spotkac. Jestesmy w
goscinie, ale jestesmy sprzymierzericami prawdziwymi o hipo-
tece wyjgtkowo czystej. Mamy pewne prawa nabyte.

Zygmunt Nowakowski: ,,Montagnes russes”,
Wiadomosci Polskie, nr 21, 23 V 1943

»Roéznice pogladéw miedzy Polakami i ich sprzymierzen-
cami byly rzeczz naturalng; skoro Polska ma pod bokiem
dzungle zamieszkaly przez goryle i grzechotniki, Polacy wiec
sadzili, ze wiedza o wiele wigcej o charakterze i zachowaniu
tych zwierzat niz pp. Churchill i Roosevelt... Mogli zrozumiec,
ze nalezy podej$¢ z taktem do bryty]skle) opinii pubhczne], w
ktora przez wiele lat wmawiano pobozne zyczenia, ze Stalin and
Co, choé nieco szorstcy w dznaf(:uu, s3 jednak catkiem przyz-
woi¢i i w kofcu ustapia i wynagrodza cierpliwoéé, tolerancje i
przyjazne podejécie. Nie mogh jednak wierzy¢, ze rzqd brytyjski,
zazwyczaj podchodzacy sceptycznie do zapewnien cudzoziem-
cébw, moze byé tak nanwny Czuli si¢ zgubieni i zazenowani na
widok brytyjskich ministréw, ktérzy nie tylko umizgali si¢ kosz-
townie do Stalina w Teheranie i Jalcie, ale tez na wszelkie spo-
soby propagowali te wlaénie ztudzenia co do polityki sowieckiej,
ktore zmuszaly brytyjski Gabinet do udawania, ze niebezpie-
czenstwo wynikajace z ustgpstw wobec sowieckich pretensji jest
minimalne. Ze jednak wszystkie znane fakty przekreslaly sens za-
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ufania sowieckim os$wiadczeniom, Polacy zachodzili w glowe,
dlaczego wszystkie komérki brytyjskiego rzadu, prawie cala
prasa, BBC, Wojskowe Biuro Spraw Biezacych, Dzial Oéwiatowy
Armii, Egzekutywa dla Spraw Wojny Politycznej' i wszystkie
inne organa formowania opinii publicznej podlegle wplywom
rzagdu udaja, ze biorg je serio. Rzeczywiscie — dlaczego? Dla-
czego w tych wszystkich instytucjach zasiadaja indywidua o
dziwnych cudzoziemskich nazwiskach i osoby, ktére zmienily
nazwiska, ludzie mieszanego pochodzenia lub stuchajacy naraz
roznych panéw, samomianowani zbawcy spoleczenstwa, zgorz-
kniali kieszonkowi mesjasze, dobroglupki, zwariowani profesoro-
wie, rzucajacy sie w oczy fellow-travellers i ich nieprzeliczona
$wita pochodzjca ze sfrustrowanego a ambitnego intelektualnego
roletariatu — i to wszystko ryje jak korniki, zatruwa i roz-
E}ada sw3 §ling i ekskrementami mocne serce Anglii. Nie wie-
dzieli jak daleko zaszla polityczna demoralizacja Anglii w latach
1920ych i 30ych?”.

Tak pisat w swych wspomnieniach Owen O’Malley, brytyj-
ski ambasador przy rzadzie polskim w okresie od lutego 1943
do lipca 1945, uwigziony na tym stanowisku miedzy obowigz-
kami wobec swego rzadu a sympatiz dla sprawy polskiej, ktérej
w miar¢ moznosci staral si¢ bronié wobec swych wladz. Warto
dodaé, ze wldze mu tego nie zapomnialy i w sierpniu 1945
zostal zeslany przez rzad labourzystowski do Lizbony — jak
sam to okresla: do trzeciorzednej ambasady, co degradowalo go
z II rangi (Polska) do III (Portugalia).

Ten przydlugi cytat autorstwa brytyjskiego dyplomaty
naswietla tlo, na ktérym rozgrywaly si¢ sprawy stanowigce temat
tego opracowania. Byly to czasy, gdy orkiestra Brygady Gwardii
wygrywala fanfary na cze$¢ Marszatka Stalina, wybitny aktor
John Gielgud wystepowal w londyniskim Albert Hallu jako Glos
Moskiewskiego Radia, a nagroda przyznawana w Cambridge za
wiersz o tematyce religijnej przypadla utworowi na czeéé Swietej
Rosji. Warto jeszcze dodaé, ze w tych krytycznych latach
Foreign Office nie mialo wsréd swych dyplomatéw specjalisty
od spraw sowieckich albo choé wladajacego rosyjskim i znajo-
mo$¢ przedmiotu czerpalo ze sprawozdan swego dzialu badan
(Foreign Office Research Department — FORD), przytuliska

Materiat archiwalny tutaj cytowany pochodzi z Public Record Office
(sygnatury FO, PREM i CAB) oraz Instytutu i Muzeum im. gen. Sikor-
skiego (syg. PRM).

1. Army Bureau of Current Affairs, Army Education Department, Politi-
cal Warfare Executive.
2. O. O’Malley: The Phantom caravan. London, 1954, str. 230-231.
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jawnych i dyskretnych komunistéw i fellow-travellers. Glowsa
tego dzialu byl rusofil, brygadier Skaife, ktéry dobrze znat car-
ska Rosje i podziwial osiagniecia’ sowieckie, a intelektualng
gwiazdg FORD byt mlody historyk-marksista Christopher Hill,
ktéry zrecznie przerabial sowieckq propagande na material
dostarczany przez FORD péinocnemu Departamentowi FO, w
ktorego gestii lezaly stosunki angielsko-sowieckie?. .

Po upadku Francji Polacy i ich prasa w Anglii przezywali
okres miodowy, blogo meswnadomn, co nurtuje pod pownerzchmq
A nurtowalo nader niepokojaco. Z jednej strony juz od jesieni
1939 Anglia rozwazala mozliwo$¢ zbombardowania azerbejdzan-
skich pdl naftowych, co zamkneloby Niemcom dostawy sowieckiej
nafty, z drugiej za§ w FO nurtowal pomyst zjednania sobie ZSSR
za cen¢ uznania przez rzad JKM nowej sowieckiej granicy za-
chodniej wlacznie z pozarciem panstw baltyckich. Druga mozli-
woéé zaczela przewazaé, gdy 23 XI11940 Eden, ktéry od dawna
marzyl o zblizeniu z ZSSR, zostal ministrem spraw zagranicznych.

Po przybyciu do Anglii prasa polska zaczela odradzaé sig

jak grzyby po deszczu, zwlaszcza ze w tym wczesnym okresie
zalozenie gazety nie wymagalo zgody gospodarzy. Najwybitniej-
szy tygodnik wrzesniowego uchodZstwa, Wiadomosci Polskie
3)rzed wojng Literackie), ktérego ostatni numer paryski nosi
ate 23VI1940, 14VII ukazal sic w Londynie, pod formalna
(jak w Paryzu) redakcja Zygmunta Nowakowskiego, cieszacego
si¢ przyjaznig Sikorskiego i Kota, dzigki czemu pismo uzyskalo
rzagdowa subwencje £ 113 miesiecznie. Prawdziwym redaktorem
pozostal Mieczystaw Grydzewski. W Londynie istniala juz baza
wydawnicza w postaci firmy Minerwa, zalozonej przed wojna
przez warszawskiego wydawcg M. Przeworskiego. W 1940 jej
pracownicy zalozyli dom wydawniczy M.I. Kolin, ktéry teraz
zostal wydawcs Wiadomos'ci.

Z Francji przybylo réwniez gléwne czasopismo wojskowe
Polska Walczgca, redagowane przez Tymona Terleckiego.
29VI1940 w Szkocji zaczal wychodzié Dziennik Zotnierza zalo-
zony przez Ludwika Rubla, a oficjalng gazets rzadows zostal
Dziennik Polski. Takie byly poczatki bogatej prasy polskiej w
Anglii. 22XI1940 wladze polskie wydaly komunikat, ze ze
wzgledu na jedno$é¢ narodows powinno wychodzié tylko jedno
pismo polityczne: Dziennik Polski.

3. M. Kitchen: British policy towards the Soviet Union during the second
world war. London, 1986, str. 158.
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Braki wojenne stawaly si¢ coraz dotkliwsze i gospodarze
przydzielili pule papieru na polskie potrzeby, ktéra rozdzielalo
polskie Ministerstwo Informacji i Dokumentacp (MiD). Ono
tez, decyzja Rady Ministréw, mialo sprawowaé cenzurg prewen-
cyjng prasy polskiej w sprawach wojskowych i politycznych, nie
mialo jednak mozliwosci wymuszania na redakcjach, by przed-
kladaly mu teksty przeznaczone do wydania. Juz 29 VIII MiD
skarzylo si¢ Sikorskiemu, ze Wiadomosici tego nie robig, chot
minister Stronski ustnie i pisemnie napominal Nowakowskiego i
Grydzewsklego‘ Na razie nie bylo jednak wiekszych nieporo-
zumien miedzy polsks prasg. i rzagdem oraz gospodarzami.

Prasa brytyjska roéwniez cieszyla si¢ spora doza swobody.
Choé cenzury prewencyjnej nie bylo, podlegala jednak surowej
kontroli wladz, ktéra w teorii dotyczyla tylko wiadomosci bie-
zacych, a nie ich omawiania. Obsesyjnie eliminowano wszystko,
co moglo okazal si¢ ,,przydatne dla wroga”, czasem doprowa-
dzajac to do absurdu. Wszyscy redaktony otrzymali dokument
Defence Notices, zawierajgcy spis tematdw, ktorych nie nalezy
porusza¢ bez porozumienia z wydzialem cenzury Ministry of
Information i ten spis byl powigkszony za pomocy dalszych
pouczen i listbw od M of I do redakcji. Cenzura ta jednak,
podobnie jak polska, byla dobrowolna i gazeta pragnaca poru-
szyé temat mogacy zaszkodzié bezpieczenstwu publicznemu
mogla zasiegna¢ opinii dzialu cenzury. Ale wszystko, co moglo
ostabié war effort (wysitek wojenny) bylo niedopuszczalne i na
tej stawie 2111941 M of I zamknelo komunistyczng gazete
Daily Worker. Scns}e) cenzurze politycznej M of 1 podg
tylko czasopisma i broszury wysylane za granice.

W miar¢ komplikowania si¢ sytuacji politycznej i kurczenia
zasobéw papieru miano odkry¢ skuteczny $rodek nacisku na
krngbrng prase — tzw. kontrole papieru (paper control), o czym
dalej. Tym urzgdowym manipulacjom tylko w niewielkim zakre-
sie mogt zapobiec ,,czarny rynek” wydawniczy, stworzony przez
pokatne firmy, ktére przed wojng nie istnialy, a wigc nie mialy
urzedowego przydzialu papieru i nie musialy zdawa¢ sprawozda-
nia ze swego stanu osla(ima tego cennego materiatlu. Wylap
waly one ier ,,zablgkany” w malych drukarniach, co umozK—
wialo pr ch;e drobnych drukéw poza kontrols. Korzystall z
tego réwniez Polacy, m.in. Stanistaw Mackiewicz, ktéremu we
wrzesniu 1941 MiD odméwilo przydzialu na planowany perio-
dyk’. W tym czasie rzad Sikorskiego nie mégl oczywiscie
dopuécié do powstania jeszcze jednego organu opozycji. Zmusito

4. PRM 37 B, dokument 60.
5. PRM 83/1.
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to Mackiewicza do pokatnego wydawania swych stynnych bro-
szur, wobec ktérych najbardziej nawet olénieni Wielkim Alian-

tem urzednicy brytyjscy byli bezsilni.
®

Miodowy okres polskiej prasy w Anglii skorficzyt si¢ z
chwily wejscia ZSSR do wojny. Prasa brytyjska, zachwycajaca sie
dotad dzwlnymn Polakami, przerzucila teraz, z mewneloma
wyjatkami, swéj zachwyt na Naszego Wielkiego Alianta, a czeéé
polskiej prasy, z Wiadomosciami na czele, przerazona niejasnos-
ciami w umowie polsko-sowieckiej rokujacymi jak najgorzej na
przyszlo$¢, znalazla si¢ w opozycji do rzadu polskiego, co nie
uszlo uwagi Wielkiego Alianta. W krétkim okresie ciszy przed
burza, gdy redaktorzy nie podejrzewali, jakie sity sprzymierzaja
si¢ przeciw nim, korniki coraz szerzej ryly pod powierzchniy i
na poczatku r. 1942 mialy uderzyé pierwsze gromy.

Tutaj wkraczaja dramatis personae oraz wkroétce ich gléwny
na Angli¢ sprzymierzeniec prasowy, Daily Worker, ulaskawiony
w sierpniu  1942. Pierwsza rolg odegral Andrew Rothstein,
dznennrl}:arz urodzony w Rosji i od 1920 r. pierwsza gwiazda
Partii Komunistycznej Wielkiej Brytanii, dzigki swemu wyz-
szemu wyksztalceniu jeden z jej nielicznych ,intelekeualistow”
oraz plodny dostawca wiadomej literatury. Miarg jego wysokiej
oceny w Moskwie bylo powierzenie mu kierownictwa londys-
skiego oddzialu TASSa. Teraz whaénie ten oddzial bardzo zain-
teresowal si¢ polska prasy w Anglii i dla dokladnego jej $ledze-
nia otrzymat z centrali osobmka nazwiskiem Kaminski.

Rothstein miat tez cenne Zrédlo informacji wprost z jaskini
wroga w postaci Stefana Litauera ze sluzby prasowej MiD, kté-
rego Kot usunat z podleglej mu placéwki dp piero w poczqtku
1944 r. Obaj panowie $wiadczyli sobie drobne uprzejmosci i
Litauer, jako czfonek Zwiazku Korespondentéw Prasy Zagranicz-
nej w Wielkiej Brytanii, uzyl swego wplywu, by przeprowadzi¢
wybdr na jego prezesa swego ,,zasluzonego kolegi” Rothsteina, z
ktérym laczyla go zazyla przy)azn" Bliskie kontakty z Roth-
steinem utrzymywat rowmez ]6zef Retinger’.

Rothstein cieszyl si¢ réwniez zyczliwoscia publicysty i pisa-
rza Konni Zilliacusa, w latach 1939-45 pracownika dzialu cen-
zury M of 1. Bylo to jedno z tych zasiadajacych w minister-
stwach ,,indywiduéw o dziwnych cudzoziemskich nazwiskach”,
syn Fina i amerykanskiej Szkotki oraz goracy sympatyk Wiel:

6. S. Litauer: Zmierzch ,,Londynu”. Warszawa-L.6dz, 1945, str. 23.
7. S. Kot: Listy z Rosji do gen. Sikorskiego. Londyn, 1955, str. 536.
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kiego Alianta. On wlaénie w marcu 1942 uderzyl na alarm,
przesylajac  obszerny memorial do Centralnego Departamentu
FO (do ktérego nalezaly sprawy polskie), ktory zapoczatkowat
nagonke brytyjskich wladz na polska prasg, wprost niepropor-
cjonalng do jej ograniczonego wojnz 1 egzotycznym )ezyknem
zasiggu — zupelnie jakby czynniki bryty]sile uwierzyly, ze jest
ona zdolna zadecydowaé o wyniku wojny i urzeczywistni¢ ich
najbardziej koszmarnz obawe: powrét Stalina do przyjazni z
Hitlerem.

To wystgpienie Zilliacusa bylo zwigzane ze $wiezo wyda-
nym okélnikiem Y368, ktéry zezwalal cenzorom zagranicznych
depesz w M of I zatrzymywa¢ zawarty w nich material, nawet
juz ogloszony w prasie ukazu;qce) si¢ w Anglii, o ile moglby on
spowodowaé rozé) zwicki miedzy sprzymierzonymi. Celem tego
okélnika bylo ,,uniemozliwié¢ agencjom prasowym nadanie $wia-
towego obiegu nieznanym i zloéliwym materialom drukowanym
w malo znanych czasopismach w obcym jezyku, ktére bez tego
przeszlyby niezauwazone®”. W trudniejszych sprawach M of 1
zasiggalo zdania FO.

Memorial Zilliacusa donosil, ze ,,od pewnego czasu TASS
bacznie $ledzi polska prase w naszym kraju i przekazuje do
Moskwy sprawozdania co ona pisze o ZSSR, zawartym sojuszu
i stosunkach polsko-sowieckich... Tak wigc depesza TASSa z 16
lutego méwi, ze nr 7 reakcyjnego polskiego tygodnika Wiado-
mosci Polskie zawiera kilka antysowieckich artykuléw. Jeden z
nich, powiada TASS, ubolewa nad rusyfikacja Ukrainy w okresie
1926-39... Pisz3, ze Komintern uaktywnia si¢ na Srodkowym
Wschodzie i prze w kierunku Indii... ze Moskwa zabronita pol-
skim komunistom broni¢ Warszawy. Inny artykut twnerdzx, ze
kraje Wschodniej i Centralnej Europy powinny stworzy¢ zaporg
przeciw wplywom sowieckim, ktérych nie sposéb pogodzi¢ z
europejskim pojeciem wolnoéci i brytyjskimi zobowigzaniami...
Autor stwierdza, ze trudno wybraé miedzy rzadami nazistow-
skimi i sowieckimi. Tak samo TASSowi podpadla Polska Wal-
czqca, Dziennik Polski i nowopowstaly dwutygodnik Jutro Pol-
ski, w ktérego pierwszym numerze szczegolnie zagral mu na
nerwach artyiul Stanistawa Grabskiego ,,O ide¢ dziejows na-
rodu”, gloszacy potrzebe stworzenia przez przyszly Polske i jej
sgsiadéw ,sily wystarczajacej dla powstrzymania wszelkiego
nowego wybuchu zrodzonej z anty-chrystusowego ducha zh
zaborczosc1 z jakiejkolwiek strony”. Co gorsza, pisze Zilliacus,
,niemiecka prasa cytuje kazde zdanie z tego wychodzacego w
Wielkiej Brytanii pisma... utrzymujac, ze zachodnia granica

8. Teczka FO 371/34581, dokument C 7199.
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sowiecka przesunie si¢ na zachdd i1 ze nikt nie chce powrotu
sowieckiej tyranii” itd.’.

W FO ten memorial trafit na biurko pracownika Central-
nego Departamentu Petera Huttona, ktéry szybko zadzialal.
Przede wszystkim chcial sprawdzi¢, czy przewodniczacy polskne)
Rady Narodowej, a wigc osobistoé¢ oficjalna, jest rzeczywiscie
autorem skandalicznego artykulu w Jutrze Polski i Litauer
,»smutno potwierdzil jego autentyczno$¢”. Na t¢ hiobows wiesé
Hutton poprosit Rothsteina, by wyjaénit swym mocodawcom, ze
to polskie pismo nie wychodzi na brytyjskiej licencji, a wiec
»jest w pewnym sensie nielegalne”. Czego dokonawszy przekazat
memorial Zilliacusa z whlasnym sprawozdaniem Frankow: Robert-
sowi, pelnigcemu w FO obowigzki pierwszego sekretarza.
Zaznaczyl w nim, ze zalaczona analiza depesz TASSa jest
typowa dla dhugiej serii wybrykéw polskiej prasy i ze ,,nalezy
natychmiast podja¢ bardzo drastyczne kroki, by uniemozliwié
Polakom oglaszanie takich rzeczy u nas, co jest naduzywaniem
naszej goscinnoéci i naraza na szwank nasze stosunki ze Zwigz-
kiem Sowieckim!®”,

Roberts okazal si¢ niechgtny tym pomystom, ,,spodziewamy
si¢ bowiem nauczy¢ Polakéw podczas ich pobytu tutaj metod
demokratycznych, a nie totalitarnych”. Wobec znanej bezsilnosci
i)olslue] cenzury rzucit inny pomyst: ,,w naszych mozliwoéciach
ezy cofnaé licencje, bez ktérych wydawanie jakiegokolwiek cza-
sopisma jest nielegalne, a takze za pofrednictwem Ministry of
Supply (zaopatrzenia) wstrzymaé papier na gazety i broszury“”

Nie bylo to jednak takie proste, bo okazalo si¢, ze ,,pisma
majace zezwolenie sprzed pewnej daty, brytyjskie i obce, nie
moga by¢ pozbawione papieru na podstawie istniejacych przepi-
sow... Takie pozbawienie jest dozwolone tylko w skrajnych przy-
padkach ale nawet jesli odbiera si¢ licencje, wydawcy zawsze
moga produkowal swe pisma w odstgpach nieregularnych jako
broszury'?”. Najprosciej oczywiscie byloby zlikwidowaé kiopot-
liwe czasopisma, gdyby dalo si¢ im przylepi¢ ,,ostabianie wysitku
wojennego”, ale niestety popieraly z entuzjazmem wojng z
Niemcami.

Byly tez inne komplikacje: ,,Sprawa granicy polsko-sowiec-
kiej wywoiu;e najglcbsze emocje wsrod Polakéw i kwestia jak
daleko mozemy pojs¢ zeby (a) pomdc gen. Sikorskiemu przeciw
jego opozyciji 1 (E;) apppease Rosjan jest bardzo trudna'®”.

9. FO 371/31079, C 3048.
10. tamze.
11. tamze.
12. FO 371731083, C 4658.
13. FO 371/31082, C 4101.
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Tymczasem Rothstein uaktywnial si¢ coraz bardziej i ngkal
skargami na zatrzymywanie depesz TASSa przez FO News
Department, ktory znalazt sie w sytuacji bez wyjscia. ,,Z jednej
strony jest M of I, na ktére spada ostateczna odpowiedzialnosé
za wydawanie polsklch 1 innych obcych gazet w naszym kraju, a
z drugiej cenzura depesz czekajacych na wyslanie, ktére przy-
chodza do nas po opini¢ i rade we wszystkich godzinach dnia i
nocy. Nasz tryb postepowania, z zastosowaniem nowych upraw-
nien przyznanych cenzurze jest taki, ze niezaleznie od marginesu
swobody przynaleznej polskim wydawcom w naszym kraju,
zatrzymujemy material przeznaczony za granicg, ktéry naszym
zdaniem zaszkodzilby dobrym stosunkom wéréd Narodow
Zjednoczonych'*”.

Depesze te Rothstein redagowal w dobrze skadingd znanym
stylu, ktérego probke warto przytoczyé:

»Mackiewicz zlej stawy, jeden z gléwnych dostawcéw hitle-
rowskiej antysowieckiej propagandy w przedwojennej Polsce, w
kwietniu 1942 nadal korzysta w Anglii ze swobody oglaszania
najwstretniejszych lgarstw i podjudzen przeciw Zwigzkowi
Sowieckiemu, a rzad brytyjski, ktéry znajduje bron przeciw pra-
sie komunistycznej, wyglada jakby byl bezsilny odmowi¢ papieru
temu zakletemu 1 pozbawionemu skrupuléw wrogowi brytyj-
skiego Sojusznika, albo wsadzi¢ go do obozu internowanych,
gdzie jego whsciwe miejsce... A wiec wiladze brytyjskie uwazaja,
ze rozglaszanie haniebnych oszczerstw przeciw ZSRR wecale nie
szkodzi stosunkom miedzy sprzymierzeficami, mimo Zze zabro-
niono wystawial czarnosecinnych oszczercow na gniew sowiec-
kich narodéw i na oczach calego $wiata przecizgé ten wrzdd na
miedzysojuszniczych stosunkach!>”.

Ten tekst zaprezentowal Edenowi 1 maja przybyly ze skar-
g3 na polska prasg ambasador Majski. Brytyjski maz stanu
odpart lagodnie, ze juz wyszlo zarzadzenie zabramajqce wysytki
broszur Mackiewicza poza Angli¢ i prosit rozméwce, by
»naprawil mylne wrazenie, jakie na jego rzadzie wywrze ta depe-
sza p. Rothsteina”, ktéra skrytykowal za to, ze usiluje sugero-
waé ,jakoby te artykuly Mackiewicza mialy nasza aprobate'”.

Wynik tej rozmowy byt taki, ze Eden polecit zbadaé moz-
liwo$¢ zawieszenia polskich pism opozycyjnych. Zadanie to
wywolalo rozdZwigki miedzy FO i M of I, bo kazda ze stron
starala si¢ zepchnaé obowigzek jakiegoé skutecznego dzialania na
partnera 1 nie potrafiono niczego zdecydowal. Tajny list z Mof I

14. FO 371/31083, C 4561.
15. tamze.
16. FO 371/31083, C 4568.
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do Sir Orme Sargenta w FO z 7 maja donidst o nowej awantu-
rze spowodowanej zatrzymaniem czterech depesz Kaminskiego i
klopotliwych dla M of 1 protestach TASSa, choé ,,prawdziwym

wodem zatrzymania byly wskazéwki z FO News Department,
go o przeciez wszelkie dyskusje na temat polsko-sowieckiej granicy
s3 wzbronione'””. Jesl chodzi o M of I, to w tym czasie bylo
niechgtne kneblowaniu polskiej prasy obawna]qc sig, ze ,,mogloby
to spowodowa¢ wrzask o naruszaniu wolnosci prasy'®”.

Mimo takich przeszkéd materialy Rothstein-Kaminski do-
cieraly do celu — jeéli nie zwykla droga, to poczta sowieckiej
ambasady. A wszystkle te swary obijaly si¢ o Robertsa, ktéry
uparcie twierdzil, ze ,te polskie klopoty nie musza wychodzic
za granice i de facto nie wysz}yby, gdyby p- Rothstein nie sta-
wal na glowie, zeby je wysylal”, oraz e ,,nie mozemy trakto-
waé polskiej prasy mniej liberalnie niz naszej wlasnej'®”.

W ten sposéb angielsko-sowieckie klopoty wywolane przez
polska pras¢ opozycyjna wlokly si¢ przez caly rok 1942. Rze-
czoznawcy tej prasy i jej $rodowiska, wérdd ktérego posiadat
szerokie kontakty towarzyskie, byl Frank Savery, konsul gene-
ralny w przedwojennej Warszawie, obecnie radca brytyjskiej
ambasady przy rzadzie polskim. FO zasiggalo jego zdania co do
prawdziwego sensu artykulow, ktorych ,,szokujace” wyrywki
oglqda.no w depeszach TASSa. Savery $ledzil t¢ prasg, sumiennie
czytal inkryminowane kawatki, sporzadzal streszczenia i staral sig
lagodzi¢ sytuacje, jak np. w awanturze o artykul Grabskiego ,,0
ide¢ dziejows narodu”, ktory sporusza zagadnienia ogdlne:
chrzescijanistwo a neopoganstwo i totalitaryzm i nic w nim nie
ma o granicach. ByloEo wielkg przesads gdyby$my zadali, zeby
Polacy przestali poucza¢ si¢ nawzajem o doktrynach (ktére ze
swej natury s3 nieskazitelne i de facto nasze wlasne) tylko dla-
tego, Ze s3 sprzeczne z ideologia s3siadéw”. A co do komenta-
rza politycznego w tymze numerze Jutra Polskt, o ktéry TASS
rozpetal tyle wrzawy, to ,byloby daremne, gdyby polskie pismo
wmawialo polskim czytelnikom, ze wszystko jest pigknie, bo to
by od razu {ciagnelo kazde takie pismo czy przeglad do
poziomu Dziennika Polskiego — organu rzagdowego, ktéremu
nikt ani troche nie ufa®”,

Tymczasem Rothstein-Kaminski zasypywali Moskwe — z
pozwoleniem Anglikéw lub bez — szczegdlami o polskich
oszczerstwach, podsycajagc oburzenie sowiec ile] »»opini1 publi-
cznej”. Wreszcie do ataku ruszyl Korniejczuk, ktéry 19 lutego

17. tamze, C 4920.

18. FO 371/31079, C 3048.
19. FO 371/31082, C 4101.
20. FO 371731081, C 3415.
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1943 oglosit w Radxansko; Ukrainie artykul ,,Polqczenie narodu
ukrainskiego w ramach jego wlasnego panstwa”, ktory nazajutrz
przedrukowaly Prawda i Izwiestia. Uderzyt w nim na alarm, ze
polska szlachta nadal chce rzadzi¢ Ukraing, w dowdd czego
obficie cytowat polsky prase londyriska: Mys/ Polskg, Jutro Pol-
ski, Dziennik Polski, Wiadomosci Polskie 1 Polske Walczgcg
(»polska gazete drukowanz na dobrym angielskim papierze™).
Przy okazji oberwalo si¢ Anglii, ,krajowi, w ktorym panowie z
golskiej szlachty teraz maj3 swe biura redakcyjne, co jest tym
ardziej godne pozalowania, ze niegdy$ stad wiaénie wielki Oli-
ver Cromwell gratulowal hetmanowi Chmielnickiemu zwycie-
stwa?!”,

Przejicie czeéci prasy, na czele z Wiadomosciami, ktdérym
dzielnie sekundowal organ Stronnictwa Narodowego Mysl Pol-
ska, do opozycji po podpisaniu umowy Sikorski-Majski 30 lipca
1941 i rozlam spowodowany nig wéréd uchodzstwa, stawialy nie
tylko Anglikéw, ale i rzad Sikorskiego w trudnej sytuacji. Teraz
prestiz i poczytno$¢ Wiadomosci wzrosly jeszcze bardziej i ich
naklad, ogromny jak na te czasy i warunki, przekroczyl 7 tys., a
bylby i wigkszy, gdyby nie ograniczenie papieru. Rozpoczal sie
ich heroiczny okres, gdy sprawowaly prawdziwy rzad dusz.

Juz we wrzesniu 1941 Wiadomosci stracily rzadowa subwen-
cje, gdy zaczely poswiecaé coraz wigcej uwagi polityce, w czym
pierwsza role gral ich oficjalny redaktor i bojowy felietonista,
Zygmunt Nowakowski. Jeszcze na poczatku 1943 gen. Sikorski
mial nadzieje go uglaskaé i chcial go wystaé do ZSSR dla zebrania
materiatu do ksigzki o armii gen. Andersa. Amb. Kot zwrécit sig
do Andrieja Wyszynskiego o pomoc w zalatwieniu wizy, ale spot-
kat si¢ z kategoryczng odmows. Wyszynski stwierdzit, ze ,,musimy
patrze¢ na Nowakowskiego jako na redaktora Wiadomosci Pol-
skich. Nie znam bardziej wrogiego wobec Zwigzku Radzieckiego
pisma. Osoba t3 interesowalem si¢ spec;alme Czytalem artykuly
Wiadomosci Polskich i stwierdzilem, ze nie ma chyba bardziej
zajadle antyradzieckiego pisma na calej naszej pétkuli?”.

11 marca 1943 Retinger w imieniu Sikorskiego dowiadywat si¢
w FO, czy Anglicy mogliby zabroni¢ wysylania Wiadomosci i
Mysli Polskte] na Srodkowy Wschéd, gdzie powoduja wéréd woj-
ska niezadowolenie z polityki rzqdu”, a MiD zawiadomit M of I,

21. FO 371/34565, C 2509.
22. S. Kot: Rozmowy z Kremlem. Londyn, 1959, str. 237.
23. FO 371/34565, C 2757.
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ze wobec niestosowania si¢ prasy opozycyjnej do wskazbéwek
polskiego cenzora, ptk. Bogustawskiego, ,,rzad polski zyczylby
sobie, zebysmy przejeli calkowitq cenzurg tej gazety %Wiado-
mosci] jak uznamy za stosowne” 1 ze polski minister informacji
[Stronski] bylby rad, gdyby mégl powolaé si¢ na nacisk z naszej
strony dla przywolania do porzadku Mysli Polskie*”.

Rozméwki angielsko-sowieckie o bezecefistwach polskiej
prasy wlokly si¢ bez zadnych rozwigzan. Oczywiscie bezradnos¢
Anglikéw byla niepojeta dla Wielkiego Alianta, ktory taki dro-
biazg dawno by zalatwit od reki i na zawsze. Dopiero wybuch
sprawy katynskiej 1 panika spowodowana zerwaniem stosunkow
polsko-sowieckich zmusily ich do dzialania. 25 kwietnia Chur-
chill telegrafowal do Stalina o planie- wyciszenia halasu, m.in. ze
Sikorski ,,pohamuje polemiki w polskiej prasie. W zwigzku z
tym badal mozliwo$¢ uciszenia tych polskich czasopism wyda-
wanych tutaj, ktdre atakujz zaréwno rzad sowiecki, jak i Sikor-
skiego za to, ze probuje wspdlpracowaé z rzadem sowieckim” i
prosi Stalina o utrzymanie stosunkéw z Polskq25 Na to przyszla
natychmiastowa odpowiedz, Ze zerwanie juz zostalo zdecydo—
wane. ,,Takiego kroku zadali moi wspélpracownicy, poniewaz
polska prasa oficjalna prowadzi nieprzerwang i nasilajacy si¢ z
dnia na dzien kampanie wroga wobec ZSSR”, a takze zerwania
z3da sowiecka ,,opinia publiczna?”.

Nastgpnego dnia Gabinet Wojenny omawial stosunki
polsko-sowieckie i1 polecit ministrowi informacji Brendanowi
Brackenowi sformulowanie zasad cenzury prasy wydawanej w
Anglii przez rzady sprzymierzone?, pod ktora to formuly kryla
si¢ oczywiscie cheé zakneblowania polskiej prasy. Nie tracac
czasu Churchill doniést Stalinowi, ze ,,Gabinet jest zdetermino-
wany wprowadzi¢ odpowiedniz dyscypling wsrdéd polskiej prasy
w Wielkiej Brytanii. Teraz nawet le szmaty atakujace Sikor-
skiego glosza rzeczy, ktore niemieckie radio roztrgbia na ca
$wiat ku naszej obopdlnej szkodzie. Z tym musi si¢ skonczyé i
skonczy sig?®”. 10 maja premier nakazal wprowadzenie ,,ostrej
cenzury polskiej prasy w Londynie, by zapobiec draznieniu
ZSRR?”,

24. tamze, C 2509.

25. FO 954/19, Pol/43/15.
26. tamze, Pol/43/16.

27. CAB 65-34, 59-1.

28. FO 954/43/21.

29. PREM 3, 354-8.
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W ciggu nastgpnych tygodni Churchill jeszcze kilkakrotnie
zapewnial Stalina, Ze tej prasie nalozy si¢ kaganiec, 2 w migdzy-
czasie ich podwladni tez nie tracili czasu. 29 kwietnia Eden
przyjal Majskiego z lamentem na polska prase, co Eden odpa-
rowal skarga na atak Wasilewskiej na Sikorskiego we wczoraj-
szych Izwiestiach®. 6 maja dwaj panowie znéw sie spotkali 1
ambasador zalll sig, ze ,»wychodzi tu nie mniej niz 22 polskie
gazety 1 procz tego rdzne ulotki. Oczywiscie jest to nieuzasad-
niona duza iloé¢ na 40 tys. os6b®'”. W Moskwie amb. Clark
Kerr widywat si¢ z Molotowem i réwniez skladal mu obietnice
poskromienia winowajcé6w?2. Tak szly jalowe rozmowy, a tym-
czasem wladze brytyjskie opracowywaly plan ,,zdyscyplinowania”
polskiej prasy. W Londynie, précz Majskiego, kampani¢ prowa-
dzit radca ambasady Sobolew, ngkajacy Sir Orme Sargenta w
FO, ktéremu dostarczyl spisy obrazliwych artykulow i alarmo-
wal o rosnacej perfidii redaktoréw: ,,chce zwrécié pana uwage na
nowy sposob, ktérego chwycila si¢ polska prasa, oczywiscie by
méc przedstawi¢ swe poglady angielskim czytelnikom. Kilka pol-
skich gazet, jak Dziennik Zolnierza nr 127 i Sprawa nr 11,
zaczgly drukowal po angielsku artykuly obrazajace anqzek
Sowiecki”. Ale gdy sprobowal obja¢ swymi zalami réwniez czeéé
prasy angielskiej, szczegblnie antysowieckie artykuly M. Voigta
w The Nineteenth Century i artykul oparty na informacjach
biskupa Gawliny w Catholic Times z 4 czerwca o tysigcach pol-
skich dzieci wymarlych z glodu w ZSSR, Eden listownie powia-
domil Majskiego, ze choé prasie Sprzymxerzonych nie wolno
naduzywac angielskiej goscinnosci, to ,,nalezy pownedznec jasno,
e w wypadku prasy brytyjskiej rzad JKM nie moze zabronié jej
réznym odtamom korzysta¢ z ich tradycyjnego prawa swobodne;
dyskusji ograniczonej tylko podstawowymi wymogami zachowa-
nia bezpieczenstwa w czasne wojny>”.

Réwnolegle do rozméw o polskich wybrykach z przedsta-
wicielami Wielkiego Alianta, wladze brytyjskie omawialy rzecz z
polskimi wladzami. Jeszcze w kwietniu nowy minister informacji,
prof. Kot, o$wiadczyl Brackenowi, ze czasopisma wskazane
przez rzad polski powinny byé pozbawione papieru®. 7 maja
Eden przy)ql gen. Sikorskiego i amb. Raczynskiego. General
podkreslit, ze rzad polski nie ma sankcji potrzebnych dla spraw-
nej cenzury i ze niesfornym czasopismom nalezy odebraé papier.
Eden poprosit o spis prawomyslnych tytuléw i obiecal rozméwié

30. FO 954/19, Pol/43/25.

31. FO 371/34574, C 5138.

32. FO 371/34578, C 6232; FO 371/34576, C 5602, C 5663.
33. FO 371734578, C 6232; FO 371/34581, C 7002.

34. FO 371/34572, C 5180.

67



si¢ z Brackenem®. 12 maja Raczyfski dosta.rczyl spisu gazet,
‘ktérymi rzad polski ,,szczegolme si¢ interesuje” 1 zaznaczyl, ze
Wiadomosci ,,chot rzeczywiscie wrogie polityce Sikorskiego zbli-
zenia z ZSSR, s3 jednak powainym pismem i rzad polski nie-
chetnie widzialby ich likwidacje®”.

Tymczasem niemieckie gadzinéwki w Polsce zaczely prze-
drukowywaé materialy z Wiadomosci i w sierpniu polskie W adze
kilkakrotnie prosily o odebranie im papieru”’, o czym réwniez
pisat Daily Telegraph z 24 VI i Daily Worker z 21-go. Rze-
czywiscie artykuly Nowakowskiego okazaly si¢ pozyteczne dla
niemieckiej propagandy. Goniec Krakowsk: z 11/12 lipca prze-
drukowal jego artykut ,,Na poczatku bylo stowo” z Wiadomosci
z 18 kwietnia, o probach kneblowania polskiej prasy w Anglii
jako dowodzie poswigcenia sprawy polskiej w interesach brytyj-
skiej polityki. Dalo to okazje rzadowemu Dziennikow: Pol-
skiemu z 18 i 19 sierpnia do napasci na Nowakowskiego jako
»Jlondynskiego korespondenta firmy Hansa Franka”.

Zabiegajac o przywroceme stosunkow polsko-sowieckich,
Anglicy prébowali tez wplynag¢ na przyhamowanie jadowitej
nagonki na rzad polski w sowieckiej prasie, wlacznie z Wolng
Polskg, ale byly to daremne wysitki. 18 maja Clark Kerr donosit
z Moskwy o dictum Molotowa w sprawie sowieckiej prasy:
»Taki jej stosunek wyplywa ze zrozumialego oburzenia sowiec-
kiej opinii publicznej na rzad polski, polska prase i radio, ktére
razem z hitlerowcami prowadza wrogz kampanie przeciw Zwigz-
kowi Sowieckiemu. Artykuléw w sowieckiej prasie krytykujacych
polskie antysowieckie kola w zaden spos6b nie mozna poréwnal
z tym strumieniem oszczerczych artykulow o Zwigzku Sowiec-
kim, ktére od dawna oglasza si¢ bez przeszkéd w polskich pis-
mach wydawanych w Anglii®®”.

Polskie wladze nie przyjmowaly biernie angielskich zazalen
na polska prase i amb. Raczynski regularnie skfadal protesty w
FO na antypolsky komunistyczng propagande prasy i innych
wydawnictw angielskich, jak broszury prosowieckich stowarzy-
szefi. w rodzaju Russia To-Day Society, oraz przez biuletyn
sowieckiej ambasady Soviet War News. W angielskiej prasie, w
duzej wigkszoéci oczarowanej Wielkim Aliantem, pierwsza role
gral Daily Worker, ktéry swa zdumiewajaca znajomoséé londyn-
skiej pof;kiej prasy zawdzieczal oczywiscie Rothsteinowi i
Kaminskiemu. Byl on tak jadowity, ze 17 maja Gabinet Wojny
przedtuzyl mu zakaz eksportu w interesie poprawy stosunkéw

35. FO 954/19, Pol/43/34.
36. FO 371/34556, C 5339.
37. FO 371/34585, C 9689 — brak szczegtow.
38. FO 371/34576, C 5602.
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polsko-sowieckich, ale uchylono to juz w sierpniu®®. Dzielnie mu
sekundowaly Tribune, Soviet Monitor, Russia To-Day i inne, a
stowarzyszenie O tej samej nazwie, prOcz tej panegirycznej
gazetki, wydawalo tez antypolskie pamflety i ulotki. W FO
Roberts zanotowal 221X 1943: ,,Uwazam, ze Polakom stwarza
si¢ nieznos$ng sytuacje. Wymagamy, zeby ich prasa nie poruszala
spraw najwyzszej wagi dla Polski, jak ich stosunki ze Zwigzkiem
Sowieckim, rozwazamy likwidacje wybitnego polskiego tygodnika
literackiego... a jednak nie mozemy zapobiec najbardziej obrazli-
wym zarzutom w naszej prasie, ktérymi obrzuca nawet prezy-
denta panstwa polskiego”. Roberts byt jednym z nielicznych
wyjatkow, ktorzy uwazali, ze ,,nie jest zle, ze istnieje odtrutka
na bezgraniczne uwielbienie dla ZSRR*”. I]ednak bylo faktem,
ze nic nie mozna bylo poradzi¢ na Daily Workera. ,Nasze
uprawnienia w stosunku do naszej prasy s3 okre§lone w Defence
Regulations i ublizanie rzagdowi Sprzymierzonych nie stanowi
podstawy zawieszenia danego wydawnictwa”. Do tego inny
urzednik dopisal: ,,Chcialbym, zeby Sikorski wytoczyt sprawe o
potwarz (libel) i dostal rujnujace odszkodowanie. Zaplacitbym z
mego funduszu za najlepszego adwokata!*!”.

9 wrzeénia premier Mikolajczyk na $niadaniu u Edena
zwrdcit jego uwage na rozmiary antypolskiej sowieckiej propa-
gandy, na ktéra polskiej prasie nie pozwala si¢ odpowiednio
zareagowal, a Retinger doJ;l, ze komuniéci w Anglii wydaja 60
gazet i prowadza 66 ksiggarni, wydali ok. 800 ksigzek i broszur
po angielsku i w kazdy weekend zwoluja ze 300 zebran i ze to
wszystko kosztuje ok. 15 miliondéw frankéw rocznie, a wiec
Komunistyczna Partia Wielkiej Brytanii nie jest w stanie tego
finansowaé. Angielski wywiad jednak zbadal te dane i uznat je
za fantastyczne*2. ¢

Innym powodem polskich protestéw byl organ Zwigzku
Patriotéw Wolna Polska, otwarcie sprzedawany w Londynie. M
of I nie mialo pojecia, skad si¢ bierze to pismo, bo ustawa o
paper control wymagala zezwolenia nie tylko na publikowanie,
ale tez na import i dystrybucje, ktdrego ta gazeta nie otrzymala.
Okazalo si¢, ze przemycano j3 do Anglii w poczcie sowieckiej
ambasady®. ,Nieznani sprawcy” rozrzucali j3 réwniez wérdd
wojska polskiego w Iraku, dokad docierala z Moskwy wvia British
Airways, a takze rozprowadzal j3 agent Inturista w Teheranie.
Tu przynajmniej ostre protesty wladz polskich odniosly pewien

39. FO 371/34585, C 8799.

40. FO 371/34568, C 4133; FO 371/34588, C 12765.
41. FO 371/34574, C 5101.

42. FO 371734586, C 10151; FO 371/34587, C 11857.
43. FO 371/34584, C 7984; FO 371/34576, C 5792.
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skutek, bo wiadze brytyjskie nakazaly celnikom w Bagdadzie i
swej cenzurze w Teheranie konfiskowat te przesytki jako zagra-
zajace wojskowej dyscyplinie, co jednak nie zdolalo zapobiec
przemycaniu jej na te: tereny*.

W maju i czerwcu 1943 Anglicy opracowywali projekt
,.kontrolowania” obce; prasy, na ktére mlaly sie¢ zlozyé: ,a.
surowe ostrzezenie rzadow sprzymierzonych i redaktoréw, wraz
z pouczeniem co do linii postgpowania, jakiego oczekujemy od
prasy alianckiej; b. $ledzenie tej prasy z dnia na dzien przez
Foreign Office Research Department, oraz c. postgpowanie
dorazne przeciw wylamujacym sig**”. Zgodnie z poleceniem
Churchilla zadanie to spadio na ministra informacji Brackena. 20
maja i 2 czerwca poruszal ten temat w Izbie Gmm, pos}ugunc
si¢ rytualnym frazesem o ,naduzywaniu naszej goscinnosci” i
zapytany, czy 31 polskich gazet w Anglii to nie za wiele,

rzekl: ,,Jak juz powiedzialem, wszedzie gdzie jest Polak, tam
istnieje gazeta*”. Wreszcie 23 czerwca oglosit w Izbie, ze
,»badanie dzialalnoci obcej prasy zostalo zakonczone i Rzad
JKM podjat kroki, by zapewni¢, ze brak nalezytego umiarkowa-
nia ze strony obcych czasopism nie bedzie tolerowany... Przy-
pomnialem redaktorom cuszozwmsklej prasy o obownqzkach
wynikajacych z goécinnoéci jakg si¢ ciesza i spodziewam sig, ze
wezmg to pod rozwage, bo jesli ktokolwiek prébowalby wbrew
temu ostrzezeniu wzniecal zatargi wéréd Narodéw Zjednoczo-
nych, straci mozliwosé ]awnego wydawania swych pism oraz
licencj¢ na ich wydawanie”. Nie dotyczylo to jednak ‘broszur:
,»Ci Polacy lataja do drukarni po calym kraju, bo na wydawanie
broszur nie trzeba licencji*’”.

W czerwcu Bracken zawezwal polskich redaktoréw, by ich
pouczyé i zachecié do ,,umiarkowania" i Nowakowski od razu
zwréctt na siebie uwage: oémielit si¢ zaatakowal angielska cen-
zure i odméwié stosowania si¢ do jej ,,porad”*®. 2 lipca Eden
powiadomil Raczynskiego i innych ambasadoréw o represjach
grozacych krngbrnym gazetom, a 16 lipca M of I rozeslalo
ostrzegawczg notg do redakcji®®. Skutek byl mizerny i 7 pazdzier-
nika Nowakowski otrzymal pismo z M of I przypominajace, ze

44. FO 371/34579, C 6672; FO 371/34581, C 7199.
45. FO 371/34576, C 5548.

46. FO 371/34578, C 6232, C 6315.

47. FO 371/34587, C 11505.

48. FO 371/34585, C 9459, C 9461.

49. FO 371/39441, C 9081.
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zapas papieru dla Wiadomosci konczy si¢ 1 wigcej go nie
dostang, jeéli sie nie poprawig®. Swiadomi rzeczy Polacy orzekli
jednoglosnie, ze to ,;robota Kota” i Grydzewski przybiegt po
rade do Savery’ego. Byl zaskoczony i twierdzil, ze Wiadomosci
posylaly wszystkie artykuly do cenzury i zawsze stosowaly sie
do jej zyczen, skad wiec ta pogrézka? Savery zapewnil go, ze
Kot nic tu nie spsocil. Ale poprawy nie bylo i 12 pazdziemika
Nowakowskiego wezwano do M nyl by mu przypomnie¢, ze
list jest serio 1 je$li jeszcze raz si¢ narazi, straci papier bez
zadnych ostrzezen®. Nie byla to czcza pogrézka, bo przed
dwoma miesigcami Anglicy zlikwidowali gaullistowska gazetg La
Marseillaise. W ministerstwie przyjat go Oswald Scott, dyrektor
wydzialu europejskiego, ze swym przybocznym Johnem Thwai-
tesem, ktéry przed wojng byl konsulem w Katowicach i troche
mownl po_polsku. Dwaj Anglicy uznali go za trudnego roz-
mowce: ,,Odznacza si¢ dziwng uprzejma bezkompromisowoscia,
ktéra pozwala mu wyglasza¢ najgwattowniejsze oswiadczenia jak
na;slodszym tonem i zawsze zaczyna od zgadzania si¢ z roz-
mowcg, ale... W tym momencie rozmowy p. Nowakowski zwré-
cit sie do p. Scotta i rzekl: — Panie Scott, prosze by¢ ze mna
szczery. To nie jest powodem zawezwania mnie tutaj? — Spoj-
rzal na biurko p. Scotta, jakby szukal tlumaczen z Wiadomosci.
P. Scott odrzekl, o ile pamigtam: — Tak, panie Nowakowski,
to jest powodem, dla ktérego prosnlxsmy, by byl pan laskaw
spotkaé sn¢ z nami. S3 zreszty i inne sprawy, o ktérych mogli-
by$my mowi¢, ale na razie zapomnijmy o nich. — Po czym
prébowal go przekonaé o koniecznoéci umiarkowania... i o
szkodach dla sprawy polskiej, ktéra teraz moga sprawi¢ nie-
ostrozne stowa oraz trudnej sytuacji brytyjskiej spowodowane)
przez niezgode miedzy aliantami, ktéra stala si¢ niebezpieczna”.

»P. Nowakowski zareagowal w swoj charakterystyczny spo-
sob, zgadzajac si¢ z zasadmczym kierunkiem rozmowy i z
miejsca zaczal pomniejszaé jej znaczenie. Poniewaz o nic kon-
kretnego go nie oskarzono, tym razem nie czul potrzeby
zapewnial o0 swej niewinnosci, ale wydalo mi sig, ze nasze slowa
nie zrobily na nim Zadnego wrazenia, a nawet wydatnie wzmoc-
nily jego pewno$¢ siebie... Przypuszczam, ze nie uwierzyl, ze M
of 1 odwazyloby sig pozbawi¢ Wiadomosci Polskie mozliwosci
ukazywania si¢, albo uznal si¢ za doéé silnego, by znbéw ode-
przec takie zakusy, gdyby sprobowato’?”.

Nowakowski inaczej zapamigtal te¢ lub inng taka rozmowe:

50. FO 371/34587, C 11723.
51. tamze, C 11776.
52. FO 371/39438, C 1966.
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,,Pad}y stowa suche i dos¢ twarde. Jesli Wiadomosci Polskie nie
zmieniz tonu, jesli w dalszym cig bgdq pisaly o Lwowie i
Wilnie, oraz jesli nie ‘przestang drukowac pewnych artykulow w
jezyku angielskim, tedy musimy liczy¢ si¢ z faktem, ze zostanie
nam cofniety przydzial papieru. Pismo przestanie wychodzi¢.

Moéwilem wtedy po angielsku jeszcze gorzej niz dzisiaj, ale
zebrawszy si¢ w kupe odrzeklem jak potrafilem, a mianowicie
odrzeklem, ze polska marynarka handlowa, w warunkach nad-
zwyczaj niebezpiecznych, przywozi do Anglii rozmaite towary,
m.in. pallzler Byloby rzecza conajmniej dziwna, gdyby z tego
pai:ieru orzystaly pisma i wydawnictwa angielskie, a pismom
polskim jego przydzial wstrzymano®”.

Waznoséé sprawy Wiadomosci w oczach Anglikéw podkreéla
fakt, ze 14 pazdziernika depesze FO do ambasad w Moskwie i
Waszyngtonie doniosty o ostrzezemu Nowakowskiego, a 16-go
rozestano ten sam tekst do premlerow Kanady, Australii, Nowej
Zelandii i Pid. Afryki**. On sam nawet nie przypuszczal, jak
wysoko dotarta jego stawa.

Zagrozeniem bytu Wiadomosci zainteresowal si¢ jeden z
przyjaznych Polsce postéw do Izby Gmin, K. Pickthorn, i 1
listopada wystosowal list do ministra stanu w FO, Richarda
Law, w ktorym stwierdza, ze Nowakowski jest powaznym pub-
licysta i wplyw gazety w jez. polskim jest ograniczony do Pola-
kéw, podczas gdy sowiecka propaganda w Anglii ostro napada
na nig samg i ]e) alianta. Odpowiedz otrzyma} od Brackena,
ktéry stwierdzil, ze ,,nasz nar6d méglby mieé bardzo stluszng
pretensje, ze te gazety wykorzystuja swoj przydzial rzadowego
papieru, by drukowal material wywolujacy rozdzwigki miedzy
Sprzymierzonymi®*”. Jak widaé, dobrze zapamigtal nagly wybuch
gniewu ludu w maju i czerwcu, gdy na Churchilla i Edena
spadla lawina oburzonych listéw* od lokalnych komérek Labour
Party i zwigzkéw zawodowych, zaldég poszczegblnych fabryk
oraz indywidualnych przedstawicieli Klasy Pracujacej, tych ostat-
nich mozolnie (aczkolwiek bez zadnych bledéw ortograficznych)
gryzmolacych oléwkiem na strzgpkach papieru i podpisujacych
si¢. w niepraktykowany w Anglu sposob »Joe Smith — elek-
tryk” i ,,Susan Jones — sprzataczka”. Wszystkie te organizacje
i osoby w znanym skadinad stylu, aczkolwiek po angielsku, wy-
razaly najwyzsze oburzenie na polskich faszystéw w Londynie,
pachotkéw Hitlera i Goebbelsa, oémielajacych si¢ spotwarzaé

53. Z. Nowakowski: ,,Wspomnienia przedjaltanskie”. Dziennik Polski i
Dziennik Zotnierza, 17 luty 1955.

54. FO 371/34587, C 11776.

55. FO 371/34588, C 12910, C 13633.

56. vide teczka FO 371/34576.

72



Wielkiego Alianta posadzeniem o Katyn i domagaly sie, zeby
ich ,,pozbawi¢ dostgpu do naszych bardzo cennych zapaséw
papieru, ktérego brak, i naszych urzadzen radlowych Nie
chcemy zeby hitlerowska piata kolumna korzystala z goéciny na
naszej ziemi”

Tak konczyl si¢ ztowrbézbny rok 1943, a polska prasa bry-
kala jak dawniej. W poczatku grudnia Dzial Pélnocny FO, do
ktérego nalezaly sprawy sowieckie, naciskal na Dzial Centralny
(do ktérego nalezala Polska), ze pora wreszcie przejs¢ do czy-
néw zgodnie z obietnicami danymi Stalinowi przez Churchilla.
Rzad sowiecki oéwiadczyl Clark Kerrowi, ze jest niezadowolony
z krokéw podjetych dotychczas i ,,Dzial Polnocny uwaza, ze
byloby dobrze dla naszych stosunkéw z rzadem sowieckim,
gdyby$my mu mogli oznajmié, ze zamkne;liémy przynajmniej
jedno z waznych polskich czasopism”. Jednak Dziat Centralny
wyrazit oryginalny poglad, ze jest watpliwe, by takie posunigcie

efo na stosunki brytyjsko-sowieckie i umozliwilo nawigza-
nie stosunkéw miedzy rzadem sowieckim i polskim®. Zreszta z
wielu polskich pism trudno bylo wybraé odpowiednia ofiarg. Na
pierwszym miejscu byly oczywiscie Wiadomosci i Mysl Polska,
na ktére na dodatek judzil Litauer, ale te dostaly niedawno
,ostateczne ostrzezenie”. Zgodzono si¢ poéwigci¢ drobne pisem-
ko Listy z Londynu wydawane na prawach rekopisu przez Boles-
fawa Szymanowskiego, ale w koncu uszlo z zyciem, byé moze z
powodu ,,malej waznosci™®8,

Tak oto nad prasy opozycy)nq zebraly si¢ grozne chmury, z
ktérych wkrétce mialy uderzyé pioruny. Zresztz nie ona jedna
wywolywala poploch wéréd Anglikéw, ktérzy starali si¢ nawet
zawczasu uprzedzaé sowiecki gniew. Oto przypadek z czerwca
1943: 8-go Savery donibst Robertsowi o wiadomosci wyczytanej
w Dzienniku Polskim: ze gen. Sikorski na Srodkowym Wscho-
dzie odwiedzit Dywizje... Kresows. Zaniepokojone FO zasiggnelo
jezyka w War Office: czy jest to nazwa oficjalna? Ale tu tez
nie wiedziano i odpisano po, zbadaniu sprawy, ze ta nazwa zna-
czy ,,dywizja pograniczna” i ,,w obecnej sytuacji jest obliczona
na wzbudzenie podejrzen 1 oburzenia naszego sowieckiego
alianta®®”. Jednocze$nie wybuchla sprawa londynskiego Ogniska
Polskiego, ktérz watkowano miesigcami. Jego koszt pokrywala

57. FO 371/34590, C 15340.
58. FO 371/34589, C 14178.
59. FO 371/34579, C 6563.
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finansowana przez rzad British Council, pragnagca w nim stwo-
rzyé ,,oérodeE kulturalnej propagandy wsréd Polakéw i rozwija-
nia kontaktéw angielsko-polskich”. Az tu raptem okazalo sig, ze
z lokalu korzystaja wysoce podejrzane organizacje jak Zwigzek
Ziem Pébinocno-Wschodnich, Zwigzek Ziem Poludniowo-Wschod-
nich i Swiatpol, rozprowadzajacy z tego adresu swe antysowiec-
kie biuletyny, i ze na zebraniu w tymze Ognisku oglosily pro-
test przeciw sowieckim zakusom na wschodnie tereny Rzeczypospo- -
litej. FO przerazilo sig, ze ,taka dzialalno$¢ musi skompromi-
towal British Council, ktéra rzad sowiecki gotéw uznaé za
rzadows instytucje, choé nie otrzymali$my protestéw od sowiec-
kiej ambasady®”.

Zgodnie z planem ,$ledzenia tej prasy z dnia na dzien” z
maja 1943, §cisly nadzér teraz roztoczyl nad nig FORD, choé w
szczegblnych przypadkach FO nadal zasiggalo zdania Savery’ego.
Znalezienie pracownika dla FORD, ktéry czytalby po polsku,
nie bylo latwe, ale juz w czerwcu sprawozdania o sprawkach
polskiej prasy zaczely powstawaé w lokalu oxfordzkiego Balliol
College, gdzie ich autorem byl jaki§ Buskitt. Po obejrzeniu ich
przez Alfreda Zimmerna, tamtejszego profesora spraw miedzyna-
rodowych i wicedyrektora FORD, przekazywano je do FO.
Jesienia ten obowigzek przejat niejaki Birkett, zakwaterowany w
Glasgowie i jego ,,obowigzkiem jest donosié FO o wszystkich
niewlasciwych artykulach oglaszanych w gazetach i innych perio-
dykach, ktore czyta®'”.

Te Polish Press Reports obejmowaly caly prase wraz z biule-
tynami PATa i Swiatpolu i od kofica lipca nadsylane byly co 2
tygodnie, pbzniej co kilka dni, i FO dzielifo si¢ nimi z God-
freyem Liasem z M of 1. Jeéli zadne grzechy nie podpadly, byt
to tylko spis artykulébw w poszczegélnych numerach, kiedy
indziej streszczenia lub tlhumaczenia tekstéw szczegdlnie obrazli-
wych dla Wielkiego Alianta. Wszyscy zainteresowani zgadzali
sie, ze gldwnym przestepca s3 Wiadomosci 1 niewiele tylko
fagodniejsza Mysl Polska.

Polskie skape Zrédla dotyczace tych spraw uparcie méwia o
angielskiej cenzurze, jakby to byla przymusowa cenzura prewen-

60. FO 371/34597, C 7297, C 7654.
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cy)na Nowakowski spodziewal si¢ ujrze¢ thumaczenia z Wiado-
mosci na biurku Oswalda Scotta 1 wspomina, ze ,,targowat si¢ z
cenzury, ktérej reprezentantaml byly jakies urzgdmczkx mniej-
szego kalibru méwigce niezle po polsku i trochg [?] po angiel-
sku®?”, a Grydzewski utrzymywal, ze Wiadomosci Polskie nie
wydrukowaly nigdy ani slowa, ktére by nie bylo passed by the
censor®>. Jak wiec wygladala ta cenzura?

Jak juz powiedziano, cenzury prewencyjnej w Anglii nie
bylo i redaktorzy byli ,,zapraszani” do zasiggania rady w dziale
cenzury M of I, ale nie musieli z tych zaprosin korzystal. Jest
wiec oczywiste, ze Wiadomosci drukowaly bardzo wiele ,stow”,
ktorych cenzor nie widzial na oczy, bo gdyby widzial, to nigdy
by ich nie przepuécil. Zreszt3 w FO odnotowano, ze ,,redaktor
byl czesto ostrzegany i przypominano mu, ze pracownicy M of
I s3 zawsze gotowi sluzy¢ mu rads, ale on ani razu z niej nie
skorzystal**”’, co réwniez nie jest caly prawds. W jednym przy-
padku redakcja zaznaczyla interwencje cenzora, gdy artykul
Nowakowskiego o Katyniu ,,Castrum doloris” w Wiadomosciach
z 2V 1943 ukazal si¢ z bialymi plamami. Ale ani Nowakowski,
ani Grydzewski nie mieli oczywiicie pojecia o istnieniu Polish
Press Reports 1 daremnie wmawiali w Anglikéw, ze wszystko jest
passed by the censor.

Jak w tych warunkach mozna bylo w sposéb niby-legalny
zlikwidowaé¢ klopotliwe czasopismo, ktére — zeby bylo Jeszcze
trudniej — popieralo z entuzjazmem ,,wysitek wojenny”? Juz
we wczesnej fazie wojny wiadze bryty)skxe zorientowaly sig, ze
nalezy na wszelki wypadek stworzy¢ odpowiednie sankcje i ze
najlepsza bronia bedzie papier. 16 sierpnia 1940 wyszlo zarza-
dzenie The Control of Paper (No. 20) Order, ktory stwierdza, ze
»bez licencji nikomu w Z)ednoczonym Kroélestwie nie wolno
drukowaé, produkowaé ani publikowa¢ zadnej gazety czy czaso-
l;:isma ani innego periodyku, ktéry nie bylby drukowany, produ-

owany ani publikowany w Zjednoczonym Krélestwie przed
wydaniem niniejszego zarzadzenia”. Nie dotyczylo to wiec Wia-
domosci, ktérych angielskie wcielenie pojawilo si¢ miesiac wczes-
niej. Taka sytuacja wymagala innego podejécia, ktére ogloszono
w The Control of Paper (No. 48) Order ograniczajacy, poczyna-
jac od 1 marca 1943, zuzycie papieru przez te czasopisma, ktére
mialy prawo wychodzi¢ bez licencji: mozna bylo ich naklady
ograniczy¢ lub nawet zaryzykowaé zredukowanie ich papieru do

62. Z. Nowakowski: ,,Wspomnienia przedjattanskie”.
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zera®>, Mechanizm tego byl prosty: z inicjatywy FO Ministry of
Information nakazywalo Ministry of Su Apply zamkngé dostawy
do drukarni papieru przeznaczonego na dane czasopismo.

Whbrew coraz gorszym prognostykom, Wiadomosci przezyly
ciezki rok 1943, choé¢ FO kilkakrotnie zbieralo si¢ je zlikwido-
waé zgodnie z obietnica dang Stalinowi, szczegblnie przed
moskiewska konferenc;q Trzech Mocarstw w pazdzierniku:
,,Byloby przyjemnie zrobnc ten gest w strong Rosjan przed kon-
ferencjy”, ale byloby to réwniez klopotliwe: ,,Jesli to si¢ stanie,
musimy byc przygotowani na duzo halasu zaréwno ze strony
polskiej spolecznosci, wéréd ktérej Wiadomosci Polskie s3 bardzo
roczytne 1 cieszg si¢ szacunkiem, jak i stronnikéw Polski w Par-
amencie i gdzie indziej. Taki krok prawdopodobnie bedzie miat
szeroki rozglos jako przyklad appeasementu Rosji Sowieckiej
przez Rzad JKM®”,

Sytuacja szybko jednak dojrzewala do ostatecznego rozwia-
zania, Rothstein pracowal po stachanowsku, a w lipcu 1943
miejsce dobrze wychowanego Majskiego zajat tepy i gruboskérny
Gusew, z ktérym dyplomatyczne rozmowy nie nalezaly do przy-
jemnoéci. Dodatkowe klopoty stwarzal Birkett z Glasgow, kto-
rego raporty, przechodzace jeszcze przez rece Zimmerna, nie
nadazaly w informowaniu FO na biezgco o coraz to nowych
polskich kalumniach, wprawiajac ich odbiorcéw w zaklopotanie:
»Nie mozemy zgodzié si¢ z sytuacja, gdy sowiecki ambasador
przychodzi do sekretarza stanu [Edena)] ze skargami zanim zds-
zymy zapoznaé si¢ z wydawnictwami bedacymi ich powodem®””.
4 i 13 stycznia 1944 znéw nekal Edena zalami na Wiadomosci i
Dziennik Polski, na co Roberts radzit swemu szefowi odpowie-
dzie¢, ze rzad polski nie sprawuje cenzury i sam zbiera ciggi od

lskxej opozycy)nej prasy, a angielskim usifowaniom jej ,,kontro-
v?:;xa nie pomagajz napady moskiewskiego radia na ten

O losie Wiadomosci ostatecznie przesadzil nie, jak wierzyl
Nowakowski, jego artykut ,,O drugie Nie” w Wiadomosciach nr
6 z 6 lutego 1944%°, tylko ,,Co§ podobnego, ale o czems

65. FO 371/34584, C 8042, C 8435.

66. FO 371/34597, C 9881.

67. FO 371/39437, C 697.

68. FO 371/39437, C 699.

69. ,,Wspommema przedjaltanskie”. Niestety, archiwum Wiadomosci sprzed
r. 1946 nie istnieje.
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innym”, ktc')ry oglosit w nr. 4 z 23 stycznia i w ktérym oskar-
zyl partyzantéw nastanych z Rosji o wymordowanie 70 tys.
Polafbw na Wolyniu. ,,Niemcy i Rosjanie majg ten. sam cel, gdy
idzie o Polakéw. Niemcy i Rosjanie d3z3 do tego samego i
zniszczenie panstwa polskiego jest stadium poczatkowym, ktéb-
rego dalszym etapem ma byc wytcpleme narodu polskiego, tak
aby znikngt z powierzchni ziemi”

»Nasza propaganda pewne rzeczy niepotrzebnie przemilcza.
Jeéli idzie o sprawe ’stosunkéw’ polsko-rosyjskich, méwilismy
trochg, bardzo dawno zreszt3, np. o dzieciach polskich ginacych
z glodu w Rosji, zaczgliémy kampani¢ w sprawie grobow pod
Smoleniskiem, by j3 nagle przerwaé, stale za§ prowadzimy
dyskusje tylko w sprawie granic”.

»Jest to dyskusja calkowicie nieaktualna z dwéch przyczyn.
Po pierwsze, nie mamy nic do sprzedania, po wtére, partnerowi
naszemu nie idzie ani o granice ryskie, ani o lini¢ Curzona, ani
o lini¢ Molotow-Ribbentrop, idzie mu po prostu o przekrocze-
nie granicy wytrzymaloéci biologicznej narodu polskiego. Idzie
im o nasz byt. Nie chca zadnej Polski w ogble, wigc nawet
najmniejszej, nie chcy nawet jakiego$ debydrated wolnego miasta
Warszawy. Pragng, by ci Polacy, itorzy cudem ostang si¢ zywi,
ktérzy unikng rzezi wolynskiej, poleskiej, podolskiej, podlaskiej
itd., stopieni zostali w straszliwym, do bialoéci rozpalonym,
rosyjskim melting pot, ktéry od amerykanskiego rdézni sie tak,
jak rézni si¢ noc od dnia. Przestanmy wreszcie méwi¢ o Lwo-
wie czy o Wilnie, skoro w gre wchodzi przede wszystkim byt
calego narodu polskiego”.

26 stycznia Polish Press Report z tlumaczeniem tego tekstu
znalazl si¢ na biurkach w Centralnym Departamencie 1 wywolal
panike jako ,,wyjatkowo jadowity, nawet )ai na Wiadomosci Pol-
skie... P. Rothstein z TASSa, ktéry $cisle $ledzi polska prase,
juz prébowal przetelegrafowaé do Moskwy streszczenie tego
artykuhy, ale cenzor zatrzymal depesze. Z pewnoécia dokladne
sprawozdanie juz zostalo nadane szyfrem przez sowiecka amba-
sade. P. Rothstein jest oburzony i mozemy oczekiwaé zazalenia
od sowieckiego ambasadora”. Zdecydowano ubiec Gusewa i
zamkngé Wiadomos’ci przed jego wystepem, zwlaszcza ze Molo-
tow ostatnio znbéw si¢ skarzyl na wybryki polskle] prasy. Nawet
rozsadny Roberts uznal, ze ,ta likwidacja pomoze rzadowi pol-
skiemu, nawet jesli nie wiele si¢ przyda u Rosjan. No i powin-
niémy to zrobi¢ dla siebie, skoro tak skandalicznie zignorowano
nasze ostrzezenia’®”.

Wewnetrzna korespondencja Centralnego Departamentu z

70. FO 371/39437, C 1480.



tych dni, w przeciwienstwie do wczesmejszej, dotyczacej pol-
skich spraw na terenie Anglii, nosi $lady zywego zainteresowania
Edena w postaci odrecznych uwag dopisywanych czerwonym
atramentem. Wjtpit podobnie jak Roberts, ,,czy zamknigcie tej
azety bedzie mialo istotny wplyw na stosunek rzadu sowiec-
ﬁiego do polskiego i do rzadu JKM” i stwierdzil, ze ,,zaluje
tego, bo Soviet War News obficie drukujz obelgi pod adresem
rzadu polskiego, prawda? Jaka na to rada? Jeéli by polski rzad
poprosnl nas o ich zlikwidowanie, albo choé dal do zrozumienia,
ze sobie tego zyczy, to by bylo latwe’'”. Uznano jednak, ze
rzad ten zachowa si¢ dyskretnie, bo Wiadomosci ,,potepiat ze
wzgledéw politycznych, z czego mozna s3dzi¢, ze nic nie bedzie
mial przeciw zamknigciu i, gdyby wynikla publiczna dyskusja,
rzadowi polskiemu trudno byloby si¢ zgodzi¢, zebySmy powolali
si¢ na jego zgode na zamknigcie’”.
31 stycznia Eden konferowal z Brackenem, ktéry obiecal
_rzecz przemysle¢ jeszcze raz. 3 lutego napisal do Edena, ze
»trudno sobie wyobrazi¢ artykut szkodliwszy od ogloszonego w
tej gazecne 23 stycznia i moje ministerstwo naprawde nie ma
innego wyjscia, niz pozbawi¢ j3 érodkéw egzystencji’>”. Podniety
do wydania ostatecznego wyroku dostarczyl Stalm, ktéry 2
lutego w rozmowie z Clark Kerrem stwierdzil, ze ,,wznowilby
stosunki z rzagdem polskim na wygnaniu, gdyby si¢ nie obawial,
ze bedzie je musial zerwaé z powodu tego, co okreélil jako chu-
liganiska kampanie jego prasy przeciw rzadowi sowieckiemu’”.
9 lutego M of I nakazalo drukarni Williams, Lea and Co
na East Endzie, gdzie drukowaly si¢ Wiadomosci, zatrzymaé
apler, ktéry miala na skladzie na ich uzytek i zabronilo je dru-
owa¢, oraz powiadomilo o tym Kolina i Ministry of Supply.
Nastcpnego dnia doniosto Nowakowskiemu, Ze papieru wiecej
uzywal nie wolno’. Oswald Scott osobiécie przekazal wiado-
mo$¢ generalnemu sekretarzowi MiD Drohojowskiemu, ktéry
okazal si¢ ,wdzieczny, ze przedstawilismy mu fait accompli”.
Wreszcie 12 lutego FO powiadomilo ambasad¢ w Moskwie, ze
po numerze, ktéry wladnie si¢ drukuje, pismo przestanie
wychodzié’s.
Anglelska prasa w wigkszosci przyjela nowing z aprobats, a
jej czg$¢ z zachwytem — Daily Worker i pokrewne mu organy
zachlystywaly si¢ z radosci. Observer z 13 lutego donosil, ze

71. tamze.

72. tamze.

73. FO 371/39438, C 1674.

74. FO 954/20, Pol/44/18.

75. FO 371/39438, C 2029; FO 371/39441, C 8121.
76. tamze, C 2029, C 1856.
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»sam marszalek Stalin protestowal przeciw dalszemu wydawa-
niu”, a nastgpnego dnia korespondent Daily Express donosit z
Moskwy, ze ta wiadomos¢ zostal przyjeta z zadowoleniem i
»Rosjanie wierz, ze i inne reakcyjne polskle gazety spotka ten
sam los za ich antysowieckie wystgpienia”. Jak wspomina
Nowakowski: ,,Redakcje pism angielskic okazaly pewne zainte-
resowanie i przyslaly reporterébw na coctail party urzadzone z
funduszéw prywatnych wydawcy. Bylo duzo picia i kilka
méw’””,

16 lutego omawiano sprawe w Izbie Gmin, gdzie przyjazni
Polsce poslowie zazadali oci) Brackena wyjaénienia. Odpowiedzial,
ze ,to polskie pismo poswigcalo bardzo wiele miejsca na ataki
na rzad sowiecki 1 obrazalo rzad polski Pomimo ostrzezen, by
Frzesmlo naduzywac brytyjskiej goscinnosci, nie zaprzestalo usi-
owan, by roznieca¢ niezgod¢ migdzy naszymi Aliantami i cytaty
z jego laméw szeroko wykorzystywala niemiecka propaganda ”

»Sir A. Southby (konserwatysta): wCZy modj szanowny
przedméwea zechce wyjasnié, jak ma si¢ wyraza¢ swobodna pol-
(sik:ﬂ(oplma, je$li zamyka si¢ jej organ przez odebranie papieru na

P. Bracken: Polacy maja wiele czasopism w naszym kraju i
nie widz¢ dlaczego brytyjscy marynarze maja przewozi papier

rzez ocean, zeby tutejsi cudzoziemcy mogli pomagac niemiec-
iej propagandzie w sianiu niezgody.

M. McGovern (Niezalezna Labour Party): Czy Rosja zabie-
gala o zamknigcie tego pisma i czy krytyka wladcéw Rosji jest
przestepstwem ?

P. Bracken: Nie bylo Zadnych sugestii ze strony sowiec-
kiego rzadu co do naszych stosunkéw z polsky prasy [sic/].
Krytyka zadnego rzadu, sowxecknego czy innego, nie jest prze-
stgpstwem, ale musze podkreslic, ze nadchodzi najstraszniejszy
okres tej wojny 1 jest chyba jasne, Ze rozum jest po stronie
tych, ktérzy prébuja stworzyé jednoé¢ wéréd naszych aliantéw,
a nie tych, co sieja niezgode”®”.

Dodatkowym przestgpstwem Wiadomosci bylo, ze prébo-
waly ,wtracal si¢ do polityki brytyjskiej, zadaly stosowania sig
do Karty Atlantyckiej, przez co rozumialy poparcie dla polskich
ekstremistow, wydawaly artykuly z tytulami: ’Sprawa polska
Fo§wn¢cona interesom polityki brytyjskiej’ i interpretowaly okres-

ne przez p. Churchilla cele anglo-amerykanskiego przymierza

o skierowane przeciw ZSSR””.

77. ,,Wspomnienia przedjattanskie”.

78. House of Commons. Vol. 397. 16 lutego 1944.

79. FO 371/39441, C 9081. Nieprawda — ten tytut wymyslit Goniec Kra-
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Spodziewane przez Anglikéw protesty polskiej spolecznoéci
nie nadeszly, a raczej nadeszly pocr bezsensownym adresem: do
redakcji Wiadomosci. Byly to lata, jak pamietajg $wiadkowie tych
czasObw 1 miejsc (rOwniez we wczesnym okresie powojennym),
gdy prawdziwe zyczenia angielskich wladz dotyczace polskich
uchodzcéw, lub tez urojone dla wlasnej wygody czy stuzalczoéci
przez ich polskich urzednikéw, byly przyjmowane przez polski-
og6t }ak wyroki Boga Ojca, ktore szalenstwem byloby kwestio-
nowal 1 o$wiadczenie ,,Anglik powiedzial” wykluczalo wszelka
dyskusje. Tak i teraz czytelnicy Wiadomosci (niektérzy prawdo-
podobnie piszacy po angielsku) wyslali protesty do ich redakgji i
czgéé londyriskiej prasy polskiej, réwniez zagrozonej represjami,
pospieszyla z wyrazami wspélczucia i oburzenia, ale to wszystko
nie wyszlo poza wlasne podwc')rko. Wiadze polskie, jak zreszta
gospodarze przewidywali, tez nie spieszyly na odsiecz i dopiero
6 marca amb. Raczynski (czyzby z wlasnej inicjatywy?) doreczyt
Alexandrow1 Cadoganowi w FO memorial w obronie Wiado-
mosci, ,,pisma wysokiej klasy pod wzgledem literackim, ktérego
nie mozna podejrzewaé o motywy dzialania inne niz patrioty-
czna troska ich wspdlpracownikéw®”. Oczywiscie nic to nie
dalo. :
Prawna strona likwidacji Wiadomosci okazala sie mocno
watpliwa, co prawdopodobnie zapobieglo dalszym ofiarom.
Redakcja mogla byla zakwestionowaé ten wyrok $mierci 1 wygraé
sprawe, ale oczywiécie o tym nie wiedziala. Zdaniem Ministry of
Supply, »kontroli papieru” uzyto w sposob niewlasciwy, wyko-
rzystujac fakt, ze ,tekst tego przepisu nie wykluczal zreduko-
wania przydzialu papieru do zera, choé oczywiicie nie to bylo
jego celem. Doradlzy prawni Jtego ministerstwa] twierdza, ze w
Swietle wspomnianego zarzadzenia calkowite pozbawienie tego
czasopisma papieru moglo byc z pomy$lnym skutkiem zakwe-
stionowane w sadach i uwazajz sposéb potraktowania tej pol-
skiej gazety za udany bluff®"”.

Wiadomosci jednak wychodzily dalej, tyle Ze w postaci bro-
szur wydawanych w dwu seriach: Biblioteka ,,Wczoraj i Dzis” (7
broszur) i Almanach Historyczno-Literack: (5). W kwietniu 1946,
wykorzystu;qc mozliwoé¢ drukowania z drugiej strony Kanaly,
znéw pojawily si¢ jako tygodnik, choé bez przymiotnika ,,polskie™.

o
Wsrod prasy opozycyjnej Wiadomosci byly gléwna ofiara

80. FO 371/39439, C 3111.
81. FO 371747634, N 8318.
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zlozong w imi¢ dobrych stosunkéw z Wielkim Aliantem, ale
wystarczyl rok, by FO pozbylo si¢ wszelkich zludzen co do
majgcych wyniknagé z tego korzyici. ,,Pozytywne skutki tej
naszej akcji, jak spodziewalidmy sig, byly niewielkie. Nie przer-
walo to wyrazania antysowieckich pogladéw przez polska prase,
a nawet prawdopodobnie wzmoglo tendencj¢ oglaszania ich w
jeszcze mniej odpowiedzialnych i trudniejszych do kontrolowania
drobnych broszurach i ulotkach, ktére na dodatek tak samo
przydaly si¢ Roslanom do cytowania, gdy tego wymagaly ich
interesy. Jest rowniez watpliwe, czy to nasze posunigcie mialo
jakikolwiek wplyw na zlagodzenie sowieckich zapatrywan i

postepowania®?”’.
[ ]

Na terenie uprzjtnietym po ubiciu grubego zwierza na
odstrzal pozostala drobniejsza zwierzyna, wsrdd ktérej najwigce)
irytacji w FO budzily Mysl Polska (naklad 2500 egz.), Listy z
Londynu i biuletyn Swiatpolu. W poczatku stycznia 1944 Scott
rozméwil si¢ szczerze choé bezskutecznie z redaktorem Mysl:
Marianem Rojkiem. FO uznalo, ze po zamknieciu Wiadomosci
jest to ,,najszkodliwsze polskie czasopismo, niezmiennie antyso-
wieckie i anty-rzqd polski tam wszedzie, gdzie dostrzega jego
gotowosc wspdlpracy z Rosjanami lub uznania ich za przyjaciét
raczej niz wrogow®>”. Przydalo si¢ jednak doéwiadczenie z Wia-
domosciami, by na razie jej nie likwidowaé, choé Polish Press
Reports bacznie j3 $ledzily 1 w pazdzierniku 1944 oraz styczniu
1945 omal nie poszla na odstrzal w interesie ,,dobrych stosun-
kéw” i ,,wzmocnienia pozycji p. Mikolajczyka®*”.

wiatpol réwniez dlugo trzymano na muszce, zwlaszcza ze
goscinne wystepy dawal w nim Nowakowski. W kwietniu 1944
zredukowano mu przydzial papieru z 2225 do 420 funtéw na
kwartal®.

Listy z Londynu okazaly sie meuchwyme, bo zdobywaly
papier we wlasnym zakresie, wigc ,nic nie mozemy poradzi¢ na
te szmate, ktéra jest starym przestepca®”’. Stopniowo jednak do
likwidacji zaczynalo brakowal podniety. Zapewniwszy sobie
wolng reke w Srodkowo-Wschodniej Europie Wielki Aliant
coraz mniej interesowal si¢ wystepami polskiej prasy w Londynie
i odpowiednio malala aktywno$¢ Rothsteina. Uwaga FO nadal

82. FO 371/47632, N 276.

83. FO 371/39441, C 7401.
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86. FO 371/39443, C 12978; C 13266.
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jednak byla na nig skierowana sil3 przyzwyczajenia. Cofnigcie
uznania rzagdowi polskiemu i wyschniecie polskich funduszy pub-
licznych zdziesigtkowalo j3, ale wkrétce jej obraz zamacilo przy-
bycie do Angli 2-go Korpusu z jego bojowo antysowiecks
prasa, ktorej wladze brytyjskie oczekiwaly z niepokojem, spo-
dziewajac sig, ze bedzie trudna do poskromienia. W powojen-
nych warunkach FO interesowalo si¢ przede wszystkim tym, by
polska prasa zachecala swych odbiorcéw do powrotu albo przy-
najmniej nie przeszkadzala w przekonywaniu ich, ze Ojczyzna
na nich czeka i wszelkie ich obawy przed powrotem s3 urojone.

Hanna SWIDERSKA

82



Whadystaw KIJUC

RZECZYWISTOSC 1 MITY
POLSKO-LITEWSKIE

Przed druga wojng $wiatowa granica zwartego obszaru
jezyka litewskiego w przyblizeniu pokrywala si¢ z polsko-
litewska granica panstwows. Po stronie polskiej istnialy niewiel-
kie enklawy litewskie w rejonie Puszczy Rudnickiej i okolicach
wiecian, natomiast na Litwie istniala w dolinie Wilii gleboka
nielitewska zatoka, sigegajgca do Kowna. Poza tym zwartym
obszarem mapy etnograficzne zarejestrowaly male wysepki litew-
szczyzny w okolicach Gieranion, Puszczy Nalibockiej, a nawet
na Polesiu, bodajze Bialostocczyznie, za§ mapy z poczqtkéw
tego stulecia takie wyse k1 jeszcze nad Berezynq 1 u wrét
Kijowa. Byly to pozostaloici potgznego ongi$ kregu jezykow
batto-litewskich, ktéry rozciagal si¢ gdzie§ od Oki do dolnej
Wisly (Prusowie). Wzmianki o Gotach w centralnej Rosji odno-
sity sie prawdoE]odobnie do owych Baltéw. Goti nazywa jeszcze
Adam Bremenski litewskojezycznych Pruséw. Nie byt to najstar-
szy krag jezykowy. Nalozyl si¢ na jeszcze starsze podioze ugro-
finskie. Nazwy wigkszodci rzek i najstarszych miejscowosci w
Polsce (np. Rega, Liwiec, Por, Lada, Raba i Radom, Warka,
Tumlin) i na Litwie (np. Wilia Neris i Wilno, Kaunas, Mariam-
pol) z latwoécia mozna objaéni¢ w jezyku liwskim'i estonskim
bez koniecznoéci stosowania balamutnych zabiegbw prastowian-
skich czy pragermanskich. Slady te w postaci nazewnictwa pozo-
stawily ludy kultury prafinskiej, ludy uralskie, nosiciele jezykow
ugrofinskich. Jezyki te wycofaly si¢ na péinoc Europy, w dale-
kiej przeszlosci siggaly zapewne w glab kontynentu.
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Proces cofania si¢ i kurczenia wielkiego obszaru jezykow
batto-litewskich nastgpit juz w czasach historycznych.

Stosunkowo wczesnie zanikl jezyk htewskl Jadzwingéw na
Podlasiu. Doling Bugu przenikaly na ten obszar wplywy Rusi
Kijowskiej, a wzdluz Narwi i Bugu w kierunku Suwalszczyzny
przesuwal si¢ jezyk polski w odmianie mazurskiej. Zamilkl tez
Jezyk litewskich Prusow, wyparty przez niemczyzne przyniesiong
przez Zakon Krzyzacki. Erozja 1 zanikanie jezyka litewskiego
odbyly si¢ gléwnie pod naporem jezyka bnalorusklego Jezyk ten
uformowal si¢ gdzie§ na obszarach pafstwa wczesno-ruskiego
powstalego na osi Dniepru na drodze iz Warjag w Greki. Jezyk
ten, zwigzany z orgamzaqq panstwows, chrzeicijafistwem 1 kul-
turg bizantyjskg, pi$miennictwem, starostowiansko-cerkiewnym
jezykiem obrzedow, stopniowo wypieral ]ezyk litewski. Przyj-
mowata jezyk bialoruski jako kulturalnie wyzszy nie tylko elita
plemienna, ale i ludnos¢ wiejska. Rozpoczat s1¢ proces cofania
si¢ jezyka litewskiego, ktory trwat do czaséw najnowszych.
Powstanie pogaiiskiego parstwa litewskiego i zawojowanie przez
niego prawie calej Rusi Kijowskiej sytuacje t¢ nawet pogorszylo,
bowiem za Olgierda przyjeto jezyk bialoruski (starobiatoruski)
jako jezyk urzedowy dla tego wielkiego panistwa. Odtad dekrety
wielkich ksigzat, a pdzniej i kréléw polskich, statuty, decyzje
sagdowe byly sporzadzane w tym jezyku, jezyk zaé litewskich
zdobywcéw cotat si¢ do oplotkow wiejskich. Totez Giedymino-
wicze, chociaz wyszli z litewskiego poganstwa, postugiwali sie
jezykiem bialoruskim, owg lacing Wie %klego Ksigstwa Litew-
skiego. Nic nie wiemy o tym, aby krdl Jagielo potrzebowal
thumaczy. On po prostu stale méwit po bialorusku, w jezyku
bialoruskim wydawal rozkazy w bitwie pod Grunwaldem i ze
wzgledu na podobienstwo jezykéw wszyscy go rozumieli. Skoro
sam wielikij kniaZ, to tez 1 elita, owi Radziwillowie, Tyszkiewi-
czowie, Pacowie, zanim si¢ spolonizowali, postugiwali si¢ raczej
jezykiem bialoruskim. Réwniez owi ,boéwinkowie”, ktérzy
przyjezdzali na wspdlne sejmy polsko-litewskie, obywali si¢ bez
tlumaczy. Nie znajduje iadnego uzasadnienia poglad o 6-
wiekowej polonizacji Litwy. Otoz Litwa poczatkowo byla pod
presjy militarng Rusi Kijowskiej, a pozniej pod przemoinym
wp}ywem bialoruszczyzny i w sumie trwalo to prawie 7 wiekow,
az do roku 1697, w ktérym to na zadanie szlachty litewskiej
wprowadzono Jezyk polski jako jezyk urzedowy Wielkiego Ksie-
stwa Litewskiego. Litwa mgdy nie byla jaka$ prowincjz Polski,
byla od Unu Lubelskiej pafistwem suwerennym, a po niej tg
suwerenno$¢ w znacznym stopmu zachowala, tracac tylko ziemie
ukrainskie. Unifikacje obu pafstw postulowala Konstytucja 3
Maja. Poniewaz w czasach ?udahzmu obowigzywala lojalnoéé
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wobec pafistwa i panujjcego, wszyscy obywatele Wielkiego Ks.
Litewskiego nazywali siebie Litwinami, choé litewskiego juz nie
rozumieli i co ciekawe, 6w jezyk — niewatpliwie bialoruski —
nazywano tez jezykiem litewskim. Wiemy dobrze, ze dwaj zna-
komici obywatele tamtej ziemi, poeta Adam i Jézef Pitsudski,
mowili doskonale po bialorusku, ale nie mamy pewnych infor-
macji czy réwnie dobrze znali jezyk litewski, chociaz czesto
nazywali siebie Litwinami. Totez gdy zawierano Unig Lubelskq
z Wielkim Ks. Litewskim, to raczej zawierano j3 juz z pan-
stwem_biatoruskim, tylko w litewskim opakowamu Wigkszoéé
elity nie znala juz jezyka litewskiego, najwyzej 15-20 % ludnosci
wiejskiej postugiwalo si¢ tym jezykiem. Juz w czasach Jagielly
zwarty obszar jezyka litewskiego zapewne nie przekraczal lini
Lida-Krewo. Swiadczy o tym lokalizacja koécioléw po przyjeciu
chrztu przez Litwe, ograniczona w zasadzie do Auksztoty. Na
wschdd od tej linii od dawna istnialy juz koscioly wschodnie i
zapewne dominowal juz jezyk bialoruski; byé moze w samym
Wilnie litewszczyzna byla w zaniku. Naszkicowane procesy
etniczne doprowadzily do tego, ze mlody nacjonalizm litewski
moégt zbudowaé swoje panstwo narodowe juz tylko na malej
resztowce wielkiego litewskiego obszaru jezykowego. Jego nie-
szczgsciem byl fakt, ze w dawnej stolicy Litwy i w okregu nikt
juz nie rozumial jezyka litewskiego, gdyz w wyniku dlugotrwa-
tych proceséw etnicznych pojawil si¢ tam jezyk bialoruski, a
pozniej polski. Warto przy tym zauwazy¢, ze Jagiello jest trak-
towany przez czg$¢ historykéw litewskich jako ,,zdrajca”, ktory
sprowadzil na Litwe owe nieszczgécie polonizacji. Poglad ryzy-
kowny, gdyz rola Jagiellty w zachowaniu litewskosci jest wrecz
kluczowa. Kiedy zawierat w Krewie uni¢ z Polskg, w rekach
krzyzackich byla juz ZmudZ po Dubisse, a forpoczty krzyzac-
kie docieraly do Kowna i Wilna. Ze strony dzisiejszej Lotwy
zagrazal Litwinom niemiecki Zakon Kawaleréw Mieczowych.
Przeciwstawienie si¢ tym obu agresorom wlasnymi sxlaml bylo
chyba memozhwe

W 6w ,,czarny” dla Zakonu dzien 15.VIIL. 1410r. Jagiello
wyprowadzit pod Grunwald polaczone sily choragwi polskich,
litewskich, bialoruskich i ukrainskich, ktére w wielkiej bitwie
zmszczy}y najwiekszg armie sredmowneczne) Europy. Niewiele
lat pézniej polaczone sily litewsko-polskie zmiotly Zakon Kawa-
leréw Mieczowych. Zachodnia granica jezyka litewskiego na linii
Sejny-Tylza nie cofnela si¢ w ciaggu wiekéw ani na krok. Rejon
Klajpedy, ktory pozostal przy Zakonie, ulegl znacznej germani-
zacji. Przyjecie katolicyzmu przez Litwindéw odréznito ich od
prawoslawnych Bialorusinéw, co postawilo jakgé tame przed
rozplywaniem w morzu bialoruskim.
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Jezyk Polski na Litwie nie byl juz obcy w poczatkach jej
panstwowoscx Do jego znajomosci przyczynily si¢ liczne rzesze
jericébw wojennych, wzietych w czasie wypraw wojennych na
sasiednie Mazowsze jak tez Krdlestwo Porskle Osadzani byli
na roli, byé moze gléwnie w posiadioéciach ksigzecych wokot
Wilna. Czg$¢ z nich zapewne pozostata. Ale utrzymywane byly
tez rozliczne kontakty pokojowe, handlowe, zawierano matzen-
stwa, w tym malzehstwo kréla Kazimierza Wielkiego z Aldong
Gedymindwng.

Unia z Polskg w Krewie i chrystianizacja za poérednictwem
Polski rozszerzyly znajomo$é jezyka polskiego. Oczywiscie po
zawarciu Unii Lubelskiej proces przenikania jezyka polskiego
przybral na sile. Nie bylo w tym nic nadzwyczajnego. Jezyk
polski stal sie francuszczyznq srodkowo-wschodniej Europy.
Znano go na dworze caréw moskiewskich, pruskich elektoréw i
hospodaré6w moldawskich. Porzucajac swoja bialoruszczyzne,
przyjmowala go stopniowo elita litewsko-biatoruska, ktéra jak
kazda elita éwczesna lubita postugiwaé snc; jezykiem innym niz
jej lud. Istotnym zwrotem w kierunku réznicowania etniczno-
jezykowego W. Ks. Litewskiego staly si¢ wydarzenia zwigzane z
»potopem” i okupacja moskiewska 1655-61. Wojska litewskie
pozbawione teraz polskiego wsparcia poniosty kleske pod Osz-
miang. Cale prawie W. Ksigstwo Litewskie wraz z Wilnem znz=
lazto si¢ pod okupacja moskiewska, tylko cze$é¢ zmudzks zajeli
Szwedzi. Ujawnily si¢ teraz skutki wielowiekowych procesow
jezykowo-etnicznych.

Elita bialorusko-prawostawna ze Stanistaiwem Orda uznata
cara Aleksandra wielkim ksigciem Litwy. Janusz Radziwill, nie-
stusznie nazwany zdrajcg i jego zwolennicy podjeli probe odbu-
dowy W. Ksigstwa Litewskiego w oparciu o potege szwedzka.
Czg$é szlachty 1 wojska opowiedziala si¢ za zwigzkami z Pol-
skg. Okres ten niewgtpliwie zapoczatkowat proces formowania
si¢ polskiej $wiadomosci narodowej. Objat on ludnos¢é wylacznie
katolicka, ktérg od katolickich Litwinéw oddzielala bariera
jezykowa. Od prawostawnych Bialorusinéw oddzielit szok zwia-
zany z najazdem moskiewskim, jeszcze na wpdl mongolsko-
tatarskim, lecz pod sztandarem nietolerancyjnego prawostawia.
Dla ludnosci tej najblizsza okazala sne polskos¢ ze wzgledu na
powiazania religijne i kulturowe, a czeéciowo jezykowe.

Deklarowata sw3 polsko§¢ pozniej nie tylko ludnosc rejonu
solecznikowskiego i wileriskiego, lecz réwniez rejonéw grodzien-
skiego, lidzkiego i oszmianskiego, obecnie Bialorusi.

W roku 1697 na zadanie szlachty litewskiej wprowadzono
jezyk polski jako jezyk urzedowy Wielkiego Ks. Litewskiego, eli-
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minujac jezyk bnaloruskn Urzedowy jezyk polski niewatpliwie
przyczynil sig do postepdw polonizacji, zwlaszcza polskie szkoly.
Nalezy zauwazyé, ze polskojezyczny Uniwersytet Wilenski stal
si¢ jednym z ognisk litewskiego i bialoruskiego odrodzenia naro-
dowego. Po Powstaniu Listopadowym rzad carski rozpoczat
rugowame jezyka polskiego, a po Powstaniu Styczniowym za
uzywanie tego jezyka na ulicy lub nawet w kazaniach grozila 5-
letnia zsytka. Najwigcej zadraznienr litewsko-polskich pochodzi z
okresu pierwszej wojny $wiatowej i wojny polsko-bolszewickiej.
Byt to okres formowania si¢ narodowego paristwa litewskiego na
bazie jezykowej, ktéra jednak skurczyla si¢ w ciagu wiekéw nie-
pomiernie, pozostawiajagc Wilno i1 okolice po stronie polskiej 1
bialoruskiej. Wsérédd dzialaczy litewskich wykrystalizowala sig
ostatecznie idea niepodleglego panstwa bez zwigzkéw z Polska.
Natomiast po stronie polskiej byly j jeszcze Zywe idee federalisty-
czne, idee um)ne Te diametralnie rézne cele polityczne dopro-
wadzily do staré zbrojnych, préb uchwycenia wladzy na Litwie
przez POW. Nie nalezy tego demonizowaé. Twardy opér litew-
ski stworzyl nowe realia polltyczne Ku pochwale polskiej poll-
tyki uznano odrebnos¢ panstwowoici litewskiej za trwaly ele-
ment. Ofensywa gen. Zehgowsklego nie wyszla poza rogatki
Wilna, a w roku 1938 nie wydano rozkazu marszu na Kowno
pomimo naciskéw ulicy. .

Pozostawala otwarta tylko sprawa granicy. Jeden z punktéw
prez. Wilsona przyjetych za podstawe zakoriczenia I wojny
przewidywal odbudowe panstwa polskiego na obszarach z prze-
waga chyka polskiego. W tym ukladzie szanse Litwy w Wilnie,

térym zaledwie 1% mieszkaicdéw znalo jezyk litewski, byly
zmkome. Totez z kregéw Koalicji pochodzit plan gen. Focha,
przewidujacy linie demarkacyjna biegnaca w odleglosci 12 km na
zachéd od linii kolejowej Dynaburg-Grodno, pozostawiajaca
Wilno i Suwatki po stronie polskiej. Pozostawalo tylko prawo
Litwy do jej historycznej stoﬁo Trudno méwié o wylacznosa
tego prawa. Wilno bylo stohcq wielonarodowego panstwa, W.
Ks. Litewskiego, rozciagajacego si¢ gdzie$ od Siedlec do Smolen-
ska, a nie tylko tego skrawka, na ktérym formowalo si¢ naro-
dowe panstwo litewskie. Z Wilnem zwigzany byl ruch bialoru-
skiego odrodzenia narodowego, jak tez kultura i literatura
polsine) diaspory.

W  kwietniu 1919r. wojska polskie przeciwstawiajac si¢
»czerwonemu marszowi” zajely Wilno. Opuscily je dopiero w
lipcu 1920 pod naporem ofensywy Tuchaczewskiego.

Whbrew obiegowym pogladom bitwa warszawska nie roz-
strzygnela loséw wojny 1920r. Czgé¢ sit bolszewickich wyszla z po-
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gromu, czesto wykorzystujac terytorium Prus i Litwy. Wzmoc-
niona odwodami, otworzyla front na zachéd od Grodna, z roz-
kazem ponownego marszu na Warszawe. Frontalne uderzenie na
te sily pochlongloby wiele oflar Pilsudski, mistrz zaskakujgcego
manewru, postanawia przej$¢ przez skrawek terytorium litew-
skiego, sforsowac Niemen 1 Marczank¢ 1 przez Puszcze Gro-
dzienska wyjs¢ na glebokie tyly armii bolszewickiej. Nastgpuje
jej catkowity pogrom. To naruszenie terytorium Litwy bylo
usprawiedliwione nie tylko koniecznoécia wojenng, a i tym, ze
wojska bolszewickie w pochodzie na Warszawe mialy uzgod-
nione z Litwa prawo korzystania z litewskich szlakéw komuni-
kacyjnych.

Zwycigskie wojska polskie nie mogly jednak powrécié do
Wilna. Miasto to na podstawie ukladu Litwy z Rosjs sowiecka
przekazane zostalo Litwie.

Celem ]ego odzyskania podjeto kontrowersyjne dzialanie
zwane ,,buntem” gen. Zeligowskiego. Generat Zeligowski dowo-
dzit dywizja litewsko-bialoruska, skladajaca si¢ z ochotnikéw z
tamtych ziem i w tym z Wilna. Dywizja ta wykazala si¢ wielka
walecznodcig w 1920r., dzielnie stawala pod Radzyminem.
Dywizja miala nie pogodzi¢ si¢ z faktem oddama ich Wilna,
oderwal si¢ od gléwnych sit polskich i ruszyé w kierunku
Wilna. Zmasowane tam sily polsll()n(; nie ruszyly jednak na Litwe.
Jak péiniej okazalo sig, ten ,,bunt” byl inspirowany przez Pil-
sudsll:i(e’go. Sprawa Wilna nalezala wtedy do rzadkich probleméw,
ktérych kazde rozwigzanie bylo zle.

Nalezy zauwazyé, ze w krétkim okresie historycznym
zakonczy! si¢ proces formowania nowoczesnego narodu litew-
skiego, jego tozsamoéci, nastapila jego konsolidacja, ktorej jed-
nym z czynnikdbw byla sprawa odzyskania Wilna. Trudno
})ownedzwc, czy te procesy przebiegalyby tak gladko, gdyby sto-
ica Litwy pozostalo polskojezyczne Wilno, a mniejszoéci naro-
dowe stanowilyby 40 % jej mieszkancéw.

Malo zbadana jest zasadno$¢ oskarzen litewskich i bialoru-
skich odnosnie dzialalnoéci Armii Krajowej. Wydaje si¢, ze owe
wojny akowsko-litewskie, podjete w czasie gdy oczywiste juz
bylo zagrozenie nie tylko dla polskosci Wiﬁm, lecz polskosci
jako calosci i Litwy 1 litewskosci, byly militarnie chybione i
politycznie kontrowersyjne.

Sprawa podrecznikéw polskich na Litwie jest fragmentem
bardzo powaznego problemu. Nie bedzie otwarcia dzisiejszej
Polski na Wschod, na Litwg, bez przezwycu;zema polonocen-
tryzmu w historii pisanej, pogladéw, ze wszystko tam bylo pol-
skie, a zwlaszcza kultura. W rzeczywistosci byla to wspdlna histo-
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ria narodéw Polski, Litwy, Bialorusi i Ukrainy i czgsto byta to
kultura wschodnich narodow Rzeczypospollte], wyrazana tylko
 w jezyku polskim. Trudno zaprzeczy¢, ze wiele z Litwy i Bialo-
rusi tkwi w poecie Adamie, Elizie Orzeszkowej czy w kompo-
zycjach Moniuszki. Wystrdj architektoniczny Wilna, malarstwo
czesto byly dzielem ludzi tamtego kregu.

Przedstawianie w podrecznikach np. bitwy chocimskiej jako
§wietnego zwycigstwa orgza polskiego jest nieporozumieniem.

Za Dniestr i Chocim ruszyly liczne putki koronne (polskie),
litewsko-bialoruskie, nadeszly tez wojska kozacko-ukrainskie
atamanem Sachajdacznym.

Sily te powstrzymaly napér tureckl, w czym bardzo odzna-
czali si¢ Kozacy. Bylo to zatem wspélne zwycigstwo narodéw
Rzeczypospolitej, a nie tylko polsEno Podobnym wspélnym
zwycigstwem byla bitwa pod Grunwaldem, a nie litewskim czy
polskim, jak chce Dlugosz

Obie strony nie wspominaja, ze pokazny byl udzial cho-
ragwi ukrainskich (choragwie przemyska, lwowska, podolskie czy
kijowskie). Dlatego polskie podreczniki do nauki historii czy
literatury bez obopélnych rewizji s3 trudne do zaakceptowania
w szkolach na Litwie, Bialorusi czy Ukrainie.

Wspolczesne kontrowersje polsko-litewskie wynikaja czgsto
z blednej oceny proceséw 1 wycfa:zen z przeszloéci, jak tez nie-
potrzebnych animozji dnia dzisiejszego. Przedstawione wyzej
samorzutne procesy etniczno-jezykowe, ktére drazyly W. Ks.
Litewskie w ciggu wiekdw, doprowadzily tam do uformowania
si¢ polskiej $wiadomosci narodowej. Nie bylo w tym zamierzo-
nej, planowanej polonizacji czy kolonizacji — z wyjatkiem moze
dwudziestolecia. Mniejszos¢ polska jest w wiekszosci autochtoni-
czna i tak dawna jak i jej litewskojezyczni sasiedzi. Préby sklo-
nienia jej do powrotu do litewskosci czy bialoruskosci beda
chybione, jak to wynika z doswiadczen historycznych. Trudno
na przyklad sklomc dzisiejszych Francuzéw, aby porzucili swoj
jezyk, bedacy odmiang rzymskiej lacmy, i powrécili do celtyc-
kiego jezyka przodkow Mniejszo$¢ polska na Litwie nie bedzie
zadnym zagrozeniem dla narodowej Litwy, bedzie jej wzbogace-
niem i pomostem laczacym z polskim s3siadem.

7.6.92
Whadystaw KIJUC
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WSPOMNIENIA

Andrze; M. KOBOS (opr.)

GEN. FIELDORF ,,NIL"
(WSPOMNIENIA ZONY)

Generat August Emil Fieldorf ,Nil” (20.111.1895-24.11.1953)
byt jedna z najwspanialszych postaci polskiej konspiracji: Zwigzku
Walki Zbrojnej, Armii Krajowej i ,,Nie”.

Na mocy wyroku sadéw PRL opartych na monstrualnym
oskarzeniu o wspotprace z okupantem, Generat ,Nil” skazany zos-
tal na $mieré, a wyrok wykonano 24 lutego 1953. Generat ,,Nil”
byl najwyzszym stopniem i autorytetem dowddca Armii Krajowej i
poakowskiej konspiracji, ktory znalazt si¢ w rekach Ministerstwa
Bezpieczenstwa Publicznego i ktory za swoja wiernos¢ wolnej Polsce
zaplacit zyciem.

Pani Zofia Zarkadas, wnuczka Generala mieszkajagca w Kana-
dzie, udost¢pnita mi tasme¢ magnetofonowa z zapisem wspomnien
$p. Pani Janiny Fieldorfowej, wdowy po Generale, a jej babki
(zmartej w 1979 roku) i wyrazila zgode¢ na opublikowanie trans-
kryptu tej taémy w Zeszytach Historycznych. Pani Maria Fieldorf-
Czarska, corka Generala mieszkajagca w Polsce, rowniez wyrazita
zgod¢ na t¢ publikacje*.

Tasma zostata nagrana przez panig Janing Fieldorfowa w roku
1977 w Gdansku, na krétko przed jej $miercia. Nagranie to byto
Jej inicjatywag — pragneta pozostawi¢ Rodzinie pewien dokument.
W calosci zapis tej taSmy nie byt nigdy szerzej udost¢pniony ani
opublikowany. Kilka matych fragmentéow, dotyczacych gtéwnie
okresu przedwojennego, zostalo wykorzystanych w rozproszonych
artykutach pani Marii Fieldorf (bratanicy Generata) i pana Leszka

* Druga corka Generata, Krystyna, zmarta w 1979 r.
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Zachuty, ktére cytowane sa tutaj obficie w odnosnikach, jako [1],
[2] i[4]. Cato$¢ wspomnien pani Fieldorfowej, a w szczegdlnosci Jej
opowie$¢ o tragicznym okresie powojennym, stanowi, moim zda-
niem, istotny dokument niedawnej historii Polski. W wymiarach
doli czlowieczej jest to dokument tragedii ludzkiej, a takze mitosci
dwojga ludzi.

([

Jeszcze kilka uwag technicznych. Ponizszy transkrypt jest tek-
stem Zrédtowym, tj. zapisem dostownym**, z kilkoma drobnymi
poprawkami gramatycznymi i opuszczeniem paru powtérzen. W
kilku miejscach, w nawiasach kwadratowych [] dodane s3 oczywiste
opuszczenia oraz, dla pelnej informacji, imiona niektérych wspom-
nianych oséb. W tekscie pani Fieldorfowej jest kilka nieuniknionych
niescistosci, przewaznie w datach; staralem si¢ sprostowaé je w
odnosnikach do tekstu, podajac Zrédita. Ponadto rozbudowalem
nieco w odnosnikach niektére kwestie poruszane przez panig Fiel-
dorfowa, znowu kazdorazowo podajac Zrddta.

Na koniec pragn¢ wyrazi¢ glgbokie podzigkowanie pani Zofii
Zarkadas za udostgpnienie tej taSmy i wyjasnienia, ktoérych mi
udzielita. Za dodatkowe informacje i komentarze dzigkuj¢ bardzo
Pani Marii Fieldorf i Panu Leszkowi Zachucie. Panu Henrykowi
Koztowskiemu ,,Kmicie” dzigkuje najserdeczniej za inspiracjg, wiele
informacji i pomoc w redagowaniu przypis6w.

Kingston, Ontario i Edmonton, Alberta
styczen-luty 1992r.

Andrzej M. KOBOS

OPOWIESC O MOIM MEZU, EMILU FIELDORFIE

(zapis z taSmy magnetofonowej, nagranej w 1977r.)

Rodzing mojego meza poznalam, kiedy Emil zawi6ézl mnie
po $lubie w 1919r. do Krakowa. Matka, Agnieszka ze Szwanda,
ojciec Andrzej, maszynista kolejowy. Brat Jézef, urzednik w
dyrekcji PKP w Krakowie. Drugi brat, Jan, podoficer stuzby
lotniczej, mechanik. Najstarsza z rodzenstwa, Emma, nauczy-
cielka i w tym okresie juz zona kierownika szkoly w Alwernii.

[.]

** Ze wzgledow redakcyjnych opuszczonych zostato kilka anegdotycznych
fragmentéw, dotyczacych dzieciistwa Generala i okresu przedwojennego.
Opuszczenia te zaznaczone sg w tekscie przy pomocy symbolu [...].
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Matka Emila, widzagc we mnie chetng stuchaczke, bardzo
chetnie opowiadala mi o niezliczonych psotach Emila. [...]

Nie pamigtam do jakiego gimnazjum' [rodzice] oddali
Emila. Wiem tylko, ze miewal ciagle utarczki z nauczycielami i
wychowawcy. Jak opowiadal Emn% w szkole panowal bezna-
dziejny rygor, jakaé zatechta atmosfera. Skonczylo si¢ na tym, ze
Emila przeniefli do seminarium nauczycielskiego.

W tym okresie zaprzyjaznit si¢ z rodzmq Bujwidéw. On?
byt znanym lekarzem weterynarii, mial pig¢ cérek. Atmosfera w
domu wywarla decydujacy wplyw na Emila. Tam zetknat si¢ z
ludZmi, ktérzy ksztaltowali jego poglady polityczne, tam tez
dowiedzial si¢ 0 Zwigzku Strzeleckim. W latach 1912-13° wstapit
w szeregi tego oddzialu. Nareszcie znalaz! ujicie dla swojej nie-
spozytej energii, wreszcie znalazl si¢ w gronie ludzi, ktérzy tak
jak on wierzyli, ze mepodleglosa nikt Polakom nie podaruje, ale
muszz j3 wywalczy¢é orgznie. Jakze gorliwie biegal na zbiérki i
wystuchiwal wykladéw, uczyl postugiwaé si¢ broniz. Organizo-
wal, wspélnie z Bu;wndaml, obchody 1 uroczystosci patriotyczne.
Weiggngt do Strzelca rowmez swego brata Janka. Najstarszy
Jozet nie dat si¢ naméwié.

Przypuszczam, ze Emil nie zdawal sobie sprawy z tego, jak
napigta byla sytuacja w tym okresie, jak nieunikniony byl kon-
ﬂikt pomiedzy mocarstwami, jak bliskie urzeczywistnienia byly

0 marzenia o walce, o bitwach. Wnerzyl tylko w Komendanta

sudsklego, ani chwili nie watpil, ze on juz bedzie wiedzial,
kledy i w jaki sposéb poprowadzié¢ ich ku wolnej ojczyznie. W
lipcu 1914r., po odrzuceniu ultimatum przez Serbi¢, Oddzialy
Strzeleckie otrzymaly rozkaz by¢ w pogotowiu, Emil, bez
wahania, zglosil si¢ jako ochotnik, a potem dopiero oéwnadczyl
rodzinie, ze prawdopodobnie w pierwszych dniach sierpnia
wyruszy ze swym oddzialem w kierunku... — w jakim — nie
wiedzial, ale wszystko jedno. Dowiedzial si¢, ze pdjda na
Moskala.

Rodzice nie sprzeciwiali si¢, cho¢ matka plakala i goracz-
kowo szykowala mu to, co mial zabraé ze soba. Ojciec o$wiad-
czyl krétko: ,,No céz, idZ — sam bym poszed!, zeby nie
rodzina”. 6-go sierpnia o $wicie rodzice odprowadzili Emila na
miejsce zbidrki. [...]

1. Gimnazjum nr V w Krakowie [1,2].

2. Odon Feliks Bujwid, profesor Uniwersytetu Jagiellonskiego, lekarz,
bakteriolog, twdérca mikrobiologii polskiej. Odon Bujwid miat cztery corki i
dwoch synéw. Rodzina Bujwidéw mieszkata w bliskim sgsiedztwie, przy ul.
Lubicz 28 (obecnie 34).

3. W grudniu 1912r. [2]
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Emil byl tak szczuply i mizerny, ze nikt z kolegéw nie
}Jrzypuszczal Ze wytrzyma dlugo Ze na pewno po pierwszym
orsownym marszu odpadnie i wréci do Krakowa. Wytrzymal i
ten marsz i wiele innych. Cale szczescie, ze po tylu rewizjach,
jakie przeszlam w Wilnie, ocalal stan shuzby z okresu walk
legionowych. Wykaz bitew tam wyszczegdlnionych méwi sam za
siebie*. Zachowalo si¢ zdjecie Emila z 1915 roku®. Wygladal w
dalszym ciggu tak miodzienczo, ze dla dodania sobie powagi
zapuscit wasy. Do domu pisywal rzadko, kréciutkie kartki. I
wtenczas dat si¢ pozna¢ jako najweselszy kompan. Jego dowcipy
i kawaly sypaly si¢ jak z rgkawa. Nigdy nie tracit humoru.

‘Wybijaja si¢ na czolo jego cechy. Nazwijmy to moze
patriotyzmem, chociaz to slowo w obecnej rzeczywistosci
nabralo innego, obrzydliwego wydzwicku. To raczej milosé.
Milo§é ta przewyzszala wszystkie inne uczucia. Polska. W imie
tej milosci, nie ogladajac si¢ ruszyt z domu 6-go sierpnia, szczes-
liwy, ze bedzie stuzyt tej, ktéra tak kochal, ktéra potrzebowala
takich jak on zapalencéw. Drugie miejsce w jego sercu zajat
Komendant. On, Wédz, prowadzil ich drogs, ktéra na pewno
byla stuszna, choé nieraz jeszcze cigzka. Jakze bolesnie, dostow-
nie krwawily mu stopy. To nic, wszystko mozna znie$é, bo
wizja Niepodleglej Ojczyzny, ktérg im ukazywal Komendant,
byla tak oszalamiajaco pigkna, i tak mimo wszystko realna, ze
warto bylo walczyé, cierpie¢ i glodowaé.

W 1917 roku uzyskal stopien sierzanta®. Ale wtedy, po
odrzuceniu przez Pilsudskiego zadania wladz austriackich i nie-
mieckich, aby oddzialy legionowe zlozyly przysiege na wiernosé
tym wladzom, Komendanta uwigzili w Magdeburgu, a Emil zna-
lazt si¢ na froncie wloskim’, w okolicach Triestu. Przezyl tam
ciezkie chwile. Glod cierpial dotkllwy, a szczury, jak opowiadal,
ktorych bylo mnéstwo, nie pozwalaly ani jednej nocy spedzic
spokojnie. Na koniec® udalo mu si¢ jako choremu dostaé do
Krakowa, gdzie ulatwiono mu pobyt w szpitalu tak dlugo, az

4. Dokument wystawiony przez Dowddztwo 5 Putku Piechoty Wojsk
Polskich pt. ,Stan Stuzby”, wymienia: ,,Udziat w bitwach: Brzegi, Czar-
kowa, Winiary, Budy Michatowskie, Niedabyl, Chyzéwki, Stopnice Krolew-
skie, Marcinkowice, Pisarzowa, Lacko, Lowczéwek, Nida, Kozinek, Kujawy,
Konary, Ozaréw, Tarléw, Wyinianka, Urzedéw, Strzeszkowice, Jastkéw,
Kamionka, Wysokie Litews., Stochéd, Serechowo, Hulewicze, Rudka Miryn-
ska”. [1,2].

- 5. Zdjgcie to zostato reprodukowane w [1] i [2].

6. W pazdzierniku 1914r. [1], ale w 1917r. ukoriczyl nizszg szkolg oficer-
ska w Rézanach [4].

7. Stuzyt na odcinku ,,Zara Nord” w Tyrolu potudniowym przez rok, od
wrzesnia 1917r. [1,2].

8. We wrzesniu 1918r. [1,2].
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n':}mql*‘cl) niebezpieczefistwo odestania go z powrotem na front
wios

Nadchodzi rok 1918. Oto wizja niepodleglosci przybiera
ksztalt realny. Wojska niemieckie cotaja sig, cesarstwo
austriacko-wegierskie rozpada si¢. 11-go listopada wraca Ko-
mendant z Magdeburga. P.O.W. organizuje rozbrajanie aus-
triackich garnizonéw. Emil bierze oczywiscie udzial w tym
wszystkim®’. Rozbrajajg garnizon w Krakowie!®. Tworzg si¢
znowu oddzialy wojskowe 1 legioniéci, jako wyszkolone juz
kadry, maja stal si¢ trzonem przyszlego wojska. Emil zostaje
przerzucony do Jablonnej, gdzie powstawaly zawigzki 1 i 5
P.P.Leg. Odczuwa si¢ brak oficeréw. Ci, ktérzy odznaczyli sie
w walkach legionowych i mieli odpowiednie kwalifikacje, zostaja
skierowani do szkoly oficerskiej. Dostal si¢ tam i Emil i skon-
czyl ja z wynikiem dobrym!. W kwietniu 1919r. zostaje mia-
nowany podporucznikiem!? i dowédcz kompanii karabindéw
maszynowych. [...]

W konicu maja Janina Kobyliiska poznaje podporuczmka
Emila Fieldorfa. To byt decydujacy moment w zyciu tych
dwojga ludzi. We wrzesniu 1 P.P.Leg. stacza kilka walk pod
Dyneburgiem. Po zajeciu miasta Emil uzyskuje urlop, wraca do
Wilna i 18-go pazdziernika 1919 roku kapelan putkowy, ksiadz
Franciszek Tyczkowski, udziela w kosciele podominikanskim
$lubu Janinie Kobylinskiej z podporucznikiem Augustem Emilem
Fieldorfem. Slub cichy, przy dwéch éwiadkach jedynie!*. Wojna
trwa. W pare dni po sf bie Emil wyjezdza na front lotewski.
Dni znowu pelne trwogi, niepokoju, oczekiwania na list, na
wiadomosci. Po zakonczeniu kampanii lotewskiej 1 Dywizja
obsadza lini¢ demarkacyjng polsko-litewska.

Zwigzek Sowiecki nie rezygnuje z planéw zaborczych,
gromadzi wojska i wojna rozgorzala na nowo. Rok 1920. Rok
klesk, $miertelnych zmagan, zacieklej woli narodu utrzymania
za wszelky cene, [kosztem] najwigkszych ofiar, okupiong tak
drogo niepodleglos¢. Pamigtamy dobrze, jak beznadziejna

wydawala si¢ sytuacja Polski. Wilno zostaje z powrotem zajgte

przez bolszewikéw. Wyjezdzam jednym z ostatnich transportéw
wraz z matky i rodzenstwem z Wilna. Rodzina udaje si¢ do Pozna-

9. St. sierz. Emil Fieldorf stuzyt w P.O.W. w oddziale dowodzonym
przez ppor. Eugeniusza Wyrwinskiego ,,Koguta™ [1,2].

10. 31 paidziernika 1918r. [1,2].

11. Byé moze chodzi o przeszkolenie w Szkole Podchorazych piechoty w
Warszawie, ktore ukonczyl juz jako kapitan w poczatkach 1923r. [1,2].

12. 24 grudnia 1918r. Nominacja ta zostala zatwierdzona przez Naczel-
nika Parnstwa 18 marca 1919r. [1,2].

13. Jan Buthak i por. Romanczuk [2].
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nia, ja do Krakowa, do rodziny meza, poniewaz spodziewam si¢
dziecka.

W sierpniu 1920r. sytuacja odwraca si¢. Zwycigska bitwa
pod Warszawy, odwrét najezdzcéow. W pogoni za wrogiem 1
Dywizja stacza historyczng bitwe o Bialystok. Dowddztwo
Dywnzp podkrela nadzwyczajne mestwo 1 Putku Plechotz
Legionéw. W rozkazie tym zostaje wymieniony podporuczni
Emil Fieldorf. Los Emila juz na dlugie lata zostaje zwigzany z 1
Pultkiem Piechoty Legionéw. Byl zolnierzem z krwi i1 kodci.
Kiedy$ go pytalam, gdy juz wiedzialam ze byl zawsze w pierw-
szych szeregach walczacych, ze cudem nieraz unikngt $mierci —
czy nigdy si¢ nie bal? Przed walks, po walce, w czasie walki?
Pownec%znal ,»Nie. Nie znam zupelnie uczucia lgku, nigdy go nie
odczuwalem'”,

Kiedy rozkazem Komendanta, juz wtedy Naczelnika Pan-
stwa, 1 Dywizja Piechoty Legiondéw zostala przeniesiona do
Wilna'é, rados¢ moja i Emila byla ogromna. Byl juz kapitanem.
25 lipca 1922r. urodzifa si¢ corka Krystyna.

Zaczela si¢ dla niego i dla calego wojska praca w warun-
kach pokojowych. Szkolenia, odprawy, poligony. Wzdychat
wtedy Emil i twierdzil, ze mu taka praca nie odpowiada.
Owszem, dawala mu zadowoleme praca nad wychowaniem zol-
nierzy, mial zdolnoéci pedagogiczne, umiat znalez¢ droge do serc
zohnierskich. Byl kochany przez podoficeréw i zolnierzy, bo nie
potrafil nigdy przejmowal si¢ zbytnio guzikami, czy zle zapie-
tym plaszczem, albo niedokladnie oczyszczonym butem. Uwazal,
ze wazniejsza jest postawa Zolnierza, jego uswiadomienie. Kon-
trolowal wyzywienie i wymagal nalezytego utrzymania broni.
Nudzily go i denerwowaly drobiazgowe przepisy garnizonowe i
miewat czasem konflikty z oficerami dyzurnymi o to, ze szedt w
parku bez czapki albo komu$ tam nie zasalutowal. Wracal
wtedy zly 1 méwil, ze dla niego wojsko jest dobre w czasie
wojny, ale bardzo ucigzliwe w czasie pokoju.

Mial wielkie zdolnoéci politechniczne. Kupowat i zdobywal
dziela z tej dziedziny i w domu mial caly warsztat $lusarski,
ciagle co$ naprawial, ulepszal, instalowal. Druga jego pasjs byla

14. Dziecko to zmarlo [3]

15. Emil Fieldorf odznaczony byt odznaczeniami bojowymi: Krzyz Virtuti
Militari V kl. (za mgstwo w walce pod Hulewiczami — 1916 r.), 4-krotnie
Krzyzem Walecznych (za walki o Wilno — 1919r., pod Dyneburgiem —
1919r. Biatlymstokiem, Staworowem — 1920r.), Zlotym Krzyzem Orderu
Virtuti Militari (IV klasy) za prace konspiracyjng — 28 wrze$nia 1944r., a
takze kilkoma odznaczeniami cywilno-wojskowymi [1,2]

16. W potowie 1922r. W 1922r., porucznik Emil Fieldorf zostaje miano-
wany kapitanem [1,2].
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muzyka. Oplekowal si¢ orkiestrg putkows, z kapelmistrzem byt w
wielkiej przy]azm 1 wspdlnie planowali adaptacje na orkiestre ulu-
bionych utworé6w Emila. Do nich nalezala II Rapsodia Liszta,
Niedokoniczona Symfonia Schuberta, Ave Maria, 1 inne. Bardzo
bolal nad tym, ze nie dane mu bylo uczy¢ si¢ gry na fortepianie.
Do ryboléwstwa, do sportu wedkarskiego, odziedziczyl zamitowa-
nie po ojcu. A Wilenszczyzna byla jak najbardziej odpowiednim
terenem dla tego sportu. Kraina jezior i rzek. I wreszcie filateli-
tyka. Zbieral i kompletowat znaczkx od dziecka. Nauczyt mnie
l nalezy kapa¢ znaczki, segregowal, kompletowa¢ serie. [...]
Byt niezwykle czu}ym ojcem. Kochal dzieci. I gdziekolwiek
go los zanidsl, zawsze potrafit otoczyé opieks dzieci, ktére
odczuwaly w nim dobro¢ i mitoé¢ i garnely si¢ same do niego.
20 marca 1925 roku rodzi si¢ druga cérka, Maria. Emil urodzit
si¢ rowniez 20 marca i byl od swojej mlodszej corki o 30 lat
starszy. Kiedy powiedzialem o tym mojej malej Marysn, uc1eszyla
si¢: ,,Ojej — zawolala — to my z tatusiem jesteSmy bliZnigta”.
Rok 1926 upamigtnit si¢ nam wszystkim, w calej Polsce,
wypadkami majowymi. Pilsudski szkalowany, niedoceniany przez
ludzi, ktérzy rwali si¢ do wladzy, usunat sig, zamieszkal w Sule-
jowku i czekal. Kledy doszed! do przekonania, ze Polska stacza si¢
coraz bardziej, ze sytuacja polityczna i gospodarcza staje sig katas-
trofalna, wkroczyl wtedy z wiernymi sobie ludZmi do Warszawy.
Nie udalo si¢ przekonaé dwczesnego rzadu, zeby ustapit dobro-
wolnie. 1-sza Dywizja wyruszyla z Wilna, aby wesprzeé swojego
Komendanta. Emil réwniez poszedi, jako dowddca batalionu.
Znowu dni niepokoju i trwogi. W Warszawie walczyl, a w nas
serce zamierao. [...] Opowiadat mi potem dowédca pulku, generat
[Jan] Kruszewski, ze Emil byl na najgorszym, najniebezpieczniej-
szym odcinku i zostal ranny. A kiedy general zapytal go: ,,Panie
Emilu, byt pan w najgorszym ogniu, czy nie myfa} pan wtedy o
zonie, o dzieciach?” Emil odpowiedzial mu od razu: ,Nie, nie
myslalem”. Tak, takim on by}, i takim pozostal do konca.
Nigdy nie opowiadal mi o swoich wyczynach Na przyklad od
innych, nawet O(fo ndekéw, dowiedzialam si¢, ze dzigki opanowa-
niu i zimnej krwi Emila ocalala wtedy Podchorazéwka. Otéz ci
miodzi chlopcy, postuszni rozkazowi swego komendanta, posta-’
nowili si¢ bronié, choé byli otoczeni. Emil, ktéry prowadzit natar-
cie, otrzymal rozkaz strzelania i zdobycia gmachu. Wstrzymat si¢
jednak i zaczal pertraktowaé, uzyt takich argumentéw, ze podcho-
razowie zlozyli bron. Nawet nie wiedzial, ze poéréd tych chiop-
céw znajdowal si¢ méj przyszly szwagier, Tadeusz Zachara'. Emil

17. Pozniej oficer Wojska Polskiego; zaginal bez wiesci w pierwszych
dniach wojny, we wrzesniu 1939r. [3].
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byl wtedy ranny, a odlamki pocisku nie zostaly nigdy usuniete.
Wojna domowa szybko si¢ skonczyla i Emil wrécit do Wilna.
Wkrotce zostaje majorem'. [...]

Juz jako major byl odkomenderowany' do organizowania
przysposobienia wojskowego w okregu wilenskim. Jezdzit czesto
w teren — i to mu nawet odpowiadalo. Nastgpnie byt stosun-
kowo krétko® kwatermistrzem pulkowym 1 P.P.Leg. Dowbdca
byl wtedy pulkownik Zygmunt Wenda. W 1931r. wyjezdza do
Francji, aby otoczyé opieka juz zorganizowane i organizowaé
komorki Zwigzku Strzeleckiego na terenach skupiajacych polskie
wychodzstwo. O tym, jak szla tam praca, méwi wydana przez
Emila w jezyku francuskim ksigzeczka pt. ,,Union Polonaise de
Tireurs en France”. Po rocznym pobycie we Francji, w 1932r.
wraca do kraju na poprzednie stanowisko zastepcy dowédcy
putku. W 1932 r. zostaje awansowany na podpulkownika. Po
dwéch latach proponujz mu stanowisko dowédcy brygady Kor-
pusu Ochrony Pogranicza w Czortkowie. Emil broni si¢ przed
tym przemesxemem, choé jest to dla niego awans. Nie chce

uszcza¢ Wilna. W koricu?’ decyduje si¢ na nizsze stanowisko:

jmuje stanowisko dowédcy batalionu KOPu w Trokach.
Przez dwa lata swego pobytu w Trokach przy wspélpracy z
proboszczem, ks. Glebowiczem, rozstrzelanym przez Niemcow
w 1942 r., i burmistrzem miasta, doktorem Zajqczkowsknm,
potrafit doprowadzi¢ do harmonijnej wspélpracy pomiedzy woj-
skiem, Kosciolem 1 wladzami miejskimi. W okresie tym zostala
wybudowana szkola im. Marszalka Pilsudskiego, rozbudowano
przystan zeglarska, uruchomiono $wietlice, sprowadzono z Wilna
prelegentéw. Emilowi dogadzal pobyt w Trokach z uwagi na
jeziora 1 warunki dla wedkarstwa. W 1937 roku?? ponownie
wraca do Wilna, znowu odrzuca korzystniejsze stanowisko za
cene pozostania w Wilnie.

On, urodzony krakowianin, byl tak serdecznie zwizzany z
Wilnem, ze kiedy go pytano we Francji z jakiej dzielnicy
pochodzil, odpowiadal zawsze — z Wilna. W Lille mieszkala
wowczas z meZzem pani Dorozynska, siostra Marii Malickiej.
Obie znaly Emila odP dziecka, rodzice mieszkali w s3siedztwie.
Kiedy pani Dorozyfiska dowiedziala si¢, ze przyjechat do Paryza
Emil Fieldorf, ucieszyla sie, ze zawital jej towarzysz zabaw dzie-
ciecych. Byl oburzona, kiedy j3 poinformowano, ze to ,.kto$ inny,

18. 1 stycznia 1928r. [1,2}

19. Jesienig 1928r. [2].

20. 1930r. [1].

21. W listopadzie 1935 r. [1,2].
22. 1 listopada 1937 r. [1,2].
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bo ten Fieldorf twierdzi, ze jest z Wilna”. Wyrazita mu to
swoje oburzenie przy spotkaniu. Emil $mial si¢ i thumaczyl, ze
od czasu jak w 1914 r. wyszedl z Krakowa ze swoja Pierwsza
Kadrows, nic go juz z tym miastem poza rodzicami i rodzing
nie laczy. Do Wilna przywigzal sie calym sercem, marzy o
powrocie.

Nastepny etap kariery wojskowej Emila, to nominacja®® na
dowddce 51 Putku Piechoty” w Brzezanach. Kiedy przyszla
wiadomo$¢ o tej nominacji 1 wyszukalam na mapie to miasto,
serce we mnie zamarlo; tak daleko, tak daleko, na samym
krafcu Polski. Uchwaliliémy, ze nie bedziemy likwidowaé miesz-
kania, ze zostan¢ tu z cérkami, a on pojedzie sam. Pojechal,
pocieszajac mnie, ze nie na dlugo — najwyzej na dwa lata.
Brzezany, miasto polozone 100 km od Lwowa, przewaga lud-
nosci ukrainskiej. Emil jednak umial sobie z nimi poradzié.
Potrafit unikngé zadrazpien.

Objat putk w 1938 roku, w przededniu wojny. Napieta
sytuacja polityczna, zlowieszcza postal Hntlera, gluchy niepoko;
nurtujacy spoleczenstwo polskie potegowaly moj niepokdj, spra-
wily, ze coraz bolesniej odczuwalam rozigke. Mimo wszystko
postanowitam spedzi¢ lato [1939 roku] z dzieémi w Brzezanach.
Ostrzegali nas wszyscy przed tym wyjazdem, ze wojna tuz, tuz,
ale Emil przyjechat po nas do Wilna i zabral nas do Brzezan.
Przez te dwa miesigce pobytu ptzy)rzalam si¢ jeszcze raz, jak
bardzo szanowany i podziwiany byl méj maz. [...]

Emil chyba nie bardzo sobie zdawal sprawe z groznej
sytuacji, tak ze 6 s1erpma pojechat do Wilna na bardzo uroczy-
sty Zjazd Legionistéw, a mnie z dzie¢mi zostawit w Brzezanach.
Wrécit po paru dniach i zaraz wyruszyt z putkiem na poligon.
Nie na dlugo. Bo oto przyszed! rozkaz przedmobilizacyjny. Putk
statp. w pogotowiu, a Emil nie mogt doczekaé si¢ rozkazu

wyjazdu.
o

1 wrzesnia. Robi si¢ strasznie. Emil dopiero 3 wrzesnia
otrzymuje rozkaz wymarszu. Odprowadzam go na dworzec.
Emil zdenerwowany, boi si¢ 0 nas. Zostawia przeciez nas same,
tak daleko od swoich, w miescie, gdzie lada chwila moga wpas¢
Ukraificy, a policja tez opuszcza miasto. Emil blaga, abym sta-
rala si¢ niezwlocznie wyjecha¢é do Krakowa, do jego rodziny.

23. 28 stycznia 1938 r. [1,2].
24. 51 Putk Piechoty Strzelcow Kresowych. [1,2].



Uspokajam go, ze dam sobie radg, zeby si¢ nie martwil, u$mie-
cham si¢. Ale jak pocizg ruszyl nie mogliémy rozlaczyé rak. I
tak bieglam razem z wagonem, az si¢ peron skonczyt.

O tym, co przezylam w Brzezanach, jak si¢ dostalam w
polowie pazdziernika do Wilna, razem z cérkami, to juz inna
opowiesé. [...]

Emil po rozbiciu putku® przedostal si¢ wraz z trzema ofi-
cerami do Krakowa, a stamtad przekradl si¢ na Wegry*. Z
Wegier otrzymalam w koncu listopada pierwsza wiadomo$é. Nie
Fol:asal tam dlugo. Powolano go do Francji, do Paryza?. Odna-
az} tam znajomych z okresu swojego pobytu w 1931 r. I stam-
tad réwniez przyszla wiadomosé. Po upadku Francji Emil laduje
w Anglii. Emigracja, jak to emigracja. Ludzie wytraceni z row-
nowagi, zrozpaczeni, wyszukujz winnych. Zaciekli, w sposéb
okrutny zalatwiaja osobiste porachunki. Mszcza si¢ za rzekome
krzywdy ze strony obozu sanacyjnego. I to wszystko przejmuje
obrzydzeniem.

Emil prosi o wyslanie go jako emisariusza do kraju. I oto
droga powietrzna, morska 1 ladem, przez?® Grecje, Jugostawie,
Slowacje, dociera do Warszawy w dniu 6 wrze$nia 1940 roku.
Zostaje czlonkiem Komendy Gléwnej Armii Krajowej?, gdzie
pod komends ,,Grota”, generala [Stefana] Roweckiego, pracowat
na szczegdlnie trudnych stanowiskach. W 1942 roku zostaje

25. 51 p.p. wchodzit w skiad 12 Tarnopolskiej Dywizji Piechoty gen.
Gustawa Paszkiewicza, nalezgcej do Grupy Operacyjnej gen. Stanistawa
Skwarczyniskiego, wchodzacej w sktad Armii ,,Prusy”. Putk ten zostat roz-
bity (70% strat) przez Niemcéw w bitwie w rejonie Izy [1]. Niektore szcze-
goly przebiegu kampanii wrzesniowej ptk. Fieldorfa cytowane sa w [2], za
relacja napisang przez niego w Paryzu 17 lutego 1940 r. Np. w potowie
wrzesnia 1939 r. usitowat on przebi¢ si¢ do Lwowa w celu wzigcia udziatu
w jego obronie. [2].

26.. Towarzyszyli mu mjr Marcin Rotter i mjr dr Sylwin Lypek z jego
putku. Byli oni internowani w obozie z Pelsoc. [2,4]).

27. Pptk Emil Fieldorf zameldowat si¢ polskiej wojskowej stacji zbornej
'w Paryzu 9 lutego 1940 r. Przeszedt kurs oficeréow sztabowych w Coétqui-
dan. 3 maja 1940 r. otrzymat awans na putkownika. [2,4].

28. Wyruszyt 17 lipca 1940 r. trasa: Liverpool-Cape Town-Kair-Palesty-
na-Syria-Turcja-Bulgaria-Budapeszt-Warszawa. Byl pierwszym emisariuszem
Rzadu i Naczelnego Wodza wystanym do Kraju z Anglii. Po drodze
dostarczyl przesytki do polskich placowek w Kairze i Budapeszcie. [1,2).

29. Najpierw Zwigzku Walki Zbrojnej, a od 1942 r. Armii Krajowe;j.
M.in. inspektor KG ZWZ na obszar krakowski, pod pseudonimami ,,Maj”
i ,.Sylwester” (paZdziernik 1940-styczen 1942). Komendant Obszaru Bia-
lostockiego ZWZ, pod pseudonimem ,,Weller” (luty-styczen 1942 r.). [5.,4].
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mianowany generalem brygady® i obejmuje’ stanowisko szefa
Kedywu Komendy Gléwnej Dywersji2. Kedyw byl aparatem
stworzonym w celu:

Po pierwsze: prowadzenia sabotazu, dywersji i organizowa-
nia zawigzkéw oddzialéw partyzanckich.

Po drugie: stosowania aktéw terroru i odwetu wobec Niem-
céw oraz liiwidowania whasnych zdrajcéw, skazanych wyrokami
s3dow podziemnych.

Po trzecie: prowadzenia najszerzej pojetej samoobrony
spoleczenstwa.

Kedywowi podporzadkowano wszystkie oddzialy prowa-
dzace dotad te walke. m.in. pozostalos¢ dowébddztwa ,,Wachla-
rza”», ktéry zostal rozwigzany.

Zanim objal szefostwo Kedywu, w zimie 1941 r. przyjechat
do Wilna, Mieszkalymy wtedy w Kolonii Kolejowej, kolo
Wilna. Wpadl niespodzianie, a ja i corki oszalaly$my z radosci.
Jest, zyje, a z drugiej strony truchlalyémy, ze Wilno jest jak
najbardziej niebezpieczne dla niego. Za wiele oséb go znalo.
Moégt by¢ w kazdej chwili rozpoznany, wydany. Jako§ mu si¢
udalo i szczefliwie wrécit do Warszawy. Byl pogodny i dobrej
myéli. Po raz drugi odwiedzit Wilno w 1943 r., kiedy bylam
aresztowana i wsadzona z poczatku na Gestapo na Ofiarnej, a
potem w wiezieniu na Lukiszkach. I znowu szczgéliwie uniknat
niebezpieczenistwa, przedostal si¢ z powrotem do Warszawy.

Prowadzit dalej pracg dywersyjna jako szef Kedywu®, a wigc
zamachy, np. na Kutschere, na Kruegera, bomby, wysadzanie
mostéw, toréw. Jak mi sam opowiadal, jego praca byla mozliwa
z takimi jak jego Eodkomen nymi, harcerzami z ,,Parasola” i
»Zoski”». ,Dobrych zolnierzy [mialem] — i tylu ich zginglo”.
Glos mu drzal ze wzruszenia, kiedy méwil o nich.

30. Byt wowczas putkownikiem. Awans na generala brygady otrzymat 28
wrze$nia 1944 r. [1,5,6]).

31. Z rozkazu gen. Stefana Roweckiego ,,Grota”, od sierpnia 1942 r.
[5.4).

32. Kierownictwo Dywersji Komendy Giéwnej AK. [5].

33. Akcja dywersji antyniemieckiej na terenach potozonych wokoét
wschodnich granic R.P. z 1939 r., rozpoczg¢ta w potowie 1941 r., majaca na
celu zademonstrowanie polskiej obecnosci na tych terenach. , Wachlarz”
zostal rozwigzany pomigdzy grudniem 1942 r. a lutym 1943 r. [S].

34. 7 pazdziernika 1943 r. ptk ,,Nil” nieomal wpadt w rece niemieckie
podczas wizytacji oddzialéw ,,Ponurego™ we wsi Rejow, koto Skarzyska. [7].
Byt to by¢ moze wynik denuncjacji przez ,,Motora”, konfidenta Gestapo w
oddziale ,,Ponurego”.

35. Bataliony ,,Parasol” i ,,Zoska”, podlegte Kedywowi KG AK., po-
wstaly w lecie 1943 r. z Grup Szturmowych ,,Szarych Szeregéw”, obejmuja-
cych miodziez powyzej 17-18 lat. Grupy Szturmowe zostaly oddane do
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Niestety w 1943 r.% [general Tadeusz] ,,Bér”’-Komorowski
powiadamia [generala Kazimierza] Sosnkowskiego, ze przygoto-
wuje na wypadek okupacji rosyjskiej sieé¢ szkieletowz nowej, taj-
nej organizacji ,,Niepodleglo$¢”, kryptonim ,Nie”. Na czele
staje general’” Fieldorf, w tym celu wycofany z dowddztwa
Kedywu®® i z Kierownictwa Walki Podziemnej*®. To byl po-
tworny w swych skutkach blad. Ani Komorowski, ani Sosnkow-
ski nie mieli pojecia o metodach [sowieckich] i rozbudowanej
juz w Polsce [sowieckiej] sieci szpiegowskiej®.

1-go sierpnia 1944 roku na rozkaz Komorowskiego wybucha
Powstanie*'. Dowddztwo liczy na to, ze wojska sowieckie, ktore
zatrzymaly si¢ na Pradze, wkrétce wkrocza do Warszawy. Jakze
malo znali Rosjan. Pilsudski na pewno nie liczylby na to. On
ich dobrze znal. A ja pamietam dobrze, jak oficer ledczy, ktéry
mnie badal — zostalam aresztowana 3-go maja w 45-tym roku
— i w nocy, kiedy si¢ zirytowal, iz nie moze mi da¢ rady, bo
znalam dobrze jezyk rosyjski, zawolal: ,,A co wy Polacy mysle-
lidcie, ze bedziecie mogli sami opanowaé Warszawe, a potem z

dyspozycji Kedywu KG AK wczeéniej, tj. w listopadzie 1942 r., w wyniku
rozméw migdzy ptk. ,Nilem” a Florianem Marciniakiem ,Florianem”,
komendantem Szarych Szeregéw. [8].

36. 20-24 listopada 1943 r. Depesza gen. ,,Bora™ zostata rozszyfrowana w
Londynie doplero 2 stycznia 1944 r. [6].

37. Wéwczas jeszcze putkownik.

38. 1 lutego 1944 r. [6]. Ptk ,Nil” zostal stopniowo wycofany z bez-
posredniej dziatalnosci KG AK. Wedlug jednej relacji, ptk ,,Nil” wizytowat
baz¢ szkoleniowg Batalionu ,,Zoska™ w lasach, ok. 10 km na potudniowy-
wschéd od Wyszkowa, jeszcze w lipcu 1944 r., niedtugo przed Powstaniem
Warszawskim. [9].

39. Ptk Emil Fieldorf byt cztonkiem Kierownictwa Walki Konspiracyjnej,
a od 1943 r. Kierownictwa Walki Podziemnej, organizacji podleglej bezpos-
rednio Komendantowi AK, ale wylaczonej z jej struktury wojskowej. [S].
Powierzenie mu zadania zorganizowania ,,Nie” bylo jednakze wyréznieniem
i dowodem zaufania gen. ,,Bora” do zdolnosci organizacyjnych i dowdéd-
czych ptk. ,Nila™.

40. Istnienie ,Nie” bylo znane wywiadowi sowieckiemu juz od czerwca
1944 r., dzigki polskiemu agentowi NKWD, ptk. Ludwikowi Krzeszow-
skiemu, komendantowi Obszaru Pétnocno-Wschodniego ,,Nie”, (sic!) [6].

41. Ptk ,,Nil” jako komendant ,,Nie” nie brat udzialu w walkach. Chory
na czerwonkg, zostat 16 sierpnia 1944 r. ewakuowany z Warszawy wraz z
ludnoécig cywilng i umieszczony w majatku Bieliny, koto Rozalina. [2,6].

28 wrzesnia 1944 r. ptk ,Nil” zostaje awansowany przez Naczelnego
Wodza, gen. Sosnkowskiego, do stopnia generala brygady — za ,.czyny
bojowe”, a 29 wrzesnia Naczelny Wo6dz odznaczyt go Ziotym Krzyzem
Orderu Virtuti Militari IV klasy (nr 64) z uzasadnieniem ,Za catoksztatt
pracy konspiracyjnej na najbardziej eksponowanych kierowniczych stanowi-
skach i za wybitng postawe i gotowos¢ podjecia najcigzszych zadan, ktérym
zawsze podofal”. [2].
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wojskami rosyjskimi walczyé? A wiecie, co powiedzial Stalin
dowodcom naszym, ktérzy stali pod Warszawg? — Nie ruszaj-
cie si¢ z miejsca, czekajcie, niech Niemcy wybija jak najwiecej
Polakéw, my bedziemy mieli mniej do roboty”. Tak powiedzial,
a ja musialam shuchaé spokojnie.

Powstanie upada. Dowédztwo AK, z Komorowskim na
czele, jest internowane, zolnierze _wywiezieni do obozéw. Emil
przystepuje do organizowania sieci ,,Nie”*2. Szczeécie go jednak
opuscito. 7 marca 1945 roku zostal zatrzymany® w konspiracyj-
nym mieszkaniu w Milanéwku, ale nie rozpoznany, bo mial
papiery na nazwisko Walenty Gdanicki** pracownik kolejowy.
Mial tez przy sobie dolary*> i oskarzono go o handel waluta.
Razem z innymi zatrzymanymi przewieziony zostal do Remberto-
wa*, a stamtad transportem kolejowym, w wagonach bydlecych,

42. Gen. ,Nil” przygotowywat sie¢ komoérek ,,Nie” oraz ludzi dla zasile-
nia organizacji na terenach zajetych przez Sowietéw. Dzialal giéwnie w
rejonach podwarszawskich: Podkowy Les$nej, Brwinowa i Milanéwka. Gen.
,»Nil” brat udziat w naradach z gen. Okulickim i krajowymi przywédcami
politycznymi z Rady Jednosci Narodowej, m.in. w Czgstochowie, Piotrkowie
Trybunalskim i Krakowie. Gen. Leopold Okulicki ,,NiedZzwiadek”, w depe-
szy do Naczelnego Wodza, w grudniu 1944 r. proponowat gen. ,,Nila” na
stanowisko zastgpcy Dowoddey AK. [2,6].

43. Aresztowany przez NKWD, najprawdopodobniej przypadkowo, na
krétko przed planowanym spotkaniem z generatem Leopoldem Okulickim
,,Niedzwiadkiem™. [6,4]

44. Emil Fieldorf od 1940 r. postugiwal si¢ dokumentami na nazwisko
Walenty Gdanicki. [1].

45. Wg relacji pptk. Jozefa Rybickiego, czg¢é¢ dolaréow, z ktérych kerzy-
stal w pracach organizacyjnych, ale nie wszystkie zdazyt wyrzuci¢ przez
okno, tuz przed wejsciem NKWD. Zostala mu tylko niewielka ich kwota,
wystarczajaca do uznania go przez NKWD za handlarza waluta. [10].

46. Gen. ,Nil” zostal przewieziony do obozu w Rembertowie z sie-
dziby NWKD we Wlochach pod Warszawa. Ob6z w Rembertowie, stwo-
rzony przez NKWD, byl jednym z wielu przejSciowych obozéw dla aresz-
towanych bylych zolnierzy AK. Akowcéw trzymano tam razem z
uwi¢zionym Volksdeutschami. Wszyscy wigzniowie mieli na ubraniu na ple-
cach wymalowane swastyki. Ob6z, ogrodzony dwoma plotami z drutéw
kolczastych, pomigdzy ktérymi chodzily patrole NKWD, strzezony byt z
wiez strazniczych i gléwnej wartowni.

Po aresztowaniu i przewiezieniu Generala do obozu w Rembertowie,
pozostajacy nadal w konspiracji ptk Jan Mazurkiewicz ,,Radostaw™ —
nastgpca gen. ,,Nila” na stanowisku dowodcy Kedywu i szef Obszaru Cen-
tralnego — wydat rozkaz dowédcy oddziatu dyspozycyjnego, por. , Kmicie”
(Henryk Kozlowski) rozpoznania obozu i odbicia Generala. Nie dyspono-
wano jednak odpowiednimi sitami do natychmiastowego ataku nocnego na
oboz. (Inne warianty odbicia, tj. podczas przemarszu do pociagu oraz ataku
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o glodzie i w straszliwych warunkach, wywieziony do Swierd-
fowska, do kopalni wegla. Przeby! kolejno trzy lagry na Uralu®.
Razem z nim* zostal aresztowany Jan Hoppe, dzialacz niepod-
leglodciowy, nieprzecigtny umyst i, tak jak méj maz, nieugiety w
swej postawie. Opisal on po powrocie do Polski*® swoje i Emila
przezycia [w artyEule] t. ,,Ostatni etap [pana] Walentego™ [12].
Wstrzgsajace. Byl ciqiEo chory na serce i ostatnim wysitkiem
woli opisal przezycia Emila na Uralu.

Po dwu i pél letnim pobycie, Emil*, cigzko chory na
dystrofie, wraca do Warszawy. 26 pazdziernika 1947 roku
wysiada opuchnigty, z goraczka na dworcu w Warszawie. Nie
wie do kogo si¢ udaé, gdzie jest jego rodzina. I oto na szczgscie
spotyka swojego bylego podoficera z “Trok. Prawie omdlalego
ten zacny czlowiek zabiera do siebie®!, najtroskliwiej si¢ nim
opiekuje i leczy. Emil bowiem mial zapalenie pluc. Dzigki tej
troskliwej pielegnacji przychodzi do zdrowia i1 udaje si¢ do
Krakowa. '

na pociag, uznano za nierealne). 21 marca 1945 r., zanim bylo mozliwe
sprowadzenie z Lubelskiego odpowiednio silnego oddzialu dla wykonania
akcji, gen. ,,Nil” zostal wywieziony do obozu w Rosji, wraz z okolo 1.400
wspoétwigZniami.

Po wywiezieniu gen. ,,Nila” ptk ,,Radostaw™ w celu zmylenia poszuki-
wan Generata, polecit rozpowszechniaé wiadomosé, ze gen. ,,Nil” wyjechat z
kraju i przebywa w Anglii. Ta mistyfikacja byla tak przestrzegana, ze juz
po powrocie Generala z Rosji zostalo wmoéwione w ptk. Adama Borkiewi-
cza, bytego wyzszego oficera KG AK, ktéry na ulicy w Warszawie natknat
si¢ na Generala, ze musial si¢ pomylié. [10,11].

47. Kolejno tagry w Bieriozowce, Stupinie i Chudiakowie. [12].

48. Jan Hoppe zostal aresztowany wczesniej, w lutym 1945 r., w ,.kotle”
NKWD w Brwinowie. Z Walentym Gdanickim spotkat si¢ jeszcze w wig-
zieniu NKWD we Wiochach. [10,12].

49. W rzeczywistosci we wczesnych latach sze$édziesigtych, naméwiony do
tego przez wspottowarzyszy wigziennych (r¢kopis przelezat w Polsce kilka
lat przed opublikowaniem). Jan Hoppe, po powrocie z obozéw sowieckich,
zostal aresztowany w kwietniu 1949 r. i spedzit ponad 6 lat w wigzieniu,
najpierw na Mokotowie, potem we Wronkach. Zmart w lutym 1969 r.
[10,12].

50. Walenty Gdanicki nie zostal rozpoznany przez NKWD do konca.
Np. na procesie 16-tu w Moskwie, w czerwcu 1945 r., wielokrotnie padato
nazwisko ptk. Fieldorfa, ktéry wowczas siedzial w sowieckim lagrze pod
falszywym nazwiskiem.

W latach 1946-47 ptk Jan Mazurkiewicz ,,Radostaw”, byly przewodni-
czacy Komisji Likwidacyjnej b. AK, czynil starania m.in. u premiera
Cyrankiewicza o zwolnienie z Sowietéow jak najwickszej liczby b. zolnierzy
AK, przedstawiajagc mu imienne listy uwigzionych. Wéréd nich powtarzato
si¢ nazwisko Walentego Gdanickiego. Zwolnienie gen. ,,Nila” bylo prawdo-
podobnie wynikiem tych interwencji. [11,10].

51. Byt to pan Jasifiski (imi¢ nieznane) [18]. Gen. Fieldorf podat w
Sledztwie w UB, ze w Warszawie nocowal na dworze, lub w ,,Caritasie” [4].
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Matka meza umarla w 1941 r., ale zyje ojciec i brat z
zong®®. Po krétkim pobycie w Krakowie Emil przyjezdza do
PLodzi®*. Byl straszliwie zmieniony, ale byl, wrécil. Znalezli sie
lekarze, ktorzy catkiem bezinteresownie podjeli si¢ leczenia i po
f)aru miesigcach wygladatl juz calkiem normalnie. A wtedy zacze-
am si¢ niepokoi¢. Zdawalam sobie sprawe z niebezpieczenstwa,
jakie mu grozi w kraju, gdzie szaleje bezpieka, a byli Akowcy s3
tropieni, aresztowani, przewaznie likwidowani. Blagalam, zeby si¢
stara} przedosta¢ za granicg. Nie chcial, cho¢ jak sam twierdzil,
przejécie granicy bylo dla niego drobnostki. ,,Moje miejsce w
kraju — twierdzit — tutaj s3 moi harcerze, moi ludzie, nikt nie
powie, ze uciekalem przed niebezpieczenstwem”. Wyjezdzat
ciggle do Warszawy>, Krakowa, a ja truchlalam na kaidy odglos
krokéw na schodach w nocy, na kazdy dzwonek péznym
wieczorem®>.

W konicu jednak, 10 listopada 1950 roku, zostaje areszto-
wany w Lodzi na ulicy. Na préino czekalam na niego tego
dnia, a w nocy zjawili si¢ ubowcy, przeprowadzili rewizjg, ste-
dzieli przez caly tydzien. Nic podejrzanego nie znalezli, a skoro
tylko opuscili nasz dom, niezwlocznie pojechalam do Warszawy.
W wiezieniu na Mokotowie powiedzieli mi, ze takiego nie ma.
W prokuraturze wojskowej nie chcieli mi powiedzieé, i dopiero
w grudniu®® oéwiadczyli, ze moge si¢ staraé o widzenie w sadzie
wojewddzkim. Otrzymalam to widzenie. Z bijacym sercem sta-
fam przy kratce, jak to w wiezieniu. Ukazal si¢ Emil ze strazni-
kiem. Bal si¢ widocznie, ze si¢ zalamig, ze zaczng plakaé i od
razu sztucznie ozywionym tonem zaczal pytaé o dzieci, o
rodzing, o ojca. Dziwil si¢, ze go znalaztam. Trzymalam sig, nie

52. Byt to brat Generata, Jozef. Drugi brat, Jan, zgingt w obozie kon-
centracyjnym w Gross-Rosen. [3].

53. W grudniu 1947 r. W Lodzi przy ul. Prochnika 39/15, po repatriacji
z Wilna, mieszkata pani Janina Fieldorfowa z cérkami. [1,2,13]. Ze wzgle-
déw bezpieczenstwa, do czasu ujawnienia si¢ przed wladzami wojskowymi w
Rejonowej Komisji Uzupetniei [R.K.U.] w Lodzi w lutym 1947, Generat
nie mieszkal z rodzing. [2,4,14]).

Ujawniajac si¢ w R.K.U. gen. Fieldorf uwierzyt radom gen. Gustawa
Paszkiewicza, swojego bytego dowddcy z 1920 r. i 1939 r., nie wiedzac o
jego roli w zwalczaniu podziemia po-AKowskiego w Biatostockiem. [4,10].

54. Wiadomo jednak np., ze nie skontaktowal si¢ z ptk. Janem Mazur-
kiewiczem ,,Radostawem”. Zdaniem pitk. ,Radostawa”, w 6éwczesnym klima-
cie politycznym w kraju, po powrocie Generala w pazdzierniku 1947 r.,
byla jeszcze szansa zatatwienia na wyiszym szczeblu jego ujawnienia si¢ i
legalizacji, wykorzystujac kontakty wyrobione w trakcie dziatalnosci w
Komisji Likwidacyjnej b. AK, [10,11].

55. Przez ostatnie p6t roku przed aresztowaniem Generata mieszkanie
Fieldorféow w Lodzi bylo $ledzone przez UB [13].

56. 19 grudnia 1950 r. [2].
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plakalam. Dopiero jak wysztam za bramc, zalalam si¢ lzami. Z
poczatku nie pozwolili zaangazowaé adwokata. Wyznaczyli z
urzedu takiego Zyda, nie pamietam jego nazwiska®’. Bylam u
niego. Rozmawial grzecznie, ale na koncu powiedzial tak: ,,Pani
m3z, to czlowiek ze stali, nie okazuje ani skruchy, ani zalu.
Szkoda, Ze on nie jest po naszej stronie, my potrzebujemy
takich ludzi”.

Zaczelam wplacaé na Emila konto co miesigc z poczatku
500, potem po 300 zlotych. Na widzenie przyjezdzalam co mie-
sigc, ale nie zawsze dostawalam przepustke. Byl czas, kiedy
przez kilka miesiecy na prozno prositam o przepustke. Kiedy
wreszcie znalaztam si¢ w rozméwnicy, Emil zapytal z zalem:
»Dlaczego tak dlugo nie byla§? Tak czekalem”. ,Emil —
powiedzialam — ja jestem tu co miesigc, jestem tu zawsze, ale
to nie z mojej winy, zrozum”. Zrozumial.

Straznicy byli rézni. Raz tylko byl jaki§ milody, zezwierze-
cony i przerwal nam rozmowe, bo Emil powiedzial, zebym nie
wplacala tyle pieniedzy, bo mu nie dajz nic kupié. Listy nasze
tez nie zawsze dochodzily. Od niego mam tylko par¢®. Cenzura
byta ostra.

57. Jerzy Mering. [7].

58. W [2] cytowane s3 krotkie fragmenty dwoch listow Generata do 87-
letniego ojca, oraz fragment ostatniego listu Generata do zony, wystanych z
adresem zwrotnym ,,Warszawa-Mokotéw, Rakowiecka 37. Oto fragmenty
(za [2] tacznie z opuszczeniami) jednego z listobw do ojca i ostatniego listu
do zony:

,,Warszawa 27.VIL.52.

Drogi Ojcze!

Dlugo juz trwa moja nieobecnos¢. Bylo i dawniej, ze latami
nie widzieli§my si¢, a potem znowu jako$ spotykaliémy si¢ i bylo
o czym pogawedzi¢. (...) Ja czuj¢ si¢ dobrze i jestem najlepszych
mysli. Wierzg, ze si¢ wszystko wyjasni i wkrotce zobaczymy sig
znowu i kto wie — moze na rybki pojedziemy razem™.

,,Warszawa 27.1.53.

Kochana Janinko!

W czasie naszej ostatniej rozmowy wspominatem Tobie, ze
przydatoby si¢ troch¢ poméc Ojcu mojemu. Kiedy poézniej zasta-
nawiatem si¢ nad tym, zrobitlo mi si¢ przykro, ze Ciebie obarczam
taka prosba, bo przeciez wiem, jak u Was jest krucho, zwlaszcza,
ze wplacacie tutaj na moje konto.

Moja Droga, jesli wskazatem na Ojca, to jedynie z tym prze-
$wiadczeniem i pod tym warunkiem, ze to co Jemu przeznaczycie,
bedzie zamiast wplaty na moje konto. (...)”

106



Adwokat [Mieczystaw] Maslanko pode)mU)e si¢ obrony, ale
tak dziwnie si¢ zachowuje, e niepokdj méj wzmaga sig. Ale
mysle sobne ,,Skoro Zydu zasnada]q w s3adzie, nalezy wzig¢ na
obrorice réwniez Zyda”. Nic to nie pomoglo. Wyrok ten byt
juz dawno wydany. Na rozprawe zaoczna dopuszczono mnie.
Dnia 20 pazdziernika 52 roku sad w skladzie: [Emil] Merz,
[Gustaw] Auscaler, [Igor] Andrejew i prokurator Kern, kobieta,
Zydéwka, skazuje Emila na $mieré®.

Za swoj3 dzialalno$¢ w AK, za wierng shuzbe Ojczyznie, on
— czlowiek o najwyzszych wartoéciach ideowych — zostaje ska-
zany na $mieré. Szukam ratunku. Kolacze do ludzi, ktérzy,
moim zdaniem, mogliby mi wskaza¢ droge do tych najwyzszych
czynnikéw. Pisz¢ do siostry tego kata, Dzierzynskiego, azeby
zechcnala mi poméc. Ta pani, Kolajlowiczowa, staruszka, przy-
stala mi niezwlocznie bardzo pozytywna opinie o Emilu i
prosb¢ aby sad przychylit snc do jej prosby i zechcial zlagodzi¢
swoj wyrok. Wszystko na prézno.

Dnia drugiego lutego w 53-cim roku ostatni raz widzialam
Emila. Byt smutny, serce mi pekalo z bélu i rozpaczy. Wiedziat
o wyroku. Przyprowadzil go jaki§ starszy, bardziej ludzki, straz-
nik. Wprowadzit Emila przed kraty, spojrzal na mnie wymownie
i odszedl. Po raz pierwszy zostalismy sami. Wtedy Eml powie-
dziak: ,,Czy wiesz dlaczego mnie skazali?®®”. Powiedzialam —
,»2Domyslam sig, ale ja nie trace nadziei, walcz¢ o ciebie jeszcze”.
Rozpytywal potem o wszystkich, zwlaszcza interesowal sig
Zosig. Opowiadalam mu, jak sobie radzimy. Potem przyszed}
straznik, o$wiadczyl, ze widzenie skonczone, Emil wyszed!
Glowe mial pochylong, rece w kieszeniach i ani si¢ obejrzal na
mnie.

59. Generat Emil Fieldorf skazany zostal na $mier¢ na mocy dekretu
PKWN 0 wymiarze kary dla faszystowsko-hitlerowskich zbrodniarzy i
zdrajcow Narodu Polskiego™ za wspolpracg z okupantem. Oskarzono go
gtéwnie o wydawanie rozkazéw i organizowanie mordowania przez Kedyw
partyzantow GL i AL, komunistéw i partyzantéw sowieckich.

Pani Fieldorfowa wspomina tutaj tylko rozprawg apelacyjng przed
Sadem Najwyzszym, na ktdorg odméwiono wezwania z wigzienia $wiadkow
wskazanych przez Generala, tj. ptk. Jana Mazurkiewicza ,,Radostawa” i ptk.
Franciszka Niepokdlczyckiego ,,Teodora”, bylego szefa Wydzialu Saperéw
KG AK [4]).

‘Pierwszy wyrok $mierci na Generala wydany zostal przez Sad Woje-
wodzki w Warszawie 16 kwietnia 1952 r., po o$émiogodzinnej rozprawie pod
przewodnictwem Marii Gurowskiej, z fawnikami Bolestawem Malinowskim i
Michatem Szymarnskim i z oskarzenia Benjamina Wajsblecha. [4,14]

60. Gen. Fieldorf nie ulegt namowom adwokata Mieczystawa Maslanki i
nie podpisal prosby o utaskawienie. [13,14].
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Ale nie chcialam wierzyé, ze go zamordujs. Wnosimy
Eodanie do Rady Panstwa®® o ulaskawienie. Ja, corki, ojciec i
rat. Po tygodniu przyjechalam znowu, ale sekretarka tego sadu
powiedziala, ze nie ma odpowiedzi na nasze podanie, zebym si¢
codziennie dowiadywala. Wracajac [zwrécilam si¢] do niektorych
czlonkdw naszej rodziny, ktérzy mieszkali w Warszawie, ale oni
odmowili, bali si¢, nie beds chodzili. Uprositam wtedy jedna
pania, znajomg, i ta powiedziala, ze si¢ nie boi i bedzie dowia-
dywala si¢. Kiedy przyszla karta od niej, zeby kto$ z rodziny
przyjechal, pojechala Marysia. Poszla do sadu 1 tam oznajmiono
jej, ze nasze podanie zostalo odrzucone. Jakie wiele czlowiek
moze znie$é.

Kilkakrotnie jeszcze jezdzilySmy do Warszawy, préobowatam
odnie$é pieniagdze do wigzienia. Nie przyjeli. W sadzie nie chcieli
nic powiedzieé, zadnego pisma, zadnego za$wiadczenia, zawia-
domienia. W tej niepewno$ci zyliémy przez szereg miesiecy, az
przyszed! list z Londynu od stryjecznego brata Emila, Stanis-
lawa Fieldorfa. Pisal, ze jego zdaniem nie ma sensu ludzié sie,
ze powinnam znaé caly prawde, ze Emila juz zamordowali w
wi¢zieniu dnia 24 lutego 1953 roku®?. Przezylam i to. Skad bra-
fam sily — nie wiem.

W 57-mym roku, po zmianie na stanowiskach rzadowych,
po tzw. pazdziernikowych wypadkach i dojsciu do wladzy
Gomutki i odwilzy, wniostymy podanie o rehabilitacje. Wnios-
fam ja, cérki, ojciec, brat. Dopiero 4 lipca 58 roku s3d oglosit
pelng rehabilitacje, wobec odwolania zeznan przez éwiadiéw,

61. 22 paidziernika 1952 r., do prezydenta PRL Bolestawa Bieruta.
Adwokat Maslanko wnidst 20 stycznia 1953 r. podanie o ufaskawienie do
Rady Panstwa. Prosby o ulaskawienie Generata zostaly odrzucone przez
Radg Paistwa w dniu 3 lutego 1953 r. [4,14]

62. Wg oficjalnych danych wyrok wykonano przez powieszenie [4,15].
Istnieja poszlaki, oparte na pézniejszych przekazach wsréd wigZniow w wig-
zieniu mokotowskim, ktére potem dotarly do pani Fieldorfowej, ze Generat
przed $miercig ,,byl zmuszony do wystuchania wyroku na klgczkach, a gdy
odmoéwit, skatowano go i powieszono martwego” [15]. Nadzorujacy egzeku-
cje prokurator Witold Gatner zaprzeczyl temu w 1990 r. przed Komisja
Badania Zbrodni Hitlerowskich (sic!), twierdzac, ze skazany wystuchat
wyroku stojac, ,,mozna powiedzieé, ze godnie (...) w postawie na bacznos¢”.
[16]. Gatner, mieszkajagcy w 1990 r. w Warszawie i zatrudniony w firmie
Agros, nie zostat jednak poddany rygorystycznemu przestuchaniu prawnemu
[17,18].

Oficjalne potwierdzenie wykonania wyroku $mierci na Generale rodzina
otrzymata dopiero 9 marca 1957 r. [14].
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Grzmielewskiego®’, migdzy innymi, doprowadzonych z wigzienia,
ktérzy, jak sami podali, zostali torturami zmuszeni do obcijze-
nia Emila i stali si¢ poérednimi sprawcami jego skazania i
$mierci.

Ta nieslychana zbrodnia, to potworne morderstwo uszlo
jednak kary. Oprawcy nie zostali napigtnowani i skazani. Wnios-
lam podanie®* o wskazanie miejsca pochowania Emila. Na pro-
zno. Prokuratura odpisala, ze nie wie, ze nieznane jest miejsce
pochowania Emila. Wobec odmowy prokuratury z wigzienia na
Mokotowie wskazania mi miejsca pochowania Emila, uchwali-
lydmy z cérkami, ze ulozymy plyte symboliczna. Wniostam
podanie o zezwolenie i dopiero po dwéch latach uzyskatam od
wojska zezwolenie, bo byl to wtedy cmentarz wojskowy, a
zarzagd wyznaczyl mi miejsce. Nie chcieli si¢ zgodzi¢ na zaden
inny napis®®, jak tylko: ,,Emil Fieldorf-,,Nil”; daty urodzenia i
$mierci oraz Krzyza Virtuti Militari nie dopuszczono.

Teraz tak:

28.111.1957 rok. Wczoraj zjawit si¢ Lichtszajn Chaim, ktéry
mnie, a wlaiciwie nas, od roku poszukiwal, zeby opowiedzie¢ o
swoim zetknigciu si¢ z Emilem na Mokotowie. Nie wygladat
wcale na rabina, nic w sobie nie mial z osoby duchownej. Taki
zwykly czlowiek, rudawy, bardzo szczuply, o inteligentnych
oczach. Postaram si¢ spisaé to wszystko, co méwil o Emily,
zeby nie zapomnied.

Spotkali si¢ na ogélnej celi, po przeniesieniu tam Emila,
ktéry przez 23 miesiace przesiedzial w okropnie malej celi, ciem-

63. Kpt. Tadeusz Grzmielewski ,,Igor” byl w okresie okupacji zastgpca
szefa III Oddzialu Operacyjnego Kedywu KG AK. Odwotal swoje zeznania
dopiero w 1957 r. Drugim $wiadkiem oskarzenia, ktéry, ztamany torturami,
obciazyt gen. ,Nila” byt ptk Wiadystaw Liniarski ,Mscistaw”, byly
dowddca Okregu Bialostockiego AK. W 1957 r. ptk Liniarski réwniez
odwotat swoje zeznania. [2,4].

64. W 1961 r. [2,4].

65. Pani Fieldorfowa wspomina tutaj pierwsza plyt¢ ,,rodzinng”, z wczes-
nych lat 60-tych, ufundowang z odszkodowania w wysokosci ok. 50,000 zi.,
ktore otrzymata. W 1971 r. gen. Jaruzelski wyznaczyt specjalnego oficera do
rozméw z panig Fieldorfowa. Rozmowy byly dlugie, a oficer nieustgpliwy.
Pani Fieldorfowa i jej corki zostaly postawione przed koniecznoscia wyraze-
nia zgody na proponowany napis, albo zrezygnowania z grobu. Zalezato im
na chociazby symbolicznym grobie, wigc zgodzity si¢. Symboliczny gréb na
Cmentarzu Powazkowskim w Warszawie zostal ufundowany w 1972 r.
przez gen. Jaruzelskiego, woéwczas Ministra Obrony Narodowej PRL.

Napis na grobie (duzymi literami) brzmi: S.P./ August Emil / Fiel-
dorf / ps. ,Nil” / Gen. Brygady / ur. 20 III 1895 / Zmarl $miercig tragi-
czng / 24 11 1953 / D-ca 51 P.P. Szef Kedywu KG AK / Zrehabilitowany
posémiertnie / Gréb Symboliczny” [3].
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nej, bez stotka ani stolu, gdzie musial siedzie¢ na podlodze. To
byla specjalna cela numer 11. Glodzili go tam i zadreczali
$ledztwami. Nie bili jednak. Nie torturowali, bo jak powiada
rabin ,,i tak wiedzieli, Ze to nic nie pomoze, a poza tym — o
Boze — wiadomo bylo im takze ze $ledztwa, ze bedzie skazany.
Panie musza by¢ dumne z takiego meza i ojca, to taki niezwy-
kly czlowiek®. Takich bylo na Mokotowie moze dziesigciu, a
moze i tylu nie bylo. Do takich zaliczam Kostke-Biernackiego i
atli)iutanta »Bora” — Jamontt-Krzywickiego”®. Umarl, umarli
obaj.

Emila cechowala nieslychana wprost prawos¢, jakas mepo;gta
wprost ufnos¢, nigdy si¢ nie spodziewal takiego wyroku. Byl tez
tak pracowity, ze wcigz wymyslal jakie$ lamiglowki myslowe, dla
Cwiczenia pamigci, lubit grat w domino. Na $ledztwie niczego
si¢ nie zapieral, ani jednego slowa nie wyméwil, ani jednego
-gestu nie zrobil dla swojej obrony. Na $ledztwach wlaéciwie
oskarzal on, a nie oni. Kiedy [Lichtszajn] byl w sasiedniej celi,
styszal jak Emil moéwil: ,,c6z, ja jestem niepodleglosciowcem,
bylem nim zawsze i bede, nigdy si¢ nie zmienig, nie ma o czym
méwi¢ ze mny”. Kiedy§ Emil powiada rabinowi, ze S$ledczy
podniést na niego reke, zamachngt sie. A Emil rozwart koszule i
powiedzial: ,,Bij mnie Polaka, ty lobuzie. Patrz, oto mam z¢by
wybite przez Niemcow®®, wroga, odplacilem im inaczej, a teraz
ty! Bij!” Nie uderzyl, a Emil si¢ rozplakal, po raz pierwszy.
Nigdy nie widzialam go placzacego, nigdy. Nie moge nawet
sobie tego wyobrazi¢. Ciemno mi si¢ robi przed oczami, jak 0
tym mysle. Nie mysle¢, nie mySle¢, nie mysle¢, ale pamigtaé
musimy, ja i moje corki. Trzeba powiedzie¢ wnuczkom, niech
wiedza.

Wtedy odstawili go na jaki§ czas na boczny tor, tzn. nie
wzywali go na badanie. Przeszedt do ogblnej celi, gdzie byl do
wyroku. Nie spodziewal si¢ takiego wyroku, do tego stopnia, ze

66. Pan Chaim Lichtszajn rowniez i wczesniej, do wspotwigznidw w wie-
zieniu mokotowskim, wyrazat si¢ o Generale z wielkim szacunkiem i pie-
tyzmem [10].

67. Kpt. Ryszard Jamontt-Krzywicki-,,Szymon™ byl jednym ze wspoétza-
tozycieli Stuzby Zwycigstwu Polski i adiutantem trzech generatéw, kolejnych
Komendantéw SZP-ZWZ-AK: Michata Karaszewicza-Tokarzewskiego, Ste-
fana Rowecklego i Tadeusza Komorowsklego Zmart 25 lutego 1957 r.,
wkrétce po wyjsciu z wigzienia.

68. Epizod wybicia Generatowi z¢béw przez Niemcow jest niewyjasniony.
Generat nie byt nigdy w r¢kach niemieckich. General miewal jednak scysje
z niemieckimi wig¢Zzniami funkcyjnymi w lagrze, na tle zlego traktowania
przez nich polskich wi¢zniéw. [12].
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nawet wzigl adres rabina, zeby zawiadomi¢ jego rodzing. Od
razu poczul zaufanie do tego Chaima i kiedy lezeli na sienni-
kach, glowa przy glowie, szeptali nocami i roztrzasali réine
sprawy calymi godzinami.

Co miesigc wplacalySmy na jego konto od 500 do 200 zlo-
tych. Mam kwity. A on nic nie mégt kupié, nie mial papiero-
sow, ubranie poszlo w strzgpy. Legendy krazyly o nim na
Mokotowie®®. Jak twierdzi pan Lichtszajn, nawet te psy $ledcze
i caly aparat sadowy mial do niego szacunek. Martw1f si¢ o nas,
o corki, ze pewnie nam cigzko, wyobrazal sobie jak trudno jest
nam poradzié sobie finansowo. O sobie myslal najmnie;j.

W tej celi byl cztery miesigce. Potem zabrali go na roz-
prawe. Wszyscy wiedzieli, ze on tu juz nie wréci. Odchodzac,
pozyczyl buty od jednego z wigznibw. A przeciez postalam mu
takie porzadne, na filcu. Nie oddali mu. Odeslal potem te buty,
a na nich odczytali: ,,Kara $mierci — ha, ha, ha!” Nigdy nie
mogl uwierzyé, ze mozna popelni¢ tak morderstwo i to w imie-
niu rzekomego prawa.

Emil zarzucal wladzom londynskim, ze niepotrzebnie spo-
wodowaly utworzenie WiN-u, ,,Wolnoé¢ i Niepodlegltoéé”, ze to
spowodowalo zaglade wielu tysiecy niewinnych ludzi. W okresie,
kiedy Rosja stala si¢ jedng ze $wiatowych poteg, tworzenie
takiej organizacji, tuz po wojnie, nie mialo zupelnie sensu. Bolal
nad tym wszystkim. Pan Lichtszajn [méwi, ze Emil] kazal sobie
mowi¢ po imieniu, nie pozwalal tytulowaé si¢ generalem.

Jedyny $wiadek™, ktéry zeznawal przeciwko Emilowi, to
byl Grzmielewski, znajduje si¢ tez na wolnoéci. Jezeli Emil nie
zyje, on jest sprawca jego $mierci. Wedlug ich prawa sadowego
oskarzony nie moze by¢ skazany na podstawie wlasnego przy-
znania si¢ do winy. Musi by¢ chociaz jeden éwiadek. I takiego

69. Np. ptk Zygmunt Janke ,Walter”, b. komendant Okregu Slaskiego
Armii Krajowej, aresztowany po wojnie i rOwniez skazany na $mier¢, lecz
ulaskawiony, siedzial przez pewien czas w jednej celi z gen. ,Nilem”, na
krotko przed procesem Generata. PozZniej, w wigzieniu mokotowskim,
wspominal bardzo godna postaw¢ Generala i jego ogromny hart ducha.
[10]). Ptk Janke opisat rowniez fakt przetrzymywania Generata przez kilka
dni skutego w karcerze za odmowe dobrowolnego poddania si¢ ostrzyzeniu
do skory [cyt. w 14). Inny wspélwiezien Generala, Apoloniusz- Zawilski,
wspominal jego opiekunczo$é w stosunku do miodych wigzniéw, dezerteréw
z Ludowego Wojska. [cyt. w 14].

70. Patrz przypis 63. Zaré6wno Grzmielewski, jak i Liniarski nie tylko
obciazyli gen. Fieldorfa w §ledztwie, ale nie odwotali swoich zeznan na pro-
cesie Generata. [4].
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$wiadka znalezli, choé Emil i tak do zadnej winy si¢ nie przy-
znawal. Emilowi dali do przeczytania zeznanie tego Grzmielew-
skiego. Jak opowiadal panu Chaimowi, zlapal si¢ za glowe, jak
to przeczytal, nie chcial wlsnym oczom wierzyé. Przybilo go
to, ze to jego czlowiek, jego podwladny, Akowiec, a takich bylo
wiecej. Chociaz jak twierdzi pan Lichtszajn, tchérzostwo i pla-
szczenie si¢ wobec wroga cechowalo NSZ, Narodowe Sily
Zbrojne. To byl, wedlug niego, okropny element, sprzedajny, za
cene lepszego wyzywienia, ¢wiartki masta, czy czego$ tam,
wydawaE lub oskarzali nawet najblizsza rodzing’!. A ten Chaim
przez pig¢ lat prawie zyt o chlebie i wodzie, bo religia nie poz-
walala mu na korzystanie z kotla. Nie mogli go zmusi¢ do
jedzenia.

Na Mokotowie poznawalo si¢ ludzi, wychodzily na jaw naj-
igkniejsze, najwznioSlejsze cechy charakteru, a najgorsze, naj-
gardziej podle rowniez. Dusza ludzka tam si¢ obnazala. Nikt
nie zdolal si¢ na dluzszy dystans markowal. Siedzieli tam tez
Niemcy, m.in. dwoch generaléw’2. Byli oni dobrze zaopatrzeni
we wszystko, dostawali paczki, nawet zza granicy.' Nie wiem,
czy mozna dawal wiarg tym wszystkim doniesieniom tego
rabina. Nie wiem, ale zapisalam. Teraz zaluje, ze nie zapisalam
tego, co mowil pan Walter Zabczyk’. Ale mam jego listy.
Mozna bedzie to odtworzyé.

7.X1.1957 r. Telefonowal do mnie adwokat, Dowbor Bor-
del, ze wybiera si¢ do mnie jeszcze jeden wspbttowarzysz Emila,
prawnik. Zaprositam go na popoludnie. Przyszedl. Nazywa si¢
Michat Kolynia, Ukrainiec, komunista. Troche si¢ go zleklam.
Ale przypomnialam sobie, ze méwil mi o nim jeden ksizdz.
Ksiadz doktor Przetocki z Gdanska, do ktérego celi trafit on

71. Cytowana przez pania Fieldorfowa opinia p. Lichtszajna o wigZniach
z NSZ wydaje si¢ byé jego osobista opinia, wynikla byé moze z jego
doswiadczen, ale nie poparta innymi relacjami.

72. Z gen. Fieldorfem, w celi nr 24, siedzieli m.in. gen. SS Sporenberg i
ptk Wehrmachtu Wenzel. Wspomina o tym Apoloniusz Zawilski, opisujac
spotkania przy stole wigziennym generala SS i generala Armii Krajowej,
szefa dywersji. [cyt. w 14]. Bylo to ze strony UB niewatpliwie celowe upo-
karzanie gen. ,Nila”.

73. Walter Zabczyk byt przez pewien czas wspotwigzniem Generata w celi
kaesowej (wigZniow z karg $mierci) nr 24. Po wyjéciu z wigzienia napisat
kilka oglednych listow do pani Fieldorfowej, a p6zniej rozmawial z nig. Nie
wydaje si¢, aby przekazat jej jakie$ istotne informacje. PéZniej wyjechal do
RFN. [cyt. w 14; 18].

112



po opuszczeniu Emila, i ze z wielkim entuzjazmem méwit o
nim. Okazuje si¢, ze siedzial z nim [Emilem] w 51 roku, siedem
miesigcy. Dopiero teraz dowiedzialam sig, jak wygladal naprawde
moment aresztowania Emila.

Otéz byl on wezwany na 10 listopada 1950 r. do RKN-u,
celem rzekomego uzupelnienia danych do uzyskania emerytury’.
Kazali stawi¢ si¢ z dyplomem oficerskim. Emil po wejsciu do
RKN-u zorientowal si¢ zaraz, ze kreca si¢ tam jakie$ podejrzane
typy. Wyszed! wigc zaraz, ale na Piotrkowskiej podeszlo do
niego dwéch drabéw, podjechalo auto, wsadzili go, cho¢ Emil
zaczgl krzyczeé, zeby ludzie mnie zawiadomili, podawal moj
adres, ale oczywiscie nikt nie przyszedt’®. Zawiezli go od razu
na Koszykow3’®. Tam byl pare miesigcy. Podobno usilowat
popelni¢ samobéjstwo. Boze, Boze! Powiedzieli mu, ze ja i corki
jeste$my pierwsze aresztowane. Badal grunt Rézanski’””. Chcieli
go za wszelka cene zmusi¢ do wsp&g:acy. Jak sie juz znalazl na
Mokotowie, uspokoil si¢, bo ja niedlugo otrzymalam widzenie i
w tym okresie wyzywienie mial dobre, bo za wplacane przeze
mnie pienigdze kupowal sobie juz tluszcze i nawet owoce”.
Dzielit si¢ tym ze wszystkimi, z tymi, ktérzy nie otrzymywali
pienigdzy.

Poza tym niewiele dowiedzialam si¢ od tego pana. Opowia-
dat duzo o sobie. Byl tak przekonany, ze Emil jest na wolnosci,
ze przyjechal tutaj zeby go prosi¢ na $wiadka w procesie rehabili-

74. Generat Emil Fieldorf juz 23 czerwca 1948 r. wni6st podanie do
Wydziatu Personalnego Ministerstwa Obrony Narodowej o przeniesienie go
w stan spoczynku, podpisane swoim nazwiskiem. OdpowiedZ otrzymat
dopiero po niemal dwoéch latach, 3 maja 1950 r. Wtedy przystapit do
wyjasnienia swojej tozsamos$ci w Wydziale Spoleczno-Administracyjnym Pre-
zydium Rady Narodowej miasta Lodzi. Pierwsze wezwanie otrzymat na 19
pazdziernika 1950 r., na ktére nie mogl stawié¢ si¢, a drugie na 10 listo-
pada, do Wydzialu Spoteczno-Administracyjnego Prezydium Rady Narodo-
wej [1,2] (stad byé moze w skrocie uzytym przez pania Fieldorfowa litery
RN). Wedlug wlasnych zeznan Generata, miat on zglosi¢ si¢ w RKU [4].

75. Gen. Fieldorf na préino wyrzucit na ulicg przygotowany zawczasu
$wistek papieru z adresem zony, w nadziei, ze kto§ zawiadomi ja o jego
aresztowaniu (jak zdarzato si¢ to dawniej, w czasie okupacji). [13].

76. Ostawione wigzienie w gmachu Owczesnego Ministerstwa Bezpieczen-
stwa Publicznego w Warszawie.

77. Jozef Roézanski, dyrektor departamentu $ledczego MBP, odpowie-
dzialny poérednio i bezposrednio za stosowanie tortur w czasie przestuchan
w UB.

78. Zezwolenia, tzw. ,,wypiski”, na zakup dodatkowej zywnosci w skle-
piku wigziennym byly udzielane lub wstrzymywane wigZniowi w zaleznosci
od polecen oficeréw $ledczych. [10].
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tacyjnym, ktory tez jako$ si¢ ciagle odwleka, jak u Emila”. Mia-
fam wrazenie, ze troche si¢ obawial, zeby za duzo nie powie-
dzie¢. Takie mialam wrazenie. Znal nas jeszcze z Wilna, bo-
mieszkal na Kalwaryjskiej, pod numerem 7-mym, a my pod 11-
tym. Juz wtedy, jako stuchacz Instytutu Badan Ziem Wschod-
nich, nalezal do organizacji komunistycznej. Bo ja wiem, moze
byl specjalnie do nas nastany? Teraz nikomu nie mozna wierzy¢.

[koniec nagrania]
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Rudolf S. FALKOWSKI

POLACY W ARMII CZERWONE] (1940-1945)

Szanowny Panie Redaktorze,

A propos artykulu ,,Wojenne losy Polakéw zolnierzy Armii
Czerwonej (1940-1945)” — Zeszyty Historyczne Nr 99/1992, przy-
pominam sobie kilka artykuléw na ten temat w poprzednich nume-
rach Zeszytow — wspomnieri bylych zolnierzy Armii Czerwone;j.
Przyznam si¢, ze wtedy chciatem dotozy¢ swoich parg¢ groszy —
nalez¢ do tych, ktérzy zostali zmobilizowani do Armii Czerwonej w
maju 1941 — ale, méwiac szczerze, zabraklo mi odwagi. W moich
wspomnieniach nie ma tragedii. Po prostu nie pasuja do catosci
problemu przesigknigtego martyrologia. Nie przeczg, wielu z tych
ludzi przezylo tragedig, ale tez twierdze, ze w wielu wypadkach byta
ona spowodowana polska pycha, zadziornoscia, przekora, arogancja
i otwartg pogarda dla Rosjan. Dochodze do wniosku, ze pan L.A.
Sutek ma poniekad racje — los czlowieka zalezal od jednostki, do
ktorej sig¢ trafito.

Tak si¢ zlozylo, ze pisalem dziennik od wczesnej miodosci az
do roku 1948, kiedy opuscitem Angli¢ i wyemigrowalem do
Kanady. Dysponuj¢ wigc materialem Zrédiowym.

Pan Sulek porusza sprawg ludzi, ktérzy przezyli tragedi¢ bedac
w Armii Czerwonej, ale nikt do tej pory, o ile mi wiadomo, nie
zainteresowal si¢ przezyciami malej grupy zolnierzy, ktérzy poOZniej
znalezli si¢ w polskich jednostkach w Anglii — wlasnie z tytulu
stuzenia w Armii Czerwonej.

Pierwsza grupa lotnikow — bylych jenicow wojennych — opus-
cita ZSSR jesienia 1941; nasza druga grupa, w tym okoto 40 bylych
zolnierzy Armii Czerwonej, przeznaczonych do lotnictwa jeszcze w
Kerminie (Uzbekistan), przybyla do Anglii w czerwcu 1942. I tutaj,
ku naszemu zdziwieniu, o fakcie mobilizacji okoto ¢wieré miliona
miodych ludzi z Polski Wschodniej i wcieleniu ich do armii sowiec-
kiej, jakby nigdy nikt nie styszal. Zacze¢la si¢ szemranka, wilcze
podejrzenia, insynuacje i bezpodstawne posadzenia, ale po cichutku,
nie glo$no — ze wszyscy ktorzy stuzyli w Czerwonej Armii, to byli
ochotnicy, zabarwieni na czerwono, zdrajcy Ojczyzny i jako tacy nie
moga stuzyé w elitarnych jednostkach takich jak lotnictwo.

Okazalo si¢, ze gen. Anders trochg¢ lepiej orientowal si¢ w
powyzszej sprawie od gen. Sikorskiego. Ogromna wigkszo§¢ bytych
zotnierzy Armii Czerwonej zostata wcielona do 2-go Korpusu i nikt
ich nie posadzat o ,,zdrad¢ Ojczyzny”.
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FRAGMENTY DZIENNIKA

6-ty maj, 1941. Mobilizacja. Transport z Czortkowa (woj.
tarnopolskie), do wojskowego obozu IDRICA, kilkadziesiat
kilometréw na wschéd od Wielkich Luk. Samostojatielnaja Tan-
kowaja Czast’ Moskowkowo Wojennowo Okruga. Olbrzymi
obéz po obu stronach toru kolejowego z poligonami — pie-
choty, artylerii, broni pancernej (doswiadczalne czolgi-amfibie w
przyleglych Jeziorach), dwa roczniki kursantéw Wojennoj Aka-
diemii im. Frunze, Szkola Starszych Komandirow (odpowiednik
polskich szkét podchorazych), Szkola Mladszych Komandirow
(szkota podoficerska), i... lotnisko. Dowédca, gen. Leluszenko.

W pare dni po przybycm do obozu zabrano nas do lazni.
Z lazni wyszliémy umundurowani. Na drugi dzien, i tylko jeden
dzien, przeszkolenie rekruckie — smirno, rawniajs’, obroty w
prawo, obroty w lewo, odpowxedzn na rozkaz dowddcy, jest’
toczno, towariszcz, 1 stopien... no i chwatit. 1 bezpoérednio przy-

dzielono nas do ljcznoéci — telefony polowe, radiotelefony,
lacznoéé ziemia-ziemia, ziemia-powietrze (lotnictwo), czytanie
mapy etc.

Jednym z punktéw kulminacyjnych, z poczatkiem czerwca
1941, byla nagla wizyta naczalstwa, z marszatkiem Timoszenks
wlacznie. Pobiezna lustracja oddzialéw i reszta dnia, studiowanie
map naklejonych na dykty, okolo péltora metra kwadratowego,
na stolach z kuchni obozowej — wyrazna ofensywa, kierunek
Niemcy. To nie byly mapy defensywne. Atak, atak i atak.
Czerwone, powloczyste strzaly jak komety, a w ogonach znaki i
numery odcfo low atakujcych.

(Osobiscie jestem przekonany, ze Czerwona Armia nie byla
zaskoczona atakiem Niemcéw 22 czerwca 1941. Odwrotnie,
przygotowywall si¢ do ataku na Niemcéw.)

W polowie czerwca wycofano nas i z nami inne oddzialy
czysto rosyjskie na dalsze szkolenie do obozu Lno-Oziero, nie-
daleko od miasta Gorkij. (Tutaj moze warto zaznaczyé, ze w
przeddzien naszego wyjazdu zdemobilizowano jednego Polaka i
wyslano go z powrotem do domu. Po raz drugi. Pierwszy raz
byl zmobilizowany w maju 1940, do tej samej stuzby, i w mie-
sigc pdzniej wyslany do domu. W maju 1941 znowu zostal
zmobilizowany 1 znowu przystany do tej samej jednostki. Juz go
znali. 1 oczywiscie znowu wyshli go do domu. Byl bardzo
zmartwiony z tego powodu, bo nie byl pew1en, czy dojedzie do
domu. Tej samej nocy zniknglo z obozu szesciu baptystow z

Wolynia — odméwili noszenia broni. Trzeba tez dodaé, ze w Idry-
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cy przechodzilidmy politiczeskoje wospitanie, dwa razy w tygod-
niu. Po kazdej lekcji politruk wysylal nas do obozowej biblioteki
— krasnoj ugolok — w celu przegladnigcia literatury zwigzanej z
wykladami, a szczegblnie miesigcznika Woprosy Leninizma. Tutaj
spotkaliémy dwéch Polakéw w lotniczych mundurach — radiotg
i strzelca — z tej samej zalogi bombowca. Byli zmobilizowani w
pazdzierniku 1940.

(Jeden z nich, nazwiskiem Siekierski, przybyl pdzniej z
nasza grupa do Szkocji).

Do obozu Lno-Oziero przybyli§my w sobote 21 czerwca
1941. Na drugi dzien, 22 czerwca 1941, o brzasku, Niemcy
zaatakowzlr ZSSR. W poludnie tego samego dnia wystuchali$my
mowy Molotowa w zwigzku z powyzszz agresjz. Co nas ude-
rzylo, to ze ten fakt nie zrobil najmniejszego wrazenia na Ros-
janach. Tej samej nocy, raczej o czwartej godzinie nad ranem,
wymaszerowaliémy do miasta Gorkij, na kwatery zimowe. Zaim-
ponowalo nam szybkie zwinigcie obozu. W ciggu paru godzin
wszystko, wlaczajac liczne rodziny wyzszych dowodcédw, bylo na
chadu.

W Gorki nasza sytuacja radykalnie si¢ zmienita. Wycofano
nas z kadry szkolemowe; i przydzielono nas — 10-ciu Polakéw,
16-tu Niemcéw z Nadwolza, jednego Zyda i Rosjanina (sier-
zanta) jako dowddce oddziatu — do specjalnego plutonu —
wzwod komandujeszczewo sostawa.

(Zyd, nazwiskiem Malik, z Réwnego, szczycit si¢ legityma-
cja komsomolca od roku 1937 — wulgarny, arogancki — przy
kazdej sposobnoéci wyrazal swoja glosna opini¢ na temat Polski
i Polakéw. W koncu uslyszal to przechodzacy obok politruk z
dowébdztwa. Zamknal go na miejscu. Powiedzial nam, ze jak
jeszcze raz to si¢ powtdrzy, to od razu meldowaé — w Sowiec-
kom Sojuzie, po nacjonalnosti, nikakoj raznicy niet... Poniat?
Zrozumial. 1 wigcej klopotéw z nim nie bylo Stal sie jagniat-
kiem. I tutaj twierdze stanowczo, jako fakt, ze podczas calego
mego pobytu w Czerwonej Armii, i w Rosji w ogdle, cokolwiek
obelzywego slyszalem pod adresem Polakéw, to bylo wlasnie od
tego czlowieka).

Kwaterowaliémy w budynku naczalstwa. 1 chyba nikt mi nie
uwierzy — spaliémy na materacach, na bialych, Inianych przes-
cieradlach. Dowédztwo — 7-my pulk piechoty 6-tej narciarskiej
dywizji syberyjskiej — znajdowalo si¢ w zabudowaniach starego,
niznie-nowogrodskiego zamku... Kreml, male, $redniowieczne mia-
steczko, otoczone starozytnymi murami, si¢gajacymi krawedzi
skaly-urwiska, przy ujéciu rzeki Oki do Wolgi. Fantastyczna
panorama lewego brzegu matuszki Wolgi.
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Do naszych obowigzkéw nalezalo prawie wszystko oprécz
czyszczenia podiég w biurach — odp karautu (strazy przy
dowédztwie), administracyjnej obshugi biur, eskorty oficeréw ze
specjalnymi teczkami do réznych miast az... do asysty dyzur-
nych komadirow w dowéddztwie, przy olbrzymiej mapie na $cia-
nie z sytuacjz na froncie, no i roézne komandirowki.

Kilka razy asystowalem temu samemu oficerowi dyzurnemu.
Trzymal w reku dane z sytuacja na froncie, a ja podawalem mu
male szpileczki z czerwonymi gléwkami. Znaczyt rutg cofajacych
si¢ wojsk frontowych. Wciskal je w mape z drwigca sadystyczng
wesoloscia... my wpieriod... my wpieriod. Po skonczonej robocie

cofat sig, mierzy} sytuaqc od Murmanska az do Odessy, krecit
glowa i... nuz, takaja mat’, my wpieriod, a Germancy wsio wre-
mia za nami.

(Tylko jeden raz asystowalem pewnemu majorowi w pod-
rézy do Moskwy, z teczka przymocowang aresztanckim sposo-
bem do przegubu lewej reki, z naladowanym karabinem i z roz-
kazem... streliat’ biez predupreidienia, je$li krokolwiek zblizy sie
do niego z niedwuznacznym zamiarem.

Odkluczyli teczke dopiero w dowoddztwie, w Moskwie.
Major nazywal sig... Dobrowolskij. Rodem z Zytomierza. 1 by¢
moze z tego powodu zabral mnie ze soba, zeby zobaczy¢ Mau-
zoleum Lenina. Niestety za duza kolejka w mundurach wojsko-
wych, wigc nie mieliémy zadnego przywileju i musielismy wraca¢
do Gorkiego.

(Najbardziej necily mnie komandirowki. Korcit mnie tez
olbrzymi szmat ziemi. Udawalo mi sie to dzieki jako-takiej zna-
jomosci jez. rosyjskiego. Studiowalem ten jezyk z wielkim zapa-
lem — co bylo zwigzane z pisaniem dziennika, ale to inna
sprawa — 1 w ten sposob udaly mi si¢ cztery komandirowki do
Arzamasu, Riazania, Kazania 1 Czelabinska. Czlowiek dostawat
bron, suchoj pajok, rozkazy i naraz stawal si¢ dowddca calego
pociagu, wojskowego transportu. Przewaznie bron i zywnos¢. W
podrozy dlugodystansowej pociag zatrzymywat si¢ na jaki$ okres
czasu w celu zmiany zalogi pociagu, pobrania prowiantu, a przy
kazdym peronie s3czyla si¢ para z goracego kranu — kipiatok).

Tutaj dowiedzieliémy si¢ o pakcie Majski-Sikorski. Poczu-
lismy to od razu w zmianie stosunku do nas, pomimo ze 1
przedtem byl do§¢ ludzki. Tutaj wycofano Niemcoéw z naszego
plutonu. Jednego Niemca z naszego plutonu przylapano w kon-
takcie z drugim Niemcem z Nadwolgi, ktéry okazal sie
szpiegiem.

. (Do dzisiaj nie moge uwierzy¢ w fakt, ze nam dowierzali.
Jakby nie bylo, byliémy $wiadkami mobilizacji rezerwy i calej ro-
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boty papierkowej w zwigzku z wysytka tych ludzi na front z
wyszczegblnieniem kierunkéw i miejscowosci. Sytuacja az sig
prosita o szpiega). ,

Niestety, pod koniec sierpnia 1941 zlikwidowano nasz
punkt mobilizacyjny, dowddztwo wliczono do innej jednostki i
resztki naszego plutonu wyslano do obozu rozdzielczego w
Marinaja Roszcza jakie 16 km od miasta Gorkij. Stad widzie-
liémy jak na dloni olbrzymi gmach gorkowskiego wigzienia.

Marinaja_Roszcza. Obbz rozdzielczy? Koczowisko zywcem
zdjete z rycin XVIIw.; wojny polsko-kozackie, czasy Soble-
skiego i Zotkiewskiego. Zycxe w namiotach. Z materacéw z
przescieradlami na gola ziemie¢ w namiocie, ustang liSciem, jak w
norach zwierzecych. Zbiorowisko przeréznych narodowosci —
Polacy, Niemcy z Nadwolgi, Ukraificy, Bialorusini, Litwini,
Estonczycy, Finowie, Uzbecy, Kirgizi, Tatarzy, Moldawianie,
Mongoli i nawet Chifczycy — i zadnej dyscypliny. Kto chcial,
to wstawal z rana, a jak nie, to lezal w namiocie dopéki nie
zglodnial. A wyzywienie bylo takie, ze nawet nie warto bylo
wstawal. Gorzej byé nie moglo. I co nas tutaj uderzylo, to
masy ,,rannych” Uzbekéw i1 Tatardw. Prawie co trzeci chodzit z
obandazowang lews rekj. Przestrzelone dlonie. Niektérzy z nich
otwarcie przyznawali sie, Ze najlepsza ucieczkg z frontu jest
przestrzelenie swojej wlasnej reki. Pbzniej za taka ,,rang”, nawet
autentyczng, czekal... karny batalion.

Przy tej okazji dowiedzieliimy si¢, ze zasadniczo byly
cztery rodzaje batalionéw — karne, dyscyplinarne, stroj-bataliony
i raboczije bataliony.

Karny batalion — byt najgorszy ze wszystkich. Kara $mierci
przez rozstrzelanie lub batalion. Wybieraj. Skazaicéw formo-
wano w specjalne jednostki i... latano nimi dziury na froncie.
Niet spasienija. Je$li nie wykonczyli ich Niemcy, to zrobili to
swoi z tylu za nimi. Strzelali jak do zajecy. W najlepszym
wypadku dostawali si¢ do niewoli, a tam..? Wiadomo co ich
czekalo.

Batalion dyscyplinarny — $ciSle w zakresie macierzystej
dywizji. Kazda kara, ktéra przekraczala dajmy na to polska
przedwojenny ,,pake”, czyli areszt écisly, koriczyla si¢ w powyz-
szym batahome Kazda kara miala na celu tylko jedno — wdro-
zenie do mézgu delikwenta trzech stow... prikaz eto zakon. 1 nic
bardziej nie wpajalo do glowy zolnierza sensu dyscypliny, jak
wykonywanie gﬁlplch i pozbawionych sensu rozkazéw. Na przy-
klad — kopanie dotkéw w ziemi, wlewanie do nich wody i
natychmiastowe czerpanie jej do kubla. Zolnierzyna musial wlewaé
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i czerpa¢ tak dlugo i szybko, dopoki nie wyczerpal tego, co
przedtem wlal. Afe i tutaj surowo$¢ miala podwojne oblicze;
brano pod uwage socjalne pochodzenie zolnierza: czy wycho-
wywal sie przy rodzinie, w tak zwanym obszczezytiu, czy tez
pochodzit z bezprizornych. Tych ostatnich jednak faworyzowano.
Po wykonaniu kary zolnierz zabieral ze soba kopie wyroku,
niczym $wiadectwo szkolne, i po powrocie do swej jednostki
oddawal j3 swemu dowddcy. Wszystko bylo otwarte. Jesli po
przeczytaniu dowddca zgnioth wyrok i rzucit do kosza, to zna-
czylo... wigcej nie zadzieraj i wszystko jest w porzadku. W ten
spos6b madry dowddca zdobywal sobie osobista lojalno$é zolnie-
rza, ktéra w poczatkowych stadiach wojny okazala si¢ prawie
decydujaca. Natomiast kiedy dowddca przeczytat kopig .wyroku 1
odlozy! j3 na bok, to w oczach zolnierza znaczylo to, ze bedzie
pod dalsza specjalng obserwacja i ze jego bumaga péjdzie dalej,
do pohtruka i wojskowego dowédcy NKWD. Wiec trudno sig
dziwié, ze na poczatku wojny tacy dowddcy byli pierwsi, ktérzy
gineli... za rocji)r(z): i za Stalina.

Tutaj trzeba zaznaczyé, ze powyzsze bataliony byly wpro-
wadzone przez marszatka Timoszenke po objeciu gldwnego
dowédztwa. ;

Strojbataliony — przewaznie integralne jednostki putku. To
nie byly karne bataliony, raczej zaliczano je do jednostek saper-
skich. Do personelu $ci$le technicznego — a bylo tam sporo
Polakéw zmobilizowanych w pazdzierniku 1940 — dolaczono
wymagang liczbg ludzi do stuzby pomocniczej. Strojbataliony,
rzadko uzywane na froncie, chyba ze front byl przerwany i nie
zdazano si¢ wycofaé, wykonywaly rézne zadania takie jak budo-
wanie ziemianek na zime, budowanie drég, naprawianie mostéw
czy tordw kolejowych.

Raboczije bataliony — zupelnie oddzielne bataliony pod
scisly 1 bardzo zazdrosng administracjg obfastnych wojenkomatéw.
Krotko méwiac, taki batalion byt przystowiowa niemiecka Mad-
chen fiir alles — od ladowania czy rozladowywania wagonow
kolejowych do zbierania kartofli w sowchozach czy Scinania
awiasosny w lasach (drzewo sosnowe do produkcji samolotéw).

JesteSmy ciagle w obozie rozdzielczym — Marinaja
Roszcza. Obok tego obozu znajdowal si¢ jaki§ inny obdz czy
rezerwa jakiego§ putku — czysto rosyjska. Tam panowala

dyscyplina. Z naszej strony nikt tam nawet nie chcial zagladaé. I
tam tez jaki§ strojbatalion budowal ziemianki. Jakim§ cudem
dowiedzielimy si¢, ze w tym batalionie bylo okolo 20-tu Polakéw.
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I dopiero od nas dowiedzieli si¢ oni o istnieniu paktu Majski-
Sikorski i o organizowaniu Polskiej Armii na potudniu Rosji.
Staneli do raportu o zwolnienie ich z batalionu, jako ze byli
polskimi obywatelami. Dowédca jednostki stangl wobec faktu
dokonanego. Okazalo si¢, ze wszystkie jednostki wojskowe, z
frontowymi wlacznie, otrzymaly odpowiednie rozkazy tyczace sig
tych ludzi, ale wykonanie rozkazéw zostawiono do uznania i
zakresu danej jednostki. I w ten sposéb tych 20-tu Polakéw
dostalo si¢ do naszego obozu rozdzielczego.

I tutaj, ku naszemu zdziwieniu, ci ludzie okazali si¢ praw-
dziwymi polskimi patriotamn Byli zadowoleni, ze dostali si¢ do
nas, a tym samym z pdzniejszego dolaczenia do Polskxej Armii,
ale narzekali na kieps{:0 odzywianie i chcieli juz wracaé z po-
wrotem do swych batalionéw. Réwnocze$nie nieustannie gderali
i narzekali na Rosjan. Tutaj uslyszeliémy po raz pierwszy o ich
»tragedii i martyrologii”. Przyznam sie, ze to zaczelo nas, raczej
niektérych z nas, denerwowaé. Osobiscie nie znosze¢ pustostowia.
Na szczescie okazalo sig, ze bylo wigcej takich jak ja. Staliémy
si¢ dociekliwsi; stawialiémy konkretne pytania: — Bili was? Nie!
Glodzili was? Nie! Rugali was? Nie! Kpili z was jako Pola-
kéw? Nie! Wyzywali was po matuszce 1 stawiali rodzine po
katach? No nie... nie... nie 1 nie i... co wy, kurwa wasza maé?
Co to za doprosy? Co wy, NKWD2... Przeciez to s3 Moskale,
kacapy, po co wam dowody... Kapujecie czy nie...?”” Kapneliémy.

20-tego wrzesnia 1941 wywolano nasza grupe z bylego spe-
cjalnego plutonu, dolaczono do nas inng grupe (grupe tych
20-tu, o ktérych mowa powyzej, zostawiono w obozie), tez
Polakéw takich jak my i troche Polakéw urodzonych i wychowa-
nych w ZSSR. Migdzy innymi jeden o nazwisku Bialokarpowicz.
Szczycit sig, ze pochodzil ze starej polskiej rodziny z Inflant i
ze jego dziad czy pradziad bral udzial w ktérym$ z powstan —
1830 czy 1863, nie znal detali. Dow6dcy naszym byt Rosjanin z
Leningradu, w mundurze, bez stopnia, z zachowania i wystawia-
nia nie wygladal na jakiego$ miadszego komandira. Powtarzat —
ja wasz jazyk priekrasno ponimaju — ale mgdy nie powiedzial
ani jednego slowa po polsku. Podejrzewaliémy, ze tez pochodzit
z Polakéw, ale nie chcial si¢ przyznaé, wiec daliémy mu spokd;.

Tego samego wieczoru nasza grupe odlaczono, powiedziano
nam, ze zostaliémy przydzieleni do raboczewo batalionu i
jedziemy na robote dr; sowchozu. Zadamem naszym bedzie
dokoriczenie zbiérki pédl zanim spadnie $nieg i mrbéz zetnie
wszystko z nég.
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Sowchoz ,,Komsomolec” — wie$ Malopotudnie, machinskij
rajon,”  gorkowskaja oblast’. W pierwszy dzien, w drodze do sto-
fowej, nasz dowodca powiedzial nam, Ze mamy pierwszenstwo w
odzywianiu, ale musimy zrobi¢ to szybko, tolko kulturno, bo
czeka na swoj3 kolejke duzo kobiet z dzie¢mi. Gdy weszliémy
do duzej stofowej, zastaliémy sporz ilo§¢ kobiet z dzieémi, z
garnuszkami i lyzkami, ustawionych wzdluz $cian i czekajacych
na swoja kolejke. Uderzylo nas od razu, ze te kobiety nie wygla-
daly na czlonkinie tego sowchozu. Podczas jedzenia ich oczy,
szczegOlnie oczy dzieci, byly utkwione w naszych talerzach i
polykaly oczami wszystko razem z nami. Jeden z nas zwrdcit
glosno uwage na sytuacje 1 w tej chwili uslyszeliimy glosne:
s»Jezus Maria... landkiszki...”. I cala czereda rzucila si¢ do drzwi
w poplochu. O malo drzwi nie wywalili. Lyzki w gebach nam
utknely ze zdumienia.

Sowchozem rzadzily Rosjanki. Mezczyzn prawie nie bylo,
oprocz starcéw i trochg niezbednych miodszych po tiechniczeskoj
czasti. W sowchozie zylo okolo pigédziesigciu rodzin, raczej
kobiet z dzieémi — przewaznie Litwinek. Wywiezione z Litwy
w roku 1940. Po wybuchu wojny mezczyzn zabrano do wojska,
a one zostaly z dzie¢mi. Co prawda pracowaly w sowchozie, ale
to nie byl.. raboczyj kfas. Byly bardzo dumne, trzymaly fason,
biede poirywa}y dobra min3. Ale duma i fason matek dzieci nie
obchodzily. Podczas pory obiadowej czy kolacji juz czekaly na
nas. Dzieci instynktownie dobrze wyczuwaly, gdzie moga dostaé
jaki$ kasek do zjedzenia. Juz czekaly na swoje ,,ofiary”. Zaczelo
si¢ sarkanie. Niekt6rzy, przewaznie z Wilenszczyzny, twierdzili
ze my, z Ukrainy, nie znaliémy Litwinéw, i ze matki specjalnie
wysylaly dzieci, bo Polakéw nie lubily. Moze i bylo w tym tro-
che prawdy, ale byla tez zasadnicza réznica migdzy dzieckiem
ktére wykonywato rozkaz mamusi, a dzieckiem ktére robilo co$
spontanicznie, szczegblnie kiedy bylo glodne. Wystarczylo
zerknaé w ich oczeta.

Tak dalej by¢ nie moglo. Obgadalimy sprawe z naszym
dowédca. Zgodzit si¢ — sprawa pod glosowanie. Wygraliémy.
Od tego dnia wszystkie kobiety, z dzie¢mi czy bez (Litwinki i
Rosjanki) mialy pierwszehstwo. To nam zjednalo kobiety, a
szczegblnie Litwinki, ku naszemu zdziwieniu. Poliaki kak to
Litowkam ponrawilis’, szeptaly Rosjanki. Nie byliémy $wigtymi
(w takiej masie kobiet), ale okazalo si¢, ze nie byliémy takimi,
jak glosita propaganda szauliséw. I bez przesady, gdy odjezdza-
liémy, wigkszos¢ z nich zegnala nas ze lzami.

Podczas calego pobytu w ZSSR najbardziej wspélczulem
kobietom. Nawet jak nie plakaly — a rzadko plakaly — to lzy
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szklily si¢ w ich oczach. I moze Szalom Asz, zydowski pisarz z
Ukrainy, mial racj¢ kiedy moéwil.. jak masz serce pelne, to
oczami ci sie przelewa Po tylu latach ciggle twierdze, ze Ros-
janki owych czaséw mialy coé specyficznego. Wyczuwalo si¢ w
nich jaka$ matczyna poblaihwoéc dla meskiej, koguciej giupoty,
bez wzgledu na wiek mezczyzny. Dla nich wszyscy mezczyZni

byli ]ednakow1 »Nu niczewo, mczewo — machaly rekami od
niechcenia — ...on z tego jako$ wyrosnie”. T niektérzy naprawde
wyrastali.

Takiej biedy nigdy nie widzialem, ani przedtem, ani potem,
moze z wyjatkiem slumséw Kalkuty czy Kairu. Ale tam, obok
biedy, dla kontrastu, byl jednak wzgledny dobrobyt. W sowcho-
zie Komsomolec, chyba tak jak we wszystkich sowchozach i kol-
chozach péinocnej Rosji, obok biedy panowala beznadzieja i
poczucie, ze cokolwiek uczynisz, nic si¢ nie zmieni. Los, niczym
palec piszacy po niebie z Rubayaty Omara Chajama — pisze
przeznaczenie czlowieka i ciggnie bezlitosnie dalej; ani pokora,
ani naboznosc, ani milo$¢ nie zmieni fatum czlowieka, 1 zadna
tza nie zmyje jednego stowa.

Ale pomimo tego beznadziejnego fatalizmu tlit si¢ bunt,
szczegblnie w sercach staruszek. Zdarzylo mi si¢ parg razy, i nie
tylko mnie, ze kiedy nasza ,brygada” wyszta w pole, a ja zosta-
fem dniewalnym, zjawiala si¢ jakas staruszka (zawsze w poje-
dynke), niby pod pozorem, zeby wypraé koszule, ale naprawdc;
to pogawarit’ niemnoiko. Z poczatku podejrzewalem, ze to
mogla byc robota ,,pewnych czynnikéw”, ale predko wyzbylem
si¢ oporéw. Kazda pogaduszka zawsze zahaczala o Hitlera —
czy on naprawde jest az takim potworem? Jak to si¢ stalo, ze
jeszcze par¢ miesiccy temu byl dobrym przyjacielem batiuszki
(Stalin — nazwisko jego bylo tabu)? Ale szybko domyéliliimy
sig, Ze tutaj nie chodzx?o o potwora tylko o... zbawiciela. Nawet
niech juz bedzie sam diabel, zeby tylko t0 si¢  zmienilo.
przede wszystkim zeby chociaz jeden raz, zanim umrze, pomod-
li¢ si¢ w cerkwi takiej, jaka kiedy$ byla — pomodli¢ si¢ za zba-
wienie ludzkosci. Podkreélitem to slowo, bo Litwinki, tak samo
jak Polki czy inne kobiety w jarzmie, czekaly na zbawienie ale
zawsze w ramach swych narodowosci. Rosjanki rzadko wspomi-
naly matuszke Rassije, ale zawsze méwily o ludzkosci.

Dopiero po latach, kiedy wspomnienia krystalizowaly si¢ w
esencje, zastanawialem si¢ czy to nie stad wywodzni si¢ mesja-
nizm Dosto;ewsl‘uego> A Solzenicyn? On wyrazme 1 ciggle
twierdzi, ze jest tylko jedna szansa zbawienia §wiata — Cerkiew
prawoslawna.
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6-tego listopada 1941 byliémy z powrotem w Gorki. Walo-
waliémy dniami i nocami, na narach, w starych koszarach. Od
czasu do czasu wzywano nas na sluzby wartownicze lub pomoc
przy budowie schronéw przeciwlotniczych. W tym czasie Niem-
cy czgsto robili nocne naloty. Odblyski artylem rzeciwlotniczej
i reflektoréw z drugiej strony rzeki $wiadczyly, ze Niemcy
doskonale si¢ orientowali w istnieniu fabryk i 1ch znaczeniu dla
wojennej produkcji, a szczegblnie olbrzymich zakladéw budowy
samochodow réznego rodzaju.

Par¢ razy wysylano nas na dworzec towarowy po drugiej
stronie rzeki Oki, na odgruzke. Trafilismy na kilka wagondw
pelnych drewnianych skrzyf z napisem... P.W.A. — ,,Pocisk”.
(Polskie Wytwérnie Amunicji?). Gdy skoficzyliémy robotg i
przyjrzeliémy si¢ blizej, wagony staly na zardzewialych szynach,
% arbnenedbale zamalowanymi znakami... P.K.P. Deszcze zmyly

(Amunicja nadawala si¢ do §wiezo wypuszczonych, krétkich
i elegancko wykonczonych dziesigciostrzalowych automatycznych
karabinéw. W polowie 1945 wyszly z uzycPa i zastapiono je
angielskimi stenami).

Drugim zdarzeniem, ktére nam dodalo animuszu tutaj, bylo
odkrycie biura Dielegata Polskowo Posolstwa — Mgz Zaufania
Ambasady Polskiej w ZSSR, przy ulicy Lunaczarskiego 14.
Nazywal sie Gontarski i mial w swojej obsadzie sekretarza i
kilku oficeréw werbunkowych. Skomunikowaliémy si¢ z nimi, ale
od razu nam zaznaczono, ze nie byla pora na nas. Bylo im wia-
domo, ze bylo nas zmobilizowanych do Czerwonej Armii okolo
200 tysiecy; ale byhsmy umundurowam, glodem nie przymiera-
lismy i pierwszenstwo nalezalo si¢ jeficom wojennym, powracaj3-
cym z wszystkich katéw ZSSR. Musieliémy czekaé na swoja
kolejkg¢ — trzy cztery miesigce, najmniej. Przy okazji dano mi
adres 1 kazano kontaktowaé si¢ od czasu do czasu.

29-tego listopada 1941 wystano nas do Mechlesopunkta przy
stacji kolejowej Obchod, jakie czterysta kilometréw na polnocny
wschéd od Gorki. Zadanie — écinanie awiasosny, uzywanej przy
produkcji samolotéw. Przy stacji znajdowaly si¢ tez przetwornie
drzewne. Nasza grupe, 50-ciu Polakéw, wystano do specjalnego
uczastku w glebi lasu, 15 km od stacji kole)owej Wspanialy las,
prawdznwa wpuszcz i zubréw to kraina”, dziedzictwo rdznej
zwierzyny, wilkéw specjalnie. Zainstalowano nas w duzym
baraku z klod sosnowych, z oknami i elektrycznym oswietle-
niem. Odiywianie> Bez poréwnania lepsze od wiktu w sowcho-
zie ,,Komsomolec”. W baraku mieszkalo tez parg¢ kobiet — ob-
shuga kuchni — i dwéch brygadieréw. Dowédcs grupy byl starszyj
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sierzant, od czasu do czasu wpadal politruk do obgadama po-
slednich politiczeskich sobytij. .

Scinaliémy od pieciu do oémiu sosen dziennie, zalezalo od
wielkosci, zeby wyrobi¢ swoja norme — cztery metry szescienne,
i zaplate... pbltora rubla od metra. Ale, ScigliSmy czy nie Scie-
liémy, brygadier pisal swoje i zartowal — brigada rabotajet, kan-
tora piszet i czort jewo znajet kto diengi potuczajet. Wieczorami
czytano gazet¢ Gorkowskaja Komuna, grano w karty, épiewano
Pierwsza Brygade (bardzo podobala si¢ naszemu sierzantowi),
niektérzy przerabiali matematyke, a ja, z kolegg Marianem
Potudniakiem, lacinist3 ze Lwowa, odmienialiémy czasowniki,
zeby nam mézgi nie wywnetrza}y, i nawet mieliimy naszego
martyste” ktéry robil ,,portrety” z nas na $wistkach papieru.
Tutaj tez dyskutowahémy ostatniy wizytg gen. Sikorskiego,
,»naszego wodza”, ktéry o nas, jak si¢ sam wyrazit ,,... wszystko
wiedzial i nie zapominal”. No i.. atak japoﬁczykt’)w na Pearl
Harbour... i Hitler wydal wojng Ameryce. Nie mieliémy
zadnych watpliwosci co do kierunku wo;ny i jak si¢ ona skon-
czy. A USA, wiadomo, nasz ,,przyjaciel”. Przeciez Roosevelt
wyraznie powxedznal ze Polska byl ,,natchmemem $wiata”. No i
majac za_soba to do$wiadczenie zycia w sowchozie, czgsto
wspominajac te Litwinki i ich dzieci, zastanawialiSmy si¢ nad
losem naszych wywiezionych rodakéw, gdzie i po jakich sow-
chozach dogorywaja.

Tutaj stalem si¢ przyjacielem wilkéw. Dziwne i ciekawe
zwierzgta. Rzymianie zrobili wielkg krzywde tym zwierzetom, za
ktérg placa do dnia dzisiejszego. Moze zamiast homo homini
lupus powinno by¢ lupus lupi homo. Jakby wstydzily si¢ poka-
zywal w blasku ksigzyca. Ale nocami, kiedy temperatura spadala
raptownie do jakich§ minus 35 stopni, podchodzily po $nieznej
zaspie prawie pod same okna budynku. Necily ich $wiatla wew-
natrz baraku. Czasami wychodzilismy na zewngtrz. Nie bardzo
nas si¢ baly. Odskakiwaly kilkanaicie metréw, przykucaly na
$niegu i przypatryw, sig nam ciekawie. Tylko oczy im bly-
szczaly. Na tej szerokosci geograficznej noce byly stosunkowo
jasne. Moglismy je policzy¢. Nigdy nie bylo ich mniej niz przy-
najmniej pot tuzina. Od czasu do czasu jeden z nich, przewa-
znie z tylu paki, podnosit feb do géry i wyt przejmujaco, jakby
si¢ skarzyl sitwie jarzacych si¢ gwiazd nad nami wszystkimi.

Te gwiazdy urzekaly nas wszystkich. Wisialy tak nisko, ze
tylko podskoczyc W takich momentach wyblegalem my$lami
ku naszym, mroznym znmom podolskim. Tam tez gwiazdy zni-
zaly si¢ doé¢ nisko w mrozne noce, ale nie tak nisko jak te nad
naszym uczastkiem.
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(Przypominam sobie, ze jeden z naszych emigracyjnych
pisarzy, ktoéry swego czasu ,,zwiedzal” tamte strony, wspomina
o tych gwiazdach. Czy to nie byl Herling-Grudzinski i jego
,»Inny §wiat”?)

Komentujqc czesto biede mieszkar’xcéw sowchozu ,,Komso-
molec , podziwiajac przezomosc Litwinek i ich ,,dyplomaty-
czng’ * manipulacje nami, quczyznamn — zeby tylko jako$ prze-
zy¢, a szczegolnie ratowaé dzieci — zdawalo sig, ze nasza grupa
byla $wiadoma swej prawie ze idealnej sytuacji — w porownamu
z otaczajqcym nas $wiatem — zeby jako$ po cichu przezy¢,
przetrwac i aby tylko dosta¢ si¢ do naszej armii. Ale tutaj zna-
lazta si¢ okazja na polska ,,tragedu; 1 martyrologie”.

(Jestem przekonany, ze Polacy, tak jak Zydzn, nie potrafig
zy¢ bez klopotow. Zawsze coé sobie znajd3. Jaki$ feministyczny
masochizm w ich dzialaniu, plus zniewiescialos¢. Wystarczy
pomysle¢ nad tym, co si¢ dzieje w obecnej Polsce, to sytuacja
az si¢ prosi o oddanie wladzy kobietom. Obserwujagc — w
ostatnim dziesigcioleciu — przebdj, przedsigbiorczo$é, inicjatywe
1 odwage Polek za granica — co prawda patrzac przymruzonym
okiem na moralng 1 etyczng strone ich wyskokéw — dochodze
do wniosku, ze zamiast waséw, kilka spodnic w Belwederze 1
Rzadzie pokierowaloby lepiej tym ,,God’s playground”, czyli
»Bozym igrzyskiem”.)

Przy tej okazji warto zaznaczyé, ze z tematem zniewieécia-
loéci Polakéw spotkalem si¢ po raz pierwszy w Anglii. Jeéli
szeptali o tym Anglicy, no to wiadomo, byli ,,zazdro$ni”, ale
kiedy kobiety o tym mowily gloéno, to sprawa jest warta
zanotowania.

Po wojnie, jeszcze w Anglii, poznalem miodz Angielke. Po
miesigcznej znajomosci, kiedy juz si¢ zanosilo na grzeszne roz-
wigzanie sprawy, pod jakim$ pretekstem zapytala mnie wprost
czy jestem naprawde Polakiem? Nie po raz pierwszy stawiano
takie pytania mnie, i mym rodakom o podobnych nazwiskach.
W Anglii bylo wielu Zydéw o podobnych nazwiskach. Troche
mnie to denerwowalo, bo wtedy ciagle jeszcze bylem niebie-
skookim blondynem, ale okazalo si¢, ze miala co innego na
mys$li — dlaczego nie calowalem kobiet po rekach? Byla bardzo
cieckawa, bo w Anglii, Polakéw lotnikéw, szczegdlnie personel
latajacy, uwazano za kaste ludzi bardziej wyksztalconycgf $wia-
towo obytych (cwaniakéw), swego rodzaju elite Armii Polskiej,
wigc jej matka opowiadala jej, ze nie mogla zrozumieé, jak
ludzie tej klasy mogli by¢ takimi pantoflarzami, ktérzy stukali
przed kobietami obcasami, klaniali si¢ w pas jak lokaje, calowali
je po rekach i to w publicznych miejscach, i po tych wszystkich
prysiudach odjezdzali do swych dywizjonéw i tak meznie walczy-
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li podczas Battle of Britain. Nie mogla tego poja¢ i w dodatku
jako$ Zle to jej wyluszczy}em W rezultacie nasza, tak pigknie
zapowiadajaca sie znajomosé zwichnela si¢. Nie zostala skonsu-
mowana. Szkoda.

Boze Narodzenie 1941-szego roku wypadlo w czwartek,
czyli w normalny, sowiecki dzien pracy. Na zbidrke poranng
wyskoczylo z baraku tylko nas trzech — sierzant, kolega M.
Poludniak i ja. Gdzie reszta? Sierzant zerknat na nas i skoczyt z
powrotem do baraku. Po kilku minutach wyszedl nie ten sam
czlowiek. Tak przestraszonego czlowieka jeszcze nigdy nie
widzialem. Chodzil tam i z powrotem, dreptal w miejscu i klat
pod nosem: — Jebiona ich mat’.. Sumaszedszyj narod... Nika-
kowo politiczeskowo soznania u nich niet. Co si¢ stalo? Waszi
tawariszczi twierdza, ze s3 Polakami, katolikami i ze w wasz
prazdnik rabotat’ nie budut... Bezobrazije.

Sierzant w koricu opanowal si¢. Zawolal nas z powrotem
do swego biura i zazadal od nas czestnowo stowa, ze to, o czym
bedzie mowa, zostanie migdzy nami. Dali$my mu nasze stowo z
rekami na sercach. Kazal nam wytlumaczyé waszim ludziom,
zeby si¢ opamigtali, bo nawet nie zdaja sobie sprawy z konsek-
wengcji ich postawy — ciggle s3 wo;enno-obzazannymt, ze prikaz
eto_zakon; ze to jest wojennoje wremia i Scinanie sosny shuzy
wojennoj produkcji; ze za niewykonanie rozkazu grozi razstref, a
w najlepszym wypadku sztrafny; batalion; 2e w Krasnoj Armii
dowddca oddzialu 1 jego politruk s3 odpowiedzialni za moralng
postawe calego oddzialu 1 ze jak tak dalej pdjdzie, to wszyscy
mozemy znalezé sie przed wojenno-rewolucjonnym trybunatem.
Nie moégl tego zrozumieé, bo nie musieliémy pracowaé, mog-
lismy caly dzien przesiedzie¢ w lesie przy ognisku, a brygadier i
tak swoje zapisze, bo on jest odpowiedzialny za wydajnoéé. Co
tygodnia musial wysylaé raport, ile Scigto sosny, ale ta sosna
moze staé do konca wojny, zanim j3 stad wywioza. Czy wy
etowo nie ponimajetie? Kakije wy ludi...? Jego obowigzkiem,
przede wszystkim, bylo dopilnowanie, by podczas pracy barak
byl pusty. Poniali? Bo jak naczalstwo o tym si¢ dowie...

Nie musial nam tlumaczyé dhluzej. I ani ja, ani Poludniak
nie mogliémy wytlumaczyé 48-miu ludziom siedzagcym na swych
kojkach jak oczadzeni — ze list, ktory otrzymaliémy wczoraj
wieczorem od naszego Poselstwa nie znaczy, ze mozemy robic
to, co si¢ nam podoba; ze ciggle bylismy w Czerwonej Armii i
obowigzywaly nas pewne regulaminy; ze jak bedziemy wyprawiali
takie hocki klocki, to nas sprzatng z tego lasu i nasz Posel w
Gorkim nawet nie bedzie wiedzial, co si¢ z nami stalo; ze
$wieta s3 $wietami, ale sytuacja jest t:aka, ze jak si¢ nie opamieta-
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my, to ani Bozia w niebie, ani nasza Armia pociechy z nas nie
bedzie miala; ze ostatecznie mozemy przesiedzie¢ caly dzien
przy ognisku w lesie i moze to si¢ nam jako$ utrze, wiec... tisze
jedisz, dalsze budiesz. 1 w koncu zapytaliémy sie, kiedy oni zde-
cydowali si¢ na taki krok i dlaczego nas wquczylx 2

— A bo z wami nie mozna rozmawia( — odezwal si¢
jeden z korica baraku. Tylko on trzymal glowe prosto i patrzyt
na nas wyzywajaco. — Wy ciggle lacing studiujecie... My

jesteémy katolikami i do kosciola nam, a nie do pracy kaca-
pom... My si¢ kacapéw nie boimy, a takich jak wy... tylko
powiesi¢... Wiec idZcie sobie do lasu do ogniska, a my idziemy
na $niadanie... Swieta s3 $wietami.

Na tym skonczyla si¢ nasza rozmowa. Zanim wytlumaczy-
lismy to wszystko naszemu sierzantowi, cala grupa juz byla w
drodze do stolowki.

— Paszli — rozkazal. — Idiom w stolowuju.

Ledwie weszliémy, sierzant od razu poszedt do kuchni,
wydal jakie$ rozporzadzenie, wyszedt i glosno oswiadczyl nam
wszystkim: — Kto nie rabotajet, etot nie kuszajet... Zawtrak
tolko na dwa czelowieka. Zjedliémy $niadanie i zostawilismy ich
razem z sierzantem.

Gdy nasz brygadier to uslyszal, usmiechnq} si¢ tajemniczo i
pokiwal glowa — on takie bunty juz przedtem widzial i wie-
dzial, jak si¢ konczyly. Ku naszemu zdziwieniu wcxagnql nas
glebiej do lasu, rozpaliliémy ognisko i kazal nam $wigtowal
nasz... prazdnik. Sam ze swojq krotks ciupazks znikngt w lesie.

Nie mogliémy rozgryz¢é naszego brygadiera To nie byt
zwyczajny muzyk — wysoki, szczuply sprezysty 1 zawsze w
dobrym humorze — mial w sobie co$ z wojskowego. Bardzo
czgsto w porze obiadowej odgrzewal swdj pajok, zamarznigty
chleb razowy, razem z nami wdawal si¢ w dyskusje historyczne,
polsko-rosyjskie. Rozmawialiimy z nim otwarcie. 1 kazda
dyskusja konczyla si¢... niczewo, niczewo, rebiata, Polsza russkoj
byla i russkoj budiet, tak czto mie zwvities. W latach pigédziesia-
tych mlelscowe kina wyswietlaly filmy o tematyce amerykanskich
pionieréw. Nasz brygadier byl zupelnie podobny do amerykan-
skiego Davy Crocketta — w lapciach, krétkim kozuszku i z
prawdziwg sobolows cza kq na glowie krecit si¢ Zwawo i swoja
ciupazka znaczy!l sosny do scigcia.

Tego poludnia znowu przysiadt si¢ do nas przy ognisku, do
ceremonii podsmazania wodnistego, razowego chleba — kto nie
jadt takiego chleba i nie popit roztopionym w kubetku $niegiem,
ten nie wie, co to )est przysmak — i zaczal dopytywa¢ si¢, jak
wlasciwie obchodzono $wigta Bozego Narodzenia w Polsce 1 kto
rzadzil Polska — kapitalisci, burzuje, wojsko czy... kosciol?
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W konicu, kiedy juz ciemnialo, powiedzial nam, ze zapisal
nam nasza norme¢ i ostrzegt nas, ze mieliSmy... szpiona w naszej
grupie. Poduwazyl go, jak przed obiadem podkradpal si¢ w lesie i
obserwowal nas przy ognisku. Eto wasz czelawiek — dodal. Gdy
go nam opisal, poznaliSmy tego, ktéry chcial nas powiesié.

Wrocilismy do baraku. Pusty. Cala grupa byla w stoléwee.
Oczywiscie z miejsca okrzyczano nas jako komunistéw. I gdy
sierzant znowu powtérzyt swoje, ze kto nie pracuje, ten je$¢ nie
bedzie, oburzeniu nie bylo konca. Zjedliimy swoje z czystym
sumieniem. A sierzant oznajmil, ze jak si¢ nie uspokojz to
zazagda NKWD i niech wracajg do baraku i pomysla nad tym,
co narozrabiali. To poskutkowalo.

Tego samego wieczora solidarno$¢ grupy juz si¢ rozleciala.
Migdzy nami dwoma i reszta wyrosta jaka$ niewidzialna $ciana.
Ale i ona zacz¢la si¢ kruszyé. Paru z nich, ciagle nam nie
dowierzajac, chcialo zobaczyé ten list od kpt. Litorowicza z
Poselstwa. Proszg¢ bardzo, przeczytajcie. List powedrowal z reki
do rgki I co to mialo znaczyé? To znaczylo — tlumaczyli$my
— Ze nasza sprawa to ani tu ani tam. Naszej sprawy nie bylo u
naszego naczalstwa ani w Poselstwie — nie znali naszych
nazwisk, nie wiedzieli ilu nas jest, a my ciagle byliémy wojenno-
obiazannyje 1 mogli z nami zrobié, co si¢ im tylko podobalo.
Przypomnialem im, Ze jeszcze w listopadzie, w Gorki, zanim
nas wystano do tego uczastka, kiedy zrobiliémy sondaz w naszej
sprawie w dowoddztwie naszego batalionu, to nam powiedzieli
wyraznie — wy siejczas jawlajeties’ bojcami Krasnoj Armii. Pol-
skaja Armija eto sowsiem drugoje diefo. Poka jeszczo, was eto nie
kasajetsa. Poniali?

Co robi¢? Zalagodzi¢ sprawg? Jak? Rzeczywiscie, jak?
Przeprosi¢ sierzanta — zaproponowal Potudniak — za wyrzz-
dzong jemu krzywde i obiecaé, ze nadrobimy nasze normy.
Zgodzili si¢ bez zadnych argumentéw. Tego samego wieczoru
Poludniak 1 ja przeprosiliémy sierzanta w imieniu calej grupy.
Przeprosiny jeszcze bardziej go uderzyly anizeli ranna
odmowa pracy. Byl naprawde zaskoczony i tylko pokrgan(;lowq,

. wy Poliaki to kak beremiennije zenszcziny. Wydawalo sie, ze
byl uglaskany

Pracowaliémy dalej w lesie. Nasz sierzant wydawal sie
zadowolony, ale to juz nie byl ten sam czlowiek. Brygadier tez
nie. Co prawda ciagle przesiadywal z nami przy ognisku w
porze obiadowej, ale juz zadnych gadek nie bylo i1 o Polsce tez
juz nic nie wspominal. I juz Zadnej tolerancji nie bylo. Po skon-
czonej dnidwce tlumaczyl nam, ze jeszcze tyle a tyle metréw
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zostalo do odroblema, dzigki naszej italianskoj zabastowce. W
rezultacie co dnia pracowaliémy dluzej, bardziej zmeczeni i
jeszcze bardziej wéciekli na nasza glupote.

W potowie stycznia 1942 roku zrozumielismy, ze jak si¢ nie
wyrwiemy z tego uczastka, to ta praca i mrozy, siegajace minus
40-tu stopm, wykoricza nas wszystkich. Jedyne wyjscie z sytuacji
to wyrwaé sie do Gorki, do tego Posta, przedstawi¢ caly sprawe,
poda¢ nazwiska i niech kuja zelazo poki gorce.

Ale jak wydostaé si¢ z tego obozu i dojecha¢ do Gorki?
Na pociag pasazerski bez przepustki nie bylo mowy. Zadekowac
si¢ w wagonie towarowym i dojechaé do Gork1 zamarznigtym
trupem? Ale ten sam, ktdry nas chcial powiesié, zauwazyl ze ja
i Poludniak mieli$my ciagle fory u sierzanta i politruka. Mys(my
tez to zauwazyli: by¢ moze na swoj sposob byli nam za co$
wdzigczni, bo jak by nie bylo oni tez uratowali swoja skor.
Wiec dlaczego tego nie wykorzystaé? Ale jak?

Pewnego dnia sierzant zabral mnie ze soba i wyjechaliémy
po prowiant do punktu macierzystego, stacji Obchod. Po zala-
dowaniu sierzant stwierdzil, ze ma kilka spraw do zalatwienia, a
ja w miedzyczasie moge pogawarit’ z rebiatami, z reszta naszej
grupy, ktdra pracowala na miejscu.

Zastepcg dowddcy oddziatu byt Polak z Bialegostoku, o ile
dobrze pamigtam nazywal si¢ Szostak; dobrze wladal rosyjskim,
dobrze wygladal, facet wygadany, nonszalanckl, wysoki, podobat
sig mxejscowym Rosjankom, a przede wszystkim tym, ktore
mialy co$§ do czynienia z zaopatrzeniem bazy. A to bylo bardzo
wazne. Przysiedli§my si¢ w malej izdebce obok kuchni i zgada-
lismy si¢ na temat naszej sytuacji. Stwierdzil, ze biorac calg
sytuacje pod uwage, to siedzi jak u Pana Boga za piecem, ale
kiedy skonczy sie robota w lesie, to wtenczas albo front, albo...
Rassija eto bolszaja strana, a Sybir toie russkaja zemlia. To on
wpadl na pomyst dlaczego nie zachorowaé na gruzlice, zeby
wydostaé si¢ na przeswietlenie do Gorki, a po wyjsciu z pociggu
bezposrednio do Poselstwa. Pare facetéw juz prébowalo ten
zabieg, ale si¢ nie udalo. Lekarka — wojennoj wracz — juz dala
pare zlecen w tym kierunku, ale miejscowe naczalstwo — mech-
lesopunkta i raboczewo bataliona — jej nie dowierzaja, twierdzy
ze jest za migkka i radza da¢ podwojng porcje asplryny 1 na
rabotu z nimi, to ich wyleczy. Lekarka otrzymala wyrazne ins-
trukcje; do poliklinik — w Gorkim albo Kirowie — moga byé
wyslani tylko ci, ktérzy na to zasluguj... dobrzy pracownicy.
Wiec — ciagnal Szostak — ty albo Poludniak powinniscie
zacza¢ kastaé od dzisiaj. Dlaczego my? A no dlatego, ze w
Obchodzie wszyscy wiedzieli o naszym strajku i nie mogli zro-
zumieé jak to si¢ stalo, ze nam to uszlo na sucho; wiedzieli tez,
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ze ja i1 Poludniak zastrajkowali$my po swojemu, nie po polsku, i
ze w batalionie mieli§my opinie charoszich raboczich. Dlaczego
nie ,,zachorowaé” i nie wykorzystaé sytuacji?

Rzeczywiscie. Po powrocie zgadalem si¢ z Poludniakiem na
ten temat. Wykorzystaé sytuacje moze tylko jeden z nas.
Poludniak z miejsca zrzek! si¢ przywileju. Stwierdzil, ze takie
sztosy to nawet ,,wi Lwowi” nie zawsze udawaly sie.

Zaczalem pokastywaé. Coraz czeéciej i natretniej w obec-
nosci sierzanta. Sierzant byl niepalacy. Poradzit mi, zebym prze-
stal pali¢, bo od palenia machorki, obwijanej w bibutke wycinang
z gazety lzwiestii, to 1 kon by padl. Nic nie pomagalo. Coraz
bardziej co§ mi chrapalo w piersiach.

3 lutego 1942 sierzant odwiézl mnie do miejscowej bolnicy.
Zaprowadzit mnie do lekarki. A lekarka...? Szostak mial racje.
Do dzisiaj nie moge zrozumieé, co ta kobieta tam robila —
wyrazna mieszanka stowiansko-gruziiska, z wszystkimi atrybu-
tami wlasciwymi kobietom tych ras; nie za duzo i nie za malo i
wszystko we wlaSciwym miejscu — doskonale wiedziala, jakie
wrazenie robila i nie bardzo kryla to, co posiadala — wystarcza-
jaco tyle, zeby nawet dochodiaga poczul, ze dobrze jest by¢
mezczyzng. 1 niejeden wracal do oddziatu cudownie wyleczony.
Krecita si¢ po swym gabinecie w bialym kitlu az po ziemig, a
kitel zapinat si¢ tylko do pasa i za kazdym razem kiedy si¢
pochylata laskawie si¢ rozchylal. Zerkalem boczkiem na te
cudownosci jak pies i przypominaly mi si¢ przedwojenne potan-
cowki w liccum. A ona badala, stuchala; oddychalem gleboko 1
wcale nie oddychalem, i nie mogla dostuchaé si¢ zadnej chrapki.
Wyczulem, ze zorientowala si¢ w czom diefo. Cofnela si¢ rap-
townie. Stala przede mna jak bogini gér Kaukazu i tak si¢ na
mnie patrzyla. W jej ciemnych oczach zauwazylem jakby iskre
zlosci. Az si¢ skurczylem. Wszystko przepadlo. Mierzyla mnie
dlugo, z gory na dél, i lekko kiwala glows. Ale naraz jej oczy
zmigkly, twarz sig roz,asmla i zabrala si¢ do opukiwania piersi. I
teraz nie mialem watpliwosci, ze kobieta naprawde chciala sig
czego$ dopukaé. Bylem pewien, ze po jej glowie krecito sig
pytanie, po co whsciwie do niej przyszedlem. Juz mialem
ochote powiedzie¢ jej prawde, ale ukasitem si¢ w jezyk, bo za
prawde niejednego powiesili. W korcu zagaita sprawg polity-
cznie; me mogla dopatrzy¢ sig powazne; choroby, ale z piersiami
zartowa¢ nie wolno. Mialem szczgécie — powiedziala — kirow-
skaja bolnica wczera pogorela, tak czto pajediesz w gorkowskuju
kliniku... no propusk eto diefo naczalstwa. Podzigkowalem jej
serdecznie.

Wyskoczylem z jej gabinetu, zupelnie zapomnialem ze jestem
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»chory”, ale sierzant udal, ze nie zauwazyl. Wzigl papierek od
lekarki i razem poszli§my do naczalstwa. Czekalem jakie dziesigé
minut 1 sierzant wyszedl z.. udostowierenjem w reku. Dodat
tylko, ze pocigg odjezdzal o szostej wieczorem. Nu tak —
wycmgnql reke — wsiewo charoszewo. Byt’ moze jeszczo uwwidim-
sta. (Juz go wigcej nie widzialem).

Pociag przepelniony jak zwykle. Pomimo ze mialem miejs-
céwke i bylem wojennym, musialem czeka¢ do nastgpnego wie-
czoru. W ostatniej chwili dofaczyl do mnie rodak z innego bata-
lionu. Mial skierowanie do kliniki na przeéwietlenie od innego
lekarza, z jego jednostki. Po jego oczach i twarzy uznalem, ze
on zadnej choroby nie symulowal. Nazywal si¢ Zygmunt Wsze-
borowski i od niego dowiedzialem si¢, ze oprocz nas byl jeszcze
inny raboczij batalion, w ktoérym tez bylo troche Polakéw.
Zanim dojechalismy do Gorki, uznalem ze moge by¢ z nim
szczery 1 wy]awxc swoja misje. Ku memu wielkiemu zdziwieniu
okazalo si¢, ze on nic nie wiedzial o organizowaniu si¢ Polskiej
Armii w ZSSR. Co$ slyszeli o dogoworze miedzy Polska 1
ZSSR, ale o armii? Oczywiscie dolaczyt sie¢ do mnie bez waha-
nia. Dojechaliémy do Gorki, arzamaskiego wogzata, okoto 9-tej
rano i od razu poszliémy przez most na druga strone rzeki Oki,
na ulice Lunaczarskiego do naszego Poselstwa.

Przyjal nas kpt. Zarudny. Przedstawiliémy nasza sytuacje
jasno i bez ogrédek. Nie namyslal si¢ dlugo; kazal nam zrobié
spis wszystkich czlonkéw naszych jednostek, dolaczyl pismo
odreczne z pieczatka Poselstwa i wystal nas do oblastnowo
wojenkomatu. (Powinien kto§ kiedy$ napisal rozprawe na temat
waznosci pieczatki w ZSSR). Po wejsciu do budynku oddali§my

apiery stuzbowemu w okienku i kazano nam czekac Czeka-

rsmy jakie dwie godziny. Juz zaczgli$my si¢ martwi¢. Wyszedt
jakis major i zawolal nas do swego biura. Kim byliémy, gdzie
byliémy 1 co chcial od niego nasz Delegat? Wyjasnitem. Wystu-
chal mnie uwaznie. Przeczytal list¢ naszych oddzialéw. Wyczu-
lismy, ze nie byl zadowolony z faktu dokonanego, ale nie sta-
wial . dalszych pytan. Powiedzial nam, ze nas obu zwalnia z
naszych batalionéw, uznaje jako obywateli Polskiej Republiki i
zeby$my zaczekali na zewnatrz na pismo w tej sprawie do
naszego delegata. Po dziesigciu minutach wyszed! z biura jakié
sierzant, dal nam otwarty list i... razpiszis.

Wyskoczylismy z tego wojenkomatu jako polscy obywatele.
Nie da si¢ opisaé tego uczucia. Nie wytrzymalismy, zajrzehsmy
do koperty Po przeczytaniu postanowilem to przeplsac i dols-
czy¢ do swego dziennika. Po drodze kupilem tietrad’ (szkolny
zeszyt), wpadlnsmy do pierwszego restoranu po drodze i przepi-
salem jak ponizej:
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S.5.S.R.

N.K.O.

Gorkowskij Oblastnoj Wojennyj Komisariat.

Pierwaja Czast’.

5 fewralia 1942.

0502.

Delegatu Polskowo Posolstwa po Gorkowskoj Oblasti.

Na. W.p. 324 ot 5/2/42.

;\Ileaprawla}utsa w Wasze rozporiazenije graidanie Polskoj Repub-
ki —

Falkowskij Rudolf Josipowicz, 1919 god roidienja;
Wszeborowskij Zygmunt Adamowicz, 1918 god rozdienja,
nz?otawszzje na miechlesopunktie w Urenskom rajonie, gorkowskoj

oblasti.

W otnoszenji naprawlenja w Wasze rozporiazenije ostalnych graz-
dan Polskoj Republiki, odnowremienno dajetsa rozporiazenije
Ubrenskomu Rajwojenkomatu.

Naczalnik Pierwoj Czasti, Pierwowo ranga..... (Czeliszew).
Pomnacz Pierwoj Czasti, Wtorowo ranga..... (Kamienskij).

Tego samego popotudnia kpt. Zarudny dat mi przepustkc
jako wojenno obiazannomu Polskoj Armii i kazal mnie wracac
Fo resztg, przypilnowaé powrotu tych, ktérych nazwiska poda-

m na lidcie, 1 zdaé raport o tych, ktdérzy zostali zatrzymani
czy zostali z wlasnej woli. Gdy przyjechalem na drugi dzien
rano, cale towarzystwo juz czekalo na odjazd. Kolega Poludniak
zabral ze soba moje zawinigtko (ksizki i notatki). Nie moglem
doszuka¢ si¢ dwoch ludzi — tego, ktéry mnie i Po}udmaka
oglosit zdrajcami 1 komunistami 1 chcial nas powiesié w Boze
Narodzenie (nazywat si¢ Bogomilski czy Bogumirski), no i Szo-
staka. Wigc ten pierwszy zadeklarowat si¢ jako Bialorusin i nie
mial zamlaru stuzy¢ ,,w polskiej kapitalistycznej i burzuazyjnej
armii”, a Szostak..? Prawdziwa niespodzianka — w ostatniej
chwili niby dostat jakiego$ szalu, pottukt parg ludzi, powybijat
okna w baraku i pono zniewazyl jaka$ kobiete. NKWD aresz-
towalo go na miejscu. Gdy go wyprowadzano, zacqu plakac i
prosnl zeby o nim nie zaPommec, bo sami widzieli, ze nie mogt
wracac razem z nami. Pdzniej dowiedzialem sig, ze ten ,,Bialoru-
sin” wcale nim nie byl, a Szostak pono po wkroczeniu Czerwo-
nej Armii we wrzesniu 1939 mial na sumieniu parg spraw tycza-
cych si¢ Polakéw. Wywnioskowaliémy, ze obaj bali si¢... Polskiej
Armii; obaj musieli, w jaki$ sposob, upozorowac swe decyz1e

Dowbdztwo naszej grupy objat nowy sierzant, zawiozt nas
od ubrenskowo rajwojenkomatu i po przybyc:u na miejsce puscit
nas luzem — kto byl glodny i chciatby zjes¢ goriaczoj piszczi, to
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niech jej szuka po domach na wlasne konto — powrét na jede-
nastg przed po}udmem Kolega Potudniak i ja trafili§my na dom,
ktory po wejsciu wydat si¢ nam troche lepszy od innych. Gos-
podyni, mloda kobieta, ubrana do§¢ schludnie, dala nam goracej
zupy kartoflanej. Kiedy wcinaliémy zawziecie i1 mlaskali, wszed!
kapitan NKWD. Zerwali§my si¢ na nogi wedle regulaminu.
Machnat reka i powiedzial: niczewo, niczewo... sadities... kuszajtie,
a po chwili wyszedt z kuchni z talerzykiem z pokrajanym bia-
lym chlebem i podsunal... prawdziwe maslo. I tak po raz pier-
wszy 1 ostatni jedliSmy masto w ZSSR. Po powrocie zaprowa-
dzono nas do jakiej$ duzej sali, chyba to byla sala gimnastyczna,
1 tutaj, w obecnoéci tego samego kapitana NKWD, zostaliémy
poddani weryfikacji. Tutaj zastaliémy inng grupe Polakéw.
Wywolywano nas alfabetycznie. Ukraificow, Bialorusinéw i
Zydbéw z naszej grupy — natychmiast odiaczano. Nie moglismy
tego zrozumieé, bo jak by nie bylo, to byli obywatele Polski,
ale... Z naszej grupy odiaczono tylko dwoch Polakéw, z Lenin-
gradu, urodzonych w ZSSR. Jeden z nich jak juz wspomnialem
nazywal si¢ Bialokarpowicz. Ten to po prostu plakal. Nic nie
pomoglo.

Po skonczonej weryfikacji ten sam sierzant odwidzt nas do
Gorki, do naszego Delegata. Kpt. Zarudny musiat si¢ ,,rozpisaé”
za kazdego czlowieka.

Stad, ze wzgledu na transport, odprawiono nas malymi
grupami do sztabu naszej armii we Wrewskoj, rejonu Taszkient.
Mnie wyslano z grupa trzydziestu ludzi. Na dworcu kolejowym
(arzamaski), trafiliSmy na druga grupe pod dowddztwem por.
Szymborskiego i razem, szturmem, musieliémy zdobywa¢ miejsca
w towarowych wagonach. Jednak nie dojechaliimy do miejsca
przeznaczenia. Zatrzymano nas w Kujbyszewie. Tutaj znowu
zaczglo si¢ tasowanie. Zainteresowano si¢ nami — szczegolnie
nami miodymi, bylymi zolnierzami Czerwonej Armii, ciggle w
wojskowych mundurach — i jakich dwudziestu z naszej grupy
zaproszono do Ambasady. Miedzy nimi nie bylem, bo por.
Szymborski zabral mnie ze sobg w poszukiwaniu Grand Hotelu.
Pono jego ojciec opownadal mu, ze to byl jeden z na)wsPamal-
szych hoteli w tej czgsci Rosji, czyli w Samarze. Znalezlismy,
ciagle byl okazaly, ale wstgp do hotelowej restauracji mieli tylko
inostrancy, a szczegélnie personel wszysthch ambasad w Kujby-
szewie. Porucznik postanowil otrzymal specjalng rozpiske z
naszej Ambasady i wybraé si¢ tam wieczorem.

Wréciliimy do Ambasady. Jeden z ,,zaproszonych” kolegow
powiedzial mi, ze zostali poddani raczej nieprzyjemnej indagacji
na temat ich pobytu w Czerwonej Armii — jak i kiedy zostali
zmobilizowani, czy byli migdzy nimi ochotnicy, a jesli byli, to jak
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si¢ nazywali, i wiele innych pytan tyczacych si¢ ich rodzicow i
ich politycznych afiliacji. Dwéch oficeréw twierdzilo, ze to byla
po prostu rutyna. Nie mniej jednak kolega odnidst wrazenie, ze
im nie dowierzali i jakby w ogdle nie wiedzieli, ze tysigce Pola-
kéw bylo zmobilizowanych do Czerwonej Armii jesieniz 1940 i
wiosng 1941 roku. Nie zwrécilem na to wigkszej uwagi, bo juz
ciemnialo, ja bylem glodny i w perspektywie byla kolacja w
gostinicy dla inostrancew z porucznikiem.

Wybraliémy sie. Z daleka zauwazyliémy trzech milicjantéw
przy wejsciu. W ogéle milicjantéw bylo pelno wszedzie. Ulice
puste, a milicjant na skrzyzowaniu kierowal ruchem. Porucznik
wszed! bez klopotéw, a ja jeszcze nie doszedlem do drzwi jak
poczulem cigzkie lapska na ramionach.. a ty kuda? Nie
pomogla moja bumazka, dopiero jak porucznik cofngt sig i
zareagowat OStro... rece milicjanta opadly. To mi zrobilo cho-
lerng przy)emnosc — nareszcie nas respektuja.

Wnetrze restauracji mnie olénito — dostlownie. W takiej
restauracji jeszcze nie bylem. Kandelabry i elegancja na kazdym
kroku, wlacznie z do$¢ liczng klientely. Poczulem si¢ nieswojo.
Ale poruczmk Szymborski okazal si¢ bywalcem. ,,Trzymajmy
fason”, szepnal. ,,Nie wypadliémy srokom spod ogona”. A kel-
nerki? Niech si¢ Hollywood schowa. Takich kelnerek tez juz
potem nigdy nie widzialem. Z miejsca zaopiekowaly si¢ nami.
Porucznik, w ledwie trzymajagcym si¢ kupy mundurze oficerskim,
i ja jak aresztant, w gimnastiorce i w sapagacb russkowo soldata?
Musieliémy zrobi¢ na kelnerkach jakie$ wrazenie. Do dzisiejszego
dnia nie wiem, czy to byla nasza bieda w kontraicie z otaczaj3-
cym nas eleganckim §wiatem, czy moze fakt, ze byly na ustu-
gach NKWD Ze byly, co do tego nie bylo zadnej watpliwoéci,
ale co my$my mieli do zdradzenia? To wtedy zrozumialem, co
znaczyly slowa... nieznost’ russkoj zenszcziny.

Podczas kolacji Szymborski zahaczyl o ten dopros mych
kolegbw w Ambasadzie. Radzil ostrozno$é. Bylem zdziwiony,
przeciez bylismy Polakami, migdzy swoimi. ,,Wlaénie o to cho-
dzi”, powiedzial, ,,ze jestemy miedzy swoimi”. Wtedy przypom-
nialo mi si¢ ostrzezenie Ojca, gdy ruszalem w $wiat — badz
ostrozny, a szczegblnie z naszymi rodakami. Porucznik wythu-
maczyl mi dokladnie genez¢ konfliktu Sikorski wversus Pitsudski;
kim 1 czym byli ludzie, ktérymi do tej pory sie otaczal, i kim
byl na przyklad jego ekscelencja ambasador Kot. Nic wyraznego
nie powiedzial; nikogo o nic nie posadzil; wszyscy byli ,,dobrzy”
Polacy, ale wszystko zrozumialem... politycznie. To byla moja
pierwsza lekcja 1¢zyka dyplomatycznego — jak wiele mozna
powiedzieé, nic nie méwigc. Nie wiem, kim byl naprawde pan
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Szymborski, ale pamigtam go do dzisiaj. S3 ludzie, ktérzy nawet
z workiem na glowie maj3 swojz klase.

Na drugi dzieh rano caly transport ruszyt w kierunku na
Taszkient. W Taszkiencie posegregowano nas znowu i rozestano
grupami we whsciwym kierunku. Na drugi dzien rano przyby-
lismy do Kermine — mala miescina, jakby wcisnigta migdzy linig
kolejows na odcmku Samarkanda-Buchara i rzeke Syr Daria. W
Kerminie, oprécz innych jednostek Polskiej Armii, znajdowal sig
tez ewakuacyjny punkt zborny lotnictwa.

W Kerminie przeharowaliémy prawie poltora miesigca i
przezyliémy dwie kwarantanny tyfusu. W koncu, po ostatniej
kwarantannie, w nocy 2 marca 1942, zaladowano nas do
pociagu, kierunek... Krasnowodsk. Dopiero w brzasku wscho-
dzacego slorica nad piaskami pustyni Kara-Kum zauwazyli$my,
ze caly nasz transport kolejowy sklada si¢ z pulmanéw P.K.P.,
wlacznie z emaliowanymi etykietkami ostrzegawczymi... nie
wychylaé sig... nicht hinauslebnen i ne penchez pas. Rosjaninom
nigdy nie brakowalo wisielczego humoru, wiec byé moze ktoé
zdecydowal si¢ zrobi¢ nam przyjemno$é na pozegnanie i dwu-
znacznie przypomnieé, ze Polsza russkoj byla i budiet.

Dojezdzajac do Krasnowodska zauwazylismy, 1 to dos¢ bli-
sko linii kolejowej, grupki ludzi w wydluzonych szeregach,
posuwajacych si¢ powoli do przodu, z nogami ledwo sungcymi
EO piasku i piaszczysty pyl unoszacy sie Za nimi. Konwojenci,

torzy szli za nimi, réznili si¢ od swych ,,podopiecznych” chyba
tylko tym, ze byli bardziej wyprostowani i wintowk: byly zna-
kiem ich wladzy.

»No — uslyszalem glosny komentarz w wagonie — ci to
s3 juz prawdziwe dochodiagi”. Rzeczywiscie. Przypomnial mi si¢
wierszyk poety A.K. Tolstoja, Kolodnik: (Katorznicy...?):

Spuskajetsa solnce za stieps,
Wdali zolotitsa kowyl’,

Kolodnikow zwonkije cepi
Wzmietajut doroinuju pyl’

Wystarczylo zmienié¢ ,slofice opada”, na ,sloice sie
wznosi” i kowyl’ na piasek i nic si¢ nie zmienilo w Rosji — tak
jak bylo za zycia poety, tak samo bylo do ostatnich paru lat.

Z Krasnowodska wvia Persja, Indie, Poludniowa Afryka,
Sierra-Leone, 6-tego czerwca dop!ynglismy do Liverpoolu i z
Liverpoolu pociagiem do malej miejscowosci w_Szkocji, Cow-
denbeath, niedalelg(o od Auchtertool i Falkirk. Tutaj, prawne w
przeciggu pierwszych dwéch tygodni po przybyciu, zaczela sie inna
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»tragedia” bylych zolnierzy Czerwonej Armii. I tutaj si¢ nie
skonczyla — przybrala wymiary, ktorych ani ja ani moi koledzy
nigdy si¢ nie spodziewalismy. Wyprzedzajac troche calz. sprawe,
idiotyczna i ohydna szarada (do ktérej tylko pewna grupa Pola-
kéw spod znaku Bég, Honor i Ojczyzna byla i cu;gle Jest
zdolna) zwichngla nasz stosunek do naszego ,,wodza” i jego
otoczenia, prawie od plerwszych dni przybycia do Anglii. Nie-
ktorzy z nas ,,polozyli wata” na nich, gdy si¢ zorientowali skad
wiatr wieje, bo dla nich to nie byla pierwszyzna — ,taka sama
endecja jak przed wojng”. Niemniej jednak wigkszo$¢ naszej
grupy odczula to bardzo gh;boko 1 sprawa ta zostawila $lad do
dnia dzisiejszego.

Wigc zeby nie bylo nieporozumien, stawiam sprawg jasno i
otwarcie biore odpowiedzialnoéé za kazde slowo — ja i moja
grupa z ktérg bylem w ZSSR, w Czerwonej Armii, zadnej tra-
gedii (méwigc w $cistym tego slowa znaczeniu) tam nie przezyla;
przezylismy swoja cichy tragedi¢ po przybyciu do jednostek Pol-
skiej Armit w Anglii. Dowody, w zarysie:

Nasz dywizjon ,Kermine” (od nazwy miejsca formaciji),
przybyl na miejsce jak powyzej. Zostalismy zakwaterowani w
starym, nie funkcjonujacym browarze. Nie wiem dokladnie, ilu
nas bylo razem, ale z grubsza oceni¢ na jakich trzystu ludzi
Podzielilismy j3 na trzy wyrazne grupy — pierwsza, piloci réz-
nych stopni i obsluga ziemna czasu stuzby przedwojennej; druga,
byli zolnierze Czerwonej Armii, okolo trzydziestu ludzi, jako
tako zwigzanych z lotnictwem przed wojng. (Osobiscie miatem
za sobg kurs szybowcowy i lotniczo-motorowy, przy Klubie
Lotniczym — 6 pultk lotniczy we Lwowie — mam na to
dowody, i zweryfikowany zostalem przez oficera tego putku w
Kerminie). Trzecna grupa, »starsi” ochotnicy do lotnictwa
(zadnego z nich pézniej nie widzielismy w personelu latajacym),
przewaznie oficerowie piechoty w wieku do czterdziestu lat
mniej wiecej. Wszyscy pchali sie do Anglii po blatu, jak
zartowaliémy.

Po przybyciu na miejsce bardzo si¢ nami interesowano,
fetowano, ,,dopytywano” i obserwowano — czoléwka teatralna z
paniami Majewska 1 Grelichowsks, Wesota Fala z miejscowymi
Tonkami i Szczepkami; méwigc krétko... uciechy co nie miara.

22-go czerwca 1942 odwiedzit nas Prezydent Raczkiewicz.
Przyjechal w limuzynie, bez fanfary i wielkiej asysty. Rozmawiat
z nami jak ojciec z synami. Kazdemu podal reke. Dopytywat sie
kazdego o przezycia i skad pochodzilismy — wysoki, elegancki
pan, arystoﬁrata w kazdym calu, wygladal tak jak prezydent
paiistwa powinien wyglada¢ — jak ci¢ widza, tak ci¢ pisza. Na
pozegnanie zwrocil sie do towarzyszacego mu gen. Gluchowskie-
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go i powiedzial: ,Kazdy z nich méglby opowiedzie¢ niejedna
ciekawa histori¢”. Mial racje.

Euforia stopniowo opadala. Zjawili si¢ ,handlarze zywym
towarem” — przedstawiciele réznych broni, i kazdy z nich
zachwalal swdj kram — piechota, art leria, marynarka wojenna,
spadochroniarze i brof pancerna. Oficeréw bylo do cholery i
troche, ale nie bylo zolnierzy. Troche kupili, ale okolo 20-tu z
naszej grupy uparlo sie — my chcieliﬁmy do lotnictwa.

Po paru dniach zauwazylismy, ze bylidmy jakby izolowani
od reszty. Pojawito si¢ dwéch  miodych podporucznikéw,
,oéwiatowi”. Bardzo mili panowie. Zartowali z nami, opowiadali
rézne kawaly na temat naszych zolnierzy i Szkotek i od czasu
do czasu czestowali nas papierosami. Czeste pogadanki poruszaly
histori¢ jednostek naszej armii, ktére walczyly we Frangji, ich
ewakuacji 1 w zwigzku z tym podkreslano zastugi gen. Sikor-
skiego. Oczywiécie nie zapomnieli o lotnikach i ich udziale w
Battle of Britain, i o famie jaka sobie zrobili; i o tym, jak wielu
cudzoziemcéw pchalo sie do Dywizjonu 303 1 ze ciagle sie
pchali ... jak na przyklad, ostatnio przybywa do nas wielu
miodych Polakéw z Rosji... Wielu z nich stuzylo OCHOTNI-
CZO w Czerwonej Armii, wigc jasne, ze w naszym lotnictwie
shuzyé nie mogs...”.

6-tego lipca 1942 nasz oddzial ,,upartych” podzielono na
dwie grupy. Naszej grupie kazano zabral ekwipunek. ,,Jedziemy
w odwiedziny naszego wojskowego szpitala niedaleko stad”. Jesli
w odwiedziny, to po co ekwipunek ze sobz? Milczelismy. Przy-
jechaliémy na miejsce. Szpital w pigknym palacu, otoczonym
réwnie pigknym parkiem. Wyladowaliémy nasz ekwipunek przed
palacem, cigzaréwka odjechala na bok, o$wiatowy nas zostawit i
bez slowa poszedt do budynku. Zerkneliémy po oknach, prawie
w kazdym z nich $wiecily si¢ ciekawskie oczy. Obok nas obser-
wowal nas szofer, kapral. Zerknalem na niego 1 instynktownie
wyczulem podolska, bratniz dusze. Nie omylitem sie. ,,J6zko”
ze Lwowa jakich malo na $wiecie: ,,OK, tylko cicho sza —
przylozyt palec do ust — ten oéwiatowy dwojkarz... Ostatnio
nie maja nic do roboty, wigc znalezli sobie zajecie... Zrobili was
na czerwono... W waszym miejscu postoju jest komisja lekarska
i dlatego was zabrali... Jak wrécicie, to juz jej nie bedzie...
Macie tylko jedno wyjscie, za pare dni przyjezdza Sikorski...
Stawajcie do osobistego raportu... Tylko ani slowa o tym o$wia-
towemu, bo was nie dopuszcza... Nu to trzymaj si¢”.

Trzymaj sig? Kogo i czego? Nie muszg tutaj mowic, co sig
w nas dzialo. Przedys utowalismy sprawe po cichu. To nie byly
zarty. Sprawa powazna. Zrobili nas komunistami, ochotnikami
Czerwonej Armii. Ale kto i dlaczego nas oskarzyl? Domyslalis-
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my si¢, ze albo kto§ z naszych wspolpasazeréw na statku, z
ktorymi dyskutowali$émy sprawy endecji, albo moze to juz szlo
za nami od Kujbyszewa. Najprawdopodobniejsza byla ta ostatnia
mozliwos¢. Wiec je$li my byliSmy ochotnikami do Czerwonej
Armii, to kim byla reszta? Bylo nas tysigce. Wszyscy ochotnicy?

Ten kapral mial racje, zdecydowali$my, stajemy do raportu.
On podpisal pakt ze Stalinem, on tam byt, on to widzial na
wlasne oczy — nie mogli§my uwierzyé, zeby nie wiedzial o
mobilizacji tysiecy mlodych Polakéw do Czerwonej Armii. Od
czego byli gorlim1 ,,dwéjkarze”?

Wizyta gen. Sikorskiego. Stoimy wyciagnieci w dlugim sze-
regu. Czekamy. Nasza grupa lekko na uboczu. Tak nas posta-
wili i tak nam kazano staé. Nadjechala jedna limuzyna, druga,
trzecia... Od razu rzucil si¢ nam w oczy kontrast miedzy wizyta
glowy panstwa i jego ,,podwladnego”. Tamten, pan, przyjechat
prawie sam, a tutaj cala karawana — wyskoczyli adiutanci, asy-
stenci, dziennikarze, kilku generaléw, kilku pulkownikéow i w
koncu, jakby po namysle, kiedy reszta stala i czekala, wysiadl...
Wédz Naczelny. Od razu przystapit do lustracji szeregow —
napiety, surowy, oblicze marsowe, krok po kroku, $widrowal
zolnierskie oczy, w koncu cofngl si¢ i palnat krétkie, ,zotnier-
skie” przemoéwienie. Wiekszo$¢ z tego co powiedzial juz przed-
tem slyszeliSmy, ale tym razem powiedzial co$ wigcej — podkres-
lit swoje zastugi; ,,Przeforsowatem calq sprawe... Podpisalem pakt
na swoja reke i odpowiedzialnosé...”

Hurrraaa... Niech zyje wodz! Zmigk}. Podszedl znowu do
szeregu, z twarza rozjasniona, pytal, wypytywal (ale wyraznie
omijal pytania, ktére spodziewaliémy si¢ ustyszel), przygladal sie
nam niby orzel orlatkom w gniezdzie, a jednak w calej postaci,
w obliczu tego czlowieka brakowalo czego$, co zwykle Zolnierz
spodziewa si¢ zobaczy¢é w oczach swego wodza. W oczach
swego wodza nie widzialem tego, co zauwazylem np. u mar-
szalka Timoszenki i co widzieli zolnierze 2-go Korpusu w
oczach gen. Andersa. Tutaj widzialo si¢ wyraznie autorytet
stuzbowy, wladz¢ z mandatu. W obliczu ,,wodza” nie widzie-
li§my tego, co zauwazyliémy w twarzy Prezydenta — chwytliwg
bezposrednioé¢ czlowieka, z ktérym mozna by uciaé pogawedke
przy szklance piwa jak ze starym znajomym. (Pdzniej zauwazy-
lismy te same cechy u kréla Jerzego VI, kiedy wizytowal
dywizjony).

Pomimo tego po takim spotkaniu poczuliémy si¢ podnie-
sieni na duchu — nasza sprawa ,,ochotniczej stuzby w Armii
Czerwonej” — bedzie zalatwiona, jeéli uda nam sie stangé¢ do
raportu. Nie czekaliémy dlugo. Wédz znowu cofnat si¢ do tyly,
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szepnagl co§ jednemu ze swych adiutantéw, adiutant szepnal to
samo dowddcy calego oddziatu i uslyszeliémy: ,,Wszyscy, ktérzy
maja osobiste zadania, wystapi¢ trzy kroki do przodu”.

Kilkudziesigciu ludzi wystapito do przodu. Nie bede opisy-
wal zdziwienia, graniczacego z poplochem, na niektérych twa-
rzach. Smiem twierdzié, ze Wédz sam si¢ tego nie spodziewat
— moze kilku oséb, ale nie calego oddzialu. Zawahat si¢ i po
namysle, w towarzystwie czujnego generala przy boku, podszed!
do szeregu z drugiego konca. Nie wiem o co pytal, ale uslysza-
lem glos kolegi: ,,my byliémy przeznaczeni do lotnictwa, a
tutaj...”. Przerwal. Nie pozwolil dokonczyé zdania. Cofnsl sig
znowu i oznajmil spokojnie i donoénie: ,,Ci, ktérzy shuzyli
ochotniczo w Czerwonej Armii, w lotnictwie shuzy¢ nie
mogg...”.

Stalismy jak wryci — my i jego otoczenie. Cisza. Po chwili
jakby si¢ rozmyslit i dodat: ,,Nikt was nie oskarza”. Zwrécit sig
do generala i powiedzial: ,,Pame generale, prosz¢ sprawe zalat-
wié. Koniec. Po raporcie”. (Pbzniej downecf ieliémy sie, Ze ten
general nazywal sie... Klimecki).

Wédz odjechal, a nas zostawiono samych, jak tredowatych
z ktorymi nie bylo wiadomo co robi¢. Kiedy troche ochiong-
lnsmy i zaczeliémy dyskutowa¢ caly sprawe, nie mogliimy uwie-
rzyé, ze Naczelny Wédz mial tak ograniczone wiadomosci o
tysigcach Polakéw. Stalo si¢ jasne, ze byl juz poinformowany w
naszej sprawie, ale jak w jego mézgu nie mogla powstaé watpli-
wosé, jakie byly dowody, kiedy nikt nas nie oskarzal? W
naszym mniemaniu popelnit wielki blagd jako Wédz — nie wy-
stuchal nas. Zdradzit si¢ jak pierwszy lepszy podporuczniczyna z
jakiego$ putku piechoty. Wtedy przypomnialem sobie swoja
rozmowg z por. Szymborskim w Kujbyszewie i zrozumielimy
konflikt mngg zy Pilsudskim i1 Sikorskim. Zastanawialiémy sie, jak
by Marszalek Pilsudski postapil na jego miejscu? Na pewno by
nas obrugal, na wszelki wypadek, ale by nas wystuchal. ,,Bo
Marszalek — jak mi duzo pdzniej powiedzial pewien starszy sier-
zant — to byl taki facet, E?ory jedng reka trzymal Zolnierza za
serce, a drugg za mordg.. Sikorski nie potrafil ani jednego, ani
drugiego... Kiedy$ przekonacie sie, ilu wrogéw ten czlowiek ma
w tym swoim, wybranym wojsku...”.

(W tej chwili przypomnialem sobie Adama Pragiera, jed-
nego z czlonkéw Rady Narodowej w Londynie. W swoim opus
magnus ,,Czas dokonany” wspomina — cytuje z pamieci — jak
pewnego razu Sikorski, nie mogac utrzymac w ryzach swej
Rady, zagrozil jej czlonkom ,,majem 1926”. Pragier mial odpo-
wiedzie¢: ...Nie ma obawy, Pilsudski byt Pllsudsilm, a pan jest
tylko generalem Pragierowi tez tego nie przebaczono).
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15 lipca 1942 zebrano nasza grupg i powiedziano nam, ze
to juz koniec zabawy — chcemy czy nie chcemy, podoba si¢ to
nam czy nie, bedziemy stuzyé w armii naziemnej. A jesli nie
chcemy, no to na to tez si¢ rada znajdzie. Tu jest wojsko.
Podzielono nas ad hoc po czterech czy pigciu ludzi i wyzna-
czono do réznych jednostek. Cigzaréwki juz czekaly na nas.
Mnie i trzech kolegébw z grupy przydzielono do 14-tego putku
Ulanéw Jazlowieckich ,,zmotoryzowanych”, stacjonujacych w
Galashields.

Dowbdca naszego szwadronu, rtm. Szajowski — jeden z
naj$wiatlejszych oficeréw Armii Polskiej, jakich poznalem w
Anglii, w stosunku do nas przynajmniej — ktéry juz byl dobrze
poinformowany, ,kim i czym byliémy”, okazal si¢ mie¢ wilasne
zdanie na ten temat. (Pézniej dowiedzieliémy si¢, Zze on tez
przeszedl przez magiel niejakiego gen. Modelskiego). Po paru
dniach zwolal nas do biura i postawil sprawe jasno, otwarcie i
radykalnie. Kazdy z nas dal mu nasze dane osobiste, date uro-
dzenia, wyksztalcenie, stan rodzinny, pozycje naszych ojcow w
stosunku do panstwa, jak wygladalo zycie pod okupacja
sowiecka, a szczegélnie jak wygladala mobilizacja i ilu, naszym
zdaniem, bylo ludzi zmobilizowanych. Danych dokladnych nie
mieli§my, ale od poczatku maja 1941 transporty odchodzily
jeden za drugim i pod koniec powiedzieliémy, ze naprawde nie
rozumieliémy, o co chodzilo. Odpowiedzial, ze wielu rzeczy
jeszcze nie rozumiemy, ,ale musicie zrozumieé jedna rzecz, ze
je$li naprawde byliscie ochotnikami do Czerwonej Armii i jestes-
cie zabarwieni na ’czerwono’, to ja tez was nie chcg w moim
szwadronie. Rozumiecie?” Zrozumieliémy. Ale podobne oskar-
Zenia s3 plama na honorze Zolnierza, i jako tacy mamy prawo
broni¢ wlasnego honoru. Wojsko to nie pospolite ruszenie,
gdzie to kupa mosci panowie wszyscy na jednego — tu obowig-
zuja Kodeksy. Wojskowe i trybunaly. Kazdy z was powinien
zlozy¢ podanie do Naczelnego Dowédztwa w Londynie, nie z
prosba, ale z zadaniem wyjasnienia sprawy, dowodéw i powota-
nia do odpownedzmlnoscn naszych oskarzycieli. Przezyliémy dos¢,
zeby mie¢ odwage uzyé wszystkich przystugujacych nam érod-
kéw legalnych do zalatwienia sprawy raz na zawsze. Po sformu-
lowaniu naszych podan przez oficera o$wiatowego, kosygnowat
je swym nazwiskiem.

Odpowiedzi nigdy nie otrzymaliémy, ale 15-sierpnia 1942
nasz dowéddca otrzymal rozkaz odestania nas do Osrodka Lotni-
czego w Blackpoolu. Na pozegnanie powiedzial nam, ze ten akt
moze, ale nie musi by¢ uznany za zalatwienie sprawy i uznanie,
iz zostaliémy niewinnie posadzeni. Dopoki oskarzycxel jest nie-
znany i nie mamy czarno na bialym stwierdzenia, ze sprawa zosta-
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fa deflmtywme zaiatwnona, to pozostanie to w naszych dossier i
jesli przezyjemy i wroc1my do Polski, to wtenczas mogg si¢ o
nas znowu... upomnieé. I czy zaczynamy rozumieé niektore rze-
czy? To tez zrozumieli$my.

(Za kilka miesigcy minie p6t wieku od tamtego czasu. Mam
nadzieje, ze ten czlowiek jeszcze zyje. Ale zyje czy nie zyje,
kiedykolwiek o Nim pomyslc; zawsze mu salutuje).

26-tego sierpnia 1942 juz byliémy po badaniach lekarskich w
Blackpoolu. Z naszej czwérki tylko nas dwdch uznano za zdol-
nych do stluzby w powietrzu. Tutaj tez spotkaliémy resztg z
naszej grupy ,,upartych . Smiem twierdzié, ze to nasze podania
spowodowaly ich powrét do lotnictwa, bo zaden z nich zadnego
podania nie skladal.

Zdaje sobie sprawe z faktu, ze zamiast ,,listu” napisalem —
od reki 1 od serca — malg rozprawe, niemalze krétka historie
osobistych porachunkéw z wlasnym sumieniem. Artykul pana
Sutka otworzyt osobista puszke Pandory. Puscilem luzem swoja
stream of consciousness. Czekalem réwno pét wieku, zeby poka-
zal jak pewne rodzime systemy polityczne kalecza ludzi. Pigé-
dziesigt lat tylko zaleczylo chorobg. Zdziwilem siebie samego.
Wystarczylo j3 poskrobaé i wyskoczyla jak egzema. A myslalem,
ze wszystko juz dawno zapomnialem.

Przyznam sig, Ze po napisaniu tych 50-ciu stronic i po ich
przeczytaniu chcialem polowe wykreélié, a reszte wyrzucié. I
moze powinienem byl to zrobi¢, ale doszedlem do wniosku, ze
Redaktor Kultury i Zeszytéw Historycznych, ktéry niejedng rzecz
juz wrzucit do kosza, ma wigksza wprawg w odréznianiu ziarna
od plewy. Uwazam, ze poniekad jest to Jego obowigzkiem, bo
chcial czy nie chcial, dazyt do tego celowo czy tez nie — a
tylko fakty si¢ liczag — stal si¢ swego rodzaju mentorem i czlo-
wiekiem zmiennych sezonéw wielu emigrantéw, nawet tych,
ktérym ,,polityka Giedroycia” absolutnie si¢ nie podobata.

Y3cze wyrazy szacunku

28/V/92
Rudolf S. FALKOWSKI
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Zygmunt WENDA

7 MARSZALKIEM SMIGLYM
WSPOMNIENIA (dok.)

Pigtek, 9. VIII. Dzieh pigkny, sloneczny. Przed poludniem
byt p. dyr. Coteleanu, ktérego ppor. G. nie wpuscil, nie komu-
nikujac mi nawet, bym mogl si¢ z P.C. rozméwié. Ten ostatni
zwrécit si¢ do mjr. Roseanu — odméwiono mu. Rozmawialem
na ten temat z ppor. G., poruszylem sprawe bezpieczenstwa
(telefon, wyniki analizy krwi na bagnecie). Powiedzial, ze nie
mamy prawa bywa¢ u pani Georgescu.

Szczapa musial si¢ przeprowadzié, podal nowy adres.

Sobota, 10.VIII. Wstalem o godz. 6.30, a wyjechalem do
Campulungu o 7.30. Wpadlem na Henia Cianciare, ktéremu
przywiozlem pocztg. Powiedzial mi, e staruszke matke jego
usuwa)q z kamienicy, ze p. Felicjan Mlynarski mial interwenio-
wal w jego sprawie. I ja dostalem listy, ktore przywiozla p.
Lisica (?). Najwazniejsze, ze nawigzal kontakt i lacznoéé ze Zwi-
rem i spodziewa si¢ odpowiedzi. Wspomina o zadaniach prezy-
denta Raczkiewicza, po osiagnigciu Anglii, odnosnie usuniecia
Kota i Strasburgera (?), ktérym to zadaniom sprzeciwia sig
Sikorski. Zastgpcy premiera i NW zostal mianowany szef Sosn-
kowski. W rzadzie nic si¢ nie zmienito — Kot rzadzi jak dykta-
tor i nawzajem si¢ zr3. Poza tym sygnalizuje przyjazd Tadeusza
i jego ustugi na nowej placéwee, przy czym proponuje powstarie
placéwki na terenie Turcji oraz zajgcie si¢ moralne i materialne
naszymi we Francji i Szwajcarii. Dostalem tez list od Tadeusza
(). Oto Francuzi zatrzymali nasze zloto dla rozliczenia si¢ tak
z rzadem jak z poszczegdlnymi obywatelami. Pono¢ Anglicy na
obecny rzad patrza niechgtnym okiem. Na miejscu w Bukaresz-
cie nic sne nie zmienito — rzadza po dawnemu: Aleksandrowicz,
Kuéniarz i1 Poninski. Rumuni zazadali natychmiastowo wyjazdu
Flk Zakrzewskiego na 3-4-miesigczny urlop, a jako powod —
alszywe paszporty i dzialalnos¢ polltyczna prosowiecka. Szczapa
wspomina inspiracje niemieckie, ze Sikorski mial zaproponowat
stworzenie armii polskiej pod okupacjs rosyjska do 300.000 zol-
nierzy (?).

Tadeusz dolaczyt mi wycinek z listu jego Pani: ,Rozmowy
z naszymi zolnierzami w porcie byly wprost tragiczne. Czgsto
styszalo si¢, ze gdyby zjawil si¢ Marszalek, calowano by Mu bu-
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ty. Rozgoryczenie i rozzalenie ich jest stuszne. To co$my prze-
zyli we wrzeéniu bylo niczym w poréwnaniu do tego, co prze-
zywalo nasze wojsko tutaj”.

Pan otrzymal dzisiaj diugi list od Franciszka Banacha. Bof.
20 Str. W. Brooklyn, NY USA. ,,Panie Marszatku! Wiochy
wydaly wojne Francji i Anglii. Mam nadzieje, ze Pan Marszalek
bedzie komenderowal armia polskg i wywalczy wielko$¢ Polski.
Zorganizowalem komitet pomocy dla jencéw wojennych i wysy-
fam pienigdze do internowanych Zolnierzy. Niemiec 12 mil od
Paryza — polskle wojsko broni Paryza. Czekam na rozkaz.
Alianci zwycigza i wybudujemy wielks i potgzna Rzeczpospolita
Polsks. W nastepnym liScie wiecej napisze. ]eszcze Polska nie
zginela, niech zyje Marszalek Smigly Rydz! Z zolnierskim po-
zdrowieniem, Franciszek Banach”.

Niedziela, 11. VIII. Rano przyjechat ks. Zapata, Henio C. i
Romuald. Po obiedzie przyszedt fonogram z podpisem mijr.
Roseanu, ze ksiadz i towarzyszaCy mu ministranci majq natych-
miast po nabozenstwie wraca. Nie chcac narazaé por. G. na
przykrosci, goscie nasi musieli odjechaé.

W dalszym ciggu nie mamy baterii i radio nie funkcjonuje.
Wieczorem bylem na chwile u p. Vasiliu i ona proponowala mi
zalatwi¢ sprawg w stolicy, zeby Ci przestaé troche pieniedzy.
Jakze chcialbym to uczynié, ale niestety sam jestem teraz bez
pienigdzy, a nawet Kutnikowi winien jestem 250 lei. Ale jak
tylko wyplaca, to zaraz skorzystam z posrednictwa p. V.

Jak z listu Stawenki wynika, koresponduje, i to nawet tele-
graficznie, z Londynem, a wiec poglebia zasieg swojej korespon-
dencji. Jesli chodzi o wiadomosci ostatnie, to pomyslne. Grunt,
ze i Julek ma stamtad sporo wiadomosci.

No, nareszcie i Kutnikowi udalo si¢ zlapaé dwa pstragi i
jest z tego powodu bardzo dumny. To wyjatkowo sympatyczne
chlopisko i wielki nasz przyjaciel. Tomirowie Dr. twardo stoj3
przy Becku i jedyna ich mysla jest to, by ustawi¢ go na miejscu
prezydenta Raczkiewicza, a to przeciez trzeba ﬁyc’: niespeina
rozumu, by teraz wlaénie postawié sobie to za cel. Po prostu
¢mieszne! No, ale trudno im to wyperswadowa¢. Jezeli chodzi o
Becka, to na zwrécone przez Pana do niego pytania przysiat
rzeczowe odpowiedzi w bardzo przyzwoitym tonie. Warunki
jego obecnego bytowania s3 zupelnie zblizone do naszych.

Niektére portrety i obrazy namalowane przez Pana dotarly
do Kanady. Mamy wiadomo$ci — droga posrednia — ze Bart-
czak dotart do Warszawy, ale ze lezy chory, ma nerwice
zoladka. Feliks i Roma z niecierpliwoscia oczekuja pozwolenia
na wyjazd. Grzesiak siedzi w Campulungu 1 ciggle nie wie, co
ze soba zrobié.
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W migdzyczasie Julek P. w Budapeszcie organizuje robote i
przerzut Pana 1 tow.

A teraz chyba caloé¢ listu, ktérego fragmenty iodawalem

. po tym przyszio ladowame si¢ naszych na statki. Bylo to
ch ba najgorsze z tego, coémy tutaj przezyli. Dokad odplywaly,
mkt nie wiedzial, a pchalo si¢ na nie wszystko co zylo, niewia-
sty z dzieémi, wo;sko, moc Zydbéw, a takze fadowano rannych.
Byt ciagly naplyw nowych ludzi. Miejsce na statkach zdobywano
sit3. Naprezenie nerwowe ogromne, z godziny na godzing,
powigkszane obawi przed nalotami i bombardowaniem. Na
oczach naszych rozgrywalo si¢ tyle dramatéw i tragedii, ze az
dziw, ze serce nie pgklo z zalu i wicieklosci. Parg kobiet
dostalo pomieszania zmysléw i wrzeszczaly w nieboglosy. Jedns
z nich, zZong¢ naszego lotnika, wziglySmy na swe barki, bo prze-
ciez kto$ musial si¢ zaopiekowal tymi nieszczgsnymi. anzy-
lySmy, ze jej to przejdzie, niestety, trzeba j3 bylo umiescié
potem w szpitalu. Jej nieszczgsne dzieci wzigla p. K. Rozmowy
z naszymi zolnierzami w porcie byly czasem wprost tragiczne.
Czesto si¢ od nich slyszalo, ze gdyby zjawit si¢ Marszalek,
calowano by mu buty. Rozgoryczeme 1 rozzalenie xch stuszne.
To co$my przezyli we wrzesniu bylo mczym w pordwnaniu z
tym, co przezylo nasze wojsko tutaj...

Straszne s3 te wszystkie historie i wiadomosci, ktére do nas
dochodza, ale jeszcze tragiczniejsze przyjda w przyszodci. Sikor-
ski w przeméwieniu swoim do Rady Narodowej zaklamywat sie
w dalszym ciggu. A mozna sobie wyobrazi¢, w jakich warunkach
znajduja si¢ strzepy naszych oddzialéw, ktore wrécily z Norwe-
gii, co do ktérych on nie mégl udzieli¢ zadnych wiadomosci; co
do tych, ktérzy s3 w Szwajcarii, to od czasu do czasu jaki$
przedruk prasa nasza umiesci; wiadomo tylko, Zze panuje tam
wérodd nicll: wzorowa dyscyplina, Ze nie grozi im to, czemu
ulegly oddzialy francuskie, co zreszt3 powaznie ponol zagraza
na terenach nieokupowanych.

»Obawiam si¢, ze przyjdzie mi raz jeszcze — tym razem
tu na ziemi francuskiej — przezyé to, co przezywalem w mio-
ﬂoéci na Ukrainie (1917-1919)” (dotyczy wyzej wspomnianego
istu)

Nie wiem czy u Was na Wegrzech chodza jakie$ pogloski.
Tu uporczywie mowu;, ze jest nawet ultimatum, jakie bolsze-
wicy mieli postawié, zadajac od Niemiec granic z 1914r. —
bylaby to tragedia!

Pani Georgescu, ktorej lumbago dokucza, wybiera si¢ na
kuracje. Bardzo byloby nam to nie na r¢ke ze wzgledu na nauke
jezyka francuskiego. Ale moze i nie wyjedzie, bo obawia sig, czy
w miedzyczasie nie wyniknie jakie$ krotkie spigcie.
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Poniedziatek, 12. VIII. Przed potudniem ppor. G. telefono-
wal do Lagiuna w sprawie poboréw. Rozmawial z Triffinem,
ktéry si¢ odgrazal, ze jezeli w poniedzialek nie odbierzemy, to
ode$le z nadmienieniem, ze nam niepotrzebne. Potem mjr
Roseanu rozmawial z ppor. C., zapytujac, czy wykonano pole-
cenie odnosnie odjazdu ksiedza — zakomunikowal, ze tak. Co
za przykry i nieprzyjemny charakter tego Roseanu.

Witorek, 13.VIII. od paru dni spa¢ nie moge. Tuz obok
mego okna posterunki zawiesily kawal zelaza, w ktory dla
dodania sobie odwagi i otuchy bija co par¢ minut. Moéwilem
ppor. G. 1 obiecal zmienié, ale zobaczymy. Rano dzisiaj mjr
Krzeczkowski miat jechaé do Campulungu. Kpt. Predoini prosit,
jesli réznicy nie zrobi jazda do Campulungu po potudniu, by go
zabraé. Uzgodniwszy sprawe z ppor. C., mjr Krzeczkowski zde-
cydowal jechaé po poludniu. Tymczasem kpt. Triffin mial sie
nie zgodzié¢ (kpt. Predoini zrobil doniesienie na mjr. R.) i zaza-
dal przyjazdu przed poludniem. Mjr Krzeczkowski z ppor. G.
pojechali okolo godz. 10 rano. Przywiezli pieniadze na lipiec.
Kpt. Predoini pojechat autobusem. Mjr Roseanu, ktéremu ppor.
G. dotad nie mial mozliwosci przedstawié sig, pytal, czy on nie
wie, jakie my mamy pretensje do (...) oraz polecil, by ksiadz
natychmiast po nabozenstwie wyjezdzal, jak réwniez polecil, by
natychmiast z mjr. K. opuécili Campulung. To nowe drafstwo.
Nalezy koniecznie przy nastepnej bytnoéci porozmawiaé z myjr.
Roseanu. Pan wyrazil zgode.

Sroda, 14.VIII. Pan pracuje na gbérze. Z komunikatéw
wynika, ze akcje lotnictwa niemieckiego nad Anglia wzmogly sie.

Czwartek, 15. VIII. Ks. Zapala z dr. Najsarkiem przyjechali
1 po mszy §w., a raczej po $niadaniu, odjechali. Przy $niadaniu
ks. Zapala opowiadal, jak to si¢ stalo, ze poswiecit si¢ stuzbie
kaplariskiej. Urodzil si¢ w biednej rodzinie géralskiej w malej
chatlupie, ledwie si¢ trzymajacej ziemi, w samych gorach. Bylo
kilkoro dzieci, a on ciagle kwekajacy i chory. Ojciec mial z nim
wiele klopotéw, ale kochat 80 bardzo i wszystko by oddal, zeby
go tylko utrzymaé przy zyciu. Wozil go nieraz do roznych
lekarzy w Krakowie, a raz nawet i do jakiego$ profesora, ktory
po paru wnzytach powiedzial mu, ze nie ma na co liczy¢, bo z
chlopaka nic juz nie bedzie, szkoda i trudu wozenia, i pienig-
dzy. Ojciec byt zrozpaczony, ale powiedzial sobie, ze to niewaz-
ne, co méwig ludzie, nawet gdyby byli uczonymi, bo tu prze-
ciez ostatnie slowo to ma jeszcze Pan Bbég. W stryszku tej
lichej chalupiny wyszykowal jakaé izdebke, wybielit wapnem,
wstawil jakies nedzne wyrko i ulokowat tam chlopczyng juz tak
wynedznialego, ze sig ledwxe na nogach trzymal. Chcial, zeby
tam mial juz wlasny swdj kat, zeby mu inne dzieciaki nie 2akléca-
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ly spokoju i zeby mna} wiecej powietrza. 1 co najwazniejsze
zaczat go leczyé na swéj sposéb, a przede wszystkim odzywial.
Byly to tzw. suchoty, wigc nieraz i psi smalec wchodzit w skiad
)adlosplsu, nie méwigc o mleku, $mietanie i serze. Ma{y Anto$
tak byl juz udreczony t3 chorobs, ze juz wlaéciwie niczego mu
si¢ nie chcialo. Az tu pewnego dnia $ni mu sig, ze kto§ stuka
do drzwi. On méwi, zeby wejs¢ i w otwartych drzwiach widzi
$w. Antoniego Padewskiego w zakonnym jego habicie Antek
jest tym ogromnie przejety i stowa nie moze wymoéwi¢, a tym-
czasem $wiety zbliza si¢ do fortepianu, ktéry ni z tego ni z
owego znalazt sie w tym pokoju. Uderza kilka akordéw i
méwi: stuchaj chlopcze, tak jak w tym fortepianie kazdy klawisz
porusza pewny strung, tak tez jest i u Pana Boga, tylko ze tych
klawiszy jest bardzo duzo, a kazdy klawisz w zasiggu Jego rak.
On na pewno i o tobie dobrze pamigta 1 niczym si¢ nie martw,
tylko pomddl si¢ i bagdZz dobrym dzieckiem Boga. Pamietaj o
tym, co ci powiedzialem i licz na opiek¢ Boga w twoim nie-
szczesciu. I wyszedt.

A tymczasem dni mijaly, a Antek byt cnagle pod wrazeniem
tego snu, o ktérym zreszt3 nikomu nie opowiadal.- To byla
jakby jego tajemnica. Po pewnym czasie ojciec zaczat dostrzegal
zmiany w wygladzie chlopaka Tak jakby nabral lepszej cery i
stawal si¢ bardziej ozywionym i wesolym. No i jednego dnia
ojciec zaryzykowal wyprawg do Krakowa, zeby tego ukochanego
syna pokaza¢ temu profesorown, mxmo zastrzezen, zeby go juz
wigce) nie przywozic. I stalo si¢ cos dziwnego, bo profesor
badajac chlopca okropnie zdenerwowat si¢ i nawet zareagowa{
dos¢ ostro, bo popchnat go z niecheciz 1 to tak, ze chlopak
osungt si¢ na $ciang. A pro%esor powiedzial, co wy sobie myslicie
tu zarty ze mna robi¢? Przywiezlidcie mi innego chlopaka i to
zdrowego. A tymczasem Antek oparty juz o $ciang pomyslal o
swoim $nie i o tym, ze w podzigce Bogu zostanie ksiedzem. A
gdyby drugi raz si¢ mial urodzic, to tez by zostal ksigdzem, a
gdyby trzeci raz, no to wtedy juz marynarzem.

Jak juz byl ks. Zapala w Budapeszcie, to tez i mnie to
opowiedzial, a jak zapytalem dlaczego marynarzem, to mi nie
umiat odpowxedznec To jak mi moéwil, nie byl to sen, a raczej
widzenie $w. Antoniego Padewsklego, ktéry zreszta mu sie
przedstawil ,,Jestem Antoni Padewski”.

Stawerika na rece Szczapy przyslala mi koszulg 1 pizame. Po
co to, Kochana, robisz, przeciez Jestes bez plemedzy, az strach
pomysle¢ o tym, ze od ust sobie i mamusi swojej odejmujesz,
by mnie tego rodzaju niespodzianki robic. Naprawdg, Paniusiu,
ze wigcej w tym przykrosci niz przyjemnosci dla mnie.

Pigtek, 16. VIII. Okolo 9-tej dzwonit Najsarek — przyjechal
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Tadeusz. Udalem, ze mnie z¢by bola, poszedlem do ppor. G. i
powiedzialem mu, ze musze jecﬁaé do Campulungu do dentysty.
Pojechalem, niestety pojechal ze mna ppor. G. 1 mialem duzo
klopotu, zanim mu zwialem. Szukalem Najsarka, ale nie moglem
go znalezé, dopiero Jazdowski mi powiedzial, ze Najsarkowie
siedza w ogréd}:u Mozareu. Wchodze tam i zastaj¢ Tadeusza i
Najsarka w towarzystwie ppor. G., ktéry powiedzial, ze przy-
szly nowe rozkazy: kandz nie moze w ogole przyjezdzal, nam
nie wolno opuszczaé kwater, nie wolno chodgnc do p. Geor-
gescu na lekcje. Z Tadeuszem porozmawialem, poinformowalem
go, gdzie stoi auto, jak nazywa si¢ szofer. Tadeusz przeprosit
towarzystwo, poszedt do pokoju w hotelu, skad zabral paczke, i
przechodzjc przez restaurac;e zaniost paczke 1 listy Kutnikowi.
Zaluje on bardzo, ze nie moze si¢ widzie¢ z Panem, prosit by
go odmeldowaé i zapewnié, ze wszedzie, gdzie tylko si¢ znaj-
dzie, jest na jego rozkazy. Niestety nie mégl on zostaé do jutra
— wiza mu si¢ koriczy. Porozumialem si¢ z Najsarkiem, ze
moze by¢ konieczny jego lub p. B. wyjazd do Bukaresztu.
Pocztg przywiozlem i oddalem Panu. Byl list i dla mnie wyslany
na adres Szczapy.

List Jej bardzo ciekawie naswietla stosunkn wegierskie, a
poza tym bardzo milych kilka zdan pod adresem Pana. Przeczy-
talem Mu i widzialem, ze sprawilo mu to duzz radod¢. Bardzo
picknie pisze o Julku P. Slawa pisze, ze konie nasze nie tylko w
Wisle, ale w Wilii i w Niemnie, 2 moze nawet i w Odrze beds
pily wode.

Juz po poludniu nie moglem i§¢ na lekcje do p. Georgescu
— zabroniono. Powiadomilem j3 o tym przez Frani¢. Przyszla
do mnie, bo to jej teraz wolno, choé wyjstkowo. Moze jutro
bedzie znéw jakieé$ inne zarzadzenie. Wieczorem poszedlem na
gore i Pan dyktowal mi list do Julka, ktéry potem whasnorecz-
nie dokonczyl.

Sobota, 17. VIII. Rano o 7-¢j wyjechalem do Campulungu.
Spotkalem si¢ z Najsarkiem u dr. Cianciary. Przekazalem mu
list i 1000 lei na koszta przesylki. Okolo 10-tej bylem u mijr.
Roseanu, ktory o dziwo przyjal mnie bardzo grzecznie. Okazuje
si¢, ze ostatni rozkaz jest podpisany przez ministra spraw wew-
netrznych, gen. Popescu i szefa zandarmerii, Topoce — on, nie-
stety, nic_zmieni¢ nie moze. Prywatme zakomumkowal mi, ze
pani Vasiliu zna gen. Topoce i moze by onma co§ w tym
wypadku pomogla. Pézniej spotkalem zmartwionego ks. Zapale,
ktéry bezpoérednio po mnie — nie wiedzac zresztz, ze ja u
niego bylem — przyszedl od mjr. Roseanu. Odmows ksiadz jest
bardzo przejety, ma robi¢ sam, jako duszpasterz, starania.
Okolo potudnia wrécitem do domu. Pani Georgescu, mimo ulew-
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nego deszczu, przyszla do mnie méwiac, ze ona tutaj na tych
samych warunkach przychodzié bedzie. Bardzo jej podzigkowa-
lem. W tych naszych warunkach uczenie si¢ obcego jezyka
wypelnia czas i nie pozwala na zbytnie rozmyslanie.

W liécie Stachiewicz wspomina, ze Berbecki zostal miano-
wany inspektorem obozéw i byl juz u nich w obozie. Donosi o
czerwonce w obozie zolnierskim, bylo duzo wypadkéw $mier-
telnych.

Brat méj, Lojzek, ktéry mieszkat ze Stawenks, wyjezdza do
Polski. Niespokojny jestem, czy on dojedzie i jak. (Musz¢ nad-
mienié, ze fo jechal i byl naszej organizacji bardzo przydatny w
Kraju, az do czasu zabrania go przez Gestapo na Pawiak, gdzie
zostal zamordowany. Na \chrzech tez byt bardzo przydatny i
ciezko bylo si¢ z nim rozstawaé.)

Dostalem kartke od Dziadosza, ktérej treéci nie bardzo ro-
zumiem. W tym okresie wszysthe listy pisane byly tak, zeby
cenzura nie mogla si¢ przyczepié, ale czasem tak zagmatwane, ze
odbiorca nie wiedzial, o co chodzi.

Niedziela, 18. VIII. Ks. Zapala nie przyjechal, a do cerkwi
poj$¢ nie mozna, bo nie wolno. Po poludniu z Panem i ppor.
G. zrobiliimy malg przechadzke.

Poniedziatek, 19. VIII. Ranek do$¢ sloneczny, wigc nagrze-
wam bolace ramig, bo $rodki zapisane przez Cianciarg nic mi
jako$ nie pomagajs.

Napisalem do Ciebie, Kochana, a pani V. prosita o zosta-
wienie jej miejsca na dopisanie si¢. Dolaczylem do$¢ udane fotki.
Napisalem list do Julka. Na nazwisko dr. V. przyszed! list od
Leona Strzeleckiego, bardzo ucieszyliémy si¢ tym przyjemnym i
zyczliwym listem. Okazuje si¢, ze Brewinski 1 Domaradzki we
Francji wzigci do niewoli, znalezli si¢ w tym samym obozie co
Strzelecki. Strzelecki pisze: ,,bagdz laskaw przekazaé moje najser-
deczniejsze i pelne szacunku wyrazy P.M.S.”.

Po pdudniu wyjechala Roma, zZegnajac nas z placzem.
Wybiera si¢ tez jutro rano Frania, wraca do rodzicéw, ktorzy
obecnie zna]dup; sie pod okupacja sowiecky. Feliks rano, scho-
dzac z gbry, pokazuje, ze zbit klosz od lampy. Mjr K. w dro-
dze do Campulungu mial klopot, oto zona ppor. G. zemdlata
mu w wozie — nie znosi jazdy autem.

Z komunikatu tajnego 8.VIII.40r.: Syntezg¢ zarzutow
przeciw gen. Sikorskiemu 1 wspélpracujgcym z nim ministrom
Kotowi, Kukielowi, Strasburgerowi dat byly ambasador Lukasie-
wicz w oszczerczym lifcie do prezydenta Raczkiewicza z dn.
8. VIILr., rozsylanym wybitniejszym osobistoéciom posrod wojs-
kowych. Z brutalnym atakiem Dzb Biernacki w dniu 23 (...).
Organizatorem byl szef kancelarii prezydenta RP, Lebkowski.
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Za jednego z inspiratoréw (...) byly wiceminister Gralinski (...).
Dzi§ tu atmosfera inna. Postanowiono zwolni¢ kilkuset oficerow
z braku miejsca i kwalifikacji. Otrzymali oni polowe poboréw i
bed3 umieszczeni w oddzielnym obozie.

Szczapa dolacza fragment listu Julka. ,,Usciskaj serdecznie
Zygmusia, o$wiadcz mu, ze dumnym byé moze i ogromnie
kocha¢ swoja Slawencig, bo dzielna jest wyjatkowo i szlachetna”.
Staweriko, o jakze si¢ ciesze¢ taka oceng Julka.

Wystana pizama od Slawy, drogq specjalng, zostala mocno
uszkodzona, byly w ni3 wszywane rézne notatki, szyfry Jakos
to si¢ troche posklejalo 1 w rezultacie musiano wycinaé. Irma
musiala si¢ zaja¢ reperacjy i doprowadznla do porzadku. A jed-
nak tak si¢ tym ucieszylem, ze t¢ koszulkg moglem na sneble
wlozy¢ w niedzielg, na nig sweterek i kamizelkg, bo u nas znéw
zimno. W nocy obudzilem si¢ z powodu chiodu, musialem
nalozy¢ Twoja pizame.

Grzesiak odwiezie do Bukaresztu Rome, jako ze tak sobie
przypadli do serca. Przypuszczamy, ze te wszystkie wstrety,
jakie nam teraz robiq, s3 rezultatem indagacji Bartczaka, ktérego
przestuchiwali na rézne okolicznosci z naszego zycia. Zastana-
wiajace jest, ze przy tych obostrzeniach pozwala]a przychodzié
do nas pani Georgescu. Przez tyle czasu juz ze wszystkim mog-
lismy si¢ oswoié, wiec tez tymi zarzadzeniami nie przejmujemy
sie, wytrzymamy 1 to, ale najwigksza przykrosé, ze ksiadz
Zapala nie moze do nas przyjezdzal.

Z komunikatu rumunskiego, o ile go dobrze zrozumialem,
wynika, ze zarzqdzemem A jeficy polscy zostali zwolnieni i maja
prawo na powrét do domu. Gdyby tak bylo, co nie wydaje mi
si¢ prawdopodobne, to odpowiedz moja do pitk. Strzeleckiego
moze juz nie doj$é, ale mimo to pisze. Jest on, chwala Bogu,
zdréw, pracuje nad sobz i uczy si¢ jezykéw. To wystapienie, o
ktérym wspomnialem poprzednio, bylo tez i dzielem Koscial-
kowskiego (przeciw Sikorskiemu).

Dopisek pani Vasiliu po wegiersku: ,,Droma Mme. Slava!
Szivbol sajnalom hogy nem lebet itt velunk, de indmyjam remljuk
hogy nem sokara jobb idok jonnek es ujbol boldogan a kreces.
Ferje mellete les. Az en kis bebem magy mar. Mili scok es udboze-
let Milutza”.

Witorek, 20. VIII. Pan maluje u siebie. Dostal krotka wia-
domo$¢ od Pani. Dostalem od Skiadkowskiego i Witolda: ,,Sie-
dzimy tu we dwodch, zatrzymani w rozpedzie jeszcze raz przez
rodakéw. Trzymaja juz nas 6 tygodni. jezeli wyjedziemy dalej,
to chyba by wacha¢ $wietne perfumy chypre”. Po obiedzie bylem
z Panem 1 ppor. G. na spacerze.
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Sroda, 21. VIII. Znbéw nagrzewam ramie, bo jest stonecznie,
ale zadne] poprawy nie odczuwam. Pan pracuje u siebie na
gorze. Po obiedzie poszliémy na dhuzsza przechadzke, naturalme
z ppor. G., i przygladaliémy si¢ transportowaniu drzewa z gor
w $lizgownicy smarowane} parafing. W ten sposéb moga zrzucié
na dét 300 wagondéw drzewa. Zrobilem zdjecia.

Czwartek, 22.VIII. Ranek przyjemny, do$¢ cieply. Po
potudniu Pan mnie naméwil na pozowanie, robi portret méj w
cywilnym ubraniu. (Nie wiem, gdzie ten portret jest.)

Pigtek, 23. VIII. Pochmurno Pan pracuje u siebie na gérze.
Napisalem do Wojtka Malinowskiego, Dziadosza i Golgbia (czg-
sto to nazwisko wspomina Zygmunt, jako czlowieka bardzo im
zyczliwego). Po poludniu pozowalem Panu. Smutno, bo juz od
d}uzsze 0 czasu nie ma listéw od Slawy.

obota, 24.VIII. Pan pracuje u siebie na gbrze. Mjr
Krzeczkowskl pojechat do Campulungu po sprawunki. Przywiézt
nam wiadomosci, m)r Roseanu odszedl do stohcy, a na jego
miejsce przyszedt mjr (%), méwia, ze jaki§ przyzwoity czlowiek.
Po obiedzie pozowalem Panu, a potem Pan, mjr K. i ppor. G.
poszli na przechadzke i to dhuzsza.

Niedziela, 25. VIII. Jakze mi przykro i smutno. Ks. Zapala
nie przyjechal — w dalszym ciggu zezwolenia nie ma. Rano
pozowalem Panu. Po potudniu poszliémy z Panem i ppor. G. na
pottoragodzinng przechadzke. To i tak pewien trening. Napisa-
lem do Szczapy, aby Tadeusz dowiedzial si¢ na jakich warun-
kach moglby otrzyma¢ forsg, ktéra Pan chciatby pnekazac
naszym biedakom we Francji i w Szwajcarii. Chciatby Pan tez
wiedzieé, jaka atmosfere i postawe znalazt wsréd oddziatéw, z
ktérymi nawigzal kontakt.

Poniedzialek, 26. VIII. Pan pracuje u siebie, ranek pogodny
i cieply. Mjr K. dostal kartke od Wedziagolskiego, z ktorej
wynika, ze Switek oglosit si¢ marszatkiem Senatu (?) i ze Litwa
teraz dopiero przejrzala i zaluje swojej polityki odnosnie Polski.

Wtorek, 27. VIII. Noce tak bardzo chlodne, ze zasnaé nie
mozna. Rano Pan konczyt duze plétno, po potudniu pozowa-
fem, po tym znéw dluga, dwugodzinna przechadzka. Szczapa
prosi o adres pani Marii dla Zony Wedziagolskiego. Wspomina
o tygodnikach, ktére jednak do nas nie doszly. I listy Stawenki
tez nie dochodzs.

Sroda, 28.VIII. Pigkny dzien. Wieczorem dano znaé, ze
przyjechat tutaj dowédca putku zandarmerii z Bukaresztu. Ppor.
G. bardzo si¢ przejal t3 mspekqa Uspokajaliémy go, ze do nas
nie przyjedzie do Campulungu 1 Ze to nie pierwsza tego rodzaju
wizyta. I rzeczywiécie nie przyjechal. Wieczorem przyjechal dr
Vasiliu z Bukaresztu. O, jakze niespokojny jestem z powodu bra-
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ku listow od Stawenki, najrozmaitsze mysli kragza mi po glowie i
spa¢ nie moge.

Czwartek, 29. VIII. Wczoraj wieczorem wiadomo$é z radia
tutejszego w jezyku niemieckim i francuskim — Wegrzy bom-
bardowali Satumara, aparat zestrzelony, zaloga wzieta do nie-
woli. Co to ma znaczyé? Radio budapesztanskie w jezyku
rumunskim méwi o rozpoczeciu okupacji przez bolszewikéw
dalszej czesci Moldawii. Dr V. jest skonsternowany. Okolo 11-
tej poszedlem na gére porozmawiaé z Panem. Po poltudniu z
Panem i ppor. G. poszlismy na spacer i to dhugi. Okolo 17-tej
telefon od Najsarka z Campulungu. Tam rozeszla si¢ pogloska
o jakim$é zamachu, ktéry mial mie¢ miejsce u nas, przy czym
Pan mial byé ranny. Mjr Krzeczkowski uspokoil Najsarka. W
sobote mamy otrzymaé odpowiedz co do nabozenstw u nas w
niedziele. Ksigdz i Najsarek slyszeli od tamtejszych urzednikéw,
ze pozwolenie z Bukaresztu bylo przed kilku dniami, ale ze
Roseanu mial si¢ wyrazi¢ ,trzeba z tym skonczyé” i zabronil.

Pigtek, 30.VIII. Rano pozowalem Panu. Po poludniu Pan
szkicowal ppor. G. Napisalem do Lolcia, proszac o zaprenume-
rowanie L’indépendance. Péinym wieczorem nadeszla kartka dla
Pana od zony i list od Slawenki, wyslany i to par avion
l1’9. VIII. — doszedl dopiero dzi§! O jakze ja si¢ ciesz¢ tym
istem.

Z komunikatu wegierskiego dowiadujemy si¢ o stracie
Transylwanii na rzecz Wegier. Nie zapomne, jak przyjela to p.
Nana i kucharka Irma.

Sobota, 31.VIII. Pan pracuje. Mjr Krzeczkowski pojechat
do Campulungu po sprawunki. Po obiedzie Pan poszedfoz myjr.
Krzeczkowskim i ppor. G. na dluisza przechadzke. Robi ciagle
dluzsze i forsowniejsze (...). Do mnie przyszla na lekcje p. G.
Przyniosta zrobiony przez siebie likier malinowy.

Niedziela, 1.1X.40r. Rocznica rozpoczecia dzialan wojen-
nych. Boze, juz rok caly, tyle milionéw ludzi cierpi w Kraju i
na obczyznie, i kiedy temu bedzie kres. Niedziela i ks. Zapala
znéw {:ozwolenia na przyjazd nie otrzymal. Zdawalo si¢, ze ten
nowy komendant jest lepszy, a okazuje si¢, ze oni wszyscy jed-
nakowo warci. Jako§ nic a nic mi nie zal tych Rumunéw w
zwigzku z tym co zaszlo — moze zal p. V. i Nany, bo na
pewno cierpia z tego powodu i traca majatek, ta ostatnia caly,
ale tam wréci¢ i zostaé nie moze. A mieli pretensje, ze nie
zwrocilismy si¢ do ich sztabu generalnego, byliby nas nauczyli
jak wojne prowadzié. Smieszne!

Dlugi list od Slawenki i to express. Pisze: ... i prosze
Boga, by Pan nam nie chorowal. Jeszcze ciagle wspominam
naszj ostatnia z Panem rozmoweg, o jakze to wszystko zmienilo
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siec do niepoznania, to trudno uwierzyé. Tak bardzo chcialabym
Go zobaczy¢ i to u$miechnigtego. Wiem, ze dobry Bég da Mu
jeszcze wiele, wiele radosci za te wszystkie smutki, bo na to
sobie zastuzyl calym zyciem”.

Poniedzialek, 2.1X. Przeczytalem Panu wyjatki Twego listu.
Kazal Ci pigknie podzigkowaé za mile slowa, zalaczyé pozdro-
wienia. Wieczorem Pan byl w dobrym humorze, rozmowa zeszla
na temat polowania. Ot6z Pan nie lubil polowan z pijafistwami.
Wspominal o przykrych polowaniach w towarzystwie Michalow-
skiego, natomiast chwalil polowania u o. Stety Zamoyskiego i
Sieminiskiego. Napomknalem, jak bylo z Zyndramem Koscial-
kowskim. Nawizzujac do tego Pan opowiedzial bardzo ciekawa
histori¢ (czyta ,,Historie Bizancjum™) o Bazylim B., ktory zgingt
na rogach jelenia.

W czasie mego zaniepokojenia brakiem listéw, depeszowa-
fem do Slawenki, ktéra teraz whasnie przestala wiadomoéé tele-
f(;nicznaz »Zdrowa jak krokodyl, list 13 stron wyslany — caluje
Stawa”.

Witorek, 3.1X. Rano wyjechala zona ppor. G., ktéra o
swego meza szalenie zazdrosna. Pan w daﬁzym ciggu maluje
jego portret. Okazuje sig, ze czasem mozna chwyci¢ w radio
komunikat polski z Londynu.

Oto dzisiaj rocznica wielkich manifestacji w Warszawie. Z
racji wypowiedzenia wojny przez aliantéw. I c¢bz, pytam, ci
alianci zrobili — ulotki rozrzucali!

Ciesz¢ si¢ z nawigzanych stosunkéw Slawy z wegierska
rodzing Ewy i ze znéw pod miastem dobre miejsce. A przede
wszystkim, ze Ewa ma tyle sentymentu dla naszej Ojczyzny.
Ucalyj j3 mocno od siebie, a troszke i ode mnie, czy dobrze?

No, portret md] nowy juz jest skoriczony. Jestem po
cywilnemu, w koszulce od Ciebie, takiej pigknej, bez krawata. A
byly i takie $mieszne historie przy malowaniu, bo Pan méwil:
niech pan si¢ nie chmurzy, niech pan si¢ umiecha i oczywiscie
u$miecham si¢, a tu nastgpuje dalszy ciag zdania, bo pani Stawa
chce Pana z uémiechem, nie lubi nachmurzonego. W tej chwili
siedz¢ opodal, a Pan maluje naszego podskakiewicza, ppor. G.,
ktéry jest wecale mdym czlowiekiem, rad by nam w wielu
wypadkach przyj$¢ z pomocs, ale oczywidcie rozkazy musi
sumiennie wypelnia¢ i te na to mu nie pozwalaja.

Ks. Zapala w sprawie nabozefstw u nas zwrécil si¢ do
nuncjatury, ale w wynik zadowalajacy powatpiewamy. Pani V.,
ktéra w zwigzku z tym co zaszlo z Transylwanig zaplakuje sig
ze smutku, podczas gdy nasza kucharka, Irma, placze w kuchni
z radoéci, bo jest Wegierka.

Czytalem maly artykul w Kurierze Polskim z dnia 6. VI
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Byla mowa o Traugutcie, par¢ zdan o 6 sierpnia, dos¢ duzo o
15. VIIIL, o cudzie nad Wisl3, ani sléwkiem o wielkim Marszatku.
Bardzo chcialbym mie¢ moznos$¢ przeczytania broszurki, o kt6-
rej wspominasz, a napisanej chyba przez Lipinskiego, choé to
mnie troche zraza. Pierwsze nie posadzam go o sentyment do
Pana, wtére on traktuje rzeczy bardzo pobieznie, nie lubi zgle-
biaé. Pisze, bo ma talent, ale pisze na kolanie. Przypominam
sobie jedna jego pracg z 35 czy 36 roku, za ktorg nawet dostat
nagrode. Caloéé robita na mnie doéé przykre wrazenie, bo za
duzo zawierala nieécistosci.

Pan przekazal powazniejsza sume na przestanie paczek zyw-
no$ciowych rodzinom zolnierzy, ktérzy s3 w niewoli, obawiam
si¢ tylko, czy to odpowiednio zuzytkuja.

Ciekawe wiadomosci od Stawy odnosnie ptk. Emila Fiel-
dorfa. Ale oto przypomina si¢ mi scena, ktora miala miejsce
przed paru dniami. Bylismy na spacerze na gorze, u stép ktorej
znajduje sxf; nasze mieszkanie. Ja wrécilem wczesniej ze wzgledu
na przyjécie pani Georgescu. Siedzimy z nig i pracujemy, wcho-
dzi Pan i pokazu]e pickny bukiet z polnych kwiatéw. Poszed!
do siebie na gbre, za chwile poszedlem do niego i zastalem go
przy ukladaniu kwiatbw w sposob niezwykle malowniczy. Po
kolacji w gabinecie Pan chodzac po pokoju, naraz zwraca si¢ do
mnie nawigzujac do bukietu: gdyby pani Slawa wiedziala o tych
polnych kwiatach, na pewno by tryumfowala. Pamigta Pan nasz3
rozmowg na temat kwiatow. Przyznam Ci sig, Ze ta jego pamigé
o prowadzonej z Toba rozmowie sprawila mi wielka przyjem-
no$¢. Paniusiu Kochana, wedlug rozkazu D.O.D. (dowddztwo
obszaru domowego) trzymam si¢ doskonale i na pewno

wytrzymam. Rami¢ juz mi nie dokucza.

Sroda, 4.1X. Rano dostalem list od Ulrycha, ktéry szuka
lacznodci. Jest tam jeszcze Kwiatkowski, Kalmskl, Argasinski,
Chetmonski, Kostek, Maciszewski, Przybylowicz i Kasprzycki.
Ulrych pisze: ,ja ostatnio wydobrzalem, brak zatrutej literatury,
ktéra szczodra raczka pani Germinii (?) dostawaliémy do syta.
Wplyngt Niemiec na mnie dobroczynnie. Prosi o przeslanie
(Panu) M(arszatkowi) na)serdeczme]szych pozdrowien wraz z
wyrazami czci 1 szacunku”.

Po potudniu zroblhsmy wycieczke w gory, skad ja galopo-
walem, bo miala przyjé¢ p. Georgescu na lekcje. Przed koricem
lekcji wrécit Pan z bukietem polnych kwiatéw, ktére wreczyt
pani G.

Zlapalem polski komunikat z Londynu. Méwi o 50 kra-
zownikach amerykanskich, o rozruchach w Bukareszcie i Brasov.
Przypadkowo slyszalem mowe Hitlera w Sportpalast w zwigzku
z Winterbilfe.

154



Czwartek, 5.1X. S3 wiadomosci, ze gen. Antonescu objal
szefostwo panstwa. Krol ma wladze ograniczons, a ja sadze, ze
mu j3 calkiem ogranicz, ze bedzie musial abdykowa¢ na rzecz
swego poprzednika. A wigc Emil F(ieldorf) zyje i wybiera si¢ do
Kraju. Jakze ja sig cieszg, to taki wspanialy czlowiek. Byleby mu
si¢ jaka$ krzywda po drodze nie stala. Wieczorem przyjechata z
Bukaresztu pani V. i przywiozla troche wiadomosci, a takze list
od Szczapy. Otbdz pare osdb wraz z Wiatrem i Nakoniecznym
wyjechalo na Cypr. A dalej na podstawie listu Julka podaje:
,,Wlelkq role odgrywa tutaj Slawenka, zawsze urocza, pewna
. siebie i w dyskus]n tam gdzie trzeba, zjadliwa nawet”. Jakze ja
si¢ cieszg, ze z Ciebie sprawa ma tak duza pocieche.

Pigtek, 6.1X. Rano okolo godz. 9-tej wpada pani V. pro-
szac o zalyczenie radia. Okazuje sig, krol Karol II abdykowal na
rgce ksigcia Michata; orkiestra gra marsze wojskowe, uroczystosci
i radoé¢ w stolicy. Transylwani¢ zajmujz Wegrzy.

Sobota, 7.1X. Rano o godz. 7-¢j wyjechalem do Campu-
lungu. Tam zwrdcily mojg uwage afisze, ktorymi oblepione zos-
talo cale miasto. Afisze przedstawxajq Capitanula i oskarzenié
bylego kréla Karola II. O céz to go nie oskarza]q — dezerter,
zdrajca, zlodziej itd. Nie rozumiem, jak mozna bylo dopuscié
do ukazania si¢ tego ze wzgledu na nastgpce. T3 droga za
daleko nie zajd3, chyba ze zamierzaja skonczyé z krélem, zatem
po co te defilady zel. gwardii, ceremonie przed krélem
Michalem?

Widzialem si¢ z Najsarkiem, kombinuje nad przejéciem
swojej pani i coreczki Bozenki na Wegry. Dzialania w tej spra-
wie rozpoczal. Bylem u dr. Cianciary. Nie rozumiem tego czlo-
wieka, oto powiada mi: mamy gleboki zal do naczelnego
dowbdztwa za traktowanie Faury’ego. Wiec mu powiadam, ze
to nie my mamy pretensje do Francuzéw, ze nie wywigzali si¢ z
przyrzeczen w stosunku do nas, tylko oni za to, ze Stachiewicz
czy tez Pan nie przyjmowali Faury’ego tyle razy, ile on chcial
by¢ przyjety. o

Dostalem list od Szczapy dla Pana i dla siebie. Pos. Frac-
kiewicz, wraz ze swym szwagrem, ktérzy pod koniec pazdzier-
nika wracali do Kraju, zostali przez bolszewikéw rozstrzelani.
List od Skwarczynskiego i Golgbia. Okazuje si¢, ze w Kraju Zle
si¢ ustosunkowuja do tych, ktérzy wrocili.

Niedziela, 8.1X. Rano wezwal mnie Pan do siebie, polecit
mi odpownedznec Szczapie, ze wyraza zgode na przestanie paczek
zywnosciowych rodzmom zolnierzy, ktérzy tutaj s3 w niewoli.
W zwigzku z wyjSciem Pana na malowanie, ppor. G. przynibst
nam do wgladu rozkaz, ktéry on dostal, zabraniajacy Panu
malowania — jedynie moze malowaé w rejonie willi. Porzadny
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chlop, ale boi si¢, by go nie spotkala jakaé kara za jego
zyczliwoéé.

Komunikaty z Londynu, ktéry byl bardzo silnie atakowany,
podaja 400 zabitych i 1500 rannych — w akcji miata odznaczyé
si¢ polska eskadra, ktéra stracita 10 bombowcéw i 3 mysliwce
bombardujace. Mjr Krzeczkowski przywiézl wiadomosé, co
zreszt3 i Londyn podaje, ze pociag wiozacy kréla Karola byl
ostrzeliwany przez zel. gwardie. Gen. Antonescu wydal dekret
pozbawiajacy kréla Karo?a wszelkiego majatku znajdujacego sie
na terenie Rumunii.

Poniedzialek, 9.1X. Przed poludniem Pan zaczal portret
pani Vasiliu. Napisalem list do Julka, Ulrycha, Szczapy i karte
do Skwarczynskiego. Przyszedt list od Wojciecha Malinowskiego
i gazeta L’Indépendance, o ktérg Lolcia prositem. Od p. Salta-
poeon dostaliémy z mjr. Krzeczkowskim po pudelku Papestratos
— $wietne papierosy, ale bardzo mocne. Ot i tak to rok mija
od opuszczenia przez nas Warszawy, ilez to zmian i ilez cigz-
kich przezy¢!

Witorek, 10.1X. Od dwéch tygodni pogoda przewspaniala,
choé czuje si¢ i widzi, ze to juz nadchodzi jesien. Pan w dal-
szym ciggu maluje pania V. Po obiedzie nie wyszedt na spacer,
chce si¢ przekonaé, czy béle, ktdre ma w nocy, nie maja jakiejs
lacznosci ze spacerami. Chce zatem parg dni zrezygnowal z -
przechadzki. Okolo 5-tej przyszed! ppor. G., zaniepokojony, czy
Pan si¢ nie gniewa na niego za pokazanie nam tego zakazu o
malowaniu, o$wiadczajac, ze my to tak urzadzimy, ze Marszalek
bedzie moégt malowaé, bo my do kieszeni pozabieramy
potrzebne mu przybory. Uspokoilem go, ze to nie ma zadnego
zwigzku z tym, ze Pan dzisiaj nie wyszedl.

Dostalem list od Wojtka Malinowskiego. Bardzo prosit,
zeby mégl mieé¢ jaki§ obrazek od Pana na pamigtke. Szczapa
pisze, Ze papiery prawie juz ma, wspomina o jakich§ przykros-
ciach, ktore ptk Zakrzewski i zastgpca Tadzia Sk. mieli wyrza-
dzi¢ Giedroyciowi. W poprzednim liécie wspomina, ze prof. E.
oflepl, ze Z. Chmielewski utopit si¢ w lazience — zatrul si¢
gazem. Borkowski bodajze w Marsylii, za§ Zzona jego w Anglii.
Dostalem tez kartk¢ od Dziadosza, ktérego jak widaé humor
nie opuszcza. Wczoraj i dzisiaj wspomnial Kutnik, ze Irma chce
wracaé, to jest dla nas wielka szkoda, bo osoba byla bardzo
oddana nam. Meldowalem Panu i prosil, aby p. V. rozméwita
si¢ z nig, zaznaczajac, zeby w tym wypadku powodowala si¢
tylko sobg i mySlala o sobie. Po rozmowie p. V. z Irm3 oka-
zuje si¢, ze pojutrze nas opusci z zalem i rozdartym sercem.
Boje¢ sig, ze niestety wyjazdu Irmy nie wykorzystam, bo nie
jestem przygotowany, aby Ci co§ wyslaé.
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Sroda, 11.1X. Ranek pickny. Pan maluje rano, przechodzac
przez druty na posesj¢ pani Dima. Pan znalazl sobie nowy
obiekt do malowania.

Dostalem list od Szczapy — wreszcie ma papiery. 13 bm.
ma stawal na rejestracje, otem wybiera si¢ w podroz. Irma
wyjezdza, p. V. odbierala O(Y niej naczynia kuchenne i bielizne,
przy czym nie rozumie, dlaczego Irma wspomniala, ze w roz-
mowie z jakim$ ministrem dowiedziala si¢, ze ,,maj3 uciekac”, a
to zresztg i dobrze byloby np. do Ameryki, bo Polski juz nie
bedzie. Wykombinowalem trochg plemedzy i prositem, by Irma
dorgczyta je Tobie. Jestem pewny, ze to uczyni.

Czwartek, 12.1X. W nocy okropna burza. Po $niadaniu
przeszliémy przez druty na posesj¢ p. Dima, gdzie Pan malowal.
Kutnik, nasz kochany, obiad ugotowal, krupnik doskonaly,
migso i nale$niki. Pani Vasiliu przystala nam tez obiad, ale nie
skorzystaliémy. O godz. 15-tej myr Krzeczkowski po;echal do
Campulungu szuka¢ kucharki, przy czym telefonowalem do (...)
i za pofrednictwem p. B. rozmawialem z Najsarkiem, tez w
sprawie kucharki. Mjr K. méwil, ze p. B. szukala kucharki za
gosredmctwem policjj — a to cxekawy pomyst. Jeszcze tego nam

rakowalo

Z komunikatéw dowiadujemy si¢ o strasznych atakach lot-
niczych na Londyn, co chyba na postawe psychiczng nie wplynie
dobrze. Rewanzujg si¢ im zreszt3 napadami lotniczymi na Ber-
lin. Lotnictwo nasze dziala i dokazuje cudéw bohaterstwa, a
wigc Sikorski nie $mial méwi¢ ,by doréwnali lotnictwu
angielskiemu”.

Pigtek, 13.1X. Biedny nasz Kutnik meczy si¢ nad obiadem
i y§la menu. Obiad byl bardzo smaczny. Dostalem wiado-
mc;wzzjl ze p. Georgescu nie bedzie mogla przyjé¢ na lekcje. Po
obiedzie z Panem 1 ppor. G. poszliémy na spacer.

Dzisiaj w calej Rumunii uroczystosci zel. gwardii. Jak
méwil mjr Krzeczkowski brak tut. mera, ma dwéch czlonkow
zel. gwardii i ci wyjechali na uroczystoéci do Campulungu.
Gazety tutejsze od paru dni przeladowane s3 réznymi dekre-
tami, ktérymi szafuje obecny wédz.

Feliks dostal zawiadomienie, ze wyjazd Polakéw tymcza-
sowo wstrzymany — chlopak jest tym bardzo strapiony.

Sobota, 14.1X. Mjr Krzeczkowski pojechat do Campulungu
Eo sprawunki. W miedzyczasie przyszedl ppor. G., ktéry

omunikuje, Ze zezwolono na przyjazd ksigdza na nabozenistwo.
Okazuje sig, ze ks. Zapala jest jeszcze w Bukareszcie na badaniu
lekarsklm, poza tym zostal on przemesmny do Craiovej, a kogo
tutaj nam dadz3, to jeszcze pytanie. Mjr Krzeczkowskx po
rocie z Campulungu opowiada o wczorajszej uroczystoéci. Zel
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si¢ dwudziestu mlodzieficow, z ktérych zaledwie czterech
umundurowanych, przeszli przez miasto i rozeszli si¢. Plut.
Staica przywnozl nam pienigdze za ubiegle miesigce. Najsarek
donosi, ze obecna sprawa wyjazdu Szczapy pod znakiem zapy-
tania, ale obrabia j3 z Triffinem, B. i )ego zony.

Z polskiego radia w Londynie znéw tysigce obrzydliwych
zarzutéw na ubiegle dwudziestolecie. Po prostu nagonka.
Szczapa juz ma te swoje papiery i ma tez cheé wpaéé do nas.
Prositem, azeby mi kupil jaki§ material na ubranie. Stare mam
juz tak wylatane przez Irme, ze trudno w nim si¢ pokazaé
ludziom. Chodz¢ w nim, bo chodze.

Niedziela, 15.1X. Z komunikatu tutejszego wynika, ze rzad
stworzyli gwardzifci — pozosta]q jako monopartia. Londyn
wspomma o zniszczeniu 165 aparatéw niemieckich, kiedy Niem-
cy mdwia o utracie 9-ciu.

Poniedzialek, 16.1X. W nocy wichura, ranek pigkny. Pan
skonczyl portret p. Vasiliu, wypadl pigknie. Po potudniu padat
deszcz i myslalem, ze pani Georgescu nie przyjdzie, ale przysza.

Z komunikatu angielskiego dowiadujemy si¢ o wystosowa-
niu listu przez premiera Churchilla do ministra lotnictwa z gra-
tulacjami z powodu sukceséw lotnictwa polskiego i czeskiego
(za sukces odniesiony przy wspdludziale tych lotnikéw: 187 apa-
ratéw, a w tym 133 bombowce — to nie zarty!). Dziwi mnie
tylko, dlaczego nie wspomina si¢ o lotnictwie francuskim, ale
jest pewnie na tyle slabe, Zze nie bierze udzialu, albo znajac
doskonale teren z walk poprzednich na kontynencie, tam jedynie
jest uzywane.

Wiorek, 17.1X. Poszedlem z Panem i ppor. G. na spacer, a
tam ppor. bawxqc si¢ z psem zostal z podartymi spodniami.
Dobrze, ze mial plaszcz, to w drodze powrotnej nie $wiecil. Po
poludniu Pan nie wychodzil, Zle sypia, znéw kiszki i zoladek
bardzo mu dokuczajs, przyjmuje siarke, ktéra poprzednio dob-
rze mu zrobila.

Od pani Solange dostalem pudelko $wietnych papieroséw.
Komunikaty bardzo zle slyszalne.

Stawa pisze: ,tak mam juz doéé¢ tego calego piekla, tak
chcialabym nareszcie by¢é w jakim$ cichym kjacie. Wszystkiego
ma si¢ juz po dziurki w nosie!” Cérutko Najukochansza, tak
si¢ martwi¢ Twoim zlym samopoczuciem!

Brat mdj, Lojzek, jest w domu, Chwala Bogu, ze dojechat
caly i zdréw. Emil Fieldorf wyszedl juz do Kraju, byleby tam
Bozia nad nim czuwala.

Kochana, az strach pomysleé, dzisiaj rocznica przejécia gra-
nicy. Straszne wspomnienia. Tyle naszych zeszlo z tego $wiata,
tyle milionéw cierpi, a konca tych cierpie nie widaé. Ale Dobry
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Bog da doczeka¢ wolnej i niepodleglej Polski! Malefika, Ty na
pewno tych szczesliwych dm doczekasz i wtedy pamigtaj, ze
musisz podwojnie si¢ cieszy¢, bo przeciez i za siebie i za mnie,
gdyby mnie juz nie bylo.
roda, 18.1X. Po $niadaniu poszedlem z Panem, a z nami
Eodoflcer zamiast ppor. G. Wczoraj telefonowal Najsarek,
mumkulqc o przyjezdzie Stacha. Péznym wieczorem rozma-
wialem z ppor. G., proponujgc mu przywiezienie Stacha. Ucie-
szylem sie bardzo, bo si¢ zgodzil. Oto jutro zadzwoni do
Legiuny proszac dr. Cianciare do Pana, z ktérym jako asystent
przyjedzie Stach.

Czwartek, 19.1X. Oto dzisiaj wszystko si¢ zmienito. Ppor.
G. rano odméwil ustug: ,,co ja na tym zarobié moge, nic tylko
straci¢”. Trudno, pojechalem, widzialem si¢ ze Stachem, przy-
wiézl mi material na ubranie, pewnie za parg dni zrobig mi tu
garnitur. Widzialem si¢ z Brodisanu i poznalem jego pani3, o
ktorej Stach wyrazal si¢ bardzo pozytywnie.

Wieczorem dostalem list od Cieplaka. Okazuje sig, ze Bro-
nowicz w Ameryce, list méj przeslany do niego umiescit w pra-
sie. Poniewaz napisalem parg stéw prawdy w zwigzku z artyku-
fem Cieplaka, ten czul si¢ dotknigty: ,,bo ja od pierwszego dnia
tu pobytu méwi¢ o Panu z gorzca milosciz, a tu nagle taka
publiczna niespodzianka”. Stéw kilka w kwestii artykulu. Nie
uwazam go sam za zbyt fortunny. Pisalem go po wszystkich
bolesnych przejsciach, tak bardzo gwaltownych i zaskakujacych.
W obozie bylem goracym zwolennikiem Pana, bo wlaénie Pan
umial patrze¢ na wszystko otwartymi oczyma i umial jeden
$mialo méwi¢ prawde. Twierdze, ze obéz — panowie Felicjan i
Jézef — to nie bylo wszystko jedno... Ale za to wszedzie z
najwiekszym zapalem méwiz o M(arszalku) R(ydzu) S(miglym),
ktorego uwazam i przedstawiam nieodmiennie jako czlowieka
wielkiego, czystego 1 rycerza bez skazy. O gdyby On mégt tu
przyjechaé. Gdyby$my razem si¢ tu mogli dostaé. Na rekach
nosnhbyscne Go tutaj. Rozchmurzcie sig, panie putkowniku, i
usci$nijcie moja3 dlon na zgode. Jak dawniej jestem wam goraco
calym sercem oddany. Tak, jak kiedy$, gdy Wasze nazwisko z
czciag obnositem po duzej czeéci Kraju. 6.VIIL caly program
poswiecilem rocznicy. Méwilem gléwnie o Panu. Zakomunikujcie
Mu to, prosze¢”.

W tej chwili wpadia zaplakana p. Vasiliu. Radio rumunskie
donosi, ze w Transylwanii Wegrzy morduja politycznie zaanga-
zowanych Rumunéw. Obawia si¢ o swoich braci.

Pan malowal do 12-tej. Po poludniu ma robié portret p.
Miory Predoini, ktéra go o to prosita. Okolo 13-tej dzwonit
Najsarek i komunikowal o ,,pomy$lnym zalatwieniu”. Nalezy

159



oczekiwaé okolo 17-tej. Dopiero o godz. 18-tej przy)echal kpt.
T(riffin) z pp. Badulescu, Najsarek 1 Stach. Byly r6zne niepo-
wodzenia, nieprzewidziane historie. Marian Brodzisz odmoéwil
auta w ostatniej chwili w obawie, ze sze$¢ osdb zniszczy
maszyne, ale szczeéliwie znalazla si¢ maszyna ptk. Badulescu.
Okazuje si¢, ze kpt. T. w ostatniej chwili chcial si¢ cofnaé, ale
pani Badulescu znalazla i na to sposob — oczywiscie kobieta.
Po polroragodzinnej rozmowie wyjechali. Ciekaw jestem, co
sobie myéli nasz ppor. G., na pewno posadza (a moze i zaluje),
ze Tr. co$ na tym skorzystal. A Tr. zrobit to zupelnie bezinte-
resownie. Brak wiadomosci od Slawy, ale thumacze to sobie nie-
porozumieniami ledZY tymi dwoma narodami.

Mamy wiadomoéci od Irmy, ano do;echala do domu bez
Erzeszkod Bartczak w Warszawie chce otworzyé sklep. Grzesia-

owi pan dr Vasiliu proponuje prace u siebie, ale on stawia tak
wy Orowane warunkl, ze to chyba nie dojdzie do skutku. Nie
widzialem si¢ z nim, a Kutnik nie przekonal go.

Przed paru dniami dostal Pan z New Yorku katalog ofi-
cjalny dzialu polskiego na migdzynarodowej wystawie w NY w
1939r. Ksigzka wydana w Polsce, w komitecie honorowym i
organizacyjnym caly szereg przyzwoitych ludzi. Przegladalem te
gruby zreszty ksigzke od deski do deski, na prézno szukajqc
podobnzny Komendanta, bo przeciez nie mozna przypuszczac,
ze komitet zadowolil si¢ umxeszczemem znaczka pocztowego z
podobizng Komendanta, dajac zaé pigkny portret ambasadora
Potockiego. Oczywiécie o Pani ani stéwka. Znalazlem pare prac
Kulkowskiego takze, ml¢dzy innymi plakietke, sportows, ktéra
dla nas robit. Przed paru za$ miesigcami czytalem w prasie ame-
rykariskiej pisany przez komisarza generalnego wystawy, p. Stef.
Roppa artykul wyjatkowo przyzwoity, przy czym pigknie cha-
rakteryzujacy postaé Pana. Z prasy naszej dowiedzialem si¢ o
$mierci plk. Jakubowskiego. Pamigtasz, byliémy u nich kiedys$ z
Komendantows. Okazuje si¢, ze on tu w stolicy byl piastujac
stanowisko komisarza ochrony mienia panstwowego, no ale
mortuis nihil nisi bene. W Anglii zmarl dr Czyz, prawa reka
ongi§ Stachurka. Irma nas opuscila i tak to ,,Henryk” musi ja
zastepowaé. Wczoraj z Campulungu przywiezli jakad kucharkg,
ale Kutnik zdecydowat j )uz, ze ona tylko cebule umie krajaé i ze
z niej pociechy nie bedz

Powodem przemesnema ksigdza Zapaly do Craiovej pewnie
byly przyjazdy do nas. A to byt przezacny kaplan, Pan go bar-
dzo lubit. U nas jesien zaczyna si¢ na dobre, w ogrodzie tylko
jesienne kwiaty, lifcie na potege zaczynaja z6tkna¢ i opadal.
Noce juz zimne. I zndéw zima zbliza si¢ szybkim krokiem.

Kochana, czy Ty nie szukasz jakiegoé lepszego mieszkania,
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bo przeciez w tej waszej budzie na Fecske zostaé, to nie do
zniesienia. Jezeli juz nie o sobie, to przeciez o Babulence trzeba v

mysle¢. Jezeli tego nie zalatwisz, to bede musial napisaé do
](:oéregoé z Twoich przyjaznych krasnoludkéw, zeby to zalatwili.

Sobota, 21.1X. Rano pojechalem do Campulungu po spra-
wunki. Okoto 10-tej wrdcit (...), po czym pozegnalem go i Bro-
dziszéw. Poszedlem do krawca oddaé ubranie do roboty Ceny
nie uzgodnilem, ma to zrobi¢ Najsarek. Oddalem tez bluze do
reparacji 1 po pol godzinie mialem juz zreperowane lokcie.

Z kartki Slawy wnosze, ze miala jakie$ trudnosci z odebra-
niem pieniedzy od Irmy.

Niedziela, 22. IX. Przy)echal ks. Z., Cianciara i Najsarek, po
ktérego Kutnik musiat jechaé do Wolny (?), bowiem tam pis-
tkowa eskapada ugrzezla. Okolo 14-tej wyjechali, o 15-tej przy-
szla pani G. z Solange, ktora jakkolwiek ma nieprzyjemny glos,
to jednak zrobita na nas bardzo dobre wrazenie. Satysfakcja
bylo postuchaé, jak méwita o sztuce malarskiej. Dostata od Pana
bardzo ladng akwarele, z ktérej byla bardzo zadowolona.

P. A. Wdziakonski, prezes YMCA, przestal Panu, z prosbs o
przyjecie, cztery wiersze Jana Marjariskiego, bardzo przyjemne. Do-
stalem kartke od Leona Strzeleckiego: ,,Przekaz serdeczne wyrazy
od wielu, wielu, przede wszystkim od naszej legionowej rodziny”.

Wtorek, 24.1X. Pan maluje portret p. Predoini. List od
Stawy. O jakze si¢ zmartwilem tymi wstretami, ktére Ci wyczy-
niaja ,rodacy” przy wyplacie zasitku. Biedna Kruszynka, cérka
gen. Deba Biernackiego, ktéra w roli pokojowki pracuje u Geo-
rga (w Wilnie). Listy od Fr. Sobolty, Busslera, Niezabitow-
skiego. Zabralem si¢ do odpowiedzi.

Sroda, 25.1X. O 10-tej pojechalem do Campulungu. Zabra-
lem ze sobz pp. Antalp, p. Georgescu, R. Mirci¢ i najmlodsza
latoroél pp. (...). Bylem u rawca, przymiarka niby dobra, ale nie
jestem pewny, czy nie odmienit mi materiatu.

Najsarek ma jakie$ pretensje do p. Brodziszowej.

Jakoby Berlin by} silnie bombardowany. Agencja w Campu-
lungu donosi, ze Berlin pozbawiony elektrycznosci i gazu.

Czwartek, 26.1X. Portret p. Predoini nie podoba si¢ Panu i
zaczyna nowy. Napisalem do plk. Strzeleckiego i Radwana.

Pigtek, 27.1X. O 14-tej odczuliémy bardzo silny wstrzas
ziemi. Pan pracuje na gérze. Musi mu juz by¢ bardzo przykro i
smutno, jezeli skarzy si¢ na brak wiadomosci od zony. Prawie
nigdy nie robit tego.

Sobota, 28.1X. Pojechalem o 7-¢j do Campulungu, widzia-
fem si¢ z Cianciara, ktéremu przywiozlem list od zony. List od
Szczapy przywiozla pani Vasiliu. Stawoj w Tel-Avivie. Poniato-
wski w Stambule.
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W Campulungu przypadkiem spotkalem prof. Makow-
skiego. Profesor zmienit si¢ nie do poznania, cho¢ duchowo
trzyma si¢ doskonale. Oboje prosili o zlozenie wyrazéw powa-
zania dla Pana.

Wiadomosci od Stawy ida tygodniami.

Niedziela, 29.1X. Rano o 10-tej przyjechal ks. Z., dr Cian-
ciara i Najsarek. Przywiezli mi ubranie, w ktére dopiero po
mszy si¢ ubralem. O 15-tej ksigdz 1 ,,ministrowie” zabierajz p.
Georgescu i pojechali, a ja z Panem poszedlem na spacer. Na]sa—
rek kapitalnie opowiada swoje przejicia, w 16-tym roku zycia,
zaraz na poczatku, wstapit do legionéw. Niesamowite przezycia.

Poniedzialek, 30.1X. Wczoraj wieczorem byli pp. Vasiliu z
Mira z pozegnaniem. Dzisiaj juz wyjechali.

Wiorek, 1. X.40 r. Telefonowalem do Giedroycia 1 pytalem,
czy nie wie, jaki jest stosunek Portugalczykéw do naszych
uchodZzcéw — granica zamknigta, w wieku poborowym do
obozéw.

Pani Marta komunikowala, ze Francja ma byé cala okupo-
wana — potwierdza Polityka.

Sroda 2. X. Pan pracuje na goérze. Jest pochmurno. Ja cze-
kam na dole na telefon od Stacha. Po poludniu napisalem z
mjr. Krzeczkowskim telegram do Pani, w ktérym Pan doradza,
jesli to mozliwe, zeby podazala za Frankowskimi. Dostalem list
od Dziadosza W1., zawsze z humorem. Odgraza si¢, ze policzy
si¢ za kpiny z generaléw, oficeréw i zolnierzy, za hanbienie woj-
ska i narodu przed $wiatem, ze to niby nie przewaga i zdrada
obcych, a niedolestwo Polski katastrofe sprowadzito na kraj.

Czwartek, 3. X. Pan maluje martw3 naturg, zajjca, ktérego
Felu§ wczoraj wyrwal ze szponow jastrzgbia, chodzac na poziom-
ki. Przyszedt si¢ pozegna¢ Bongerol, kapitalny byl w rozmowie,
moéwil do Pana po imieniu.

Pigtek, 4. X. Rano Pan pracowal na gérze. Po obiedzie tele-
fonowat Staszek, nadana bgc}D zie depesza do Lizbony do Dubicz
Penthera w sprawie pomocy dla Pani. Oczywiicie, efektu prze-
widzie¢ nie mozna. Prosi o przyjazd Najsarka.

Siedzieliimy we dwoje z mjr. Krzeczkowskim i przyszed!
ppor. G. Rozmawialiémy, przyszla Nana, ktora grala z po(...) w
gre nazywang tutaj tableau. W tym czasie poczulem jaki§ swad
z kuchni. Poszedl mjr Krzeczkowski, zeby zobaczyé i wracajqc
powiedzial, ze si¢ tam gotuje, a $ciSle méwigc smazy co$ dla

ppor. G. Prositem kucharke, zeby t¢ przypalons patelni¢ dobrze
umyla, a ona uskarza si¢, ze 1 tak ma duzo pracy, a jeszcze
dodatkowo gotowa¢ ppor. G., zamiast odpoczaé. Powtdrzylem
to podporucznikowi przy kucharce. Wyszed! z kuchni i usiadt
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do dalszej gry z p. Nana. Ale si¢ odkul, bo potem przyszedt do
pokoju, usiadt na kanapie i powiada: poczawszy od dzisiejszego
dnia pani Georgescu nie bedzie przychodzila. Jedynie tylko na
jedna godzing do Pana Marszalka, poza tym brama bedzie zam-
knieta i nikomu wychodzi¢ nie wolno. Zapytalem go, czy to
wszystko. Na jego odpowiedz, ze tak, powiedzialem mu do
widzenia. Podporucznik wyszedl zaraz i na drodze spotkal p.
Georgescu. Zakomunikowal jej nowe zarzadzenie oraz wydat
polecenia posterunkom. Zameldowalem Panu Marszalkowi o
wypadku, jaki mial miejsce. Przy kolacji Pan Marszalek zarza-
dzil, bym jutro pojechal do Campulungu i rozméwit si¢ z myjr.
Dinescu, poruszajagc nowe zarzagdzenia odnoénie wychodzenia
stuzby po zakupy, mojej lekcji z p. Georgescu i wychodzenia
Pana w towarzystwie zandarma z mozliwoscia malowania.

Z komunikatu dowiadujemy si¢ o rozmowie Hitlera z
Mussolinim w Bremie (?) i o zezwoleniu na odbycie dalszej
podrézy Paderewskiemu, ktérego Hiszpania przetrzymuje w
drodze do Portugalii, skad udaje sie do Ameryki.

Sobota, 5. X. Rano o 7-¢) wyszedlem z domu do garazu.
Ppor. G. spal, dopiero Kutnik go obudzil, trzeba bylo zatem
czekaé. Podszedlem do bramy, a tam wartownik wszczal ze mna
rozmowe na temat nowych zarzadzen. Odpowiedzialem mu, ze
gpor. G. jest w zlym humorze, no i dlatego. Chcialem wyjéé,
y ppor. G. powiadomi¢, ze odjazd bedzie opbzniony, ale
wartownik nie pozwolit mi wyjé¢. Po prostu bramy nie otwo-
rzyl. Po pél godzinie auto ruszylo, ja czekalem pod brama,
wszedlem do auta. Powiedzialem ppor. G. dziehi dobry, ale bez
podania reki, zajalem miejsce. Pmﬁramq p. Georgescu stangli-
$my. Wysiadlem z auta, by si¢ przywita¢ z p. G., ale ppor. G.
nie ruszyl sie z miejsca. Odstapiwszy swoje miejsce, usiadiem
przy szoferze. W drodze nie rozmawialem z ppor. Na miejscu
w Campulungu po jakiej$ pét godzinie, ppor. G. zrobil pierwsza
awanture, by Kutnik épieszyl si¢ z zakupami, krzyczal podnie-
sionym glosem, wymachujac rekami. Zwrdcilem mu uwage, zeby
rozmawial bez gestéw rak i ze ja o godz. 11-tej chce i§¢ do
mjr. Dinescu. Stojac po przeciwnej stronie ulicy nie chcialem
siedzie¢ w aucie z ppor. G. Podszed! do mnie p. Pawlowski,
uprzednio si¢ przedstawiwszy, i pytal o powody awantury z
ppor. G. O 11-tej Kutnik skonczyl sprawunki, pojechalismy w
rejon sklepu, gdzie Kutnik mial zamiar poczynié dalsze, ja za$
wyszedlem z wozu, chcialem péjéé 1 wyczyécié trzewiki (dla
pozoru). Na to podporucznik podniesionym glosem powiada —
jedziemy do Legiune. Ja odpowiadam — nie teraz — i zwracam
sic do Kutnika, zeby nie jechal. Podporucznik wrzeszczy,
Kutnik odpowiada, ze on tylko mnie moze stuchaé, na to pod-
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porucznik krzyczy, ze on tu jest komendantem i tylko jego ma
stucha¢ i kaze jechal. Ludzie przystajg na ulicy i patrza na tg
awanture. Kutnik wychodzx, twarz ma zmieniong, otwiera drzwi,
cheae zblizy¢ si¢ i rozprawi¢ z ppor. G. Zobaczywszy tak strasz-
nie zmieniong twarz Kutnika, szybko wsiadam do wozu i krzy-
cz¢ — panie Kutnik, jedziemy. Kutnik momentalnie si¢ opano-
wal i usiadt przy kierownicy. W komendzie zandarmerii
poczatkowo nie zastaliimy majora, siedzieliémy w pokoju kpt.
Triffina, keéry po chwili wyszedl, zostawiajac nas samych. Pod-
porucznik zaczyna rozmowg i pyta, co ja mam zamiar poruszyé
w rozmowie z mjr. D. Na to mu odpowiadam, ze to sprawa
moja. Bo ja, ciagnie dalej podporuczmk O wczorajszym za-
pommalem i proszg, by pan pulkownik tez zapomnial. Na to ja
méwig¢ — a dzisiejsze mcydenty> Wtedy podporucznik powiada
— musicie panowie pami¢tal, ze jestescie w Rumunii, a nie w
Polsce i my tu dyktujemy rozkazy. Odpowiedzialem, ze
jestesmy w Rumunii, to wiem, a ze dyktujecie rozkazy, to
wczorajszy i dzisiejszy dzien uprzytomnily mi to. Dalej powia-
dam mu, jak wygladal on wczoraj bez bluzy w swetrze, powiedz-
my, nieubrany wydawal rozkazy. Wtedy on chwyta czapke swoja
i powiada — to jest oznaka stuzby. Na co ja mu odpowia

ze u nas wchodzac do mieszkania oficer zostawia czapke w
przedpokoju. Jeszcze na placu targowym widzialem si¢ z pania
Vas1lnu, ktéra mi zakomunikowala o wy]ezdzne Najsarka Prosi-
lem ja, by powiedziala doktorowi, ze jestem tutaj 1 zeby si¢ ze
mng zobaczyl. Oddalem jej list i i gazety dla doktora. Przyszedt
doktor, pogwarzyliémy troche, pozniej on rozmawia z ppor. G.,
po czym — jak mi tlumaczyl — nie ma sensu uskarzaé sig
przed mjr. D., to do niczego nie doprowadzi. Powiedzialem dr.
Vasiliu, ze mam polecenia Marszatka, po wtére ta grubianska
awantura, ktéra tu niedawno zrobil, zmusza mnie do rozmowy.
Przyszedl mjr. D., ktéremu zakomunikowalem, ze do wczoraj
mieli§my przyjazne stosunki z ppor. G., ktére nagle przez
zemstg zostaly zerwane i prosze go o pozwoleme dla p. George-
scu celem kontynuowania lekcji, o pozwolenie, by Pan Marsza-
lek na spacerze w towarzystwie zandarma miat prawo i mozno$¢
rysowania oraz by w ciaggu dnia sluzba nasza miala prawo
wychodzenia po sprawunki. Na co major odpowiada — do
czasu otrzymania odpowiedzi z Bukaresztu, o co si¢ zwrdce,
udzielam tymczasowo zezwolenia dla pani Georgescu. O pozwo-
lenie na_malowanie si¢ zwréce. Zapytuje ppor. G., jak to ze
s}uzbq Ten tlumaczy, ze brama tyﬁ)co na noc jest zamknu;ta i
ze szofer i sluzba nasza po nocy chodzi do miasteczka. Przerwa-
lem mu t¢ wypowiedZ i powiedzialem, ze podporucznik klamie,
bo nikt z naszej stuzby by w nocy nie wychodzit z domu. Ppor.
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G. schowal to do kieszeni i major pneszedi nad tym réwniez
do porzadku dziennego. Zapytalem réwniez, czy ppor. G. w
mojej obecnosc1 ma prawo wydawaé polecenia szoferowi, opisu-
jac ostatnie zajécie, na co mjr D. udzielit podporucznikowi pou-
czenia, Ze polecenie w naszej obecnosci (mojej czy majora) szo-
fer moze wykonywal tylko nasze. Podzigkowalem mjr. D. i
wyszedlem. Przed wyjéciem zwrécit si¢ do mnie z tym, ze
zapewne stosunki wréca do dawnego stanu i beda najlepsze.
Rozmawialem po tym na osobnoici chwile z ppor. G. W dro-
dze pyta mnie ppor. G., czy nie zaluje tej rozmowy. Przekona-
fem go, ze nie, Eg swoje osiggnglem chwilowo 1 nie potrzebuje
by¢ zaleznym od panskiego humoru. Jednak bede mial lekcje z°
panig Georgescu, na co on powiada, ze nie Witedy ja zwracam
si¢ do Kutnika, by zawracafo hc¢ wréci¢ i ponownie méwi¢ z
mjr. D., bo ppor. G. na)wyrazme] nie zrozumial. Ppor. G.
prosi, bym nie zawracal, ze ‘widocznie tak jest, tylko pewnie on
nie zrozumial. Po )aknm§ krotklm postolu, bo Kutnik zalatwial
jeszcze jakie$ sprawunki, po przyjéciu pani Georgescu ruszyhsmy
w droge, po czym w drodze ppor. G. chcac Kutnikowi przyjsé
z pomocy przy zamykaniu drzwi, przytrzasngl mu palec. Powré-
ciwszy do domu zameldowalem Panu o calej sprawie. Po potud-
niu fnyszla pani Georgescu, ktéra powiedziala, ze ppor. G.
prosit o przebaczenie, na co mjr D. nie zgodzit si¢, dajac mu do
zrozumienia, ze zyczy sobie, aby stosunki i zachowanie si¢ jego
byly takie jak poprzednio. Po lekcji wyszedlem przed dom na
przechadzke, unikajac ppor. G., ktéry tutaj si¢ krecit. Wreszcie
podporucznik stuzbowo podszedl do mnie i prosit mnie o daro-
wanie mu jego postgpowania, motywujac to swoim zdenerwowa-
niem, wspominajgc o jakims$ liécie, ktory go w takie usposobie-
nie wprowadzil, zaznaczajac, ze przez tych pare dni, jakie
rawdopodobnie ' mu pozostaly (liczy na zdemobilizowanie)
Eedzne si¢ staral by¢ zawsze bardzo ustuznym i ludzkim, ]aknm
byl dotad i prosi o zapomnienie. Odpowiedzialem mu, ze si¢
nie gniewam, przyjmuj¢ przeproszenie, ale zapomnie¢ tego nie
Fg Przy czym zakomunikowalem mu, ze gdybym przypusz-
czal, ze t3 rozmowz w kuchni tak bardzo bedzie si¢ czut
dotkmcty, w tej chwili sam bym go przeprosil. Wtedy ppor. G.
wxada, ze chcialby jeszcze przeprosnc Pana Marszatka, bo nie
dzie mial nocy spokojnej, ze juz dwukrotnie prosit o przyje-
cie, ale Pan Marszalek go nie chce przyjaé. Powiedzialem, ze
zaraz Pana Marszatka o przyjecie poprosze. Pan dlugo si¢ zasta-
nawial, ale zdecydowal si¢ na przyjecie. Podporucznik przeprosit
Marszatka. Wieczorem Pan zaprosit go na kolacje i tak jakos
zostala sprawa zalatwiona.
Weczoraj prasa podawala dwie wersje spotkania w Bremie.
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Pierwsza to zastanowienie si¢ nad dalszymi metodami walki z
Anglia, druga rozpatrzenie propozycji poko;owych ktére Anglia
za posrednictwem p. Summera zlozyla. Oczywiscie, ze tej dru-
giej wersji wiary daé nie mozna. Komunikat polit. niem. dzisiej-
szy powiada, ze Duce i Hitler zastanawiali si¢ nad tym, by
kolosa imperialnego, stojacego tylko na glinianych nogach, tak
powali¢, by nigdy si¢ juz nie dzwignal. Wida¢ rozczarowani s3
zmiang gabinetu, nie takiego skladu oczekiwali.

Dwie sprawy s3, ktore mnie podtrzymujz na duchu, to
wiara w Twoja sil, nie t¢ fizyczna, ale duchows, no i ze jest
koto Ciebie gromadka ludzi, ktéra si¢ Toba zaopiekuje i nie da
Ci krzywdy zrobié. Cieplak, o ktérym wspomnialem, byl anon-
serem polskiej godziny radiowej w Hartford. W zwigzku z
listem Cieplaka podaje. Otéz kiedy$ w gazetach, ktére mieliémy
z USA, znalazlem jego artykul, a potem piszac do Bronowicza
napisalem pare sléw ostrych. pod adresem Cieplaka, proszac
Bronowicza, by jesli ma adres Cieplaka, to niech mu wysle
wycinek dotyczacy jego osoby i artykulu. Bronowicz nie pytajac
mnie przestal caly mdj list do prasy amerykanskiej.

Stawa ocenila naszego Kutnika doskonale. Rzeczywiécie, jak
rzadko kto zastuguje on na szacunek i uznanie. Wracajac za$ do
spraw jego, to prosz¢ Cie, zrob tak, jak uwazasz za najbardziej
whasciwe i pozyteczne. Co za$ si¢ tyczy tego, ze jak piszesz na
jak pieknych ludzi wychowatl on swoja dzxecxarmc Jak wiem, to
ma tylko jedna, jedyna céreczke. Co za$ do niego, to on swoj
pickny charakter zawdziecza swemu ojcu, ktéry to na jednym
stanowisku pracowal lat pigédziesiat.

Pan prosit ks. Z., zeby przyjechal na 1.XI. i odprawil
nabozenstwo za spokdj dusz $p. rodzicow (Zaduszki), ale dotad
nie mamy odpowiedzi odnosnie zezwolenia. Juz si¢ zaczyna
listopad. Jesien u nas w calej pelni. Zlociécie, z6ito, deszcze i
coraz chlodniej. Zime tamt mieliSmy bardzo cigzka, jakiej tutaj
najstarsi ludzie nie pamietaja. Wiosna, a spec;alme lato, tak
dzdzyste, ze wplynglo to na nieurodzaj owocow i wszelknego
rodzaju warzyw, a w dodatku osiem czy dziewieé trzesien ziemi,
ktére rowniez tu byly odczuwalne. Nie wiem, czy poczciwi i
mili Dragoslavianie nie l3cza tego z nasza obecnoscig i czy nie
dlatego wlasnie za kazdy drobiazg tu nabyty chcieliby nas obe-
drzeé ze skéry. A sprawunkédw w zwigzku z nadchodzacy zimg i
na pewno cigzkim przedndéwkiem sporo. Kutnik biega, szuka
kartofli, chce uszatkowaé i ukisi¢ kapusty troche, jak w ubieg-
lym roku, to znéw szuka opalu na zime, ale ma wielkie trud-
nosci. Jedynie na bezruch to on nie moze narzekaé.

Jak u Ciebie Kochana? Czy masz zrobione juz drugie
drzwi, zeby znéw do mieszkania $niegu nie nawialo i by Wam
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woda nie zamarzala w mieszkaniu? A przeciez Ty tak lubisz
cieplo. A co tam Wam opowiadaja na temat tego poczatku
nowej wojny? Ostatnig wiadomoéé mielismy z Grecji od Man-
kowskiego, a troche wczeéniej od stuzacego kpt. K., ktéry tam
byt przetrzymywany, ale zwial donoszac, ze po siedmiu dniach
opuscit kraj grecki. Jeden z ostatnich transportéw, skierowany
do kraju pigknych perfum cyprowych, zostat wysadzony na lad
w Pireusie i nie mam pojecia, co tez si¢ z tymi biedakami
dzieje. Chce Ci donie$é, ze czuje si¢ tak fizycznie jak i
duchowo (specjalnie) bardzo silnie.

List do mnie z 22.XI.

Dzigki wiadomosciom zorientowany jestem co to za kawal
drania ten delegat, ale wszedzie oni jednacy, niestety nie wszg-
dzie placa im picknym za nadobne. Juz whasciwie nalezaloby si¢
przyzwyczai¢ do tej dranskiej ich metody, ktéra oni wszedzie
si¢postuguja.

Ale widzisz, przypomnialem sobie, co Ci¢ na pewno zdziwi
i czym na pewno w Twoich oczach zyska tutejsza ple¢ pigkna.
Pomysl, ze zadna z tute)szych kobiet nie zarznie kury i niczego
z drobiu. T¢ czynnos¢ wykonu;a tylko mezczyzni. I gdy tak sie
zlozy, ze w domu nie ma mgzczyzny, to przechodzacego, nawet
nieznajomego mezczyzng, O te czynno$¢ poprosi, a sama nigdy
nie zabije. Bywa tak, ze przed domem klads dréb i néz obok.
Ale ugotowanego kurczaka zjadaja bez zajgkniecia, nie tak jak
kto$, co taki drogi i kochany. Ty wiesz, o kim mysle. Z tym
ptactwem domowym to ,,Henryk” nasz ma zajecie, choé¢ dziel-
nie sekunduje mu lis, ktéry w bialy dzien podchodzi pod nasz
kurnik i jak dotad, nie przesadzajac, zabrat juz 10 kur i pigk-
nego mdyka Zetlilo to Kutnika i zaczyna sam je wykanczac. I
nie mysl, ze to jaki§ dwunogi lis, nie, prawdziwy lis, najpraw-
dziwszy. W poniedzialek opuscila nas pani Nana, ktéra tu dotad
siedziala. W niedziele ma proces rozwodowy, a z tego powodu
duzz treme. Mila to i bardzo gospodarna dziewczyna, tylko
bardzo glupiutkie i biedne stworzenie, taka uboga krewna, sie-
rotka. Pani Vasiliu ,,odgrazala si¢”, ze nas tu odwiedzi, ale teraz
to juz chyba za chlodno na takie wycieczki ze wzgledu na
malutks, ktéra trzyma si¢ nadzwyczajnie na zlo$¢ doktorowi,
ktéry byl przy jej urodzeniu.

Poczgtek grudnia 40r. Dochodzila do nas wiadomo$é, ze
Emil Fieldorf jest po tamtej stronie barykady, ale na pewno tak
nie jest. Taki jednak wydawano sad w zwigzku i z powodu nie-
odbytej rozmowy z historiz. Mysle, ze to co piszesz odnosnie
Fieldorfa jest pewne i ciesz¢ si¢ bardzo. chown Biernackiemu
grozi sad polowy i degradacja, ale czy tez jeszcze zyje, trudno od-
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gadnaé. W kazdym badz razie zemsta tych ludzi w stosunku do
Deba mogla by¢ straszna.

Pilnuy) Julka, zeby si¢ otrzasnal od przyjaciét, (...) tylko
Drymmera 1 zeby go jakaé przykros¢ z ich strony nie spot
On ich nie zmieni i nie przekona, wigc szkoda czasu.

Pani Marta, zona Marszatka, odnalazla swoj siostre. Jest
po tamtej stronie i bez zadnych wieéci o swym mgzu, a musisz
wiedzieé, ze stracili oni jednego syna, a drugi pozostal bez nogi.

Co si¢ tam u was moOwi o makaroniarzach, co§ im ta
chwala nosem wychodzi. Kiedyé si¢ o nich méwilo, ze zostali
stworzeni, by Austriacy mieli kogo kropié. Ci si¢ skonczyli, to
znalezli si¢ inni co ich kropig. Teraz nie pozostalo nic innego
jak méwié, czy w dwa czy w dwanaécie miesiecy, przeciez nawet
dziecko, co to makaron dopiero zaczyna wsuwaé, zdaje sobie
sprawe, ze to nie jest wszystko jednq 1 ze nie jest dobrze.

Zygmunt WENDA
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SYLWETKI

Teresa TORANSKA
ROZMOWA Z WIKTOREM KULERSKIM

— Jak to whasciwie miato byé?
— Kiedy?
— No, po 4 czerwca 1989.

rlesll mam szczerze odpowxedzwc, to po_prostu nigdy
nie my$lalem o przyszloéci. Nie chcialem myélec Tak ustawilem
si¢_psychicznie. Bylem bowiem przekonany, ze moje pokolenie, a
bychmoze 1 nastgpne, dokonajg Zywota w czasach komunistycz-
nyc

— Ja réwniez.

— Teraz takze unikam zastanawiania si¢ nad przyszloéciq.
By¢ moze z nawyku, a by¢ moze $wiadomie, poniewaz mam
dojmujace przekonanie, ze nasze spoleczenistwo zostalo straszli-
wie wyniszczone i zmienione, z czego my do korica chyba nie
zdajemy sobie sprawy. Przerwana zostala jego ciaglo$é¢ history-
czna. Jest to inny naréd niz byt przed I rozbiorem Polski, czy
nawet w czasie zaboréw. Tamten skonczyt sie w Powstaniu
Warszawskim, kiedy zginely ostatnie jego zagony.

— Gorszy?

— Nie chcialbym wartoéciowaé. Pod pewnymi wzgledami
znacznie gorszy, pod innymi, daj Boze, lepszy. O czym mysle?
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O tym, ze przez ostatnie 200 lat przechodziliémy eksterminacje,
jak nazywam, selektywnq Osobniki  biologiczne okreslonego
typu szly do powstan, na zsylke, na emigracje, do piachu. Jest
niemozliwoéciz, zeby nie pozostawdo to glebokiego $ladu na
kazdej z populacji. Wiadomo przeciez, jak zmienili si¢ Czesi po
klesce pod Bialy3 Gora, kiedy przy zyciu ostal si¢ tylko jeden
szlachecki r6d. MySle zreszta nie tylko o wplywie bezposrednim,
bardziej o posrednim. W Polsce odchodzili najczgéciej mezczyzni
w wieku produkcyjnym, zostawiali dzieci, ich Zony spelnialy
i)odwojnq role: matki i ojca, ich corki w dojrza}ym Zyciu powie-

ly te postawe, a chlopcy nie majac wzorca mezczyzny w domu
1 biologicznie odrzucajac wzorzec kobiety, zyli w przedtuzonym
infantylizmie. I trwalo to tak przez pokolenia. A co z kolei
stalo si¢ w ostatnich 50-ciu latach? Najpierw hitlerowcy wyr-
zneli, a potem komunisci w latach 1945-53 dorzneli resztki
dawnego narodu, dawnego spoleczenstwa. Tych, co wracali z
emigracji i tych, co pozostali z AK. Dobljano gléwnie miodych
ludzi, ktérzy prébowali przeciwstawi¢ si¢ komunistycznemu
podbojowi. Dobijano albo fizycznie, albo psychicznie, dajac im
w kos¢, przez co uciekali w prywatno$¢ nie chcac o niczym
wiedzie¢ ani o niczym slyszeé. Pojawil si¢ przez to element w
naszej tradycji poprzednio nieznany. Rodzice przestali przeka-
zywal wzorzec postawy obywatelskiej i wiedz¢ o naszej tradycji,
przeszloéci, historii. Méj ojciec na temat swoich doswiadczen
zaczal ze mng rozmawiaé dopiero wowczas, kiedy znalazlem sie
w opozycji, a wigc dopiero w latach 1976-81, a naprawde méwié
o sobie zacza!l, kiedy wyszedlem z podziemia. Ludzie doro§li nie
chcieli przekazywaé swoich bolesnych doswiadczen, bo si¢ bali,
zeby z mlodym pokoleniem nie stalo si¢ to samo co z nimi. Bo
jakie to byly doswiadczenia? Mo dziadek, wydawca Gazety
Grudzigdzkiej i polski posel do Parlamentu Rzeszy Niemieckie),
pozniej senator II Rzeczypospolitej, siedzial w trzech wigzie-
niach: w Czluchowie, Plotzensee i Moabicie, gdzie zreszta napi-
sal dla mlodziezy popularne ,Dzieje Narodu Polskiego”. Moj
ojciec, dzialacz PSL i czlonek Rady Narodowej na Uchodzstwie,
w dwoch. Pierwszy raz zostat skazany przed wojnz, w 1939 r. w
II Rzeczypospolitej, drugi raz po wojnie, w PRL, na 12 lat
wigzienia, z czego odsiedzial 7 lat. O czym wigc mieli mi pra-
wi¢? O wybijaniu si¢ na niepodlegloéé i demokracje, czy tez o
tym, co z t3 niepodlegloécia 1 demokracjz zrobiliimy? A moze o
cenie, jaka si¢ placi za niepokornos$é i wolnoéé? Po drugiej woj-
nie $wiatowej zaczela sie w Polsce formowaé zupelnie nowa war-
stwa spoleczna, ni to $rednia, ni to inteligencka.

— Inteligencja pracujgca.
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— Ta pozal si¢ Boze, w porébwnaniu z dawng przedwo-
jenng, jest Cwieré-§rednia i ¢wieré-inteligencka. Jaki$ ersatz, coé
zastgpczego, co mialo zapelni¢ oprbinione pola po dawnych
przedsigbiorcach, kupcach, fabrykantach, bankierach oraz po
dawnych inteligentach, nauczycielach, lekarzach adwokatach, kler-
kach rozmaitych szczebli. Zastapi¢ zaé nie mogla, bo tamta
formowala si¢ przez wieki, a t¢ ksztaltowano w oderwaniu od
korzeni i tradycji, na zasadzie wyciggania ludzi z nizszych
warstw spolecznych

— w ramach spolecznego awansu

— 1 wychowywano w warunkach systemu komunistycznego,
gospodarki pafistwowej, scentralizowanej, nakazowo-rozdzielcze;.
Niewatpliwie wigc mamy do czynienia z innym spoleczefistwem.

— Ale jakim?

— Nie chce oceniaé, naprawde, nie wiem zreszta, jakie
przyja¢ punkty odniesienia, w relacji do czego uznaé, ze jedne
cechy s3 lepsze, a inne gorsze. Prawdopodobnie jest niestychanie
splebeizowane (daj Boze, zeby nie zlumpenproletaryzowane), o
czym $wiadczy popularnosc takich politykéw jak Tyrmnskl
Walesa czy Kuron — plebejskich w zachowaniu, aparycji, w
sposobie méwienia — a nie Balcerowicza czy Geremka. Ale nie
wiem, nie chcg by¢ stronniczy. Moge tylko powiedzie¢, ze w
obecnym spoleczenstwie — gdyby$Smy poréwnywali je do daw-
nego, wychowanego w duzej mierze w_szlachecko-ziemianskich
tradycjach — wyksztalcily si¢ niewstpliwie pewne zachowania
pozytywne. Na przyklad ostatnie jesienne wybory do parlamentu
pokazaly rzecz, ktérej nie spodziewalem si¢, ktéra mnie zasko-
czyla, ze w gruncie rzeczy hasta rasistowskie i antysemickie w
skali spolecznej nie odgrywaja zadnej roli. Uprawiaja je niewiel-
kie grupy, ktére slyszy sie, bo s3 gloéne, ale hasta te nie znaj-
duja poparcia w odbiorze spolecznym. Takie uprzedzenia —
najlagodniej méwigc — do Niemcoéw z jednej strony i do
Rosjan z drugiej nie s3 az tak silne jak w poprzednich pokole-
niach i wystepuja na mniejsza skale. Zauwazylem tez, iz miode
pokolenie chce si¢ odcigé od garbéw, jakie nioslo starsze, od
jego ksenofobii, nienawisci, jest bardziej otwarte na $wiat. To
wszystko.

— Zaraz, zaraz, nauczyciele. Jacy sg obecnie nauczyciele? To
chyba pan moze ocenié.

— Moge. Sadzg, ze z caly odpowiedzialnoéciz, bo mialem do-
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stateczne pole obserwacji, funkcjonujac w zawodzie nauczyciel-
skim 22 lata. Zaczynalem prace wsrdd nauczycieli wyksztalco-
nych i wychowanych w latach miedzywojennych, wigc mam
takze poréwnanie. Obecni nauczyciele, wychowawcy miodziezy
absolutnie nie doréwnuj3 tym sprzed wojny ani formatem inte-
lektualnym, ani charakterem. To obecnie zglajchszaltowana klasa,
zupelnie pozbawiona indywidualnosci, w l%torej dominujz takie
cechy, jak brak inicjatywy, brak krytycyzmu, brak samodziel-
nosci myslenia. Jest to warstwa dotkmgt:a duzy sily inercji i duiq
sit3 bezwladu. Nalezy si¢ cieszyé, ze miodziez — m.in. dzigki
$rodkom masowego przekazu — w niewielkim stopniu ulega jej

wplywom.

— Z badari Instytutu Pracy i Spraw Socjalnych: 0,3 %
nauczycieli chodzi do teatru, 0,4% do kina.

— Powiem brutalnie: nie przywigzuj¢ wickszej wagi do tra-
dycyjnych wartoéci, ktére u nas wysuwa si¢ na pierwszy plan:
do kultury, czy etyki. Uwazam, ze podstawowsz rzecza w czlo-
wieku jest poczucie wlasnej wartoéci, $wiadomosé, ze coé umie,
potrafi skutecznie dzialaé, ze potrafi zarobié na zycie, potrafi
zrobi¢ pienigdze. Bo widzi pani, jak czlowiek ma pieniadze,
wtedy zaczyna chcieé je wydawaé i wydaje, takze na E lture, a
to na ksigzke, a to na teatr, czy na malarstwo. Czgsto ze sno-
bizmu, zgadzam sig, ale to dobry snobizm. To samo jest z
etyka. Jak czlowiek ma pienigdze, zaczyna przestrzega¢ regul
etyki. Bo postawe etyczng Zycie na nim wymusza. Kiedy ma
dobry prace, zalezy mu, by byé dobrze ocenianym i stara si¢ W
niej utrzymaé, nie chce jej utraci¢. Nie moze wigc oszukiwal,
nie moze lgaé. Mu51 by¢ punktualny, skrupulatny, musi przy-
zwoicie traktowaé hidzi. Do tego pojawia si¢ jeszcze wtedy
roczucne pewnej satysfakcji, zeby nie powiedzie¢ dumy z przyna-
eznoéci do okre§lonej warstwy spo*ecznq, grupy zawodowej,
narodu. Nasi za$§ nauczyciele s3 Zyciowo bierni, chca by nimi
sterowano, czy kierowano. Wykazuja absolutng niezdolnoéé do
podejmowania decyzji, catkowite desintéressement dla zycia publi-
cznego kraju, politycznego, réwniez spolecznego, ktére nie
przynosi natychmiastowych realnych korzysci w postaci pienig-
dzy. Do tego jest w nich jakié§ absurdalny bezkrytycyzm wobec
stowa pisanego, czy pochodzicego ze $rodkéw masowego prze-
kazu. Nauczyciele c1 tak zostali uformowani i tak, niestety,
formuj mlodziez. Jest to model wychowania, ktéry odziedziczy-
lismy po prawie pot wieku komunizmu.

— 1 zeby go zmienié potrzeba ilu lat?
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. — Zeby wyszkoli¢ nauczyciela — co najmniej trzy lata.
Zeby on zuzytkowal swojz wiedz¢ w szkole éredniej — kolejne
cztery lata. Efektéw wiec mozna si¢ spodziewaé dopiero po
latach siedmiu. Kiedy przyszedlem do Ministerstwa Edukacji
Narodowej, przekonalem si¢ jednak, ze u nas elity sprawujace
wladze, sternicy naszej nawy panstwowej, zapatrzeni w taktyczne
zadania, nie dostrzegaja tych $wiadomosciowych przeszkéd,
ktére s3 barierami w wymiarze strategicznym. Mialem tez prze-
konanie, ze jesli nie zostang one w pore dostrzezone, zdetinio-
wane i irzelamane, polityka rzadu (nawet po chwilowych sukce-
sach taktycznych) musi w sferze gospodarki takze ponie$é
kleske. Zalozylem, ze s3 trzy podstawowe bariery (choé jest ich
wiecej), ktére powinienem Przehmaé. Pierwsza — najwazniejsza,
bo wychowawcza: bierno$¢. Najbardziej charakterystyczna bo-
wiem cechy przekazywany dzisiaj mlodziezy przez szkole jest
biernoé¢. Eliminowanie krytycyzmu, samodzielnoéci myslenia,
iﬁezaleinoﬁci sadéw, wyczekiwanie, by ktoé pokierowal ich
osem.

Druga bariera — natury raczej dydaktycznej. Szkola nie
przygotowuje miodziezy do zycia w ustroju demokratycznym.
Nie daje minimum informacji o tym, jak funkcjonuje, poczyna-
jac od najnizszych szczebli — gmin, a na parlamencie mczqc,
nie uczy, czym jest samorzad, demokratyczne wybory. Mlodziez
nic nie wie o wolnym rynku, co to jest bank, kredyt, przedsie-
biorstwo. Nie rozumie, dlaczego w réznych sklepach s3 rbine
ceny, dlaczego fachowiec o tym samym przygotowaniu i podob-
nym stazu pracy zarabia na Zachodzie inaczej nie tylko w
dwéch réinych zakladach, ale nawet w tym samym. Opuszcza
szkole i jest wzburzona, zdezorientowana i zagubiona, nie umie
sie odnaleZé w nowej rzeczywistosci, w tej nowej geografii.
Miodzi ludzie beds wigc tracié mnéstwo energii i czasu, zeby
zrozumie¢ o co chodzi, beds dzialaé nieskutecznie i czesto
ponosi¢ porazki z powodu wlasnej niewiedzy, co dodatkowo
powigkszy ich frustracje. Ot6z my nie mamy nie tylko podre-
cznikéw, ktére by to minimum wiedzy im gwarantowaly, bo te
ktore s3, s3 marne, ale i nauczycieli, przygotowujacych ich do
zycia obywatelskiego, w gospodarce wolnorynkowej, w systemie
demokratycznym.

Trzecia bariera to rozpaczliwa nieznajomo$é jezykow
zachodnich. Ktoé przyjezdza i chce rozmawiaé — nie ma z kim.
Przyjezdzaja — powiedzmy — do zakladu pracy instruktorzy,
2eby przeszkoli¢ naszych ludzi w obstudze nowych maszyn i
co? Z tlumaczem majz si¢ porozumiewal? To zaden interes,
naprawde. Zadzwoni ktoé z Europy, a zadzwoni, bo przeciez
wchodzimy we wspdlprace miedzynarodows, i sekretarka nie mo-
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ze si¢ z nim porozumieé, bo nie zna ani angielskiego, ani fran-
cuskiego, zadnego jezyka, malo — ona nawet nie umie obstuzyé
komputera. Kiedy przyszedlem do ministerstwa, we wszystkich
polskich szkolach bylo 18 tys. nauczycieli jezyka rosyjskiego i
1,5 tysigca nauczycieli wszystkich jezykéw zachodnich. Na ok.
27 tys. szkol.

— Ale wy do Ministerstwa Finanséw wystgpiliscie o przy-
dzielenie 26 tysigcy etatéw dla katechetéw, prawda?

— DProsze pani, sprawe stosunkéw panstwo-Kosciol potrak-
tujemy jako oddzielny rozdzial tej rozmowy, dobrze? Wiec
knedy rozpoczq}em swoja dzialalno$¢ w ministerstwie przyjalem,
ze najwazniejsze do pokonania s3 te trzy bariery, a z tych
trzech najmniej trudna, ze wzgledow praktycznych jest do prze-
lamania trzecia — bariera jezykowa, poniewaz moglem liczy¢ na
pomoc Zachodu. Moja ide3 fixe staﬁ’ si¢ powolanie w Polsce
trzyletnich zakladéw ksztalcenia nauczycieli jezykéw obcych:
francuskiego, angielskiego i niemieckiego. Zakladéw caltkowicie
tworzonych przez paristwa zachodnie, do ktérych my by$my
dawali baze materialng, czyli budynek z podstawowym wyposa-
zeniem i obsluge administracyjna, a oni — program organiza-
cyjny, programy nauczania, kadre nauczycielsky i wyposazenie
specjalistyczne. O co mi chodzilo? Zeby ci przyszli nauczyciele
po trzech latach studiéw byli nie tylko specjalistami od naucza-
nia jezyka, ale zeby przez te trzy lata zanurzyli si¢ w érodowi-
sko niepolskie. Zeby milodzi ludzie po szkole éredniej, bo dla
nich je gléwnie projektowalem, pofunkcjonowali troche wéréd
Amerykanéw, Anglikéw, Francuzéw, Niemcéw. Liczylem, iz
przebywajac w obcym $rodowisku zmieniz mentalno$¢, pozbeda
si¢ kompleksow, z ktérych wynika m.in. potrzeba kompensaciji,
oraz szeregu polskich garbéw, chocby takiego jak dominacji per-
sonalizmu w mysleniu i w rozmowie. U nas bowiem nie jest
wazne, czy prezentowany pomyst jest dobry czy zly, ale kto go
postawd 1 jesli nie ja — leple) go skrytykowa¢, a najlepiej utrs-
ci¢, bo wtedy dam dowdd, ze jestem lepszy, czego w ogdle nie
ma na Zachodzie. Otéz nie udalo si¢ tego zrobié.

— Zachéd nie dat pienigdzy?

— O nie, Zach4éd dawal, ale my nie chcieliimy. Dlaczego,
za chwile.

Kontynuacjs tego pierwszego pomystu bylo stworzenie w
Polsce uniwersytetu zachodniego. Chcialem mie¢ jeden uniwersy-
tet amerykanski i jeden zachodnioeuropejski, z pigcioletnim
cyklem nauczania. I znowu: my bysmy daﬁebazg — teren, budy-
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nek, a oni reszte. I znowu, o co mi chodzilo, zeby miodziez
wychowywana byla w innym klimacie, nie przez naszych nauczy-
cieli. Tego takze si¢ nie udalo zrobié. Pierwszy pomyst zostal
zrealizowany polowicznie: powstaly trzyletnie zaklady ksztalcenia
nauczycieli jezykéw zachodnich, ale w oparciu o polsks kadre z
polskich uniwersytetéw, uzupelmonq przez kadr¢ z Zachodu, a
wiec absolutnie nie to, o co mi chodzilo, za§ koncepcja powola-
nia amerykanskiego czy zachodnioeuropejskiego uniwersytetu nie
zostala wprawdzie kompletnie zarzucona, ale nie znalazla jakie-
gokolwiek poparcia ani wiréd ekip decyzyjnych: rzagdowych czy
resortowych, ani wéréd polskich intelektualistéw. I teraz dla-
czego. Najbrutalniej méwiac dlatego, ze nasze $rodowiska inte-
lektualne i nasza pedagogiczna kadra poczuly si¢ tymi pomysta-
mi zagrozone. To wszystko.

— Chodzito o stanowiska ?

— Takze, bo to przeciez przyjemnie zostac dyrektorem lub
kierownikiem w nowym zakladzie, albo mie¢ w nim mozliwoéé
dorobienia dodatkowych plemedzy do biednej umwersyteckxe)
pensji. To jednak tylko czg$é prawdy, tej taktycznej, ja bym jej
nie upraszczal. Sadze, ze wiele elementéw zagralo. Mysle, ze
pierwsze: decydenci nie widzg, szczerze nie widza, potrzeby
powolania w Polsce takich placéwek, a wynika to — moim zda-
niem — z tego, ze ludzie nie chca i psychicznie nie s3 w stanie
u$wiadomi¢ sobie rozmiaru spustoszen, ktére w spoleczenstwie i
w nich samych dokonaly minione lata, nie chca poznaé ani roz-
legloéci choroby, ktéra ich dotknela, ani glebokosci, z jaks
wdarla si¢ w ich organizm. Bo gdyby to sobie u$wiadomili,
nastapifoby w nich silne zachwianie poczucia wlasnej wartosci i
wartosci  pokolenia, do ktorego nalez3. Z taka $wiadomoicia
byloby im znacznie trudniej zyé, po prostu. To pierwszy ele-
ment, ktory funkcjonuje jako naturalna samoobrona biologiczna
u wszystkich — od ludzi z warstw najnizszych do elit naszego
kraju. Drugi element: takie u$wiadomienie niostoby w kon-
sekwencji konieczno$é przy;ecna postawy skromnosci, pewnej

kory, do czego nie jeste$my zdolni, z historycznych — wed-

g mnie — przyczyn. Pogarde — z jaka sig spotykalxsmy ze
strony zaborcéw, najezdzcéw, faszystéw, nazistéw, komunistéw;
poczucie, ze posiadamy status obywateli drugiej kategorii —
mys$my wyréwnywali narodowz dumg, ktéra przeradzala si¢ czg¢-
sto w megalomani¢ narodows oraz w potrzeby odgrywania si¢
na innych. Kiedy rzucilem ten pomysl, pytano mnie: a co, pol-
skie uniwersytety s3 zle? polscy naukowcy niedobrzy?

— W munisterstwie?
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— Tez. Przeciez ministrami s3 absolwenci naszych uniwer-
sytetdw, przesigknigci kompleksami i potrzeba ich kompensacji,
ktérzy czesto dowartoéciowuja si¢ tym, ze majz wyklady na
uniwersytetach zachodnich. I co? I oni nagle maja sobie organi-
zowal co$, co bedzie zagrazal ich pozycji? To trzeci element:
totalny lek przed konkurencj3. Wedlug mnie przez wigkszoéé
nieu$wiadamiany. Lk, ze powstang placowki, na ktére nie
bedziemy mieli zadnego wplywu, w ktorych rzadzié beda jacys

ludzie z zewngtrz

— niezweryfikowani

— wolni i niezalezni. Oni beda mieli wigcej od nas pienig-
dzy, do nich pbjda najlepsi miodzi ludzie, bo mimo naszej
megalomanu tkwi w nas kompleks nizszoéci wobec Zachodu,
wiec wielu bedzie wolalo skonczyé uniwersytet zagraniczny niz
polski. W tej sytuacji kazdy albo prawie kazdy profesor w
Polsce musi sobie zadaé pytanie: jak ja przy tej E nkurenql
wypadne, jak wypadnie méj zaklad? Wszyscy przeciez beds
poréwnywaé, a wiec bede musial braé udzial w ciaglej rywaliza-
cji, keorej wynik, jesli bedzie dla mnie niekorzystny, zmieni
moja pozycje zawodow3. Taki stan zagrozenia konkurencjs jest
bardzo stresujacy, prawda?

Czwarty element, ktéry psychologicznie powigzany jest z
Foprzedmmn nawet najswmtle]sn {dzw w Polsce, z ktérymi mia-

m do czynienia, dotknigci s3 pewng — jak nazywam — kseno-
fobia, wyplywajaca z zasciankowoéci. Naukowcy amerykanscy na
przyklad — wedlug mojego doéwiadczenia — spotykajz sie z
pewnym lekcewazeniem ze strony naukowcéw polskich. Wynika
to — moim zdaniem — z tego, ze Amerykanie pragmatycznie
nastawieni s3 na sukces. Byc moze intelektualiéci europejscy re-
prezentuja wigc wyzszy mz Amerykanie potencjal intelektualny i
erudycyjny, ale z pewnoscia Amerykanie potratia go skuteczniej
wykorzystaé, s3 lepiej zorganizowani. Wiem jedno: jesli uma-
wnam su; z Amerykamnem na godzmg 11.15 i zaplanowane jest
omdwienie tematu w ciggu 15 minut, to siadamy o godzinie
11.15 i o godzinie 11.30 temat jest ombéwiony, wnioski wyciag-
nigte i kazdy wie co ma robi¢. Na podobne spotkanie z Euro-
pejczykiem potrzebuje juz pél godziny, a na spotkanie z Pola-
kiem dwie godziny.

— Bo sig spéini godzing?

— Nie. Ale Europejczyk musi opowiedzie¢ o calym pod-
tozu filozoficznym sprawy, choé dla praktycznego rozeznania nie
ma ono Zadnego znaczenia, a Polak musi do tego dorzucié jeszcze
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swoj zyciorys i troche historycznej martyrologii. Z tych powo-
déw Polakom ogromnie trudno zrozumie¢ realia zachodnie,
zwlaszcza amerykanskie, i przez to powstala sytuacja, ze —
owszem — chcemy pomocy amerykanskiej, ale wyljcznie w for-
mie przez nas wymyslone], ktérej Amerykanie czgsto nie akcep-
tuj3, uwazajac, ze jest to marnotrawienie tej pomocy. Rozpo-
czyna si¢ dyskusja i z wlasnych dowiadczen wiem, ze latwiej
jest wtedy dogadaé si¢ z ludZmi z Zachodu anizeli z Polakami.
W Polakach bowiem natychmiast ujawniajg si¢ przedziwne ambi-
cje postawienia na swoim, ktérych zrédlem s3 oczywiscie komp-
leksy, a motorem rézne leki.

— Ale pan tez przyczynit sig do ich lzogigbtema, bo urzgdo-
wanie w ministerstwie zaczeliscie od weryfikacji.

— Czyli temat weryfikacja?

— Tak.

— Bardzo dla mnie interesujacy. Beda pytania, czy mam
podaé swoje stanowisko?

— Najpierw stanowisko.

— Powiem tak: w ministerstwie, podobnie jak w se]mie,
nalezalem do jednych z najbardziej zdecydowanych oponentow
dekomunizacji i weryfikacji. Uwazam, ze ludzi, ktérzy tylko
funkcjonowali w tym systemie, a byt on jaki byl, ktérym nie
udowodniono zadnych przestgpstw, ktérzy nie robili nikomu
krzywdy, nie dzialali $wiadomie przeciwko dobru ani publi-
cznemu ani pojedynczego czlowieka, ktérzy wykazali minimum
przyzwontoﬁcn, czyli nie byli nieprzyzwoicie bezinteresowni, ale
Co najwyiej w sytuacji przymusu, na przyklad zagrozeni utratg
pracy, ze ludzi tych nalezy zostawi¢ w spokoju.

Konkretny przypadek. Zostal mi przyslany paklet doku-
mentéw osobistych funkcjonariusza Stuzby Bezpieczerstwa, w
ktérych znajdowal sig: jego dowdd osobisty z wstemplowanym
miejscem pracy czyli Ministerstwem Edukacji Narodowej, jego
legitymacja shuzbowa, wystawiona takze przez moje minister-
stwo, okreslajaca jego dos¢ wysokie stanowisko w tymze mini-
sterstwie oraz )ego legitymacja stuzbowa jako funkcjonariusza
Stuzby Bezpieczenstwa. Zazadalem sprawdzenia, czy taki czlo-
wiek u nas pracowal. Nie bylo $ladu. Zazadalem sprawdzenia,
czy jego nazwisko pojawialo si¢ na naszych listach plac. Nie
byto §%adu Ja jednak mialem w reku dokumenty podpisane
przez mojego pracownika. Poprositem go do siebie. Spytalem, czy
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W ministerstwie wystawiane byly jakie$ dokumenty ludznom,
ktérzy w nim faktycznie nie pracowali. Zaprzeczyl Jeszcze raz
wszystko sprawdzilem i poprosilem go powtdrnie. Spytalem, czy
kiedykolwiek on sam podpisywat jakikolwiek dokument pracow-
niczy czlowiekowi, ktéry w ministerstwie nie pracowal. Oczy-
wiscie zaprzeczyl. Przemyélalem sprawe i1 wezwalem go na trze-
cig rozmowg. Zakrylem wszystkie informacje o tych dokumen-
tach, zostawiajac tylko okienko, zeby widoczny byl jego podpis
1 pokazalem mu. Zapytalem, czy to jest jego podpis. W pierw-
szym momencie zaprzeczyl. Pozme) zastanowit si¢ i powiedzial:
wie pan, to chyba rzeczywiscie mdj podpis. Podzigkowalem i
wiecej wyjasnien nie zadalem. Wyszed!. Po chwili wrocil. Powie-
dziak: prosz¢ pana, ja panu wszystko powiem. I pow1edznal
mniej wigcej raz w roku, kiedy trzeba bylo przedtuzaé waznosé
legitymacji stuzbowych, zjawial si¢ w ministerstwie wyzszy funk-
cjonariusz Stuzby Bezpieczenstwa z calym plikiem legitymacji i
dowodbéw osobistych. Przychodzit do niego, czyli pracownika,
do ktérego obowigzkéw nalezalo wystawianie takich dokumen-
téw i zadal podstemplowania ich i podpisania. Pracownik nie
wiedzial o kogo chodzi, bo dokumenty te albo byly czyste i
pracownik podpisywal je in blanco, albo nazwiska w nich funk-
cjonariusz SB zakrywal, jak ja to zrobilem. Procedura byla
uzi niona z ministrem ofwiaty i pracowmk gdyby odméwit

onania tych czynnoici, musialby pozegnaé si¢ z kariers w
ministerstwie.

— Urzgdnik kancelarii naszego juz prezydenta, Lecha Wale-
sy, co ujawnit burmistrz Warszawy-Srédmiescie, tez przychodzit
do Urzgdu i 2qdal wydania mu praw jazdy in blanco.

— Tak, bo podobnie funkcjonowalo to we wszystkich
instytucjach panstwowych. Funkcjonowalo przez 45 lat. M¢j
pracownik powiedziak: nie moglem nie podpisywac, podplsywame
nalezalo do moich obowigzkow i nie chodzifo tylko o to, ze
przychodzili do mnie funkcjonariusze SB, ja mialem takze pole-
ceme swego ministra i nie moglem si¢ jemu nie podporzadko-
waé. Pytam, czy powinienem byl tego pracownika wyrzucié?

— Niee.

— Uwazalem Eodobnie I on zostal.

Inny przypadek. Otrzymalem donos na swego pracownika,
ktéry poprzednio pracowal na jednej z wyiszych uczelni. Juz
nie pamigtam, kto go do mnie przyslal, nie byl jednak pismem
indywidualnego obywatela, ale jakiej$ struktury: albo NSZZ

Jy4i]

»Solidarnoé¢”, albo Komitetu Obywatelskiego. Zadano ode mnie,
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bym pracownika tego wyrzucil z ministerstwa, poniewaz kiedy
byt strajk na tej uczelni w latach 80-tych, po Grudniu, to mdj
pracownik zawiadomit milicje. Zaczalem badaé sprawe. Okazalo
sig, ze zajmowal on na uczelni stanowisko, ktére zobowigzywalo
go do informowania wladz o sytuacji, jaka w niej panuje.
Zasiggnalem opinii aktualnego rektora uczelni, zasiggnalem opinii
bylego rektora, zasiggnalem opinii Zwigzku Nauczycielstwa Pol-
skiego i rady pracowmcze] Pow1ed21eln ten czlowiek spelnial
swoj3 powinnos¢ i choé ta powinnos$¢ byla dla nas przykra, on

musial j3 wykonaé, bo taka mial funkcje.

— Prawdopodobnie i teraz istnieje obowigzek zawiadamiania

wladz o strajku, w fabryce na przyklad.

— Tak jest. Réwniez i tego czlowieka nie zwolnilem.

Byly jednak przypadki, w ktérych podjslem negatywne
decyzje personalne. Dotyczyly one ludzi, ktérzy, jak zauwazy-
lem, po szeregu doswiadczen, po szeregu préb, po wielu miesiz-
cach wspolpracy, dalej mnie po prostu oszukujs. Prowadza
whasng polityke personalng, mianowicie forsujz na stanowiska
osoby na to nie zastugujace, czyli slabe merytorycznie, ale z
nimi w jaki§ sposéb powigzane. Tendencyjnie dobieraj wspol
pracownikéw, ktérzy pomagaja im w maskowaniu nieuczciwosci,
jakie wystgpowaly 1 wystepuja w ministerstwie. Byé moze nie
bylo to w nich — ze tak powiem — zawinione do korca, by¢
moze tkwili tak gleboko w przeréznych zaleznoéciach, ze
musieli sie wyplaca¢ tym swoim konfratrom pewnymi konces-
jami. Byli jednak ludzmi, na ktérych urzednicza uczciwoéé nie
moglem liczyé.

— Ilu ich bylo?

— W skali calego ministerstwa wymieniono moze 10%
pracownikéw, w tym trzy czwarte dyrektoréw departamentéw. I
nie od razu po przyjiciu, ale w przeciagu co najmniej kilku mie-
siecy, kazda bowiem decyzje personalnq podejmowalem z duzym
namysiem, z wielka ostroznoéciz, mialem przez to wielu wro-
goéw, wielu przeciwnikéw. Powiem jednak dzisiaj, z perspektywy
ponad roku, ze teraz kazda decyzje personalng podejmowalbym
jeszcze ostrozniej, anizeli wéwczas. Z czego to wynika? Miano-
wicie z tego, ze zaobserwowalem, iz w znaczacej czesci ludzi
pewnych politycznie, a wiec nie zwigzanych z dawng wiladza,
ideowo antykomunistycznych, sprawdzonych w dzialalnosci opo-
zycyjnej

— naszych po prostu
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— wlaénie, z nowego naboru, nowej fali, w znaczacej czgsci
tych ludzi natychmiast po objeciu stanowxsk nowych funkgji,
nowych rél, zachodza zmiany przerazajace. Ja nawet to
rozumiem.

— Ja nie.

— Rozumiem, bo po pierwsze: s3 to ludzie, ktorzy nie
byli przyuczeni i przeszkoleni do funkcji, jakie przypadio im
petnic. W zwigzku z tym majz poczucie nieudolnosci, braku
przygotowania. Ono wywoluje leki i obawy przed ujawnieniem
tego. Po drugie: otoczeni s3 przez rutynowycﬁ urzednikéw niz-
szych rangs, zna]qcych nie tylko swoja pracg i obowizzujace
przepisy, ale réwniez zaprawionych w grach personalnych.
Wtedy maja do wyboru: albo postawi¢ na wszystkich ludzi
$wiezych, pozmienial np. wszystkich dyrektoréw szkél i zawalié
— przepraszam bardzo za wyrazenie — robotg, albo w jaki$
sposdb zaufal starej kadrze i zaczaé z nig wspdlpracowad.
Innego wyjécia nie ma. Jefli wezmiemy pod uwage, co powie-
dzialem wczeéniej, ze ci ludzie s3 pelni leku i obaw co do wlas-
nych umiejetnoéci, ze boja si¢ zrobi¢ falszywy krok, ze boja sie
wyda¢ decyzje, z ktérej potem beds musieli sig wycofac albo
Fomeéc jej konsekwencje, boja si¢ podja¢ decyzje finansowe, bo
aczy si¢ z nimi odpowiedzialno$¢, s3 pelni strachu, ze w koricu
ujawni_ sig 1ch niekompetencja i przez to grozi im pewne lekce-
wazenie zaréwno ze strony starej kadry, jak i ludzi, ktérzy
powierzyli im te stanowiska, ktérzy na nich polegali, a ktorych
w rezultacie zawiedli — wytwarza si¢ w nich bardzo powazna i
skomplikowana sytuacja psychologiczna. Nieslychanie szybko
staja si¢ aroganccy, pod agresja kryjac swoje leki. Bezwzglednie
potrzebuja psychicznego oparcia, wigc na ogél niezmiernie
podatm s3 na otaczanie si¢ gronem pochlebcéw i hochsztaple-
réw, wykorzystujacych ich psychiczng sytuacje, ogromnie s3 nara-
zeni na uzaleznienie od nich. Powstaja przez to nowe koterie,
nawzajem si¢ wspierajace i ludzie ci w blyskawicznym tempie, w
ciqgu paru miesigcy stajz si¢ kompletnie zdeformowani. W
zwigzku z tym, widzac co stalo si¢ z wieloma osobami, ktére
awansowalem, widzac jak dalece si¢ nie sprawdzily, teraz —
majac do wyboru z dwojga zlych rzeczy — zatrudnienie
nowych: niekompetentnych, % strowanych, rozwichxzonych czy
zostawienie starych, ktérzy przynajmniej potrafig zapewni¢ funk-
cjonowanie urzgdu nie gorsze niz poprzedmo, uwazam, ze
mniejszym zlem jest zostawienie starych. Méwie to zresztz nie
tylko na podstawie wlasnych doswiadczer. W gminach, w samo-
rzadach gminnych, na stanowiskach woéjtéw, burmistrzéw, prezy-
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dentéw miast, w wojewddztwach, wszedzie funkcjonuje ten sam
mechanizm. Nie wolno wigc zbyt radykalnie wartosciowaé ani
tej starej kadry, ktérg zastaliémy, bo ona jest bardzo niejedno-
lita, jej trzeba starannie si¢ przyjrze¢ i ocali¢ z me) wartoscio-
wych ludzi, ani arbitralnie bardzo wysoko oceniaé wszystkich
ludzi nowych, ktérzy poprzychodzili.

— Ale braliicie z prywatnego kalendarzyka, prawda?

— Przyjmuje zarzut, ze braliimy z kalendarzyka i zadam
pani pytanie: a skad bra¢? Odpowiedzialnych, na ktérych mozna
polega¢? Jak tych najlepszych wyselekcjonowaé i z kogo iﬂﬂa
dopiero po roku intensywnych poszukiwan znalazlem rzeczni
prasowego.

— Cholby w drodze konkursu.

— Konkursy bedz teraz robione, bo jest to nakaz ustawy
o$wiatowej, ale s3 one diabla warte, naprawdg. Dlaczego? Pierw-
sza bariera — finansowa. Wielu ludzi, ktérych przyjalem do
ministerstwa, a ktérzy si¢ jako$ sprawdzili — odeszlo. Z bardzo
proste;j przyczyny. Prosz¢ pana — powiedzial mn jeden — ja
mogg pracowaé dla ojczyzny rok, moge pracowaé dwa lata, ale

e dluzej, bo w spdlce polsko-zagranicznej czy w prywatnym
przedsigbiorstwie w ciggu trzech dni zarobie tyle, co w minister-
stwie przez miesigc i mieszkanie, ktore mi obiecujecie po 10
latach kupi¢ wtedy po dwéch. Kazdy wiec, kto posiada kwali-
fikacje, doswiadczenie zawodowe, jaki§ potencjal intelektualny,
mysle o prawnikach, finansistach, ekonomistach, administrato-
rach, a zwlhaszcza o takich, ktorzy znajg obcy jezyk, odchodzi z
instytucji pafstwowych. I nie zglosi si¢ na konkurs. A jakie s3
konkursy ? Zroblllsmy na kuratoréw, na dyrektoréw szkét i
moge pani przytoczy¢ caly szereg ich wymkow, gdzie przeszli
ludzie, ktérzy absolutnie nie powinni przej$¢. Konkretny przy-
klad: byt konkurs na kuratora, wzigl w nim udzial jeden z kan-
dydatéw, o ktérym sadzilem, ze si¢ nadaje, przy wszystkich
wadach, jakie posiadal. Jest jako$§ tam sfanatyzowany, malo tole-
rancyjny, trochg personalny w swojej polityce, zreszta z przeciw-
nego mi politycznie obozu.

— ZChN-u?
— No, nie az tak, ale prawie.

— Czyli PC.
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— Ale mial jedng niezwykle waing cech¢ — inicjatywe i
niezalezno$§¢ w podejmowaniu decyzji, czyli bledy, ktére by
popelnial — popelnialby na wlasny rachunek. To rzadkie dzisiaj
cechy, dlatego poparlem go. Zglosit si¢ na konkurs. Pada pierw-
sze pytanie: dlaczego chce pan zostaé kuratorem? M¢éj kandydat
odpowiada, szczerze: ja wcale nie chce. I komisja, zamiast zadaé
mu kolejne pytanie: to po co startuje pan w konkursie, dzigki
czemu uzyskalaby by¢ moze ciekawa odpowiedz, jego szczerosc
potraktowala jako przejaw absolutnej arogancji, lekcewazenie
urzedu i wszystkiego co na]gorsze Te postawe doskonale zna-
lem ze szkoly. Kiedy mdj uczen, ktérego bylem wychowawcs,
spoznil si¢ raz na lekcje i nauczycielka zapytala go: dlaczego, a
on odfownedznl prosze pani, bo zaspalem, to nauczycielka z
wymystami wyrzucita go z klasy, bo zachowal si¢ arogancko.
Tlumaczylem jej potem: prosz¢ pani, wcale nie arogancko, on
przeciez powiedzial prawde, tylko prawde.

Padlo drugie pytanie: jak pan sobie wyobraza organizacje
pracy w kuratorium? Odpowiedz: tak, zebym nie byl w nim
potrzebny. Doskonala odpowiedz, bardzo przytomna. I to byl
gwozdz do trumny. Komisja poczula si¢ dotknigta, zagraly ura-
zone ambicje i wiele trudu mnie kosztowalo, aby ja przekona¢,
ze jednak wlaénie ten czlowiek powinien zostaé kuratorem. Co
jednak zdumialo mnie najbardziej? To, ze przeciwko tej nomi-
nacji byl wspanialy dzialacz z podziemia, bardzo wartosciowy
pracownik, taki self-made man, dla ktérego mialem przez lata
wspolpracy konspiracyjnej najwyzszy szacunek i nagle w nim
takze ujawnit si¢ jaki§ brak elastycznosci, nieumiejgtno$é oceny
czlowieka nietypowego, ktéry zachowuje si¢ nieszablonowo.
Czyli jeden z polskich komplekséw, syndrom polskiej choroby,
ktéra drazy to spoleczenstwo od najnizszych warstw.

— W panu jej nie ma?

— Na pewno tez jest, aczkolwiek ja mialem w sobie duzo
przeciwcial, one nie zawsze jednak okazywaly si¢ dobre. Przebi-
cia nie mam, na przyklad, ale to inna sprawa.

Drugi przypadek: zglosit si¢ kandydat, ktéry przedstawit
poparcie zwigzkow zawodowych, Porozumienie Centrum, czyli
swojej partii politycznej, i samorzadu. Prosz¢ pana — powiedzia-
lem mu — to jakie$ nieporozumienie, nas nie interesuje, Ze pan
ma poparcie partii, zwigzkéw zawodowych 1 przewodniej sily
kosSciola $wigtego, matki naszej, pan pomylit epoki. Nie
zrozumial.

Konkursy wigc s3 dobre, ale w fabryce, moze na dyrektora
ekonomicznego, gdzie latwiej sprawdzi¢ umiejetnosci zawodowe,
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ale nie w tak nieprecyzyjnej dziedzinie, jaka jest pedagogika,
jaka jest produkcja mlodego czlowieka, kiedy efekty s3 widoczne
dopiero po kilku latach. I kiedy nie wiadomo, jacy ludzie
powinni zasiadaé w komisjach konkursowych, z kogo ja3 po pro-
stu skompletowa¢, jakie kryterla ocen wprowadzi¢ dla kandyda-
tow, jakie wymogi im stawiaé.

— A testy, jak na Zachodzie?

— Alez, prosz¢ pani, gdyby je odwzorowaé, nikt by nie
przeszedt, nike. nig zne Wymagaja wiec adaptacji do naszych
warunkow. Adaptacja za§ wymaga czasu, pienigdzy, ludzi, ktorzy
to zrobig. I przelamania tradycyjnego myslenia, bo u nas —
kiedy mowa o testach — od razu pojawia si¢ zloéliwy u$mie-
szek: testy? co tam testy! Wiec jest to takze sprawa przesko-
czenia pewnego progu kulturowego, cywilizacyjnego.

— Czyli pozostaje bolszewicka weryfikacia? Nowy minister
edukacji przyszedt i zrobil, na trzy miesigce przed zakoriczeniem
roku szkolnego.

— Niestety, niestety, nowa weryfikacja byla przerazajaca.
W pierwszej my$Smy — w mozliwie wysoklm stopniu — starali
si¢ nie ulegac presji otoczenia, by cia¢ radykalnie, cho¢ dzisiaj
uwazam, ze mimo wszystko byla ona ostrzejsza, niz powmna
by¢. Natomiast druga ten nasz blad poglebia. Uwazam, ze po
pierwsze trzeba awansowaé dotychczasowych pracownikéw i to
— kiedy bylem w ministerstwie — zaczglismy robié, poniewaz z
mojego ogladu wiem, ze znacznie lepiej sprawdzili si¢ ludzie z
nowego naboru, ktérzy nie przyszli ze $rodowisk kombatanc-
kich, nie byli zanurzeni w dzialalno$¢ konspiracyjnz, wywrotows,
zwnqzkowq czy opozycyjng, ale gdzie$ tam pelnili jak3$ funkcje,
byli albo skromnymi nauczycielami, albo kierownikami jakiej$
sekcji, wykonywali uczciwie prace, na ktérej si¢ znali 1 kiedy
spotykal ich awans, potrafili daé z siebie wiele. I po drugie:
przyjaé zasade, ktéra ja przyjalem, ze nie usuwam rutynowych,
do$wiadczonych, wyszkolonych urzgdnikéw, ktérzy dawnemu
systemown byli podporzqdkowam w sposdb urzedniczy, uwaza-
jac, ze beda oni roéwnie przykladnie funkcjonowaé w nowym
systemie, jak funkcjonowali w starym, dajagc im minimum
poczucia bezpieczenstwa, doceniajac ich prace, ich kompetencje,
a tym samym utrwalajgc w nich lojalnoéé. Po trzecie: skonczyé
z wszelkimi weryfikacjami. S3 w dluzsze] perspektywxe czasu —
nieoplacalne. Przeciez ludzie nie moga zy¢ z takim biczem nad
glowa. Problem weryfikacji drastycznie zreszta wyplynat w przy-
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padku sedziéw. Wielu bylo szubrawcami, robilo poprzednio
straszne rzeczy, ale co? odwolaé ich? I co wtedy z niezawislos-
cig? Kiedy raz si¢ odwola ze stusznych powodow — stworzy si¢
precedens i nastepnym razem bedzie mozna odwolaé kazdego z
powodow niestusznych. A popatrzmy na dziennikarzy, co stalo
si¢ z nimi, w prasie, w telewizji. Nie chcg stracié pracy, to
normalne, i bardzo uwazajz na koniunktury polityczne. Patrza
tylko, skad wieje wiatr 1 dobrze musza gléwkowaé, jak sie
sytuacja polityczna bedzie rozwijala dla $rodowiska, na ktérym
zawiesili swoje nadzieje uzyskania pewnych profitéw za wierng
stuzbe. U nas funkcjonuje paracenzura na szczeblu redakcji i co
najzabawniejsze, zostala ona zaprogramowana w ostatnim okresie
komunizmu. Czyli jestem za potozeniem ,,grubej kreski”, tak?

— Tak.

— Ale t¢ mamy juz przeéwiczona, prawda? Z negatywnym
rezultatem.

— Wasza wina, ze z takim.

— Ja myéle, ze spoleczenstwo musialo j3 odebraé negatyw-
nie. Banalnie méwijgc, powiem tak: to upodlone, zniewolone,
sfrustrowane spoleczefistwo w ktérym czlowiek méwit sobie —
nie jestem bogaty, nie jestem pigkny, nie jestem silny, ale nie
jestem takze Zydem. PozZniej Zydow zastapili kulacy, fabrykancn,
ziemianie. Teraz ich role mieli przej3é komuniéci, méwigc skré-
towo. I nagle Mazowiecki wyskoczyt z gruba kresks, czyli chcial
odja¢ temu spoleczenstwu ostatnig kategori¢ ludzi, od ktérej
moglo si¢ czué lepsze. Nasuwa mi si¢ w zwigzku z tym aneg-
dota: przyszed! kiedy$ Pan Bég do bardzo biednego czlowieka i
powiedzial: modlites si¢ dlugo, proszac mnie o pomoc, dzisiaj
jestem i spelni¢ kazde twoje zyczenie, z jednym warunkiem, iz
wszystko to, co dostaniesz, twoi sgsiedzi dostang podwdjnie.
Biedny czlowiek pomyslal i rzekl: panie Boze, to pozbaw mnie
jednego oka.

Z gruby kreska u nas bylo podobme Nie ma Zydéw. O
fabrykantach i ziemianach méwi si¢ juz dobrze. Od kogo wigc
ci biedni ludzie mogg byé teraz lepsi, przepraszam bardzo?

— Nie, nie.
— To byla przyczyna podstawowa, a na nig nalozyly sie
takze inne. Dodam kolejna: natychmiast znalazla si¢ u nas grupa

demagogbéw i populistéw, ktéra postanowita — wykorzystu]qc te
psychologiczng staboéé spoleczenstwa — sprzeciwié si¢ grubej kres-
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ce, zdyskontowa¢ j3 na whasng korzys¢. W sposob skrajnie nie-
odpowiedzialny, kierujac si¢ prywatnym, Zle pojetym, dobrem
osobistego sukcesu zostaly przez niektorych politykéw po

- cone kompleksy, jakie thwiz w naszym spoleczenstwie. W spo-
s6b zimny i cyniczny — w tym kraju niestychanie zrujnowanym,
rozgrabionym — zbijaja oni na nim kapital polityczny, nie liczac
si¢ z konsekwencjami, jakie przyniesie to Polsce w przysziosci.
Bazujg przy tym na majgorszych uczuciach, wrecz wyzwalajg je. 1
zyskuja poklask, oczywiscie, bo demagogia, populizm, stlowne
fajerwerki, blichtr zawsze s3 efektowne. E ektowme;sze od zwy-
czajnej pracy. S3 bowiem dwie kategorie ludzi: tworczy, ktorzy
nawet w obozie koncentracyjnym czy w wigzieniu zaczynaja co$
robié, a to organizujy jakies kursy, a to zakladaja ruch oporu, i
tacy, ktérzy majz dwie lewe rece, nie potrafia znaleZ¢ sobie
zajecia, nudzg sig, niekiedy donosza, ale majg silng potrzebe
zaistnienia. A w jaki sposéb mogy najlatwiej? Niszczac. Zawsze
tak zreszta bylo, jak $wiat $wiatem. Jedm zdobywali pozycje
budujac, inni niszczac. A do historii przeszli ci, ktérzy zbudo-
wali Akropol i ten szalony, ktéry podpalit bibliotek¢ aleksand-
ryjska w starozytnosci. Ta matryca powtarza si¢ teraz w Polsce.

— Ale nam brakowalo zdecydowania i konsekwencii w
ttumaczeniu.

— Zastandwmy sig, czy moglo by¢ inaczej.

— Moglo.

— Nie moglo. Choé ten zarzut o braku komunikacji ze
spoleczenstwem, o zlej polityce informacyjnej rzadu i Mazowiec-
kiego i Bieleckiego jest stuszny, i bedzie stuszny przy kilku
innych rzadach. Tylko ja si¢ pytam: kto mial to robié, gdzie
mial si¢ tego nauczyé. Do tlumaczenia czy tworzenia image par-
tii na Zachodzie wynajmuje si¢ fachowcéw, a u nas po pierwsze:
nie ma specjalistbw, a po drugie: nie ma tradycji. U nas na
dodatek reklamowanie polityka uwazane jest za rzecz do pew-
nego stopnia wstydliwa, za rodzaj sprzedawania sig, jest zle w
odbiorze spolecznym przyjmowane. Przyklad: duze spotkanie
Unii Demokratycznej przed jesiennymi wyborami parlamentar-
nymi, elita naszych intelektualistow, tworzone s3 jakie$ deklara-
cje, oéwiadczenia. Bardzo madre i sluszne. Ale ze wzgleddéw
socjotechnicznych robione s3 w nich kardynalne bledy, wpisuje
si¢ niedopuszczalne zbitki stéw, ktére w pospiesznym spole-
cznym odbiorze zostang wykrzywione i brutalnie wykorzystane
przez przeciwnikéw. Zabralem glos, poddajac krytyce te deklara-
cje i powiedzialem: musimy wynajaé jakie$ przedsigbiorstwo, albo
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chociaz jednego czlowieka, ktéry nie zna si¢ na polityce, ale zna
si¢ na reklamie, na propagandzie, niech on albo poprowadzi
nasza kampani¢ w caloici, albo przynajmniej niech kontroluje,
czy konsuﬁule, co robimy. Jedynym czlowiekiem, ktéry mnie
poparl, byl Andrzej Szczypiorski, reszta — wielcy profesorowxe,
intelektualici — oburzyla si¢: no jak to, to pan uwaza, ze my
me umiemy napisaé deklaracp czy oswiadczenia? Wynik wybo-
rOw znany — ponizej oczekiwan i mozliwosci. I proszg mi
odpowiedzieé: czy naprawd«; byt to blad, ktérego mozna bylo
umkn:;c> Nle, nie mozna, bo taki ]est stan swndomosa Chciala
pani zapyta¢ o religi¢ w szkole. Z nig stalo si¢ podobnie. Byl to
blad nie do unikniecia.

— Wigc jednak.

— Powtarzam: byt to blad, ktéry byl bledem nie do uni-
knigcia. Dlaczego? Rzecz pierwsza: rzad Mazowieckiego byl od
poczatku rzadem slabym, nie majacym nalezytego poparcia ze
strony sit politycznych.

— Chodzi panu o Kosciét?

— Nie tylko. Mysle takze o NSZZ »Solidarnosé”, o Lechu
Walesie, KPN-ie, ktéry juz wowczas istnial, ugrupowaniach
postkomunistycznych, czyli o Stronnictwie Demokratycznym i
Zjednoczonym Stronnictwie Ludowym. Mazowiecki nie miat
takze poparcia w Kosciele, tak.

— Ale mial spoleczne, naprawde mial.

— Poparcie spoleczne! Prosz¢ pani, Koiciél nie jest taki
nierozsadny, zeby nie wiedzie¢, jak jest ono ulotne i kruche. Bo
i trudnoéci ekonomiczne i gruba kreska niechetnie widziana.
Koéciét doskonale wiedzial, ze ten rzad potrzebuje wsparcia
codziennego, ze Kosciél spelnia role jezyczka u wagi i ze
odmoéwienie mu tego poparcia skazuje go na kleske. Poza tym
sama osoba Mazowieckiego budzila w Kosciele wiele zastrzezen.
Mazowiecki bowiem nalezy do $rodowiska, ktére ja nazywam
$rodowiskiem oswieconego katolicyzmu i ktére jest przez Kos-
ciét czyh hierarchi¢ uwazane za najpowazniejsze — jak sadzg —
zagrozenie dla Koéciola. Kosciél go nie znosi.

— Tygodnika Powszechnego?

— 1 jeszcze Znaku, Wiezi, Lasek. Po druie rzad ten —
tez od poczatku — byl rzagdem zagrozonym i wchodzac do niego
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mialem $wiadomo$¢, ze za chwile bedzie rzagdem atakowanym ze
wszystkich stron. Pamigtam rozmowe, jaka mialem z Lechem
Walesy tuz przed czerwcowymi wyborami do sejmu, w 1989 r.
Wazni wowczas ludzie, jak np. Adam "Michnik, przekonywali go
wtedy, nie wiem co majac na celu i czym si¢ kierujac, ale to
sprawa drugorzedna, przekonywali Lecha, ze powinien kandydo-
waé do sejmu albo do senatu. Przedstawilem mu whasne zdanie.
Lechu — powiedzialem — dzisiaj w zadnym wypadku nie
mozesz kandydowal. Z jednego powodu. My wszyscy jeste$my
przeznaczeni na odstrzal, poniewaz orka, ktéra musimy wykona¢
w_tym kraju, bedzie tak kosztowna i tak cigzka, ze WSZyscy
odczuja jej trud i jej dotkliwo¢, nie widzac jeszcze owocow,

owoce przyjda o wiele pbézniej. I my za nig zaplacimy. W tej
sytuacji kazdy przytomny dowddca powinien zostawi¢ sobie
odwody Ty jeste$ jakim$ autorytetem, ty wigc nie mozesz
umoczy¢ si¢ ani w parlamencie, ani w rzadzie, ty musisz byé
czysty od tego wszystkiego, co nam zarzucg i czym nas obcigzs.

— Nie oni, ale on.

— Znam ($miech) Lecha od 1980 r., a wigc nie od dzisiaj i
bylem przekonany, ze tak si¢ stanie. Koiciél slaboéé rzadu
postanowil wykorzysta. Bo na czym polegaly i polegaja zaloze-
nia j ]eio polityki? Wykorzystaé wszystkie stabosci, wszystkie, do
Eozys ania terenu. Koéciét taky polityke prowadzit od dawna i

onsekwentnie. W Polsce roku 1990 pojawila si¢ przed nim nie
lada szansa. Polska jest w 90 % krajem katolickim. Komunizmu
juz nie ma. I nie ma jeszcze tego niezno$nego dla Kosciola —
niezno$nego réwnie jak komunizm — liberalnego, konsumpcyj-
nego systemu demokracji zachodniej. Czyli jest okazja, by spré-
bowaé stworzyé w Polsce co§ nowego. Mysle, ze Kosciol upa-
truje pewng szans¢ na stworzenie demokracji katolickiej.

— W miejsce socjalistycznej?

— I zamiast demokracji liberalno-konsumpcyjnej, funkcjonu-
jacej na Zachodzie. Moim zdaniem wszelkie dzialania Kosciota
id3 w tym kierunku. Stad uporczywe, konsekwentne, bezwzgled-
ne wykorzystywanie slabosci wladzy w Polsce, stad wymuszanie
decyzji, ktore daja mu okazje do wejécia i zajecia kolejnych
miejsc. Stad — wed}ug mnie — daleko idjca zmiana tonacji w
wystapieniach papieza podczas jego ostatniego pobytu w Polsce
w 1991 r. i kompletnie odmienna od poprzedmcﬂohomilia wyglo-
szona w czasie mszy na Agrykoli w Warszawie. Sytuacja teraz
jest jasna, ale rok wczeéniej, kiedy Kosciél wystapit z zadaniem
wprowadzenia religii do szkoly, nie byla jasna i Mazowiecki, bo
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on whsciwie byl kluczows postacia tej decyzji, nie mégl
odméwié.

— Mdgt.

— I o co zostalby oskarzony? On z pigtnem lewicowosci,
ktore przypisywane jest calemu ugrupowaniu, do ktérego nalezy.
Przeciez c1 wszyscy wielcy politycy — Kuron, Geremek —
obarczeni s3 pewnym garbem przeszloici. Bardzo latwo Kuro-
niowi czy Geremekowi wytyka¢ komunistyczng przeszlosé.

— Samsonowiczow:, ministrowi edukacji, takze.

— _]a abstrahu)g od rozwazan, czy jest to sluszne, czy nie,
cheg zwréci¢ uwage na problem psychologiczny, ze ta ich prze-
szlo$¢ rzutuje na ich postgpowanie. Oni musza przez nig byc
czesto skrgpowam wewnetrznie, nawet jesli nie do korica maja
$wiadomos¢, ze jednak w pewnym momencie przylozyli rgke do
tego co bylo. Musza czesto o niej mysleé.

— Prymas Glemp im zresztg jg wtedy ?omnml, gloszqc w
telewizji, ze przeciwko wprowadzeniu religii do szkoly sq ci, ktd-
rzy jg poprzednio usungli.

— No, wlasnie. Jeszcze trudniejsza sytuacj¢ psychiczng miat
Mazowiecki. Pomijam jego uzaleznienie uczuciowe od Kosciota,
jako czlowieka gleboko wierzacego, ale czy pamieta pani arty-
kuly Mazowieckiego, ktdre napisal on w latach 50-tych?

— Jeden, wuzasadniajqcy skazanie biskupa Kaczmarka na 12
lat wigzienia.

— Przedrukowala je prasa podziemna w latach 80-tych
Byly straszne. Po prostu straszne. Proszg pani, jezeli ktos cof
takiego w zyciu popelni, kto$ uczciwy, a Mazowiecki jest czlo-
wiekiem z gruntu uczciwym, to nie zapomni tego do korica
zycia, zawsze bedzie si¢ czul napigtnowany. Tak wiec i on, i
Kuron, i Samsonowicz byli psychicznie predestynowani — w
sposdb zupelnie od nich mezalezny — do ustepstw wobec Kos-
ciola. Poza tym, jefli juz jesteémy przy zaleznosciach, trzeba
uwzgledni¢ otoczkg psychologiczng: ludzie Koéciota byli glgboko
powijzani z poprzecf nim_systemem, z ludZmi komunistycznego
rezymu. Ja nawet — zanim nie przyszedlem do ministerstwa —
nie zdawalem sobie sprawy z tego, jak glgboko. Wysoko posta-
wieni czlonkowie hierarchii koécielnej uwazali za rzecz normaln,
bo widocznie — jak sadze — przez lata byli do tego przyzwycza-
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jeni, uwazali, ze rzecza normalnz jest dzwonié do urzednika
ministerstwa jakiego$ tam szczebla i interweniowal np. w spra-
wie niezwalniania tego czy innego pracownika lub dyrektora,
choé powody do zwolnien byly ewidentne. Taki czy inny
wysoki urzgcrmk resortowy byl po prostu dla nich przydatny,
wigc si¢ go chronilo, na rézne sposoby. Ci sami hierarchowie
uwazali takze za stosowne dzwonié z dyspozyc;aml, ze taki a
taki departament powinien na przyklad zostal zlikwidowany,
albo ze nalezy powolal w ministerstwie inny. Te telefoniczne
interwencje, ktére oni traktowali jako naturalne, powtarzaly sie
nie tylko w moim ministerstwie, w Ministerstwie Zdrowia, o
czym wiem, takze. Kiedy§ mowilo si¢, ze kazdy szlachcic ma
swojego plebana i swojego Zyda, kazdy pleban ma swego szlach-
cica i swego Zyda oraz kazdy Zyd swojego szlachcica 1 swojego
plebana. Co$ takiego funkcjonowato i w Polsce komunistycznej,
tylko w innej konstelacji. Takze wigc dlatego Mazowiecki nie
mial wlaciwie zadnego ruchu i sadze — pomqa;q;c jego wszelkie
emoqonalne uzalezmema i kompleksy — ze realnie ocenit sytua-
cje, iz nie moze wej$¢ w konflikt z Koéciotem.

— Bylby?

— Oczywiscie, ze tak. Oczywiscie, ze tak.

— No to bythy.
— I ten rzad skonczylby si¢ w szybkich abcugach.

— I tak sig skoriczyl.

— Ale wtedy nie bylo jasne, kiedy! Przeciez nie bylo wia-
domo, czy przez to ustgpstwo Mazowneckl zysku;e rok, czy
tylko kilka miesiecy. Prosze rozwazyé inng sytuaCJQ, Ze nie ust3-
pitby, wszedt w konflikt. Jestem przekonany, ze znalazioby sie
wtedy wiele osob, ktore by powiedzialy: idiota, co zrobit?
Powinien byl odpuscié, zyskalby wigcej czasu. Bo przeciez to
byla walka o czas. Bylo co§ do zrobienia w tym kraju, byla
rozpoczeta jego przebudowa. I kaidy przytomny, odpowie-
dzialny polityk, ktéry prowadzi gabinet rzagdowy, moze rdzne
ruchy wykonywaé, ale zawsze musi zadawaé sobie pytanie, co z
tych posunigé¢ wyniknie.

— No wilasnie, wy religie wprowadziliscie instrukcjq ministe-

rialng, lamigc kilka wustaw fgcznie z konstytucig po drodze, a
przeciez miato byl paristwo prawa.
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— Polityk zobowigzany jest przestrzegal prawa, tak, ale z
drugiej strony wymaga si¢ od niego pragmatyzmu i skutecznokci
dzialania. Baczenia na to, zeby dgobro publiczne — pojmowane
przez niego w najlepszej wierze — uchronié przed uszczerbkiem.
Oczywicie s3 pewne granice. Wigc: prawo — raz, pragmatyzm i
odpowiedzialno§¢ — dwa i trzeci element — klimat, w jakim

polityk dziala, uwarunkowania zewnetrzne, ocenione bezstronnie,
a wigc nieemocjonalnie, nie zabarwione naszymi pragnieniami czy
niecheciami.

— A ja wierzylam wam, ze chcecie budowaé paristwo prawa.

— Alez Jprosze¢ pani, trzeba by¢ realista. Budowac panstwo
prawa to co$ innego, anizeli funkcjonowaé w pafistwie prawa.
Obecnie te zalgzki pafistwa prawa latwo mogy ulec zniszczeniu.
Z jednej strony przez nagminne lekcewazenie prawa, ale z dru-
giej strony réwniez przez bezmySlny puryzm prawniczy, ktory
chee strzec litery prawa, zapominajgc jak bardzo jest ono dziu-
rawe i niekompletne. Orzeczenie Trybunatu Konstytucyjnego nie
bylo tak surowe i bezwzgledne jak pani ocena. Ja zawsze boje
sig takxch zbyt drastycznych i jednoznacznych sadéw. Abstrak-
cy)ne panstwo prawa — tak, owszem, ale obowijzuje hnerarchxa
waznosci spraw. Ja muszg w1edznec, co chcg osiagnaé, zadaje
sobie pytanie: zdaze to zrobié, czy nie zdaze 1 wtedy wybieram

— mniejsze zlo?

— Prosz¢ pani, dam przyklad. Naleze do tej sibdemki pos-
téw, ktéra w lipcu 89 r. rodczas wyboréw prezydenta przez
parlament oddala na Jaruzelskiego glos niewazny. Dla mnie byt
to wybdr doéé dramatyczny. Wiecej: moment wyborow byt jed-
nym z dwoéch najbardziej dramatycznych momentéw, jakie mia-
lem w zyciu. Oto jestem w sejmie, odbywa si¢ glosowanie.
Przede mn3 lezy kartka: u géry moje nazwisko, nizej — za,
przeciw, wstrzymuje sie. Musze zakresli¢ jednq z trzech mozli-
wosci i musze te kartg oddaé. Jaruzelski moze przejs¢ i moze
nie dprze]sc Wedlug mojej sondy, ktérg przeprowadzilem, raczej

rugie. Biorac pod uwagg caly histori¢ mego zycia zdawaloby
s1¢, ze nie mam zadnych podstaw, by przejicie mu ulatwié, a
wrecz odwrotnie, wszystko w nim przemawialo za tym, bym
glosowal przeciwko. Ale jest lipiec 1989 r. Wprawdzie w
Zwigzku Sowieckim rzadzi Gorbaczow, ktéry glosi pieriestrojke,
ale stoi mur berlinski i NRD, trzyma si¢ Czechoslowacja, woj-
sko polskie znajduje si¢ w rekach Jaruzelskiego, a aparat bezpie-
czenstwa Kiszczaka. Siedzialem nad kartka 1 zadawalem sobie
pytania, co stanie si¢, kiedy Jaruzelski przegra. Dwa pytania.
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Pierwsze: czy _]aruzelskl albo Kiszczak nie ulegng wtedy pokusne,
by jeszcze raz uzy¢ wojska i aparatu bezpieczenstwa i utrzymaé
whadzg. I drugie: je$li nawet pogodza si¢ z porazks i opozycja
wywalczy wlasnego premiera i wlasnego prezydenta, jak zachowa
si¢ generalicja i bezpieczenstwo. Czy ]aruzelskiego i Kiszczaka
nie potraktujz jako przegranych, nie wyméwia im postuszenistwa
i same — wbrew ich woli — nie uzyja wojska i aparatu bezpie-
czenstwa przeciwko spoleczenistwu. Sekretarz sejmu wywolywal
postéw do glosowania, alfabetycznie, kazde kolejne wyczytane
nazwisko zblizalo mnie do mojego. Myslalem: po pierwsze —
nie moge wykluczyé ani jednego ani drugiego rozwigzania, a
nawet odwrotnie, w aktualnej sytuacji miedzynarodowej s3 one
prawdopodobne; po drugie — sukcesy, jakie odniesliimy w walce
1 atuty, ktore zri)o bylismy po Okraglym Stole s3 zbyt wielkie,
zeby kontynuowac tego pokera. W kaidej przeciez grze jest
bowiem tak, ze do pewnego momentu si¢ wygrywa i w kazdej
— w rulecie czy w pokerze — przychodzi moment, kiedy czlo-
wiek zaczyna mySleé: graé dalej czy przerwal i niestety czesto
wtedy sobie méwi ,,a moze jeszcze raz” i... traci wszystko. Po
trzecie — pytalem siebie, bo zawsze przy podejmowaniu decyzji
takie pytania sobie zadaje — kto poniesie konsekwencje niewy-
brania Jaruzelskiego, przeciez nie tylko ja i postowie, one spadna
na cale spoleczenstwo, a wiec odpowiedzialnoé¢ za ten krok
spoczywa na kazdym, kto si¢ do tego przyczyni, takze na mnie.
Kiedy sekretarz zaczal wyczytywaé¢ nazwiska na literg ,, K” zde-
cydowalem: dokonalem skreflen, ktére uniewaznialy kartke, wsta-
lem i wrzucilem do urny. Zmniejszylem liczbe waznych gloséw i
ulatwilem przejicie Jaruzelskiego. Pé6Znym wieczorem odczytano
wyniki: Jaruzelski przeszedl jednym glosem. Poczulem ogromna
ulge. Wyszedlem do kuluar6w sejmowych. Jeden z postow, z
wojewddztwa, z ktorego kandydowalem, podszedt do mnie,
czerwony na twarzy, zacietrzewiony; to, co zrobile§ — powie-
dziat — jest skurwysynstwem. W porzadku — odpowiedzialem
— gotdéw jestem to kupié, to mi akurat naprawde najmniej
przeszkadza. Wybor Jaruzelskiego i religia w szkole to dwa
wydarzenia, rozne) rangi, ale laczy je jedno: polltyk musi znaé
ceng, jaka gotow jest zaplaci¢ za ustgpstwo i mie¢ $wiadomosc,
ze nie tylko on osobiicie bedzie ten rachunek placié, ale ze jego
zaplata spadnie na barki calego spoleczenistwa. A rachunek moze
by¢ wysoki. Do$¢ wysokich rachunkéw bylo placonych w Polsce,
naprawde doéé. Dlatego bardzo ostroznie bym ocenial decyzje
innych. I dlatego bede broni¢ Mazowieckiego.

— Wigc trzeba bylo zgodnie z prawem i regulami demokracji
przekazaé sprawe do sejmu. Od tego on jest.

191



— Mozna bylo, tak. Tylko ja si¢ pytam, po co?
— Zeby zachowal procedury prawne, po prostu.

— Prosz¢ pani, jest pewna rzecz, ktérej chyba ludzie, z

zewngtrz ogladajacy polityke, nie chwytajs. Oglada pani wester-
ny? Albo filmy kryminalne? Nikt w nich nie gawx si¢ w zbiera-
nie dowodéw, ani w zadne tlumaczenia: to nie ja, to on, nie
moja wina. Tam co$ si¢ stalo i wiadomo, wszyscy wiedza; kto
to zrobil, dlaczego zrobit i ze nalezy przedsigwzigé odpowiednie
érodki w celu unicestwienia przeciwnika. Podobnie jest w poli-
tyce. Jeéli wigc Mazowiecki stanat wobec takiego problemu, to
czy on z3dania Kosciola odrzuci wprost, czy skieruje do parla-
mentu, to jakosciowo jest niewazne. Gdyby Mazowiecki skiero-
wal sprawg do sejmu, Koéciét wiedziatby, co jest grane. Obie
strony wiedzialyby, co jest grane. Bo albo wychodzi si¢ z3da-
niom naj rzecnw, albo nie, prosta sprawa. Kosci6t stwnerdznlby,
ze po takiej zagrywce, to przepraszam, tego Mazowieckiego nie
mamy powodu chroni¢. Koéciét bowiem nic nie miat do kupie-
nia u Mazowieckiego, bylo odwrotnie. Bo jak wygladaly realia?
Realia wygladaly tak, ze Samsonowicz w pierwszej wersp zapro-
ponowal, zebym ja negocjowal z Koscnofem warunki wprowa-
dzenia religii do szkoly. Kosci6t — wedlug posiadanych przeze
mnie informacji — nie zgodzit si¢. Wtedy wytypowana zostala
pani wiceminister Anna Radziwill. Po dwéch czy trzech spotka-
niach z panig Radziwill Kosciét zazadal zmiany strony negocju-
jacej, ale na to nie zgodzil si¢ juz Samsonowicz.

— I domagal sig religii w szkole jako normalnego przed-
miotu ze stopniami, takzie na Swiadectwie maturalnym.

— Wynegocjonowano w konicu dobrowolno$¢, ale my
wtedy byliémy gotowi podaé si¢ do dymisji. Ja, sekretarz stanu i
wszyscy podsekretarze. My wszyscy bowiem byliémy przeciwko
wprowadzeniu religii do szkél. I jezeli zostaliémy, jezeli nie ode-
szliémy, to z jednego powodu, wylscznie z jednego powodu:
chcielismy by¢ lojalni wobec Samsonowicza i posrednio przez
niego wobec Mazowieckiego. Bo co by oznaczala nasza dymisja?
Ze Samsonomcz musi si¢ takze poda¢ do dymisji albo komple-
towaé¢ nowy zespél. I jest afera na calz Polske. A co by ona z
kolei oznaczala? Ze czlonkowie rzqdu podwazajz polityke
Mazowieckiego, bo byloby to przeciez odczytane jako votum
nieufnoéci dla polityki Mazowxeckxego Po prostu nie moghémy
sobie na to pozwoli¢. Trwala juz przeciez ,wojna na gorze”
rozpgtana przeciwko Mazowieckiemu przez Walese. Dlatego nie

aliémy si¢ do dymisji, wbrew sobie. Ja dodatkowo zadawalem
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sobie pytanie: a gdyby$ byl na jego miejscu, co by$ zrobil, jaka
bylaby twoja decyzja, wiedzac jakie to przyniesie konsekwencje?

— Jaka? Dzisiaj.

— Dazisiaj jest zupelnie inna sytuacja. Dzisiaj karty zostaly
wylozone na stol. Dzisiaj nie ma zadnej juz niepewnosci i nie-
jasnosci, jakie s3 cele Koiciola i przy pomocy jakich $rodkéw
bedzie si¢ on staral je osiagnaé. Juz wiemy, ze kolejnymi ustep-
stwami, kolejnymi koncesjami na rzecz Kosciola nic nie uzy-
skamy, poniewaz mamy juz takie wigksze do$wiadczenia co do

wyplacalnosci kontrahenta.

— Wigc nie bylo warto?

— Nie. Nie bylo warto. Kosciét nie poparl Mazowieckiego
w wyborach prezydenckich i religia okazala si¢ dla Koéciota
tylko jednym z etapéw, prowadzacych do zaplanowanego celu,
po ktorym mialy nastapi¢ dalsze zadania.

— I nastgpily: ustawa oSwiatowa, o radiu i telewizji, ustawa
o zwrocie majgtkéw koicielnych, projekt ustawy o ministrze
obrony narodowej, ktéry powinien byé chrzeicijaninem; do tego —
walka o zakaz aborcji, o koscielne zapisy w konstytucji. Wiadomo
bylo, ze nie ustqpig.

— Teraz wiadomo, bo teraz — powtarzam — karty zos-
taly wylozone na stél. Ale wtedy, nie moge powiedzieé, ze wie-
dzialem na pewno, iz nastgpi, bo nie wiedzialem, ale bylem
przekonany, ze religia jest pierwszym krokiem. Powiedzialem to
nawet zreszta na jednym z posiedzen sejmowej komisji edukacji.

— Kiedy dyskutowaliicie o umieszczeniu ,,wartosci chrzesci-
v rrma i Ry B YSEHIO !
jariskich” w ustawie ofwiatowej, tak?

— Dla mnie te wartoéci majg wyraz symboliczny. Parado-
ksem historii, a moze nie paradoksem, nie wiem, jest to, ze dla
mnie powtdrzyla si¢ sytuacja z 1989 r., z obrad Okraglego
Stolu. Tylko @ rebours. Otdéz jednym z podstawowych staré
przy Okraglym Stole dotyczacym oéwiaty byla sprawa wyelimi-
nowania tzw. idealéw wychowania socjalistycznego w szkole. Po
stronie rzagdowej zasiadali moi pézniejsi koledzy postowie, m.in.
posel Roman Ney i Marek Bartosik. I wilasnie Marek Bartosik
zarzucit mi, ze je$li chcemy usungé idealy wychowania socjalisty-
cznego, oznacza to, iz chcemy wychowaé ludzi bezideowych. Bo
co proponujemy w zamian? Czy cof jest zlego w ideale wychowa-
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nia socjalistycznego? Nie uwazalem, ze jest co$ zlego, ale opo-
nowalem, poniewaz termin ten jest niezdefiniowany i niespre-
cyzowany, przez co wykorzystuje si¢ go instrumentalnie do
usuwania ludzi niewygodnych i niepostusznych. Przed zarzutem
wychowywama niesocjalistycznego nikt nie ma szans si¢ obroni¢.

llzlerwsze nie wiadomo czym jest wychowanie socjalisty-
czne, jak ono powinno wygladaé. Po drugie: kto ma byé sedzia?
Specjalisci od socjalizmu? Znaczy pierwsi sekretarze? Znalazlem
si¢ naprawde w trudnej sytuacji, ja i cala nasza strona, bo
wprawdzie uwazalem, ze niepotrzebne s3 jakiekolwiek okreslenia,
ale tamci uwazali, ze spoleczenstwo lubi chwytliwe hasta. I
wtedy zaimprowizowalem, przyszedt mi, na szczeécie, pewien po-
myst. Powiedzialem: prosze¢ pana, jest jedna rzecz, na ktorg
mozemy si¢ powotaé — Powszechna Deklaracja Praw Czlowieka.
Chyba zgodzimy si¢, ze wychowywaé milodziez nalezy w duchu
Powszechnej Deklaracji Praw Czlowieka. Byl to dos¢ cigzki
argument ‘i zostal przyjety. Mingly dwa lata i ja bcdac w komisji
seymowej opracowujacej projekt nowej ustawy o$wiatowej, przy-
gotowalem pierwszy jej punkt, ktéry stwierdzal, ze wychowanie
powinno by¢ zgodne z Powszechng Deklaracjy Praw Czlowieka i
wychowywaé w duchu tej deklaracji. Kosciét zaproponowat
zmiang. Dazyl do wprowadzenia terminu ,,w duchu wartosci
chrzedcijanskich”. Przewodniczacy sejmowej komisji edukacji,
prof. Roman Ney, méj przeciwnik przy Okraglym Stole,
otrzymal list od prymasa Glempa. Prymas sugerowal — na razie
sugerowal — by do ustawy wprowadzié kilka przygotowanych
przez Kosciét zapiséw. Zaprotestowalem na posiedzeniu komisji
" sejmowej 1 z trybuny sejmowe;). Pod]aiem walke z wlasnym $ro-
dow:sklem, z tych samych pozycji, uzywajac tych samych argu-
mentbéw, co poprzednio, przy Okraglym Stole. Powiedzialem, ze
wartoéci chrzedcijaniskie nie s3 -skodytikowane i kto mialby oce-
niaé, co jest zgodne z tymi warto$ciami, a co nie? Czy biolog
moéwigcy o teorii Darwina narusza je czy nie? Czy lekarz opo-
wiadajacy o antykoncepcji lamie te wartoéci, czy nie? Kto w
razie czego ma rozsadzaé spory? Wiadomo, kto — specjalisci, a
wiec ksieza katecheci. Balem si¢ tego samego, co poprzednio, ze
okreslenie ,,wartoéci chrzeécijanskie” bedzie instrumentalnie
wykorzystywane do usuwania ludzi niewygodnych. W sejmie
wartoéci chrzeécijaniskie nie przeszly.

— Dzigki byltym komunistom gldwnie, ktérzy glosowali
przeciwko.

— Zaraz, zaraz, to jeszcze nie koniec. Ustawa znalazla sie
w senacie. Wtedy do przewodniczacego komisji senackiej przy-
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szed list od arcybiskupa Dgbrowskiego, daleko bardziej bez-
wzgledny niz do naszej komisji od prymasa Glempa, bo juz nie
z sugestig, ale z Z3daniem umieszczenia w niej zapiséw w formie
podanej przez Kosci6l. Sytuacja w komisji nie byla jednak dla
Koéciola jednoznacznie przychylna, wigc biskup Orszulik osobis-
cie Eo atygowal si¢. do marszatka Stelmachowskiego. Rozmowa
nie byla przyjemna. W jej konsekwencji marszalek Stelmachow-
ski udal si¢ do marszatka Kozakiewicza. To jeszcze nie koniec.
Starania Koéciola byly bowiem tak daleko idace, ze nawet mnie
zaskoczyly. Kiedy ustawa ponownie stangla w sejmie i doszlo do
glosowania — to przyczynek takie do niezaleznosci sejmu —
ona zostala uchwalona i to glosami lewej strony. Za t3 ustaws,
w_formie, w jakiej zyczyl sobie Kosciol, glosowalo nie tylko
PSL, czyli dawne ZSL, nie tylko dawne SD ale takze znaczna
czcéé postbw PKLD, czy SdRP, czyli lewicy.

— Dlaczego?

— Nie wiem dlaczego. Niczego nie moge suponowaé.
Wiem tylko, ze podczas tego drugiego glosowania atmosfera na
sali byla diametralnie inna niz przy poprzednim i wiem, ze
przeciwko zapisom w ustawie konsekwentnie glosowata tylko
czgé¢ Unii Demokratycznej, natomiast zmienilo si¢ glosowanie
tamtej strony, ktéra poprzedmo glosowala przecxwi Moge
tylko domyslaé sie, przypuszczaé, ze podobne naciski jak na
marszatka Stelmachowskiego czy marszatka Kozakiewicza lub jak
na przewodniczacych komis;n se]mowej i senackiej — Kosciol
wywieral takze na lewice, ze wiednie rozmowy z nimi si¢
odbyly. Rozmowy odbyly si¢ ta]Eo w klubach SD i PSL. No,
wie pani, niedlugo wybory. I jak zwykle ludzie licza na pewne
koncesje, ktore uzyskajg w zamian ze strony Kosciola. I oczy-
wiscie tych koncesji me dostali. Tak jak nie dostala ich Unia
czy Mazowiecki wczeéniej, tak nie dostala i lewa strona.
Zadnych mimo ze zaofiarowala Kosciolowi swoje poparcie przy
ustawie ofwiatowe;.

— Z PZPRowcami wigc pan wygral, a ze swoimi przegral.

— DPrzegralem. Swoxsty figiel historii. To, co wygralem
poprzednio, w dwa lata poZniej przegralem. Ale na razie,
wynik koricowy jeszcze nie jest znany. U nas bowiem funkcjo-
nuje specyficzny mechanizm. Kiedy ponizanie, bicie, obrzucanie
blotem, zngcanie si¢ nad jakimé czlowiekiem czy warstwa ludzi
przekracza pewien prog, to w spoleczenistwie wtedy wyzwala si¢
odruch ich obrony. Ogladalem nieraz przeréine akcje, np.
wyborcze, w ktérych nachalna propaganda przeciwko jakiemus
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kandydatowi czy jakiej$ opcji powodowala ich bezwzgledne zwy-
cigstwo. Za daleko poszly ataki, i koniec, nastrdj sali kompletnie
sie odwrécil. Lech tez nieraz wygrywal w wyborach zwigzko-
wych, poniewaz go za ostro, zbyt brutalnie 1 za diugo atako-
wano. Na podobnej zasadzie Kosciét w Polsce cieszyt si¢ przez
cale lata sympati. Ale w tej chwili spoleczefstwo powoli
zaczyna si¢ od niego odwracal, wndzac rozbuchanie Kosciota,
jego triumfalizm, pyche, agresywnoéc, rézne cechy mozna jeszcze
dorzucié. Tym bardziej, ze Polska wbrew pozorom nie byla
nigdy tak klerykalna, jak si¢ wielu zyjacym dzisiaj wydaje. Witos
byl w permanentnym konflikcie z Kosciolem, bylo chlopstwo,
ktére uprawialo wprawdzie obrzedowy katolicyzm, czyli chodzito
do Kosciola, ale wcale nie bylo klerykalne. Wrecz przeciwnie,
bylo ono antyklerykalne. A o czym $wiadczy rezultat ostatnich
wyboréw do parlamentu? Wyborcza Akcja Katolicka zdobyta
tylko 49 mandatéw. W kraju w 90% katolickim to przeciez
zgroza. Otéz polityka Kosciola jest bumerangiem, ktéry Koscibl
rzucil. W pewnym momencie on wréci i uderzy w Koécil.
Tylko jest teraz pytanie, w ktérym miejscu my Jesteémy, czy w
tym, Ze ten bumerang jeszcze leci do przodu, czy juz w tym,
ze on wraca, by uderzyé. Od tego bowiem zalezy, jaks taktyke
bedziemy mogli stosowal. Bo jesli on jeszcze leci do przodu, to
— niestety — musimy si¢ z nim liczyé, a je$li wraca — powin-
nismy wykorzystaé. No, ale te¢ gre przerabialiémy juz przez 45
lat. Tylko z innym partnerem. Teraz przerabiamy z innym. I to
chyba wszystko, prawda?

— Rzeczywiicie wszystko.

— Niestety, wszystko. Bo bumerang uderzy w Koéciél, ale
konsekwencje tego uderzenia poniesie takie spoleczenstwo.
Rzecz bowiem dotyczy instytucji, ktdrej celem jest niesienie
ludziom postannictwa Ewangelii, a Ewangelia wszystkim nam
jest potrzebna.

Rozmauwiata Teresa TORANSKA
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OKRUCHY HISTORII

MOWA KROLA JMCI JANA KAZIMIERZA
OSTATNIA PRZY ABDYKACJI*

Dawne to jest mojego niewzruszonego dobra publicznego,
tak zdrowia jako i sumienia mego racjami ugruntowane posta-
nowienie: korong t¢ od Waszmosci Panéw na glowg mojz wlo-
zong i od wielu lat przez przodkow moich posiadana, w rece i
do wolnej dyspozycji Waszmoéciébw uroczyicie zwrécié abdyka-
cja. Od pierwszej mojej, ktérg mi milosé dyktowala 1661, dekla-
racji, toz zawsze we mnie zostawalo rozumienie, Zem powinien
byt Rzplitej raczej zywym doradzaé, aby za zywota mego od-
wrocié te niebezpieczenstwa, ktoreby nieodpowiedne bezkrélewie
z gruntu j3 poruszy¢ i zamieszaé moglo. Tegom tylko podob-
nego, jako teraz jest, oczekiwal czasu; kiedy Rzplita od konfe-
deracp wo;skowe], mieszanin domowych i wojny Mosluewskle]
uspokojona, moze dogodnie bez rozerwania stanowi¢ sobie 1
wolnej poswiecié sie elekcji. Przywodzi mnie do tej abdykacji,

* Tekst ten zamieszczony zostal przez Juliana Ursyna Niemcewicza w
tomie V ,Zbioru pami¢tnikow historycznych o dawnej Polszcze”, Putawy
1830. Wedle komentarza wydawcy tekst ten skompilowany zostal z zapisu
diariusza sejmu abdykacyjnego, ktéry w dwoéch kopiach ,,nieco réznych” z
korica wieku XVIII znajdowat si¢ w bibliotece Pulawskiej. Redakcja Zeszy-
tow Historycznych — z uwagi na makaroniczna form¢ oracji, w ktorej wsze-
lako nie forma ale tre$¢ si¢ przede wszystkim liczy, podjela nieco byé moze
barbarzynska decyzje, aby wyrazy i cale sentencje na jezyk ojczysty przefo-
zyé. Zastosowano tez, zgodnie z obowigzujacymi zasadami, wspodiczesna
pisowni¢ i interpunkcj¢ starajac si¢ jednak by polszczyzng w jej barokowym
brzmieniu przekazaé czytelnikom.
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najprzdd staranie o zbawienie wieczne, ktérg jako kazdy wzgar-
dzony $émiertelnik skarbi¢ sobie powinien, tak trudniej mi daleko
na tronie pozostawaé, gdybym si¢ zlozeniem rzadéw unizywszy,
z wysokiej fortuny, obligacji i niewczaséw wyzuwszy, samemu
sobie i duszy mojej ostatka dni moich nie darowal. Ale mnie
niemniej do tego przywodzi ku tej ojczyZznie i Waszmosciom
mitod¢, ktorg tak trudnym i niezwyklym cheg za$wiadczyé spo-
sobem. Czuje si¢ byé laty i zdrowiem stabym i nachylonym,
pracami tak czgstych obozéw i konsultac;x zlamanym, ze sily
moje dla trudéw panowania starczyé nie mogz tak doskonale,
zeby stad spoleczenstwo jakiego ublizenia nie odnioslo; wole
tedy samego siebie odsung¢, abym dla publicznej wygody Wasz-
mosciéw miodszemu i zdolniejszemu otworzyt wrota sukcesso-
row1, kiedyscie mi Waszmoé¢ pomocmka przybral i przystoso-
waé nie chcieli. Widze¢ przy tym, ze szczere moje intencje
wytlumaczone i_poniewolnej jakiej$ elekcji podejrzeniami obcis-
zone, inaczej nie mogy by¢ usprawiedliwione, ani Rzplita t3
opini3 zamieszana, inaczej uspokojona, tylko przez ten dowdd
miloéci mojej, kiedy kazdy obaczy, ze wolna zostanie Rzplitej
elekcja, ze ja skladajac korong ochraniam niebezpieczenstw leka-
jace si¢ serca, jakobym j3 na cudza klas¢ myslal glowe. Wiecej
tedy dziala we mnie racja publicznego pokoju i mitosci ku
Waszmoéciom, niz wczasu mego, odpoczynku i prywat moich
konsideracja; za ktérymi jako si¢ umiarkowanie unosze pokazuje
dosyé dzisiejszy akt, ktorym cokolwiek u ludzi najdrozszego,
wszytko miloéci Rzplitej oddaje. waadczg si¢ przed Bogiem, ze
przez t¢ abdykacje zadnego zagrozenia wolnosci Waszmoécnéw
ani czyni¢ ani upatruje, i owszem tak rozumiem, Ze przez
otwarte bezkrélewie drogg do przyczynienia ich cielg, aby
szczgdcie i pomyslnosé b Fy udzialem tej Rzplitej, a mnie przed
Bogiem zastuga i u wszystkiego $wiata chwala. Juz dojrzale i
zawczasu powzigte postanowienie przy zdrowym umysle i ciele,
wolny i nieprzymuszony korong, berlo, panowanie, rzad i kréle-
stwo, tak jako mi jest na elekcji powierzone, na konwokacji
Eotwwrdzone, ze wszystkim cokolwiek majestatowi i prawom
réléw Polskich i wielkich xigzat Litewskich od dawna nalezy,
nic sobie z tego ani komu inszemu nie zostawujjc, W rece
senatu, rycerstwa i wszystkich stanéw obojga narodéw abdykuje,
wracam, oddaj¢ i najlepszym sposobem i forma rezygnuje;
wszystkie stany i kazdego z osobna z przysiggi wiernoci cz
jakiegokolwiek innego mi postuszenstwa rozwigzuj¢ i od wszely
kiego poddanstwa, obowigzku, wasalstwa zwalniam i rozwiazuje.
Ksigzat takze Ichmoéciéw Brandenburskiego i Kurlandzkiego od
holdu i pozostalych zobowizzan wobec mnie uwolnionymi ogla-
szam. Co nie tylko mym wlasnym slowem, ale i dokumentami
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uroczystymi w rgce Rzplitej oddanymi konfirmuje, ratyfikuje i
dyplom elekcji mojej 1648 autentyczny i oryginalny wracam, i
oddaje, kasuje i anihiluje. Przywracam tym aktem moim swo-
bodng prerogatywe Jegomosci Ksiedzu arcybiskupowi GnieZnien-
skiemu ogloszenie bezkrolewia, a calej Rzplitej przygotowania
do wolnej elekcji nowego krola, jego obioru i koronowania, a
oraz deklaruje i obiecuje, ze nie tylko innym sposobem nie bede
przeszkadzal przyszlej elekcji przyszlego pana, ale nawet dla

twierdzenia przeciw tym, ktérzy udawali, jakobym mial z
imkolwiek o krdlestwie si¢ znosi¢, zadnego kandydata Wasz-
mosciom proponowaé ani zaleca¢ nie bede i stad sig osoba moj3
od dzialan konwokacyjnych i elekcyjnych oddalg i absentuje.
Powinienem przy tym zgodnie z sumieniem przestrzec Wasz-
mosciow i prosi¢, abyscie nikogo z tej rady nie chcieli oskarzaé;
wszyscy panowie prosili mnie i do tego momentu goraco prosza,
abym to postanowienie odmienil. Obywatelom za§ musz¢ z
wdzigczng pamigcia milosci ich ku mnie daé $wiadectwo, ze si¢
z nich nie znalazl zaden, ktéry by mi mial pochwalié, nie tylko
radzi¢ abdykacje, ktéra znaé, ze jest z Boskiej reki dzielo, i
powolania mego koniecznodciz, kiedy mi jej nagana wszystkiego
$wiata wynij$¢ z serca nie mogla. A jako w tej calej sprawie nikt
o milo$ci mojej ku Rzplitej watpié nie moze, tak i ja wzajem
bezpiecznie sobie obiecuje po milosci Waszmosciow, ze na
utrzymanie moje stanowi memu i honorowi Rzplitej godne, zos-
tawione ode mnie i od wyzej wspomnianej abdykacji i jej oglo-
szenia excypowane dochody, to jest ekonomia zupelna Malbor-
ska, sto tysigcy intraty z zup Wielickich, drugie sto tysiecy co
rok z cel koronnych i ruskich, do stolu krolewskiego naleza-
cych, w Litwie Grodno, Sokolkc 1 cla, jako je trzymam, a mnie
od przyszlego ksigcia dochodzily, przez pacta conventa strzezone
byly; przez co nic z chleba zastugi nie ubylo. Intraty z ekono-
mii wszystkich aby mnie takze poki tron nieobjety, dochodzily
zwyczajnym sposobem, przez cale bezkrélewie, wcale to sobie
zachowuje. Bedzie to wdziecznosci Waszmoscidw wobec mnie
dowdd, kiedy przyszlemu panu w kapitulacji placenie moich
dlugow i domu mego zalecicie. Wyciagnie to oboje po Wasz-
mosciach domu Jagiellofiskiego tak laskawe od lat dwéchset
panowame, pod ktérego ku te] Rzplitej checig osobliwg jej wol-
noéci rozkwitaly. Zegnam juz ojcowskim sercem Waszmosciow i
z tronu zstepujac prosze, abyscie Waszmoscie t¢ ojcowska
wszelkq milosciwo$¢ przechodzaca intencje moja, wdzigcznie
przyjaé i1 szczerze tlumaczyé chcieli. Dzigki Waszmosciom za
dotrzymanie wiary i postuszenistwa, ktéregom w czasach naj-
trudniejszych statecznie doznal. Rozumiem, Ze si¢ na panowanie
moje nikt poskarzyé nie moze, jezeli by jednak co si¢ komu w
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rzadach naszych nie zdalo, prosz¢ aby to slabosci, od ktérej
korona ludzi nie uwalnia i racjami stanu, ktére prywatnym inte-
resom nie zawsze wygodne, darowal. Na koniec jako miloé¢
ojczyzny ku Rzplitej nigdy nas z krélewskiego plaszcza me
wyzuje, tak Pana Boga prosze i goracej szczegolnej opieki prosi¢
bedg, aby Waszmosciom takie podawat rady, ktérymi by si¢
przez predkie skoriczenie bezkrélewia i godnego na tronie posa-
dzenia pana, postronne poprzedzi¢ fakcje i niecheci i wnetrzng
zgode i jedno$¢ gruntownie prowadzié mogli.

Wiadystaw BARTOSZEWSKI

MOWA DZIEKCZYNNA PO OTRZYMANIU
OBYWATELSTWA HONOROWEGO IZRAELA

10 lutego 1992 r. ambasador Izraela przy organizacjach Naro-
déw Zjednoczonych w Wiedniu Peter Aran przekazal publicznie
— w obecnoici kilkuset os6b — Wtadystawowi Bartoszewskiemu
dyplom nadania mu obywatelstwa honorowego Izraela nastgpujgcej
tresci:

W wuznaniu ratowania zycia Zydow w okresie Holocaustu w
pelnej swiadomoici niebezpieczeristw i ryzyka, zgodnie z postano-
wieniem Knessetu z 25 marca 1985 r. nadaje si¢ niniejszym Wia-
dystawowi Bartoszewskiemu obywatelstwo honorowe Izraela. To
uznanie jest zem szacunku i wdzigcznosci ugruntowanych w
narodzie Izrazebzr wobec Sprawiedliwych migdzy Narodami, dzigki
ktérych szlachetnym czynom $wiatlo czlowieczeristwa swiecilo w
okresie nocy panowania bitlerowskiego w Europie.

Laudatio wyglosi prezes PEN Clubu Austrii prof. dr Ale-
ksander Giese. Odpowied? wyrézinionego podajemy nizej (w prze-
kladzie z oryginalu niemieckiego).

Prawdy jest, ze nadanie obywatelstwa jednego panstwa
obywatelowi druglego _panistwa, ktogi“]est na dodatek ambasado-
rem w trzecim panstwie, jest przypadkiem rzadkim, jezeli nie uni-
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kal . Jest jednakie réwniez prawds, ze historyczne wigzi

zy zywiolem zydowskim a polskim oraz rola Zzydostwa

odniego na szerokim obszarze miedzy Niemcami 1 Rosja

mxaly ogromne znaczenie dla historii zydostwa europejskiego, jak
réwniez dla historii mo;ego Kraju — Polski.

Pierwszego wrzesnia 1939 roku 6wczesng Polske zamieszki-
walo 3,5 miliona Zydéw, wobec prawie 22 milionéw Polakéw-
chrzeﬁcuan Wigkszo$¢ tych ludzi przez stulecia zyla w jednym
panstwie, ze sobg lub obok siebie, mniej lub bardziej pokojowo.

W ostatnich dwéch latach przed wybuchem drugiej wojny
$wiatowej udzial ludnosci zydowskiej w ogélnej liczbie ludnosci
Polski (w ktérej sklad wchodzili réwniez Ukrainicy, Bialorusini i
Niemcy) wynosit 8 do 10%. Liczby te nie podlegaly zbyt
duzym wahaniom, co $wiadczylo o wzgledne; stabnlnoém zydow-
skiej wspélnoty etmczne] i religijnej w tej czesci Europy. Jedno-
czeénie nalezy zauwazyé, ze polscy Zydzi byli nie tylko procen-
towo, lecz rowniez w liczbach bezwzglednych najwicksza grupa
w Owczesnej Europle Odpowiednio duze bylo zatem znaczenie
polskich Zydéw w_éwiatowej diasporze. [...] W swej ogromnej
wigkszosci polscy Zydzi odrzucili tendencje asymllacy]ne, uzna-
wali bowiem swoj odizolowany byt za nadrzgdng wartoéé, ktorej

zostawali wierni. Weale niemala grupa ortodoksyjnych Zydéw
Eola wrecz_zwolennikami  zupelnej izolacji od niezydowskiego
otoczenia. Réwniez Polacy generalnie nie starali si¢ pokonywaé
barier obcoéci.

W odrodzonej po roku 1918 Rzeczypospolitej Polskiej nie
ustapiono z pozycji izolacjonizmu, chocnaz Zydzn byli reprezen-
towani w parlamencie i brali udzial réwniez w innych formach
zycia politycznego i kulturalnego. Partie znajdujace si¢ na pra-
wicy i w centrum polskiego krajobrazu politycznego podkreslaly
w swych programach i wypowiedziach obcos¢ zydow iej wspol-
noty religijnej i jej rzekomo szkodliwa role w zyciu gospodar-
czym i kulturalnym. Przeciwnie, partie wierne zasadom liberal-
nym oraz socjalisci odrzucali w swych programach jakiekolwiek
rozroznienie narodowe czy wyznaniowe. Wzglednie wplywowe w
Polsce kregi intelektualne odrzucaly w swej ogromnej wigkszoéci
wszelkie nacjonalistyczne czy antysemickie tendencje. Preferowa}y
one jednakze kontakty z przedstawicielami odpowiednich zy-
dowskich elit liberalnych.

Stanowisko dominujacego w Polsce Kosciola rzymskokato-
lickiego bylo Podyktowane tradycja, pelne nieufnosci 1 nie wolne
od stereotypow i uprzedzen, wynikajacych z wielusetletniego
antagonizmu migdzy chrzedcijafistwem a zydostwem — antago-
nizmu, ktéry trwal do II Soboru Watykarnskiego, a dokladniej
do dnia 28 pazdziernika 1965 roku, dnia o historycznym znacze-
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niu, kiedy to Ojcowie Soboru przyjeli deklaracje Nostra Aetate.

Jednakze w katolickich kregach intelektualnych zarysowala
sig koniec lat dwudziestych i trwala przez l);ta trzydzieste
tendencja zmierzajgca do dialogu chrzescijanisko-zydowskiego.
Nie byl to co prawda ruch zbyt wielki ilosciowo, ale znalazly
sie w nim osobistoéci -wysokiej rangi moralnej i intelektualne;.
Czgéé z nich odegrala podczas drugiej wojny $wiatowej pozy-
tywng role w kontynuacji rozpoczgtego dziela. [...]

Jako polski historyk jestem wdzieczny Zydom polskim za
ich wielki twérczy wklad [...] w uksztaltowanie wysokich war-
toéci kultury mego Kraju, w szczegdlnoéci w dziedzinie muzyki
i literatury, ale réwniez za historyczne zastugi Zydéw polskich
dla polskiej nauki. Jako warszawiak jestem szcze$liwy i dumny z
tego, ze Isaac Bashevis Singer, w 1978 r. laureat nagrody Nobla
w dziedzinie literatury, pisal jako mlody dziennikarz dla prasy
zydowskiej w moim rodginnym mieécie Warszawie i do korca
zycia oprocz jidysz znal réwniez jezyk polski.

Niewyobrazalna katastrofa drugiej wojny $wiatowej skon-
frontowala wszystkich ludzi mego pokolenia z nieprzewidziang
sytuacja, ktéra przekraczala wyobraznie cywilizowanych na-
rodéw. Niedawno temu obchodziliimy smutng rocznice tzw.
konferencji w Wannsee z 20 stycznia 1942 roku, ktéra polozyla

waliny organizacyjne i ustalila polityczng akceptacje estab-
ishment’u Trzeciej Rzeszy dla trwajacego juz od wielu miesigcy
biologicznego unicestwienia calego narodu zydowskiego.

W oli?iczu straszliwych wydarzen w Kolejnych miesigcach
1942 roku i pdzniej utworzyly si¢ w okupowanej Polsce male
grupy ludzi dobrej woli, ktére rozpoczgly w Warszawie, Krako-
wie, Lwowie i innych miejscach rozpaczliwa akcje ratowania
$miertelnie zagrozonych Zydéw. Jako jeden ze wspétzalozycieli
tajnego Komitetu Pomocy Zydom a potem Rady Pomocy Zy-
dom w Warszawie w 1942 r. (historykom w Polsce, Izraelu i
USA lepiej znanej pod kryptonimem ,,ZEGOTA”) dobrze
pamigtam z jednej strony setki przykladéw niezmierzonego nie-
szcze$cia 1 cierpien, z drugiej strony ciche bohaterstwo wielu
ludzi, lecz réwniez wielu innych, ktérzy zawiedli. Nie chce by¢é
zle zrozumiany: balem si¢ wtedy czesto i rozumiem uczucie
strachu. Lecz chrzeicijanina zasada miloéci blizniego zobowiazuje
do zaangazowania si¢ na rzecz tego bliZzniego. Za to zaangazo-
wanie wielu Polakéw — wieleset przypadkéw jest dotychczas
udokumentowanych — zaplacilo zyciem, poniewaz na Wscho-
dzie za pomoc Zydom byla tylko jedna kara — kara émierci.

Wszystko, co zrobiono, co zrobili intelektualisci i chiopi,
robotnicy i studenci, zakonnice i ksigza, réznie motywowani lu-
dzie, aby poméc, bylo tylko kropla w morzu nieszczeécia. Na-
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wet jezeli wspomniana Rada uratowala kilka tysigcy ludzi, to w
przypadku tysiecy i setek tysigcy innych pomoc nie powiodla
sig, albo byla od samego poczatku niemozliwa.

W obliczu postgpujacej od 1942 roku zaglady stloczonych
wfettach Zydow uznahémy za kwesti¢ najwyiszego znaczenia

armowanie opinii $wiatowej i wywarcie nacisku tej opinii
$wiatowej na Niemcy. Tajne radiostacje, ktérymi dysponowata
Armia Krajowa i Delegatura Rzagdu na Kraju, wielokrotnie w
trakcie roku 1942 przekazywaly informacje o wydarzeniach w
Polsce do Londynu. Ogromng rol¢ jednakze odegrala podréz
specjalnego kuriera Armii Krajowej z Warszawy do Anglii.
Nazywal si¢ Jan Kozielewski, a dzialal pod pseudonimem Jan
Karski (obecnie emerytowany profesor Georgetown University w
Waszyngtonie). Byt on éwiadkiem likwidacji warszawskiego getta
latem 1942 roku i masowych transportéw do Treblinki, wzigt
udzial w konferencji z udzialem przedstawicieli tajnych organiza-
cji zydowskich w Warszawie. Poinformowali go wyczerpujaco o
sytuacji i przekazali mu ustne polecenie dla mandatariuszy w
Anglii. Poznalem Karskiego osobiscie pod koniec sierpnia albo
we wrzesniu 1942 r., a wiec jeszcze w czasie akcji niszczenia
getta. [..

Karski przybyt w listopadzie 1942 r. caly i zdrowy do Lon-
dynu, gdzie przyczynil sig-do natychmiastowej publikacji Czarnej
Ksiegi 1 5od)3} energiczne kroki w celu u$wiadomienia kierowni-
czych kot politycznych Wielkiej Brytanii o straszliwych wyda-
rzeniach w Polsce. Prowadzil rozmowy nie tylko z premierem
polskiego rzadu emigracyjnego, Sikorskim, lecz takze z Winsto-
nem Churchillem, ze znakomitymi osobisto$ciami swmta intelek-
tualnego Zachodu, jak H.G. Wells, A. Koestler i inni.

27 listopada 1942 r., wkrétce po przybyciu Karskiego do
Anglii, polska Rada Narodowa w Londynie zaprotestowala w
Frzy)etej jednoglosnie uchwale przeciwko masowej eksterminacji
udnoéci zydowskiej w Polsce i zazadala interwencji aliantéw. 10
grudnia 1942 r. urzedujace w Londynie polskie Mlmsterstwo
Spraw Zagranicznych wystosowalo do rzadéw panstw koalicji
notg, w ktorej wskazano na konieczno$¢ ,,nie tylko potepienia
zbrodni (...) ale takze znalezienia skutecznych $rodkéw, po ktéd-
rych mozna by si¢ spodziewaé, ze powstrzymajz Niemcy od dal-
_ szego stosowania metod masowej zaglady (...)”. Na skutek tego
rzagdy trzech mocarstw — USA, Wielkiej Brytanii i Zwigzku
Sowieckiego, jak réwniez Komitet Wolnej Francji opublikowaly
17 grudnia 1942 r. jednogloénie przyjeta deklaracje, w ktorej
-zapowiadaly mordercom najsurowsze kary po zakonczeniu
wojny. Nie znaleziono jednak skutecznych §rodkéw, aby ratowaé

Zydéw. W tym czasie zyla jeszcze potowa przyszlych ofiar...
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W Palestyme, a pbiniej w nowym panistwie zydowskim —
Izraelu, po zakoficzeniu drugiej wojny $wiatowej dziesigtki
tysigcy polskich Zydéw znalazlo schronienie i nows o;czyznc 4
poczatkowym stac{:um zakladania i rozwoju tego panstwa wielu
:!:rch Zydéw polskich — nie tylko David Ben Gurion — ode-

o historyczng lub tez istotng role. [...]

Wdzigczno$¢ to bezsprzecznie jedno ze szlachetniejszych
uczué, za$ wdzigcznoéé praktykowana nieprzerwanie jest wycho-
wawcza, dziala jako wzér: Izraelczycy daja nam jedyny w swym
rodzaju przyklad wdzigcznoéci. Juz w sierpniu 1953 roku, pieé
lat po zalozeniu panstwa, izraelski parlament, Knesset, uchwalit
jednoglo$nie ustawe o pamieci meczennikéw i bohateréw Holo-
caustu — Yad Vashem (Yad Vashem — stowo z ksiegi Izajasza
56,6 oznacza: pomnik i imig). W paragrafie 1 punkt 9 tej
ustawy czytamy, Ze nOwy pafistwowy Instytut zostaje utworzony
miedzy innymi dla zachowania pamigci 0 Spraw1edllwych
wszystklch narodéw, ktérzy naranﬁ wlasne zycie, by ratowal
Zydéw”.

W maju 1962 r. w Alei Sprawiedliwych na Gérze Pamieci
(Har Hazikaron) w Jerozolimie pierwsze osoby posadzily sym-
boliczne drzewka z tabliczkami, na ktérych znajdowaly si¢ ich
nazwiska i nazwa ich kraju.

W pazdzierniku 1963 r. mialem zaszczyt i przyjemnos$é
wystuchania laudatio Gideona Hausnera, starego Galicjanina ze
Lwowa, bylego Prokuratora Generalnego Izraela, oraz zasadzenia
drzewka w imieniu Rady Pomocy Zydom. Dzisiaj w Parku
Sprawiedliwych (to juz wiecej niz aleja) rosnie okolo 9.000
drzew z calej Europy. Ponad 3.500 nosi nazwiska moich roda-
kéw, indywidualnie albo calych rodzin. Jest wiele drzew holen-
derskich, dunskich, francuskich, réwniez austriackich i niemiec-
kich. A jest to przyslowiowy wierzcholek géry lodowej,
poniewaz wiele nazwisk tych zastuzonych ludzi na zawsze pozo-
stanie nieznanych. Ku ich pamieci wzniesiono kilka lat temu na
terenie Yad Vashem Pomnik Nieznanych Sprawiedliwych.

Zawsze, gdy si¢ tam znajdujg, przypominam sobie madros¢
Biblii: gdy Bog grozit zniszczeniem miasta Sodomy za popel-
nione tam niecne czyny, Abraham wstawit si¢ za jego mieszkan-
cami, a Bég wyshuchal jego blagania i byl gotowy oszczedzi¢
miasto dla dziesigciu sprawiedliwych (Gen. 18,32). Wierze gle-
boko, ze c1, ktorzy w tych strasznych latach mieli mozliwosé
przeciwstawi¢ si¢ zbrodni, jak i ci, ktérzy zostali uratowani
przed zagladg i ktérzy wywoluja w naszej pamieci czyny plynace
z solidarnosci czlowieka wobec czlowieka, w pewien sposéb
przyczynili si¢ i przyczyniaja si¢ do tego, ze $wiat, nawet po
Oéwiecimiu, nie pozostaje bez nadziei.
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Czy uczymy si¢ z historii? Szczerze méwigc, nie wiem czy
tak jest. Ale wiem, ze my wszyscy, ludzie mySlacy, jestesmy
zobowu;zam zrobi¢ wszystko, co w naszej mocy, by przeciw-
stawi¢ si¢ silom zla, ciemnoty, agresji, menawnscn — réwniez
nienawiéci wobec Zydéw, a zatem nienawiéci wobec ludzi.

I tak w pigédziesigtym roku mej dziennikarskiej, a potem

isarskiej dzialalnoéci, czuje¢ si¢ nadal zobowigzany do skladania
swiadectwa. To zobowigzanie staram si¢ wypelnia¢ jako miano-
wany czlonek Rady ds. stosunkéw polsko-zydowskich przy Pre-
zydencie Rzeczypospolitej Polskiej i jako wybrany przewodni-
czacy Miedzynarodowej Rady Muzeum Oéwigcim-Brzezinka. [...]

Wielce szanowny i drogi prezydencie P.E.N., profesorze
Giese!

Nie czuj¢ si¢ wlasciwie politykiem i tylko w niewielkim
" stopniu dyplomatz. A dzisiaj, tutaj, jestem po prostu czlowie-
kiem odczuwajacym wdzigczno$é, czlowiekiem, ktoremu Pan Bég
pozwohl dozyc w godnosci czasu nowego poczatku dla ludzi w
tej czesci $wiata. [...]

Chcialbym zakonczyé najwazniejszym w naszych czasach
stowem: Pokéj na tej Ziemi! Pokdj Jerozolimie! Pokéj Izrae-
lowi! Pokéj nam wszystkim! Szalom!

Wiladystaw BARTOSZEWSKI

Powyzszy tekst zamieszczamy z nieznacznymi skrétami  (Red.).

Zygmunt ALBERT

24-ta ROCZNICA NIEPODLEGLOSCI POLSKI
(11 listopada 1942r. we Lwowie)

Pigédziestat lat temu, 11 listopada 1942r. o godzinie 6
rano, rozpoczely si¢ we Lwowie aresztowania wérdd polskiej
inteligencji, rzemieélnikéw i kupiectwa. Do mego mieszkania
wpadta tréjka, tj. gestapowiec, niemiecki policjant porzadkowy
(Scbutzpolzzzst) i policjant ukrainiski. Kazano mi si¢ szybko ubie-
ra¢ i wcigz mnie poganiano. W pokoju przy mnie zostal poli-
cjant niemiecki, pozostali robili powierzchowng rewizje w innych
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pokojach. Zamieszkalego w naszym mieszkaniu szwagra mej
zony wylegntymowano (zong jego wywiezli Ros;ame na Sybir,
jako ze byla zong urzgdnika ,,aparatu wyzysku”, tj. finansowego)
1 wiecej si¢ nim nie interesowano.

Chwyciwszy przygotowane przez zone dwie kromlu chleba
posmarowane smafcem, wyszedlem na ulice. Zdziwilem si¢, gdy
nie zobaczylem przed domem policyjnego auta. Poszliémy pieszo
ulica _]ablonowsﬁich w kierunku ul. Zielonej. Przed jednz z
pierwszych kamienic ul. Jablonowskich zatrzymaliémy si¢. Ja z
policjantem ukrainskim pozostalem na ulicy, tamci dwaj weszli
do bramy. Zapytalem Ukraifica, czy moze zna przyczyne mego
aresztowania. Zaprzeczyl, i po chwili z rozzaleniem poskarzyt
sig, ze wstepujac  do policji myslal, ze przystuzy si¢ swojej
ojczyznie, a tymczasem uzywa si¢ go do tailch robét.

Nadbiegla moja zona, ktéra szla za nami, i widzac ze roz-
mawiam swobodnie z Ukraincem, przystapila do nas i zapytala,
dokad si¢ nas prowadzi. Policjant o$wiadczyl, ze nie wie, ale dal
jej swoj adres i polecit przyjéé do siebie do domu wieczorem;
wowczas jej powie. Gdy Zona tam poszla, policjant i jego zona
bardzo jej wspélczuli, ale poza tym, ze zostalem odprowadzony
do wigzienia, nic wigcej policjant nie potrafil pownedznec
Wkrétce wyszla ekipa aresztujgca z nowym mezczyzng i
poszliémy z powrotem ulica Jablonowskich. Zona zostala przed
bramg i zapytala stojace tam kobiety, kogo aresztowano. jedna
z kobiet krzyknela, by nie rozmawia¢é z ni3, gdyz to zona
agenta. Dopiero po wyjasnieniu, ze ja réwniez zostalem aresz-
towany, powiedzialy, ze zabrano znanego we Lwowie gineko-
loga, dr. Dolinskiego.

Tymczasem szliémy po rbéznych ulicach i grupa aresztowa-
nych powigkszala si¢. Dolaczyl do nas b. starosta Zawistowski,
£otem okolo 70-letni emerytowany sedzia sadu wojskowego i

lka innych osob Nastepnie prowadzono nas ullcq Pelczynska.
Ludzie z wyraznym przerazeniem przystawali, czgiciej przyspie-
szali kroku. Jakas pani idaca z opuszczonz glowz w chwili mija-
nia nas podniosta wzrok, krzyknela Jezus Maria! i przezegnala
si¢. Bylo dla mnie jasne, Ze aresztowania nasze mialy charakter
demonstracyjny i odstraszajacy dla ludnosci polskiej. Z reguly
gestapo zabieralo aresztowanych do aut, a nie prowadzilo ich
pieszo po nastgpne ofiary. Widocznie Polacy doi:onali jakiegoé
aktu sabotazu 1 gestapo bedzie nas rozstrzeliwaé lub wieszaé
publlczme, co juz wielokrotnie mialo miejsce w Warszawie,
Lwowie i w innych miastach.

Doszliémy do poczatku ul. Pelczynskiej, gdzie miescila sig
komenda gestapo. Weszliémy do hallu i tu nas spisano. Widzia-
lem, jak jeden z gestapowcéw pokazywal Zawistowskiemu znale-
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ziony u niego tzw. bokser, groZnie zapytujac do czego byt mu
gotrzebny Ten tumaczyl sig, ze kilka tygodni temu przez

dyckl napad, wigc kupil go sobie dla samoobrony. W h
znajdowalo si¢ wiele innych grup aresztowanych. Wyprowadz.ono
nas na ulicg i poprowad);ono na ulice Eackiego, do oslawnonego
wigzienia gestapo. Pojedynczo prowadzono nas do ,recepcji”,

dzie odbierano nam wszystko: plaszcz, czapke, r¢kaw1czk1,
wat, zegarek, portmonetke, sznuréwki, pasek do s
Wsr6éd obecnych tam trzech gestapowcéw znajdowal sig 16-letni
chlopak w pelnym umundurowaniu gestapowca. Byl to moze
jego pierwszy dzieh pracy, gdyz po wezwaniu do podniesienia
eqi do gbéry, obszukal mnie do§¢ nieémialo. Nastgpnie wprowa-
dzono mnie do duzej sali, gdzie gromadzono aresztowanych.
Pilnowal nas jakié mezczyzna w cywilnym ubraniu. Wiréd kil-
kudziesigciu przewaznie nieznanych mi oséb spostrzeglem wielu
docentéw i profesor6w z naszego Wydzialu Lekarskiego. Przy-
pomnialo mi to sceneric z 3 lipca 1941 roku, opowi
przez prof. Groéra. W Domu Wychowawczym im. Abrahamo-
wiczéw, zajetym przez oddzial specjalny SS, zgromadzono 23
profesoréw i docentéw wyzszche uczelni Lwowa i w kilka
godzin pdZniej, bez zadnego sadu, rozstrzelano ich wszystkich, z
wy)qtluem prof. Groéra, z synami powyzej 18-tu lat, niektérych
z zonami i sublokatorami, razem okolo czterdziestu oséb'. Gdy
nad ranem zwalniano Groéra, oficer gestapo zapisal sobie jego
adres, méwigc, ,,by gdy przyjdzie inny oddzial gestapo, nie cze-
piali si¢ ciebie wigce;j”. Niestety, ujrzalem dzi§ na sali prof.
Groéra. Wydawalo mi si¢, ze drzz mu silnie wargi. Dopiero po
chwili przypomnialem sobie, ze od owego aresztowania w 1941r.
v:frost cudownego ocalema, stal si¢ bardzo pobozny i czesto
lezal krzyzem w obciele $ w. Mikolaja. Poczekalem do korica
modlitwy i przywitawszy si¢ ytalem, co s3dzi o naszym
aresztowaniu. Odpownedznal kr6tl€ ak najgorzej, a Pan?”.
Odpowiedzialem, ze tylko my dwaj dobrze wiemy, co stalo si¢
wowczas z naszymi profesorami i trudno mi jest przypuszczal,
ze teraz bedzie inaczej.

Aresztowany neurolog dr Teppa prébowat symulowaé cho-
robg, majac nadziejg, ze dostanie si¢ do szpitala. Przystano leka-
rza wigziennego, ktérym okazal si¢ méj &%bry znajomy, dr St.
Hecht. Pracowal on w latach 1940-1941 w naszym zakladzie
Anatomii Patologicznej jako asystent. Zmierzyt dr. Teppie ciep-
lote i usprawiedliwiajgco powiedzial, ze tylko chorych z
goraczka moze braé na oddzial. Dr Hecht, wieziony za to, ze

1. Z. Albert: KaZi profesoréw Iwowskich. Lipiec 1941. Wydawnictwo
Uniwersytetu Wroctawskiego 1989, ss. 210 i 221.
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byt Zydem, przetrwal w wiezieniu jeszcze dwa lata i w 1944r.
zostal zamordowany.

W potudnie wigzniowie wniesli do sali duzy kociot i miski,
polozyli na podiodze, wezwali do jedzenia i odeszli. Zajrzalem
do kotla; byla w nim parujagca woda z nielicznymi okami tlu-
szczu i kilkoma listkami kapusty. Nabralem chochl ,,zupe”, a
prof. Lenartowicz zapytal, czy naprawdg chce to jes¢. Odpowie-
dzialem, Ze nasz organizm potrzebuje plynéw i wobec tego
nalezy mu je daé. Przekonmany Lenartowicz wzigl ode mnie
menazke i zaczal powoli pi¢. Niektorzy wspotwieZniowie zaczgli
jes¢ przyniesiony z domu chleb. Ogladnalem si¢ i nie zauwaz
lem swego chleba. Zaczalem chodzi¢ po sali i szukaé po stolacK
az gestapowiec zapytal po niemiecku, dlaczego petam si¢ po sali.
Odpowiedzialem, ze szukam mego chleba. Na to on ryknat po
polsku: ,,Ej panowie profesorowxe' Jak was zaczng wali¢ po
dupie, to zaraz chleb si¢ znajdzie”. Speszony zobaczylem, ze
pod éciang dwéch Zydéw j je moj chleb. Przerazeni oczekiwali na
moj3 reakcje. Odwrocitem sie od nich i na szczeécie jakié inteli-
gent w kolejarskim mundurze, trzymajagc w reku swéj chleb
zapytal, czy tego szukam. Chwycilem skwapliwie chleb do reki i
pokazujac go gestapowcowi powiedzialem, ze zguba si¢ znalazia.
Oddatem chleb kolejarzowi, dzigkujzc mu gorzco za reﬂeks i
wyratowame nas wszystkich z opres;ji.

Péznym popoludniem zabrano nas do kapieli, zbawnwszy
przedtem kazdego wloska na ciele z wyjatkiem brwi i rzes.
Woda na szczg?cle byla ciepla. Potem rozmieszczono nas po
celach. Mnie z doktorem Biihnem wprowadzono do tej samej
celi. Ujrzawszy to male pomieszczenie i klgbigcy si¢ thum jego
lokatoréw, bylem przekonany, ze nikt wigcej si¢ tu nie zmieéci.
Wiezniowie oznajmili nam, ze s3 jeszcze tylko dwa wolne
miejsca: jedno pod otwartym stale oknem i drugie obok duzego
kibla napelnionego juz do polowy moczem. Wybralem miejsce
pod oknem, choé¢ na dworze bylo kilkanaicie stopni mrozu.
Wspbtwiezniami byli, jak si¢ okazalo, ztodzieje, wlamywacze itp.
Wyjatkiem byl wigzien w kacie celi, ktérego dobrze znalem
(nazwiska zapomnialem). Byl on sekretarzem Kasyna Literacko-
Naukowego we Lwowie przy ul. Akademickiej i czesto do niego
chodzilem po bilety na odczyty lub zabawy i bale. Tylko on
nas o nic nie pytal i nie prébowal nawigzaé rozmowy. Podejrze-
wajac, ze moze ukrywa swz tozsamoéé, milczalem. Jak si¢ oka-
zalo, cieszyl si¢ on wérébd wieznidw duzym autorytetem Kazds
kiotnig gasit krétkim, stanowczym ,,dosé”. W igzniowie byli
to m}ocfzx, oroéh ludzie, tylko jeden chlop Rosjanin, mial
najwyzej szesnascie lat; jemu to prébowano dokuczac, ale sekre-
tarz nie pozwalal na to.
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Spalismy na golej, na szczeécie drewnianej podlodze w
ubraniach, bez zadnych kocéw czy poduszek. Bylo nas szesnaé-
cie oséb. Mogliémy lezeé tylko na boku, ciasno jeden obok dru-
giego. Obrécié sie¢ mozna bylo tylko wéwczas, gdy uczynili to
mni. W nocy odczulem silny katar i béle w zatokach bocznych
nosa; bylo to nastepstwo spania pod otwartym oknem, gdy na
dworze panowal kilkunastostopniowy mréz.

W dzieh uprawiali wigZniowie namiastke spaceréw. Polowa
ustawiala si¢ pod $ciang, reszta robila kilka krokéw wprzédd i
zaraz zawracala z braku miejsca z powrotem. Po takich kilkuna-
stu lub wiecej zwrotach konczyla sie gimnastyka.

Najwigksza dolegliwoécia wigzniéw palacych byt brak papie-
roséw. Niektérzy bardzo cierpieli z tego powodu. Gdy wpro-
wadzono nas do nowych celi, wigZniowie rzucili si¢ ku nam z
zapytaniem, czy mamy papierosy. Oczywiscie jako niepalacy nie
mialem. Nie wierzyli 1 prosili o zdjecie marynarkl Wytrzasali z
gornej kieszonki pyl, wachajac, czy to nie tyton. Z wyrzutem
pytali, jak mozna bylo i§¢ do wigzienia bez papieroséw. Zapew-
nilem ich, Ze gestapo ani ustnie, ani pisemnie nie uprzedzilo
mnie o aresztowaniu. Jeden z wig¢zniéw nie mial juz butéw,
ktére oddat straznikowi polskiemu za tyton. Wigcej nie mial juz
nic do zamiany.

Rano otrzymaliémy po éwieré kilograma czarnego, rozsypu-
jacego si¢ i mocno splesnialego chleba, ktéry mial wystarczy¢ na
caly dzien. Zaczalem obskubywa ples i w tej chwili las rak
po;awnl sie pod moim chlebem Zrozumialem, ze kto chce prze-
zy¢, nie moze przejmowal si¢ taky bagatel jak pleén, wiec jad-
lem chleb bez dalszego wahania. Do popicia otrzymaliémy gar-
nuszek niestodzonego, letniego plynu, zabarwionego brazowo na
kolor kawy.

Okno celi wychodzito na ludng ulice Leona Sapiehy i mimo
zakazu, kazdy z nas chcial si¢ codziennie przekonaé, jak toczy
si¢ zycie na wolnoéci. Oczywiscie toczylo si¢ normalnie.

Dzien do dnia byl podobny. Ani mnie, ani Zadnego ze
wspéOlwigznibw nie wzywano na przeshuchanie, nikt si¢ nami nie
interesowal. Po o$émiu dniach pojawil si¢ w drzwiach gestapo-
wiec, wywolal moje nazwisko, kazal zabraé rzeczy i i§¢ za nim.
Zaprowadzil mnie do ,recepcji”’, gdzie oddano moje rzeczy i
wypuszczono na ulice.

Nikt z nas nie potrafit sobie wyjaéni¢ przyczyn aresztowa-
nia. Dopiero po zakorczeniu wojny napotkalem w ksigzce
»Okupacja i Ruch Oporu w Dzienniku Hansa Franka” depesze¢
Himmlera, nadan3 10 listopada 1942r. do dowddcy gestapo w
Generalnej Guberni, Kriigera, o nastgpujacej tresci: ,,Otrzyma-
lem meldunek o planowaniu powstania przez polski ruch oporu.
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Nalezy w_porg i natychmiast przeciwdziala¢ najostrzejszymi
srodkami i ponownie przekazaé do obozéw koncentracyjnych
wigksza ilos¢ Polakéw, ktérzy mogliby dziataé przy takim pow-
staniu. H. Himmler?”.

Wobec tego, ze planowane powstanie okazalo si¢ plotka,
wypuszczono nas. Na pewno takie same aresztowania odbyly sie
w dniu 11 listopada 1942r. i w innych miastach Polski, a przede
wszystkim w Warszawie, Krakowie i Lublinie. Nigdy jednak nie
dotarly do mnie wieéci o tym. Choé minglo pigédziesigt lat, na
pewno zyja jeszcze ludzie, ktérzy padli ofiarg aresztowan w tym

niu.

Jak wynika z mojej relacji, gestapowcy wzglednie lagodnie
obeszli si¢ z nami. Poza jednym wyjatkiem, gdy gestapowiec
obiecywal profesoréw wali¢ w d..., nie doszlo na szczgécie do
zadnych brutalnoéci. Gestapo Iwowskie chyba nie wierzylo w
wybuch powstania, gdyz niektérych aresztowanych zwolniono
zaraz po doprowadzeniu ich rano do gestapo. Tak bylo z profe-
sorem Franke i1 docentem Liebhardem. Pozostalych lekarzy
trzymano w wigzieniu do dziesigciu dni. Jedynie prof. Wierzu-
chowskiego przetrzymano prawie dwa miesigce, ale chyba poss-
dzano go o pochodzenie zydowskie. Prof. Schulze, dyrektor
Wydzialu Lekarskiego otworzonego pod nazwg Zawodowych
Kurséw Medycznych, powiedzial mi, ze stara si¢g o zwolnienie
Wierzuchowskiego i je$li nie jest Zydem, na pewno wkrétce
bedzie wolny?.

Wraz z nami aresztowany zostal sedzia Macheta, ktérego
znalem osobiscie. Nigdy wiecej go potem nie ujrzalem i ogélnie
mowiono, ze zgingt w obozie koncentracyjnym na Majdanku w
Lublinie. Wobec tego, ze Macheta byl wigziony uprzednio przez
Rosjan, nie jest wykluczone, ze z tego powodu zeslano go do
obozu koncentracyjnego, w mysl, ze skoro wystepowal przeciw
jednemu okupantowi, moze to samo uczyni¢ przeciw drugiemu.
Czy wigcej takich ofiar bylo, nie wiem.

Zwraca uwage, ze wérdd okolo 70-ciu aresztowanych w
dniu 11 listopada 1942r. bylo az 15-tu lekarzy (21 %). Zaden
inny zaw6éd nie byl tak silnie reprezentowany jak lekarski.
Gdyby istotnie doszio do wybuchu powstania, wszyscy zaklad-
nicy ponie$liby $mieré.

W4réd aresztowanej 16 miesiecy wczedniej grupy 26-ciu pro-
fesor6w wyzszych uczelni Lwowa oraz ich rodzin i przyjaciél,
razem 40 osoOb, znalazlo si¢ 15-tu lekarzy (37 %). Tylko jeden

2. S. Ploski, L. Dobroszycki i inni: Okupacja i Ruch Oporu w Dzienniku
Hansa Franka, Warszawa 1972, s. 592.

3. Z. Albert: Lwowski Wydziat Lekarski w czasie okupacji hitlerowskiej
1941-1944. Prace Wroclawskiego Towarzystwa Naukowego 1975, s. 58.
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lekarz, prof. Franciszek Groér ocalal, gdyz byl ozeniony z
Anglelkq Decydujacy wowczas o zyciu i émxercn profesoréw
kapitan SS Hans Kriiger inaczej postapil 8 dni pdzniej w Bro-
dach wobec lekarzy zydowskich. Jak mi powiedzial naoczny
$wiadek, dr med. Jerzy Bogner, Kriiger zwolal caly inteligencje
zydowska i wystal j3 na $mieré z wyjatkiem lekarzy, ktérym
oznajmll, ze pozostajy w dyspozycji gesta Nie zapadia
wowczas jeszcze decyzja ué$miercenia wszystki cll-l)oZydow i wobec
obawy, ze mogz wybuchngé epidemie choréb zakaznych, wolano
zachowa¢ lekarzy. Dzigki odroczeniu ich $mierci, meKtorzy leka-
rze ocaleli, badz to ukrywajac sig, quz tez wstgpujac do pol-
skiej czy sowieckiej partyzantki. Siewca $mierci kapitan SS Krii-
ger dotarl po masakrze we Lwowie i Brodach do Stanistawowa,
gdzie wymordowal inteligencje¢ polska i zydowsks. Na rozprawie
sagdowej po wojnie stronniczy sad niemiecki udowodnit Kriige-
rowi tylko mord w Stanistawowie.

Na zakoriczenie tej relaz'i podaje zanotowane wéwczas przeze
mnie nazwiska aresztowanych.

Profesorowie i docenci Wydzialu Lekarskiego:

Prof. Marian Franke — patolog, 65 lat,

Prof. Jan Lenartowicz — dermatolog, 65 lat,

Prof. Eugeniusz Artwinski — neuroFog, 50 lat,
Prof. Franciszek Groér — pediatra, 55 lat,

Prof. Bolestaw Jalowy — histolog, 36 lat,

Prof. Mieczystaw Wierzuchowski — fizjolog, 47 lat,
Doc. Tadeusz Chorzzak — dermatolog, 41 lat,
Doc. Witold Grabowski — rentgenolog, 40 lat,
Doc. Stanistaw Liebhard — gmeiolog, 45 lat,

Doc. Zygmunt Albert — anatomopatolog, 34 lata,
Dr Stanistaw Teppa — asystent Kliniki Neurologicznej, 40 lat.

Spoza Wydzialu Lekarskiego aresztowano nastgpujgcych le-
karzy:

Dr Dolinski — ginekolog,

Dr Stanistaw Bithn — internista
Dr Daum — ginekolog,

Dr Adlerstein — stomatolog.

Z pozostatych kilkudziesigciu oséb zanotowalem jedynie naste-
pujgce nazwiska:
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Macheta — sedzia,

Terlikowski — sedzia,

Jan Rejman — 2,

Jaworek — piekarz,

Mgr Wrazej — 2,

Jasiiski — mistrz brazowniczy,

Stronski — adwokat,

Bracia Lachowiczowie — 2,

Targalski — zegarmistrz,

Thulie — inzynier,

Prof. dr Edmund Bulanda — ostatni przedwojenny rektor Uni-
wersytetu JK,

Zawistowski — byly starosta powiatowy,

Jezierski — 2,

Firlejowa, zona doktora (lekarza) — jedyna kobieta, aresztowana
na miejsce nieobecnego w domu meza.

Zygmunt ALBERT

Andrzej BOGUSLAWSKI

JESZCZE O ,,CICHOCIEMNYCH”
J. TUCHOLSKIEGO

Toczy si¢ nadal polemika woko6t ksigzki o Cichociemnych.
Byloby Zle, gdyby nie napisano do tej ksigzki uzupelnien, sprosto-
wan, wyjasnien. Ksigzka dotyczy bowiem okresu wojennego, gdy
wiele spraw bylo otoczonych tajemnica, materialy czg¢sto niepeine, a
niekiedy sprzeczne z soba. Dodatkowe trudnosci wynikly z podpo-
rzadkowania Polski Sowietom, co uniemozliwiato przez dluzszy czas
prowadzenie systematycznych badan na terenie Polski, gdy AK bylo
traktowane jako ,zapluty karzet reakcji”, a zrzutkowie z Anglii i
Wioch kojarzyli si¢ narzuconej wladzy komunistycznej z najbardziej
niebezpiecznym dla niej, ideowym elementem ruchu oporu w Polsce
zwanej zrazu dla zmydlenia oczu RP, potem Polska Ludowa,
wreszcie PRL. A czas uplywal i nawet w pamigci uczestnikOéw
wydarzefi musialy si¢ stopniowo zacieraé ich szczegbly, nazwy i
kryptonimy, losy indywidualne i zbiorowe, nieraz tragiczne przezycia.
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Stan najwigkszego zagrozenia w kraju trwal co najmniej lat 10-
12; péiniej, do lat sze$édziesigtych nadal trwat okres niepewnosci.
Nic dziwnego, ze pierwsze ksigzki o Cichociemnych ukazaly si¢ w
Londynie: Jozefa Zabielskiego ,,Pierwszy skok™ 1946, zbiér wspo-
mnien ,,Drogi Cichociemnych” (1954, 1961 i 1972), wreszcie najbar-
dziej Zrédlowa z nich, Jozefa Garlinskiego ,,Politycy i zotnierze”
(1968 i 1971). Z punktu widzenia historii ta ostatnia jest chyba naj-
lepsza: wida¢ w niej dobrze opanowany warsztat naukowy i wyko-
rzystanie Zrodet dostgpnych autorowi.

W kraju powstalo w latach sze$¢dziesiatych $rodowisko Cicho-
ciemnych — Zespdt Historyczny — ktére zaczgto gromadzi¢ mate-
rialy. Pojawily si¢ artykuly prasowe ze wspomnieniami — Stanistaw
Jankowski w Zyciu Warszawy, kilku autorow w WTK. Cezary
Chlebowski napisat kilka ksiazek: m.in. monografi¢ o ,,Wachlarzu”,
zawierajaca wiele wiadomosci o dziataniach Cichociemnych i o mijr.
Janie Piwniku ,,Ponurym”.

Wreszcie w latach osiemdziesigtych ukazata si¢ nakladem PAX-u
monograficzna ksigzka Jedrzeja Tucholskiego pt. ,,Cichociemni”.
Wyszly juz trzy edycje tej monografii, ja rozporzagdzam wydaniem
II, uzupelnionym. W tej chwili toczy si¢ polemika na temat wyda-
nia III migdzy Przemystawem Bystrzyckim, moim kolegg Cichocie-
mnym, i Jedrzejem Tucholskim, autorem monografii. Do tej pole-
miki przystapit tez na tamach 99-go zeszytu Zeszytow Historycznych
Krzysztof Adam Tochman, ' publikujagc swoje uzupetnienia do
,Cichociemnych”.

Co mi si¢ w tej polemice i wymianie pogladow nie podoba?
Dostrzegam w niej (przeczytalem polemik¢ w Waojskowym Przeglg-
dzie Historycznym z 1991r.) jaki§ obopélnie niechetny i zgryZliwy
ton w réznych sprawach, zamiast dazenia do wykorzystania uwag w
celu rekonstrukcji prawdy historycznej. Autor powinien skorzysta¢ z
wszystkich uwag, nawet stylistycznych, by swoje dzielo udoskonali¢
w nastgpnych wydaniach. Jezeli uwagi merytoryczne sa stuszne, to
je — oczywiscie — uwzglednié, tak jak wiele uwag uwzglednit w
wydaniu II. Je$li s3 dwie sprzeczne ze soba opinie lub wersje wyda-
rzefi — przedstawi¢ je obie czytelnikom. Moze jaki$§ szczg$liwy traf
w przyszioSci rozwikla zagadke¢ taka, jak np. groby 3 Cichociem-
nych na cmentarzu brytyjskim na Cytadeli w Poznaniu (Operacja
lotnicza ,,Flat 22" z 14/15.1X.1943). W sposéb przyktadowy i kon-
sekwentny metoda przedstawiania dwoch wersji wydarzen postuzyt
si¢ Jan Erdman w ,,Drodze do Ostrej Bramy™, ksigzce po§wigconej
biografii zolnierskiej pptk. Macieja Kalenkiewicza, zreszta réwniez
Cichociemnego, jednego z najbardziej zastuzonych oficerow dla
stworzenia kadry skoczkéw przerzucanych do kraju. Poza tym nie
toczylbym sporéw o nieistotne drobiazgi, np. od ktérego momentu
skoczek stawat si¢ Cichociemnym. Choé nazwa przyjela si¢ i prze-
szta do historii, nigdy nie byla okre§leniem regulaminowym. Juz w
Wielkiej Brytanii (i we Wioszech tez) przyszli skoczkowie byli tak
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nazywani przez kolegéw z innych formacji, moze wiasnie dlatego,
ze niewiele gadali i starali si¢ zachowaé w tajemnicy rodzaj i cele
swojej przyszlej stuzby.

Natomiast warto si¢ spieraé o sprawy zasadnicze. Jedrzej
Tucholski w przedmowie do wyd. II. ,,Cichociemnych™ pisze, ze
poza daty 15.I1.1941 (pierwszego skoku) i 19.1.1945 (rozwigzania
AK) tre$¢ ksiazki konsekwentnie nie wybiega. Oczywiscie to nie-
prawda. Wybiega i zreszta musi wybiegaé. Przed pierwszy skok
przedstawiajac taczno$¢ z krajem, genez¢ wyodrgbnienia w Sztabie
VI Oddzialu. A takze w lata péZniejsze, po rozwiazaniu AK.
Wybiega réwniez poza te daty w biogramach skoczkéw, co przy-
niosto zreszta w wielu wypadkach optakane skutki. Rozumiem, ze
moglo to byé nieraz spowodowane naciskami cenzury lub wydaw-
nictwa, aby nie drazni¢ sgsiada ze Wschodu. Ale w miar¢ uptywu
czasu warunki si¢ zmienialy i trzeba bylo natychmiast te okaleczone
miejsca poprawié, zgodnie z historyczng prawda. Chodzi np. o
sformutowanie dotyczace zerwania przez Sowiety stosunkéw dy-
plomatycznych z rzadem polskim pod pretekstem zwrdcenia si¢ do
Czerwonego Krzyza o zbadanie grobéw w Katyniu, wiasnie
odkrytych.

Chodzi tez o ocen¢ dzialalnoéci poszczegdlnych skoczkéw,
zawarta w biogramach. Sformulowanie dotyczace Zdzistawa Jezio-
ranskiego — Jana Nowaka (dzialalno$¢ dywersyjno-propagandowa
wymierzona w PRL) jest tego najlagodniejszym przykiadem. Byla to
przede wszystkim walka o prawd¢ z komunistycznym zaktamaniem
i niedoinformowaniem polskiego spoleczenstwa.

Znacznie gorsze sg okreflenia zaczerpnigte z wyrokéw sado-
wych, mienigcych si¢ w dodatku perfidnie sadami RP, ktére wydaty
wyroki $mierci na kilku naszych kolegéw. Wiadomo, jakie to byly
sady, jak dzialaty. Chodzi np. o sprawy mjr. (a nie rtm.) Andrzeja
Czaykowskiego, ppor. Stefana Gorskiego, ppor. Czestawa Rossifi-
skiego i por. Mieczystawa Szczepanskiego. Chodzi o por. Ale-
ksandra Kutakowskiego, ktory stuzac w ludowym WP ,zagingt bez
wiesci” 29.X. 1944.

Sprawa mjr. Czaykowskiego jest o tyle bolesna, ze jego nazwi-
sko nie figurowato réwniez w 1980r. na tablicy polegtych Cicho-
ciemnych w kosciele §w. Jacka w Warszawie! Jest miejsce, zeby ten
brak uzupetnié. Bez wzgledu na to co robit czy nie robit mjr Czay-
kowski w Polsce, na pewno nie byla to dzialalno§é antypolska.

Wyrok na Rossinskiego i Szczepanskiego wydany za ,,podjgcie
przygotowan do zamachu na siedzibe PKWN i Osébk¢-Moraw-
skiego™, zasadzony wtedy, kiedy PKWN juz nie istnial i wykonany
trzy dni p6zniej, w kwietniu 1945r., po Jalcie, stuzyl jedynie zastra-
szeniu spoleczenstwa. Czytalem w swoim czasie w Polityce odpo-
wiedZ na list siostry por. Szczeparnskiego, oburzonej na tre$¢ bio-
gramu w ,.Cichociemnych” i domagajacej si¢ rehabilitacji brata.
OdpowiedZ J. Tucholskiego byta krétka i zdawkowa: ,,Trzeba byto
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w swoim czasie wystagpi¢ do sadu o rehabilitacj¢”! Moze kto$
wreszcie wystapi, by przywrocié oficjalnie dobre imi¢ tym dwoém
oficerom. Wsréd kolegéw nigdy tego dobrego imienia nie stracili.

Bardzo wielu Cichociemnych zachowalo przez pewien czas, lub
na stale, swoje nazwiska z kennkart okupacyjnych. Z przyczyn
oczywistych. Przez dluiszy czas powr6t do wlasnego nazwiska wia-
zal si¢ z ryzykiem $ledztwa w UB, a nawet wywiezienia w glab
Sowietéw. Przez dluzszy czas uzywalem swego okupacyjnego nazwi-
ska Lowieniecki, nawet kontynuowalem studia na SGH pod owym
nazwiskiem dzigki dyskrecji prof. Edwarda Lipinskiego i prof.
Jerzego Lotha, ktérzy mnie znali osobicie sprzed wojny. Kilka
innych przykladéw. Kazimierz Bernaczyk zostal przy imieniu i
nazwisku Ryszard Stonski, Gustaw Heczko przy nazwisku Kalinow-
ski, Bronistaw Czepczak zaczal uzywaé podwdjnego nazwiska
Czepczak-Gorecki. Itd.

Krzysztof A. Tochman pisze kilkakrotnie: nie ma dowodéw, ze
po wojnie zmieniali nazwiska. I chyba nie bg¢dzie innych dowodéw
poza o$wiadczeniami §wiadkéw, ktérym niektérzy przy spotkaniach
z kolegami podawali swoje obowigzujace personalia. Zachowatla sig
wigc praktyka okupacyjna migdzy ludZmi majagcymi do siebie
zaufanie po to, zeby drugiego nie wsypaé. Np.:

Kpt. Michat Nowakowski zachowal po wojnie swoje nazwisko
z kennkarty : Michat Sarzynski. Pracowat bodajze w spéldzielczosci i
nie chciat si¢ ujawniaé. Myslal zreszta powaznie o wyjeZdzie za gra-
nicg. Ale przepadt bez wieéci. Moze zagingl gdzie§ przy przekracza-
niu granicy? Moze si¢ jeszcze odnajdzie...

Mjr Mieczystaw Pekala zachowal po wojnie swoje okupacyjne
nazwisko Gorski. Zamieszkal z zong i synem w Warszawie, podajac
si¢ za ich kuzyna. Swojego prawdziwego nazwiska nie chcial ujaw-
nia¢é z powodu pracy w wywiadzie, a moze jeszcze z powodu
jakich§ dawniejszych kontaktéw z bolszewikami. Brat udziat w woj-
nie polsko-bolszewickiej, we wrzesniu bronit Wileniszczyzny... Nazwi-
sko Gorski podawat i innym kolegom, ktérzy go znali. Zmart dosé
wczesnie. Moze zostal pochowany pod swym wilasciwym lub pod-
woéjnym nazwiskiem? Nie wiem, nie znam, niestety, ani daty ani
miejsca pogrzebu.

Dopdki si¢ nie znajdg jakie§ inne dowody — trzeba zawierzy¢
jedynym dowodom jakie mamy: zeznaniom $wiadkow, ktérzy si¢ z
nimi zetkneli.

Ppor. lub por. Adam Krasinski wg. ksiazki J. Tucholskiego
»zmarl w Krasnojarskim Kraju”. K. Tochman stusznie krytykuje to
niepelne, a wiec i batlamutne sformutowanie. O okolicznosciach
$mierci por. Krasinskiego wiemy o wiele wigcej. Wiemy z dwdch
listbw napisanych w dniach 9 marca i 4 lipca 1967r. przez Alojzego
Salacinskiego z Siedlec. Po artykule Jana Waltera w WTK napisat
on do autora te dwa listy, w ktérych dos¢ doktadnie opisuje losy
Adama. Wystepujac pod nazwiskami Adam Zawadzki, a potem Adam
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Kmieé, zostal dwukrotnie aresztowany przez kontrwywiad I Frontu
Biatoruskiego. Pierwszy raz byl badany i torturowany w ,jamach”
(ziemiankach?) w Krzedlinie, potem — po udanej ucieczce —
ponownie schwytany pod Biala Podlaska i przewieziony do Kutna,
gdzie go Sowieci sadzili i skazali na 10 lat obozu pracy. Razem z
A. Salacinskim zostal wystany kolejg (transport trwal 37 dni) do
obozu pracy na wyrab lasu w tajdze. Adres: Krasnojarski Kraj,
Stacja Reszoty, skrz. poczt. 0/235 OLP II. Wg. Salacinskiego po
kilku tygodniach ci¢zkiej pracy w kwietniu 1945r. Krasifiski zaczat
chorowaé z powodu wycieficzenia organizmu. Lezal woéwczas w
szpitalu obozowym razem z A. Salaciniskim, w czerwcu zmart na
dystrofi¢, przejawiajaca si¢ silnym opuchnigciem nég i zostat
pochowany w tajdze. K. Tochman twierdzi, ze zamordowat go
komendant obozu. Sadze, ze gdyby tak bylo, A. Salacifiski wspom-
niatby o tym w liScie do Jana Waltera i napisalby ,strzatlem z
nagana”, ,,przez uduszenie”, ,,uderzeniem” lub t.p. W tej chwili jest
pewne, ze Adam Krasinski zostal zamordowany przez sowiecki
system lagierny, pracy przymusowej ponad sity niedozywionych
ludzi. I to wystarczy.

Wydaje mi si¢ tez, z¢ Adam Krasifiski, wybitnie zdolny oficer,
ktéry razem ze Zdzistawem Straszynskim otrzymal najwczesniejszy
awans na podporucznika ze swojego rocznika podchorgzéwki,
powinien mie¢ w chwili skoku przyznany stopiefi porucznika.

Bolesna sprawa por. zand. Leonarda Zub-Zdanowicza. K.
Tochman pisze: ,,nie zdezerterowal, tylko przeszedt do NSZ by bi¢
komunistéw i agentow NKWD”. Ale niewatpliwie zlamat zlozona
przysi¢ge. Dlatego uznano to za dezercj¢. Nie zdobyt sobie dobrego
imienia jako dowddca oddziatu partyzanckiego NSZ. Brat udziat w
walkach bratobdjczych nie tylko przeciw AL, ale i przeciw B.Ch. i
AK. J. Tucholski buduje caty biogram ,,Z¢ba w ten sposéb, zeby
nie tylko jego odsadzié od czci i wiary, ale i zeby rzuci¢ cien na
dobre imi¢ gen. Andersa za uznanie jego awansu w NSZ-cie i
dodatkowy awans na majora. A moze przeprowadzono jakie$
dochodzenia i Zub-Zdanowicz doczekat si¢ rehabilitacji? Nie wiem.
- Sprawa wymaga dalszych badan. Na razie nalezaloby przedstawié
czytelnikom dwie wersje biogramu, akowska i NSZetowska. A gen.
Andersa zostawi¢ w spokoju.

- Wreszcie sprawa mojego wlasnego biogramu. W wojsku,
podobnie jak w gimnazjum, uzywalem nazwiska Andrzej Bolestaw
Bogustawski, skroconego dla wygody w stosunku do wersji metry-
kalnej. Pomini¢to Szk. Podch. rez. kaw., ktéra ukonczylem w
1938r. jako plut. pchor. rez. Moze méj wiek komu$ nie pasowal,
ale poszedtem do podchorazéwki na ochotnika, zaraz po maturze.
Znalazta si¢, nie wiadomo skad, Szk. Podch. w Wielkiej Brytanii,
ktérej nie widziatem na oczy. W 1939r. bylem w 1 p. ul, a nie w
101, jak podano. Bylem dow. plutonu w 2 szwadronie, w dywizjo-
nie pod dow. mjr. Mieczystawa Skrzynskiego. Dywizjon ten dotaczyt
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w drugiej fazie wojny do zapasowej Brygady Kawalerii w Wotko-
wysku, gdzie byt réowniez 101 p. ul. Stad pewnie nieporozumienie.
Czwarty blad: od 1982r. mieszkam we Francji, a nie w kraju, jak
podano. W krétkim biogramie az cztery bigdy. Trzy z nich mozna
bylo z latwoscia wyeliminowaé¢ juz przed oddaniem pierwszego
wydania ,,Cichociemnych” do druku, gdy mieszkalem w Warszawie.

Sadz¢ wigc, ze i w innych biogramach mogly si¢ znaleZ¢ rézne
bledy, ktore coraz trudniej bedzie eliminowa¢ i sprostowywaé — jak
stusznie pisze K. Tochman. Jednak czyni¢ to trzeba skrupulatnie i z
dobrg wola, bo begdzie to coraz trudniejsze.

Andrzej BOGUSLAWSKI

Piotr DASZKIEWICZ

ARCHIWUM PROFESORA KOPACZEWSKIEGO

W zbiorach Biblioteki Polskiej w Paryzu znajduje si¢ kilkaset
dokumentéw zwigzanych z zyciem i praca profesora Wiadystawa
Kopaczewskiego, ofiarowanych przez jego corkg, paniag Weiss Kopa-
czewska, w 1968 roku.

Kopaczewski, chemik i lekarz, pracowal w Instytucie Pasteura,
w Instytucie Oceanograficznym w Monte Carlo, wykladat na wielu
uniwersytetach Francji, Belgii, Hiszpanii, Portugalii, Argentyny.
Zwolennik panujagcej nieomal niepodzielnie wéwczas w biologii teo-
rii koloidéw, byl tworca wlasnej oryginalnej teorii standéw patologi-
cznych, odkrywcg szybkiej metody diagnostycznej raka, wynalazca i
posiadaczem patentu tonometru (aparat stuzacy do pomiaru cisnie-
nia powierzchniowego cieczy) i dializatora, autorem przeszio trzystu
publikacji, w tym wielu ksigzkowych.

Polske opuscit Kopaczewski w 1906 roku, wyjechat z Lodzi w
ktorej ukonczyl $rednig szkole chemii przemystowej. Nagly wyjazd
do Szwajcarii nie pozostawal z pewnoscia bez zwigzku z burzliwym
rokiem 1905. C6z bowiem robityby wsérdd listow i dokumentow sta-
tecznego uczonego wydawane w zaborze austriackim broszury o
nauce strzelania czy listy wysylane przez przywédcéow PPS-u na
emigracji? W Szwajcarii, gdzie dzigki stypendium Biblioteki Polskiej
w Rapperswillu Kopaczewski studiowat chemi¢ na Uniwersytecie we
Fryburgu, a takze we Francji, do ktdrej przyjechat w 1911 roku,
stale pozostawat w kontakcie z organizacjami niepodlegtosciowymi.
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Dla miodego, zyjacego w biedzie emigranta, zmuszonego do pozy-
czania mikroskopu do swoich badan od innego wielkiego uczonego
Polaka, profesora Danysza, wydatki rzedu 10 frankéw przekazy-
wane regularnie na potrzeby Polskiego Skarbu Wojskowego byly
zwigzane z duzymi wyrzeczeniami.

W pierwszej wojnie §wiatowej bierze Kopaczewski udzial jako
ochotnik w armii francuskiej, a nastgpnie jako lekarz attaché w
armii polskiej we Francji. W 1918 powraca do Paryza, gdzie bez-
skutecznie stara si¢ o stala posade w Instytucie Pasteura.

Przegladajac korespondencje mozna zauwazy¢ ewolucje sytuacji
miodego uczonego, jaka nast¢puje po odrodzeniu si¢ panstwa pol-
skiego. Odezwy polityczne matych, niewiele znaczacych organizacji
emigracyjnych i dziwne, niepodpisane listy z Krolestwa Polskiego i
Szwajcarii zast¢gpuja zaproszenia z ambasad i organizacji reprezentu-
jacych ponownie niepodiegle paristwa Europy Srodkowej. Przez caly
okres dwudziestolecia migdzywojennego pozostaje Kopaczewski w
bardzo dobrych stosunkach zaréwno z Ambasada Rzeczypospolitej
jak i z Legacja, a nastgpnie Ambasada Republiki Litewskiej, a
zwlaszcza z gléwnym lekarzem armii litewskiej, pracownikiem
dyplomacji miodego paristwa w Paryzu, ptk. Nageviciusem.

W 1918 roku na zaméwienie Komitetu Narodowego Polskiego
i pisma Jeniec Wojenny napisat broszurg ,,O chorobach zakaZnych i
walce z nimi”, przeznaczong dla jencow Polakoéw bylych zolnierzy
armii niemieckiej, przebywajacych we Francji w strasznych warun-
kach sanitarnych, w nadziei, ze tego typu o$wiata ograniczy chocby
w niewielkim zakresie epidemi¢ dyfterytu.

W 1921 roku reprezentuje Francje¢ na pierwszym polsko-
francuskim zjeidzie medycznym w Warszawie. W czasie swoich
krétkich pobytéw w kraju wyklada podstawy teorii koloidéw we
Wszechnicy Polskiej (pierwsze zaproszenie z tej uczelni jest podpi-
sane przez jednego z prodziekanéw w zastgpstwie dziekana Kras-
sowskiego, chwilowo nieobecnego z powodu udzialu w pracach
komisji wytyczajacej granic¢ polsko-rosyjska). Kopaczewski przyj-
muje w swoim laboratorium wielu polskich lekarzy i chemikéw,
stara si¢ o stypendia dla nich, na prosbg profesora Juliana Nowaka
przekazuje nieodplatnie preparaty niezbgdne dla wydania pierwszego
polskiego atlasu mikrobiologicznego, ofiarowuje czesé swojego ksig-
gozbioru odradzajacym si¢ bibliotekom uczelnianym. Pomimo swo-
jego zaangazowania w rekonstytucje polskiej nauki odrzuca propo-
zycje rektora Uniwersytetu Jagielloniskiego, prof. Ciechanowskiego,
aby wrdcit do kraju i kierowal na tej uczelni Katedra Farmakody-
namiki. Ostatni, jakze wymowny list, zamykajacy niejako okres bli-
skiej wspotpracy Kopaczewskiego z polska nauka, zostal napisany i
wystany juz z okupowanej Warszawy przez dr. Michata Rosnow-
skiego, w ktérym pisze on (list pochodzi z paZdziernika 1939) iz ,,z
przyczyn niezaleznych od jego woli rezultaty zapoczatkowanych
wspolnie prac s3 w ostatnim okresie bardzo nikle”.
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Lata dwudzieste i trzydzieste s3 okresem intensywnej pracy i
sporych sukces6w Kopaczewskiego. Dziesigtki odczytow i pubhkacp
wyklady na wielu uniwersytetach europejsklch wspolpraca z naj-
wigkszymi fizykami Europy — m.in. z de Brogliem, E. Fermim,
Marconim, z przyrodnikami — m.in. z d’Arsonvalem i dr. Roux,
Kazimierzem Funkiem, wielkim polskim biochemikiem odkrywca
witamin, wreszcie z argentynskimi uczonymi — m.in. z dr. Roffo,
kandydatem do Nagrody Nobla w 1933 roku (rok nagrody dla
przyrodnika wegierskiego Szent Georgiego).

Na czym polegala oryginalnos¢ koncepcji Kopaczewskiego?
Znaczng czg$¢ swoich prac poswiecit on zmianom parametréw fizy-
kochemicznych organizmu w stanach patologicznych (ciénienie
powierzchniowe, przewodnictwo elektryczne, gestosé itd.). Badania
prowadzone nad wieloma chorobami pozwolity mu na sformutowa-
nie ogolnej koncepcji fizykochemii choréb i innych zaburzen pato-
logicznych. Zastosowanie jego koncepcji do raka pozwolito na
zaproponowanie wyjasnienia mechanizmu tej choroby, opracowania
szybkiej metody diagnostycznej, a takze metod terapeutyki jak i
sposobOw determinacji substancji rakotwoérczych. Dzigki swoim
doswiadczeniom i koncepcji zaproponowal takze model blony
komoérkowej, jak réwniez podjat probg¢ wyjasnienia roli cholesterolu
w organizmie. Rozwdj biologii molekularnej zdezaktualizowat nie-
ktére z propozycji Kopaczewskiego, przyswoit inne, nad niektorymi
bezskutecznie pracuja do dzi$ najlepsze laboratoria na $wiecie. Pio-
niersko$¢ prac polskiego uczonego polegata m.in. na tym, iz zwracat
on uwage¢ na role innych niz mikroorganizmy czynnikéw chorobo-
twérczych w okresie niepodzielnego panowania bakteryjnej teorii
Pasteura i Kocha i zwigzanego z nia post¢powania badawczego
(choroba-drobnoustrdj-izolacja-szczepionka). Wspdlnie z nieliczng
grupa biologbw owego okresu zapoczatkowat Kopaczewski koniec
monopolu tej teorii.

Wojna zastata profesora w Maroku, gdzie jako wspdtpracownik
Institut Cherifien pracowal nad lateksem roélin péinocnoafrykan-
skich i mozliwoscia wykorzystania go do produkcji kauczuku, a
takze nad naturalnymi barwnikami ro$linnymi. Z uwaga $ledzac
rozwdj niemieckiej syntezy organicznej i chemii przemyslowej w
okresie blokady zwigzanej z pierwsza wojng $wiatowa i brakiem
wlasnych surowcéw w okresie pdzniejszym uwazal, ze jedyna szansa
stworzenia przeciwwagi dla tej potegi chemicznej jest rozwdj chemii
produktéw naturalnych pochodzacych z kolonii.

W okresie marokanskim napisal takze cykl ksigzek o historii
nauki, m.in. monografie o Claude Bernardzie, Pasteurze, Marii
Sktodowskiej, d’Arsonvalu.

W 1947 roku powrdcit do Paryza, gdzie kontynuowal swoje
doswiadczenia do $mierci w 1953 roku.

Piotr DASZKIEWICZ
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SWIATOWY KONGRES CZECHOSEOWACKIEGO
TOWARZYSTWA NAUKOWEGO (SVU)

W dniach 26 czerwca — 2 lipca 1992 r. odbyt si¢ w Czecho-
stowacji $wiatowy kongres Czechoslowackiego Towarzystwa Nauko-
wego (SVU), odpowiednika Polskiego Instytutu Naukowego w
Ameryce. Pierwszy od chwili powstania Towarzystwa zjazd w ojczy-
znie dla jednych, a w ,starym kraju” dla innych, zorganizowany
byt z duzym rozmachem. Uroczyste otwarcie w auli Uniwersytetu
Karola z udzialem prezydenta Havla, przyjecie w sali hiszpanskiej
na Hradczanach, galowe przedstawienie ,,Sprzedanej narzeczonej” w
Narodnim divadle — wszystko to §wiadczylo o wysitku organizato-
réw, aby nadaé jak najbardziej uroczysty charakter kongresowi.

Wérdd calej plejady sesji, od medycyny i nauk $cistych poczy-
najac a na filozofii i literaturze konczac, panele historyczne byly
szczeg6lnie interesujace. Tematycznie koncentrowaly si¢ na zagad-
nieniu panstwowosci czechostowackiej, ktére to zagadnienie stawato
si¢ wrecz kluczowe w istniejacej sytuacji politycznej. Zwlaszcza oso-
bom Masaryka i Bene$a poswigcono duzo uwagi. Byly tez sesje
dotyczace Czechostowacji w $wiecie oraz polityki zagranicznej dzi$ i
jutro. Stowaccy historycy byli dobrze reprezentowani.

Jedna sesja zajmowata si¢ wylacznie tematyka polsko-czecho-
stowacka w XX stuleciu w sensie poréwnawczym. Przewodniczyli i
komentowali Jaroslav Valenta z Pragi i Piotr Wandycz z Uniw.
Yale, a czterej referenci przedstawiali zagadnienia gospodarcze (Zde-
nék Sladek z Pragi), literatur¢ poréwnawcza (Ant. Mé&tan z Uniw.
Freiburg), sprawy zydowskie (Jerzy Tomaszewski z Uniw. Warszaw-
skiego) i polityke zagraniczng (Michat Pufaski z UJ). W dyskusji
do$¢ nieoczekiwanie gléwne miejsce zajela problematyka cieszyniska,
wywolujac niekiedy ostra wymiang zdah. Nieco kontrowersyjne,
choé nie wywolujace takich polemik, bylo wystapienie Wandycza na
sesji pt. Prezydent Bene¥ migdzy Monachium a Moskwa. Referat
jego dotyczyt roli Bene$a jako posrednika migdzy rzadem londyn-
skim a Moskwa. Wandycz wyglosit réwniez odczyt w Polskim
Osrodku Kulturalnym w Pradze w ramach zorganizowanego tam
spotkania miodych historykéw polskich, czeskich i stowackich.
Dyskusje, ktére si¢ nastgpnie rozwingly, nie byly pozbawione pew-
nych akcentéw polityczno-narodowych, ale ogdlnie wskazywaly na
dobry poziom naukowy miodych uczonych, ktérzy si¢ tam spotkali.
Wydaje si¢, ze na tym odcinku Osrodek, jak w ogdle Ambasada
RP w Pradze, robig bardzo dobra robote.

220



Na kongresie Czechostowackiego Towarzystwa Naukowego
Polacy nie byli zbyt liczni. Tadeusz Gromada, ktérego referat na
temat sen. Gwizdza figurowal w programie, nie przyjechat. Nato-
miast aktywny byl Andrzej Korbonski z Uniwersytetu Kalifornij-
skiego w Los Angeles, przewodniczac dwém sesjom politologi-
cznym, a nast¢pnie biorgc udzial w spotkaniu w Polskim Osrodku.

KONGRES POLSKIEGO INSTYTUTU
NAUKOWEGO W AMERYCE

W pieédziesiata rocznice zatozenia Polskiego Instytutu Nauko-
wego w Ameryce odbyt si¢ w salach Uniwersytetu w Yale Migdzy-
narodowy Kongres Naukowy (18-20 czerwca 1992 r.). Kongres
zgromadzit kilkaset os6b z USA, Kanady, Ameryki Lacinskiej i
Polski, dajagc $wiadectwo jednosci polskiej kultury. Symbolem tego
byta obecno$¢ na kongresie ambasadora RP Kazimierza Dziewa-
nowskiego, rektoréw Uniwersytetow Jagielloniskiego, Warszawskiego
i Wroctawskiego, przedstawiciela Polskiej Akademii Umiejgtnosci, b.
prezesa Polskiego Towarzystwa Historycznego i licznych uczonych z
kraju.

Pierwszego dnia sesj¢ plenarng otworzyt wiceprezes PIN, prof.
Tadeusz Gromada. Zebranych uczestnik6w powitat z ramienia Uni-
wersytetu dyrektor Os$rodka Studiéw Migdzynarodowych, prof.
Gaddis Smith, i w imieniu Instytutu jego prezes, prof. Feliks Gross.
Po krétkim przemoéwieniu prof. P. Wandycza oraz wypowiedziach
prof. Grossa i St. Mrozowskiego, glos zabral ambasador RP, przed-
stawiajac zebranym obecng sytuacj¢ w kraju na tle ogélnej sytuacji
mig¢dzynarodowej. Tej czeéci programu przewodniczyt prof. J. Pula.

Drugiego dnia sesja plenarna poswigcona byta tematyce polsko-
amerykanskiej wspolpracy kulturalnej w przysziosci. Przewodniczyt
prof. M.B. Biskupski, a dyskutantami byli: rektor UJ A. Pelczar,
prof. K. Kowalski z PAU, rektor Uniwersytetu Poznanskiego Jerzy
Fedorowski, rektor Uniwersytetu Wroclawskiego W. Wrzesinski,
red. B. Wierzbianski i prof. T. Gromada. Depesze gratulacyjne od
Prezydenta RP i ministra edukacji odczytat konsul gen. RP z
Nowego Jorku, J. Surdykowski.

Poza sesjami planarnymi Kongres obradowal w czterdziestu
pigciu sekcjach, odbywajacych swe posiedzenia réwnoczesnie, a
obejmujgcych takie dziedziny jak historia, literatura, politologia,
jezykoznawstwo i kultura, biologia, filozofia, ekonomia, socjologia
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itd. Rozpigtos¢ tematyki byla imponujaca.

Podczas Kongresu odbyla si¢ ceremonia wreczania dyploméw
cztonkéw zagranicznych PAU (rzeczywisci: prof. prof. Brzezinski,
Gross i Wandycz i korespondenci: M.K. Dziewanowski i Anna
Cienciata) przez ambasadora RP i przedstawiciela PAU. Na bankie-
cie, ktory stanowit punkt kulminacyjny a zarazem koncowy Kon-
gresu, z przemOwieniami prezesa i wiceprezesa PIN i gléwna mowa
Zbigniewa Brzezinskiego, jak zawsze goraco oklaskiwang, ogloszono
powolanie czterech nowych fellows (zastuzonych cztonkéw?) PIN,
oraz wybér czlonka honorowego Polskiego Towarzystwa History-
cznego. Tytuly fellows otrzymali znani muzycy Mieczystaw Hor-
szowski i Stanistaw Skrowaczewski, fizyk prof. Stanistaw Mrozowski
i historyk prof. Piotr Wandycz. Ten ostatni otrzymal réwniez
dyplom cztonka honorowego PTH, ktéry wrgczyli mu rektor Wrze-
sinski i b. prezes Towarzystwa, prof. A. Ajnenkiel.

Na czg$¢ artystyczno-widowiskowa Kongresu zlozyly si¢ przed-
stawienia pt ,,The Wanderer”, w wykonaniu znanego mimika Raj-
munda Klechota (w czwartek) oraz jednoosobowy program w
wykonaniu Jarostawa Strzemienia pt. ,,] Lech Walgsa” (piatek).

Nalezatoby réwniez wspomnie¢ o wystawie zorganizowanej w
gtéwnej bibliotece uniwersyteckiej Yale pt. ,,Polonica at Yale”. W
pigciu gablotach wystawione zostaly manuskrypty i archiwalia
pochodzace ze zbioré6w ptk. House’a (odrgczne listy Paderewskiego),
Arthura Bliss Lane’a z okresu jego ambasadorstwa w Warszawie,
r¢kopisy Mitosza, Gombrowicza etc., pierwsze wydanie dziet
Kochanowskiego, Mickiewicza i ,,Gigantomachia” ks. Kordeckiego,
jak tez stare mapy Polski i monety z kolekcji numizmatycznej Uni-
wersytetu. Bogactwo tego zbioru bylo zaskoczeniem dla zwiedza-
jacych.

Krétka notatka moze daé tylko najogélniejsze pojgcie o tej im-
prezie naukowej, ktéra stanowila ewenement w zyciu kulturalnym
polskim w USA.

PW
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RECENZJE

Krzysztof POMIAN

BIZANCJUM I SLOWIANIE

Cesarstwo rzymskie rozpadlo si¢ na cz¢sci wschodniz i
zachodniz niemal szesnaicie wiekdw temu. Pierwsza rozbily po
kilkudziesigciu latach najazdy Gotéw. Druga przetrwala z gora
tysiac lat. Ale i od jej upadku dzieli nas ponad pigé wiekéw. Daw-
ne dzieje. Ich §lady widoczne s3 jednak w krajobrazie, gdzie
zmiana ksztaltu budynkéw sakralnych znaczy granice migdzy
chrzescijanstwem greckim, katolickim czy protestanckim, a chrzes-
cijafistwem greckim, prawostawiem, miedzy sfers wplywéw Rzymu
a sferg wplywéw Bizancjum, miedzy Europa $rodkows a Europa
wschodniz. Najdawniejsza chyba i najtrwalsza granice w Europie,
gdyz limes rzymski jest juz tylko wspomnieniem. Granice migdzy
dwoma obszarami, ktére rézni nie tylko religia; przede wszystkim
— historia i kultura. Granicg wreszcie, wzdtuz ktérej ukladajs sie
dzi$ ogniska konfliktéw narodowoéciowych i wyznaniowych zara-
zem: wojna miedzy Serbig a Chorwacja w eks-Jugostawi i sporady-
czne zamieszki w Rumunii c¢zy na Ukrainie.

Thor Szewczenko jest profesorem historii i literatury bizantyj-
skiej na Uniwersytecie Harvarda. Wybitnym uczonym z tych, co
umieja laczyé wielkie pytania i drobiazgows analize Zrédel. Jego naj-
nowsza ksiazka, Byzantium and the Slavs in Letters and Culture*,

* Thor Sevéenko, Byzantium and the Slavs in Letters and Culture, Harvard
Ukrainian Research Institute, Cambridge, Mass — Istituto Universitario
Orientale, Napoli, 1991, s.740. Jest to pierwszy tom nowej serii Renovatio,
ktdrej nastepng pozycja ma by¢ ksigzka znanego wloskiego slawisty, Riccar-
do Picchio, Studies on the Literary Tradition of Medieval Orthodox Slavdom.
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gromadzi trzydziesci pig¢ artykuléw ogloszonych migdzy 1952 a
1988 rokiem i ulozonych w kolejnosci, w jakiej powstawaly;
krétkie uzupelnienie informuje o najnowszych opracowaniach
poruszanych przez niektére z nich tematéw.

Profy Szewczenko ujmuje stosunki miedzy Bizancjum a
Slowianami w zakresie piémiennictwa i kultury niejako w trzech
przekrojach czasowych. W okresie od VI do XV wieku, gdy
Bizancjum bylo zyws sil3 dziejotworcza: potega, z ktérg trzeba
si¢ bylo liczy¢, autorytetem w sprawach wiary i obrzedowosci,
zrédlem wnedzy oraz wzordw do na$ladowania we wszystkich
dziedzinach pismiennictwa i sztuk plastycznych. W okresie od
XV do XVII lub — zaleznie od ﬁrajow — XIX wieku, gdy
zosta}y po nim wspomnienia i dziela, ktére nadal zachowywaly
wazno§é, a przede wszystkim mstytuc;e takie, jak patriarchat
konstantynopolitaiski, klasztor na gérze Atos i inne ofrodki,
gdzie utrzymala si¢ ciagla i zywa tradycja grecka, w pierwszym
rzedzie rellgl)na I wreszcie w okresie zaczynajagcym si¢ w XVII
wieku i trwajacym po dzi§ dzieh, gdy Bizancjum wystepuje
gléwnie, jesli nie wylacznie, jako przedmiot badan uprawianych
przez historykéw, specjalistow w dl;mdzmle bizantynistyki, ktéra
z uwagi na kompetencje, jakich wymaga, stanowi odrebng
dyscypline — i gdy jest ono z tego tytulu przedmiotem spo-
row nie tylko naukowych lecz réwniez ideologicznych.

Podzial ten jest, oczywiicie, schematyczny; niektére arty-
kuly zamykajs si¢ w jakimé jednym okresie, inne umieszczaja
swoj przedmiot w dlugim czasie. Ale ksigzka jako caloéé ukazuje
przyswajanie sobie przez Slowianszczyzne kultury bizantyjskiej
od pierwszego zetknigcia si¢ tych dwéch $wiatéw do naszyc
dni. Méwigc o Slowianszczyznie, trzeba jednak od razu dodaé,
ze traktuje si¢ ja tu w sposdb zawezony. Slowiafszczyzna
zachodnia jest meobecna, pomijajac jeden polonik, Rozwazania
nad ,,Szachami” Jana Kochanowskiego, ogloszony zreszty w
przekladzie polskim. Autora zajmuje Slowianszczyzna potud-
niowa, Balkany oraz, znacznie bardziej, Stlowianszczyzna wschod-
nia: Rué, Rosja 1 Ukraina, ktérych dotyczy wigkszo§é prac
zebranych w omawianym tomie. Stad jego szczegblna warto$é
dla polskiego czytelnika zwlaszcza dzi§, gdy dobra znajomosé
historii i kultury zardwno Ukrainy jak Rosji stala si¢ podsta-
wowym obowigzkiem politykéw, dziennikarzy, nauczycieli, sto-
wem — wszystkich, ktérzy ksztaltuj poglady jednostek i opinig
publiczna.

Jedng z dziedzin, ktére interesujz prof. Szewczenke, jest
historia bizantynistyki. Omawiana ksigzka zawiera rozbudowane
nekrologi kilku wybitnych przedstawicieli tej dyscypliny oraz
rozprawy poswiecone waznym epizodom z je) przeszfoécn Dwa
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z nich nalezg do pogranicza historii nauki i powie$ci awanturni-
czej, jesli nie wrecz kryminalnej. Jest tak z odkryciem Konstan-
tego Tlschendorfa w latach 1844 1 1859, w klasztorze $w. Kata-
rzyny na gérze Synaj, pergaminowego kodeksu z jednym z dwoch
najstarszych tekstéw Biblii (potowa IV wieku); Zrodia znalezione i
ogloszone przez prof. Szewczenke rzucaja na to odkrycie nowe
swnatlo, niezbyt korzystne dla Tischendorfa. I jest tak w niepo-
rébwnanie wigkszym stopniu z publikacja w 1819 roku przez
niemiecko-francuskiego bizantyniste, Karola Benedykta Hase, nie-
znanego przedtem zr6dia do historii Rosji X wieku, co do ktérego
prof. Szewczenko wykazal dowodnie, po iscie detektywistycznym
dochodzeniu, ze jest ono falsyfikatem autorstwa samego Hase.

Inne epizody z historii blzantymstykl omawiane przez prof.
Szewczenke dotycza rosyjskich sporow wokot wplywu kultury
bizantyjskiej na kulturg Rusi, a poZniej ksztaltowamia si¢ oficjal-
nego sowieckiego stanowiska w tej sprawie. Jest to przedmiotem
$wietnego artykulu pt. Bizantyjskie wplywy kulturowe, ogloszo-
nego w 1956 roku, wiec naplsanego zapewne nieco wczesme)
iego dopelnieniem jest pdzniejsze o pigtnascie lat poréwnanie

istorii cesarstwa bizantyjskiego, wydanej pod auspicjami uniwer-
sytetu w Cambridge, z analogicznym dzielem powstalym w
Instytucie Historii Akademii nauk ZSSR, ktére wypada na
korzy$¢ tego ostatniego. Znakomicie udokumentowane i wzo-
rowo obiektywne, oba te artykuly winny by¢ lektury obowigz-
kows dla kazdego, kogo interesuje historia historiogratii i szerze]
— przemian ideologicznych w Zwigzku Sowieckim.

Dla ksztaltowania si¢ kultury ruskiej, a pézniej — ukrain-
skiej i rosyjskiej, stosunki z Bizancjum mialy zasadnicze znacze-
nie. Temat ten ujety jest syntetycznie w tytulowym artykule
Bizancjum i Slowianie oraz, w bardziej ograniczonym zakresie, w
uwagach o rozpowszechnieniu bizantyjskiego pi$miennictwa nau-
kowego i pseuch naukowego wiréd Stowian prawostawnych. Znaj-
dujemy tez syntetyczne ujecie pierwiastkow bizantyjskich we
wczesnej kulturze ukrainskiej oraz stosunkéw rosyjsko-bizantyj-
skich poczynajac od XI wieku. W innych, bardziej szczegbtowych
studiach, prof,. Szewczenko pokazuje, jak gleboko wzory greckie
przenikaly do kultury wschodniostowianskiej. Tak wigc pewne
utwory, ktore uchodznly za oryginalne, okazuja si¢ w nastgpstwie
konfrontacji z pi$miennictwem bizantyjskim przekiadami, parafra-
zami lub naﬁlag wnictwami. Tezy tej prof. Szewczenko dowodzi
na licznych przykladach, zestawiajac ze soba teksty z obu obsza-
row jezykowych i odslaniajgc zaleznoé¢ jednych od drugich. Nie
znaczy to jednak, ze zawsze ma si¢ do czynienia z prostym zapo-
zyczeniem. Swiadcza o tym pokazane przez prof. Szewczenke w
kilku artykutach losy kompilacji sporzqcr zonej przez Agapetosa, bi-
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zantyjskiego duchownego zyjacego w VI wieku, przelozonej na
starostowianski prawdopodobnie w Bulgarii w X wieku i znanej
na Rusi co najmniej od siédmego dziesigciolecia XI wieku.

Kompilacja ta zawiera pouczema dla wladcéw, a jej donios-
lo§¢ bierze si¢ m.in. stad, ze przyréwnuje ona w}adzg cesarska
do wladzy boskiej, podkreslajac jednak zarazem, ze cesarz jest
tylko czlowiekiem i jako taki — prochem w obliczu Boga. Prze-
fozona ponownie w XV wieku, zrobi ona pdzniej prawdziwa
kariere w Moskwie za sprawa Jézefa z Wolokolamska (zm.
1515), ktory wlaczy poréwnanie cesarza z Bogiem do swojego
traktatu wymierzonego przeciw herezji judaizantéw. Réwniez
inni autorzy czerpa¢ beda z tego samego zrddla przekonanie o
wyjatkowosci 1 wszechmocy wladzy carskiej, w tym — Iwan
Grozny. Ale przeciwnicy Iwana Groznego w oparciu o tegoz
Agapetosa przypomna mu, ze jest grzesznikiem, jak kazdy czlo-
wiek, i ze potrzebuje przeto odpuszczenia grzechdéw, ktorego mo-
ze mu udzieli¢ tylko osoba duchowna. Nie jest wigc tak, by
moskiewska ideologia imperialna wywodzita si¢ wprost z tradycji
bizantyjskiej. Ta ostatnia dostarczyla jednak przyszlej Rosji wzo-
réow do myslenia politycznego, wytyczajac przeto obszar sporu
miedzy carem a patriarchg i uzywane w jego toku argumenty. Ma-
my tu do czynienia zarazem z zapozyczaniem i przetwarzaniem.

Kariera Agapetosa na tym jednak si¢ nie konczy. Jego
pierwsze drukowane wydanie w jezyku starostowianiskim ukazalo
si¢ bowiem w Kijowie w 1628 roku. Autorem tego nowego prze-
kladu z greki byt Piotr Mogila (Mohyla), ktéremu poswiecona
jest wspanialta rozprawa Wiele swiatéw Piotra Mohyly. Ukazuje
ona mezwyqu posta¢ tego syna hospodara motdawskiego, ktory
czg$¢ miodoéci spedzit w Zotkwi i brat udziat w bitwie pod
Chocnmem, by nastepnie kupi¢ posiadlos¢ pod Kijowem i wsta-
pi¢ do klasztoru w Lawrze Pieczerskiej, gdzie, zostawszy przeo-
rem, a podzniej metropolita kijowskim, zalozyl szkole w celu
ksztalcenia mlodziezy w duchu bezwzglednie prawostawnym, ale
zarazem lacifisko-polskim. Ukazuje tez atmosfere umystows i
artystyczng Kijowa w ciggu dwudziestolecia poprzedzajacego
wybuch wojen kozackich: renesans bizantyjski, jednym z prze-
jawéw ktorego jest whasnie publikacja przekladu Agapetosa, i
silne wplywy kultury Zachodu. Ukazuje wreszcie role zalozo-
nego przez Mohyle kolegium w ksztaltowaniu si¢ ukrainskiej
$wiadomosci narodowe;.

Byloby bardzo dobrze, gdyby omawiana ksigzka prof. Sze-
wczenki wraz z dwiema poprzednimi** stala si¢ dla ktorego$ z

** Thor Sevcénko, Society and Intellectual Life in Late Byzantium, oraz
Ideology, Letters and Culture in the Byzantine World, 1982.
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polskich wydawnictw podstawa do wydania co najmniej dwoch
zbioréw jego prac, z ktorych jeden bylby poswigcony kulturze
bizantyjskiej, a drugi skupial si¢ na stosunkach migdzy Bizan-
cum a Slowiafszczyzny. Byloby to wydarzeniem nie tylko w
naszym zyciu umystowym. Rowniez w zyciu politycznym w
najbardziej szlachetnym stowa tego znaczeniu.

Krzysztof POMIAN

Maria DANILEWICZ ZIELINSKA

LEKCJA NAWROTOW HISTORII*

,,Nurt 1 ,,Zmierzch wodzow” Waclawa Berenta nie docze-
kaly si¢ za zycia autora ani spontanicznej a entuzjastycznej
recepcji, ani wzrusza]a,cego i Wymownego holdu, jakim bylo
ubozuchne, pospieszne wydanie ,Nurtu” w polowym wydaw-
nictwie 2-go Korpusu w Rzymie w 1945-46. Po wstepnym suc-
cés d’estime opowiesci Berenta, jeszcze przed 1939, zaczely po-
krywaé si¢ kurzem, a w okresie masowego wznawiania ,,klasy-
kéw”, dopiero w 1956-58 ukazaly si¢ ,,Dziela wybrane” ze
specyficznie spreparowanyml wstepami Janusza Wilhelmiego. Tak
np. ze wstgpu do ,,Nurtu” wynika, ze Berent bladzil, ulegajac
wplywom ,historiograféw burzuazyjnych” w osobach np. Aske-
nazego i Kukiela i rozbijal kulture europejska na wschodnig 1
zachodnia, lokujac Polske na Zachodzie. Nie odpowiada takze
Wilhelmiemu sklonno$¢ do wyolbrzymiania ,,samotnych bohate-

* Wactaw BERENT: ,Nurt. Diogenes w kontuszu. Zmierzch wodzéw”.
(Wstep, opracowanie tekstu, dodatek krytyczny: Wiodzimierz Bolecki). Kra-
kéw 1991, Wydawnictwo Literackie (przy pomocy finansowej Ministerstwa
Edukacji Narodowej), duza 8° s. 636. (Wactaw BERENT: , Utwory
wybrane. Opowiesci biograficzne™). (Na okl. i grzbiecie tytul: ,,Opowiesci
biograficzne). Brak indeksu.

Subiektywne ujecie recenzy tlumaczy si¢ tym, ze autorka znata Berenta
w okresie powstawania opowiesci biograficznych i byla $wiadkiem powsta-
wania kolejnych redakcji i selekcji bohateréw poszczegdlnych ogniw cyklu,
jako pracowniczka Dzialu Rekopisow Bibl. Narodowej w Warszawie w
latach 1929-34, gdy wertowat ,,Teki Dabrowskiego™.
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réw” (Dgbrowskiego, Staszica i in.), zjawiajacych si¢ na polskiej
scenie politycznej w okresach kryzyséw i podejmujacych walke o
zachowanie, a nawet wigcej: ocalenie wartosci kulturalnych, choé
rzeczywisto$é lat 1950-tych — i obecna — dowodzi, ze jest to
postawa nadal nie pozbawiona aktualnoéci, nadal po berentow-
sku zywa. O ile ,,Ozimina” byla dla Wilhelmiego ,,dramatem
ostatnich rezerw” $wiata kapitalistycznego, o tyle opowiesci bio-
graficzne i1 pomini¢te przez Boleckiego w obecnym wydaniu
,,Onegdaj Wilhelmi odczytywal — o dziwo stusznie! — jako
ostrzezenie przed nadciagajaca katastrofs. Trudno zrozumiec,
dlaczego obecnemu urzeczeniu wielkimi, mniejszymi i najmniej-
szymi katastrofistami nie towarzyszy sieganie po analogie z po-
gladami Berenta!

Na wznowienie opowiesci biograficznych wypadlo czekaé
ponad dwadziescia lat, w czasie ktérych pisali jednak o nich
Peter Hultberg, Joachim Baer (autor monografii w jez. angiel-
skim utopionej w Antemurale, 1974), J. Garbaczowska, Wiad.
Studencki (obszerna biografia), Jerzy Paszek, Zofia Molodcoéwna,
wreszcie autor obecnego opracowania, Wlodzimierz Bolecki, kté-
rego studium o ,,Opowiesciach biograficznych” ‘ukazalo si¢ w
1978 pt. ,,Historia i biografia”. ~

Obecne wydanie opowiesci ukazalo si¢ w okresie ostrego
nasilenia pieniactwa, lekcewazenia zagrozenia samej istoty kultury
narodowej i kwestionowania roli inteligencji w zyciu publicznym.
,,Nieszczcsliwy nalég naszych jest — pisat J.H. Dabrowski do
Barsa — ze kazdy rozumie si¢ by¢ reprezentantem wystanym od
narodu, dlatego z3da przyda¢ wagi prozniactwu i nieumiejetnosci
swojej” 1 staje sie ,negocjatorem od wielkich ukladéw sekret-
nych”. Malo? — oto dalsze cytaty: ,,pelzajace [wokol samotnego
bojownika] cienie ludzi nikczemnych wystapia ze $cian 1 oziong
brudem swym [tu Dgbrowskiego] czyn dziejowy”. Trudno o
lekarstwo na furor polom'cus ,,narod ten teraz juz nie z siebie
lecz obok siebie rosnie”. Czy nie s3 proroczym odtworzeniem
tego, co dzial sie mialo w kilka lat po $mierci Berenta, losy
miotanych dyktatem priorytetdw personalnych i strategicznych
Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie w okresie, gdy Andersowi
i Sosnkowskiemu marzyla si¢ ,,nadzieja przebicia si¢ do Polski”
od poludnia? Komuz wydadzg si¢ przesadz stowa Dabrowskiego:
»Znie$¢ tyle przykrosci trzeba byé Polakiem na to”.

Whodzimierz Bolecki, majacy juz w swoim dorobku kilka
waznych opracowan réznych aspektéw twoérczosci Berenta, a
ostatnio parajacy si¢ rola cytatdw w opowiesciach biograficznych,
dal tekstom Berenta godng ich wartosci oprawg. Wydanie
obecne przynosi po raz pierwszy teksty w ostatecznym ksztalcie
nadanym im za Zycia autora, a w wypadku ,,Wywlaszczenia Muz”
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oznacza znaczne powigkszenie rozmiaréw opowiesci. Po drugie:
opracowanie Bolecﬁego, wykonane lege artis, cechuje dokladnosé
tak precyzyjna, ze bedzie postrachem wszystkich majacych do
czynienia z pracami edytorskimi. Noty, komentarze, odmiany
tekstéw i przypisy (z utajonymi w nich biografiami) skladajz si¢
na encyklopedi¢ wiedzy o sprawach polskich, ogladanych od
podszewki, od kresu panowania Stanistawa Augusta do lat
1820-tych. W komentarzach jego, tak jak w opowiesciach kto-
rych dotycza, nie jest to pelny obraz epoki, ale krazenie reflek-
torem po problemach gruntownie przemyslanych przez Berenta,
a poddanych swoistej rewizji przez Boleckiego, ktéry — przy
zasadniczej postawie wyznawczej — zdobywa si¢ jednak miejs-
cami na surowa krytyke, gdy udaje mu si¢ wysledzi¢ jakie$
drobne niesubordynacje Berenta w stosunku do nalozonych
samemu sobie prawidel.

S3 jednak u Boleckiego takze objawy schorzen obecnie
wymaganego od edytoréw perfekcjonizmu. Sprawia to skupienie
komentarzy, not edytorskich i odmian tekstu w ,,dodatkach
krytycznych”, ktére budza i zaspokajaja chwalebng ciekawosé,
ale zmuszaj3 do odrywania si¢ od tekstéw Berenta i kartkowania
600-stronicowego tomu zadrukowanego w 2/3 petitem. Zmudne
to, ale konieczne, by wydoby¢ z labiryntu odmian tekstéw i
wahan autora ksztalt definitywny, uznany przez Berenta za osta-
teczny. Rezultaty uwaznej lektury tego aparatu naukowego s3
jednak warte trudu. Specjalnie zainteresowala mnie sprawa tego,
co Bolecki okresla ryczaltem jako wlasne skreslenia autora. Czy
jednak tylko autora? Bylam $wiadkiem skracania ,,Oziminy”
przez Berenta w toku druku wydania zbiorowego w 20-leciu 1
dobrze pamigtam, ze wigkszoéé skreslen byla rezultatem ustgpstw
w stosunku do wydawcéw pism i redaktoréw poszczegblnych
utworéw. Za szczytowe swoje Osiggnigcie uwazam uratowanie
ﬁoczqtku »Oziminy” przed skrotem postulowanym przez —

Ine sie na wszystkie $wigtosci — ...Aleksandra Wata, zatrud-
nionego wowczas przez Gebethnera i reprezentujacego interesy
firmy. Analogiczne zjawisko wystepowalo w Tyg. Ilustrowanym
a w Pamigtniku Warszawskim — tu skreSlenia byly tez liczne
— Bolecki ma racj¢: byly to skreslema autorskie.

Bolecki stara si¢ wyjaénié, dlaczego Berent po wieloletnim
wspdlzyciu z problemami éredniowiecza w ,,Zywych kamieniach”
przerzucit si¢ do ,,chudego literata” — Karpinskiego. W gre
mog}y wchodzié¢ analogie ze wspdlczesnoécia: ,,chudych litera-
tow” w Warszawie Dwudziestolecia nie braklo. Choéby Tetma-
jer. Obled Trembeckiego tez ma odpowiedniki w postaci np.
Komornickiej. Jak Zeromskx byl Berent zapatrzony w fenomen
powstania i poczgtkowej $wietnosci Warszawskiego Towarzystwa
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Przyjaciét Nauk, Kasy im. Mianowskiego, Funduszu Kultury
Narodowej i chorobliwie proklamowanej ,,wielkosci i-znaczenia”
Warszawy jako stolicy odrodzonego Panstwa. Rzeczywisto§é
zawiodla marzenia i dlatego odtwarzanie loséw dawnego Towa-
rzystwa i palacu Staszica ma cechy pouczenia skierowanego do
wspolczesnych instytucji kulturalnych (z PAL — Polska Aka-
demig Literatury na czele). Tak bylo to odczytywane, a prym w
szpetnych komentarzach wiédl nie wspomniany przez Bolec-
kiego, a dobrze znany red. Giedroyciowi Tadeusz Swiecicki,
szara eminencja biura Prezydium Rady Ministréw. Shlusznie pod-
kresla Bolecki wage swoistej wspdlpracy i konfrontacji pogladéw
na Legiony ze $p. prof. Janem Paclgnor')skim, ktérego uwagi decy-
dowaly o niejednym. Wplyw prof. Jézefa Ujejskiego na geneze i
powstawanie opowiesci byt jednak, moim zdaniem, wigkszy, niz
to z komentarzy wynika; przypisuje mu wybér na bohateréw
opowieéci Kopczynskiego 1 rozbudowanie roli Cypriana Godeb-
skiego, rozczarowanego — a mimo to walczacego — az do
zgonu pod Raszynem. Stusznie wydobywa, podkreélane zreszta
przez samego Berenta, curiosum: w wierszu Godebskiego ,,Do
Legiéw” brak jest wzmianek, a nawet aluzji do Dabrowskiego,
ktéry wypadt z laski pospélstwa — 1 zrazit do siebie poete. I
co$ wiecej: w dobrze mi znanych notatkach Berenta, gromadzo-
nych réwnolegle z powstajagcymi opowiesciami, kryly si¢ mate-
rialy do sylwetek Samuela Bogumila Lindego i ks. Alojzego
Osinskiego, lacznie traktowanych jako kodyfikatorzy popraw-
nego jezyka polskiego; do twoércow wielkich kolekcji bibliote-
cznych i muzealnych; do konfliktu pokoleh na przykladzie gen.
Wincentego i Zygmunta Krasinskich; do projektu ,,Piesnio-
ksiggu” Mrongowiusza, planowanego wesp6t z dumami history-
cznymi Niemcewicza przez Tow. Przyjaciél Nauk, wreszcie o
samym Niemcewiczu, ktérego grobowiec w Montmorency pole-
cal mi honorowaé kwiatami w jego imieniu. To wszystko wigze
si¢ wyraznie w mojej pamieci z wykladami prof. Ujejskiego na
UW. Po uzyskaniu magisterium uczeszczalam nadal na wyklady
mego Mistrza m.in. dlatego, by méc odczytywaé Berentowi
moje stenogramy z tych wykladéw. Nagly émieré prof. Ujej-
skiego w r. 1937 odczut jako strat¢ kogos bardzo mu bliskiego,
nie zdajgc sobie sprawy, ze zmarly wyprzedzit go o zaledwie
trzy lata. Choé przyszlo§é¢ rysowala si¢ Berentow: czarno, a do
»,putkownikéw” odnosit si¢ zdecydowanie krytycznie (bo ,,nie
stuchali Starszego Pana”) planowal swoje ,,pisaniny” na dhugie
lata i odpowiednio rozbudowywal domows biblioteke i szczegé-
lowo zlecal Fiszlerowi ze Swietokrzyskiej wyszukiwanie drukéw,
ktére ,,moga sie przydaé”.

Innym, bardziej nieoczekiwanym kandydatem na bohatera
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opowiesci byl Lelewel, ale nie Joachim, tylko miodszy jego brat
{,an Pawet (1796-1847), ktory jako ,porucznik inzenieréw”
udowal fortyfikacje Zamoscia i §luzy kanalu Augustowskiego, a
jako emlgrant dopracowal si¢ stanowiska naczelnego dyrektora
drog 1 mostdw w Szwajcarii. Uwzglednienie gemalnych wynalaz-
c6w Polakéw lezalo w planach rozbudowy opowieici biograficz-
nych. Na myél mi dzi§ przychodzi, ze“?;scynowalaby go piro-
technika Aleksandra Chodkiewicza z Czarnobyla, ktéry tam
wlasnie przeprowadzal eksperymenty w okresie pracy nad pod-
recznikiem ,,Chemii” (t. I-VII, 1816-18). General, dramatopi-
sarz, wspOlpracownik Czackiego, czlonek Tow. Przyj. Nauk od
1804 i mason, bylby wymarzonym bohaterem dalszych opowiesci!

Jesli przypisuje Berentow: plany na dhlugie lata, nie s3 to
prozne mrzonki. Przypomne, ze urodzony w 1873 r., napisal
,»Prochno” majac 22 lata, a prace nad opowiesciami rozpoczat
okolo pigédziesigtki i zmart w r. 1940, przezywszy 67 lat (dzis
powiedziano by ,,mlody emeryt”). Postarzal go wczesny debiut i
dokuczliwa astma.

Czy ewentualne dalsze opowiesci bylyby objete ,,Nurtem”,
to inna sprawa. Mysle, ze finalem bylyby eseje o trzech pogrze-
bach: ,wodza” (ksiecia J6zefa Poniatowskiego), ,,urzednika”
(Staszica) 1 ,,namiestnika” (W.Ks. Konstantego, ktérego dziatal-
no$¢ ocenial, jak dowodzi Bolecki, nieszablonowo).

Jesli Jednak jak wiele na to wskazu;e, ,,Nurt , »Diogenes
w kontuszu” 1 ,,Zmierzch wodzéw” s3 tylko czeécig zamierzo-
nego na wu;kszq skale dziela, czy ostabia to znaczenie juz
wykonanej pracy? Bolecki opinii swej wyraZnie nie wypowiada,
ale czytajac jego wywody sklonna jestem do przypuszczenia, ze
wiecej dla niego, jako teoretyka, znaczy koncepcja opowiesci
biograficznej jako nowego gatunku literackiego pod katem
manipulacji jezykowych, w ktérych szczegélnego znaczenia
nabieraja cytaty. Szeroko stosowane przez Berenta, gietkie, cze-
sto wieloznaczne, wzmacniajg lub oslabiajg znaczenie wypowie-
dzi, na ksztalt forte czy diminuendo w muzyce. Berentowi nie
chodzilo jednak, jak sadze, o taka interpretacje opowiesci, ale o
wierne odtworzenie tego, co okresla jako bios historii a nie o
logos, o wywolanie whasciwymi slowami zywego czlowieka oraz
glebszego sensu wydarzen historycznych, na podobienstwo
»zywych kamieni”, bedacych takze lekcja historii, w ktorej
nawroty wierzyl i moze nawet przesadnie si¢ dopatrywal. Pamigc
wydobywa jeszcze z glebokich zakamarkéw ,,zywych” wspom-
nien dodatkowe znaczenie cytatéw. Berent nie uwazal szerokiego
ich stosowania za rozwigzanie optymalne, ale raczej za pewna
forme wyzszosci dawnych sformulowan i stuzebng pokore w sto-
sunku do postaci z opowiadan, ktére potrafily lepiej niz on od-
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daé sedno sprawy. Dlatego bolesnie odczut barbarzynskie, jak to
okre§lat w prywatnych wypowiedziach, zloliwoéci z okazji
»Onegdaj”, okreslonego jako mowa ,,miana”, co bylo smaczkiem
epoki, a przyjete bylo jako tautologla

»Opowiesci biograficzne” postuguja si¢ trzema odmianami
jezyka: jedny jest wspdlczesny nam jezyk literacki, oratio recta

arbowana specyficzng skladniz Berenta, z ktérej wplywem
musz¢ dotad walczyé u siebie. Drugg — cytaty wmontowane
czasem zbyt bezceremonialnie, ze zmnanq porzqdku stéw, skrob-
tami i amplifikacjami do toku wiesci; Bolecki analizuje
szczegblowo ich zastosowanie w od zielnej rozprawie opubliko-
wanej ostatnio w ,,Pre-tekstach i tekstach” (PWN 1991) w
rozwazaniach o tym ,,Jak s3 zrobione cytaty” w opowiefciach
Berenta. Trzeciz — jest styhzac;a i archaizacja oparta o takie
zzycie z tekstami z epoki, ze Berent przeksztalca si¢ niemal w
uczestnika wydarzen; ciekawe, ze do tej techniki uciekal si¢ nie-
chetnie, cho¢ stosunkowo niedawno stosowal j3 w wZywych
kamieniach”. Ambicjz jego bylo, by kazda ksigzka podpisana
jego nazwnsknem byla inna. Tej ambicji zawdzigczamy ,,0zi-
ming”, najwyzsze osigniecie tworcze.

,»Opowiesci biograficzne” doczekaly si¢ w opracowaniu
Wlodzimierza Boleckiego niestychanie wnikliwego i rzeczowego
opracowania. Doczekaly si¢ takze, co bardzo jest w RP rzadkie,
niestychanie starannej 1 estetycznej szaty typograficznej w milej
sercu Berenta krakowskiej Drukarni Narodowej; udana jest takze
okladka projektu Rity Walter-Lomnickiej z dobrymi geometry-
cznymi ornamentami. I wreszcie, o czym pisaé warto zlotymi
literami, znalazly si¢ na subwencj¢ pienigdze w chudym budzecie
Ministerstwa Edukacji Narodowe;j.

Feijo (Portugalia), czerwiec 1992

Maria DANILEWICZ ZIELINSKA
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LISTY DO_REDAKCJI

Londyn, 6.7.1992
Szanowny Panie Redaktorze,

Artykul wspomnieniowy Edwarda Mozejki pt. ,,Wiernoé¢ i cierpienie: o
Polakach w Zwigzku Sowieckim przed 1939 r.” (Zeszyty Historyczne, nr
100, 1992) jest cennym, sercem pisanym, przyczynkiem do tragicznych dzie-
jow ludnosci polskiej pozostalej czy pozostawionej poza granica traktatu
ryskiego. Porzucono ja na dlugie dziesigciolecia, niemal spisujgc na straty i
wyciszajgc wiadomosci o straszliwym losie, jaki jg spotkat pod wladza czer-
wonego caratu. Jest to opowie$¢ wstrzgsajgca, warta glebszej refleksji,
zwlaszcza ze drugi etap polskiej martyrologii pod sowieckim panowaniem
wyznaczyla II wojna $wiatowa. Oby nie bylo trzeciego.

W Kraju dopiero od niedawna poczeto w ogéle ten temat poruszaé.
Opracowywana w Bibliotece Polskiej w Londynie ,,Bibliografia Polakéw w
Rosji i ZSSR” zawiera juz sporo takich pozycji. Wsréd ich autoréw Mikotaj
Iwanow (a nie Iwan, Iwanow to wiasciwe nazwisko, nie pseudonim) zajmuje
czolowe miejsce iloscig artykuléw, wywiadéw i ksigzek zajmujacych si¢ ta
wlasnie tematyks. Jego ostatnia ksigika, ,,Pierwszy naréd ukarany. Polacy
w Zwigzku Radzieckim 1921-1939” (Warszawa-Wroctaw, 1991, PWN) uzy-
skata tegoroczng nagrode Jury Nagrody im. Edwarda Raczyiiskiego (Polskiej
Fundacji Kulturalnej w Londynie).

Prawda przezyé i osobistych doswiadczeri Edwarda Mozejki méwi sama
za siebie. Jednak niektére jego stwierdzenia nie sa zupelnie $ciste. Nie jest
on ,ostatnim przyslowiowym Mohikaninem, ktéry moze jeszcze daé¢ Swia-
dectwo o tragedii Polakéw w Zwigzku Sowieckim przed 1939 r.” Wbrew
pozorom nie zostali oni na szczgécie calkowicie wymordowani lub wynaro-
dowieni, jakkolwiek strach, obawa i nieufno$¢ u wielu odzywa si¢ echem
okrutnej przeszloéci. Sam spotykatem kilkakrotnie innych $wiadkéw tamtego
czasu, ktoérzy podobnie jak p. Mozejko wydostali si¢ w latach ostatniej
wojny z ZSSR, ale pozostali na Zachodzie i tu dotad przebywaja, niekiedy
pod zmienionym nazwiskiem. Lecz co wainiejsze, $wiadkami najbardziej
przekonywujgcymi przetrwania i odradzania si¢ polskosci za wschodnig gra-
nicg sg setki tysiecy naszych rodakéw nie tylko na przedwojennych Ziemiach
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Wschodnich RP, lecz i na ,,dalszych kresach” za Zbruczem i Stucza. Ich
takze spotykalem i moge tylko wyrazi¢ szczery podziw, uznanie i rado$é z
powodu ich przywigzania do wiary i ojczyzny, od ktorej zyé im przyszio w
statym oderwaniu. Ich patriotyzm byl réwniez wysokiej préby, zrodzonej —
jak to trafnie okresla p. Mozejko — z ,,polskosci wycierpianej”.

Nie ma natomiast stusznosci sadzgc, Ze na istnienie i losy tej czesci
narodu zwrocit uwage dopiero artykul Mariana Wyziembly (J6zefa Lewan-
dowskiego) w Zeszytach Historycznych w 1974 r. Pisano o niej juz znacznie
wczesniej, choé na pewno za malo i za rzadko. Ja sam staralem si¢ takie
od dawna przypomina¢ o niej w drukowanych wspomnieniach, artykutach i
listach do redakcji jak np. ,,Polacy w Rosji”’ (Dziennik Polski, Londyn z
2.2.1956), ,,Polonia zapomniana” (Dziennik Polski, z 10.3.1960), ,Ktére
cyfry méwig prawde o Polakach w ZSSR?” (Orzef Bialy, Londyn z 10.10 i
17.10.1963), ,,Kazachstaiiskie wspomnienia (Orze! Bialy z 2.1.1964),
»Polacy w Kazachstanie” (Gazeta Niedzielna, Londyn z 8.8.1965), ,,Misjo-
narze w Kazachstanie”” (Tydzieri Polski, Londyn, z 24.5.1975), a pod pseu-
donimem Janusz Kaliniak ,,Za wiar¢ i za polsko$¢” (podziemne lubelskie
Spotkania nr 5 z paidziernika 1978). Péiniejszych juz nie wymieniam.

Ale chociaz o Polakach za Bugiem moina dzi§ powiedzie¢, ze zdolali
przetrwa¢ pomimo wszelkich represji i dyskryminacji nie wystarczy juz tylko
stowna pami¢¢ o przeszlosci. Nalezy im si¢ tym razem konkretne podtrzy-
manie, pomoc i poparcie w utrzymaniu toisamosci narodowej i obronie ich
stusznych praw.

Z powazaniem .
Zdzistaw JAGODZINSKI

Dorval, Quebec, lipiec 1992 r.
Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

W nawigzaniu do transkryptu wspomnief pani Janiny Fieldorfowej,
wdowy po generale Emilu Fieldorfie ,,Nilu”, zaopatrzonego moimi przypi-
sami pragne poczyni¢ kilka dodatkowych komentarzy.

Od trzech lat, dzigki wysitkom Kkilkorga ludzi, w Polsce méwi si¢ o
konkretnych osobach bezposrednio odpowiedzialnych za zbrodni¢ na gen.
Fieldorfie. Kilka z nich zyje do dzisiaj. Dotad s3 one bezkarne; nawet w
wolnej Polsce nikt nie pociagnat ich do odpowiedzialnosci prawnej. I tak:

Maria Gurowska, przewodniczaca kompletu sedziowskiego Sgdu Woje-
wédzkiego w Warszawie, ktory w kwietniu 1952 r. skazal po raz pierwszy
gen. Fieldorfa na $mieré, ktéra wnioskowata przeciwko utaskawieniu gene-
rala przez Bieruta, mieszka w Warszawie i otrzymuje emerytur¢ dla zashu-
zonych jako byly dyrektor departamentu Ministerstwa Sprawiedliwosci PRL.

Z sedzibw Sadu Najwyiszego, ktérzy odrzucili apelacje obroiicy Gene-
rata, Emil Merz, przewodniczacy kompletu sedziowskiego, zmart w latach
60-tych. Gustaw Auscaler wyjechal do Izraela po roku 1968 i brak jest wia-
domosci o jego dalszych losach, natomiast trzeci sedzia, Igor Andrejew, zro-
bit w PRL wielkg karier¢ prawniczo-akademicky. Przez wiele lat byl profe-
sorem prawa karnego na Uniwersytecie Warszawskim, a w latach 1968-1974
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dyrektorem Instytutu Prawa Karnego UW. W 1989 r. wydano ksiege pamigt-
kowg na jego czesé, ale niemal réwnoczesnie opublikowane zostaty fragmen-
ty jakim$ trafem niezniszczonych i odnalezionych akt ,sprawy” gen. Fiel-
dorfa. Po dlugich protestach i wahaniach, emerytowanego juz Andrejewa
odwotano z Rady Naukowej Instytutu Prawa Karnego UW i wydalono z
sekcji polskiej Migdzynarodowego Stowarzyszenia Prawa Karnego. W 1990r.
Andrejew tlumaczyl si¢, ze 37 lat wczeséniej ,nie przychodzito mu do glowy,
ze dowody sg sfabrykowane”, ze wyrok wydali wowczas Merz i Auscaler, ze
w tamtych czasach..., w koiicu, ze myslal, ze ,,to byl jaki§ Niemiec. Niech
pan zwazy na jego imi¢, na nazwisko Fieldorf’.

Prokurator Witold Gatner, ktéry 24 lutego 1953 roku prowadzil egze-
kucje¢ gen. Fieldorfa i ktérego podpis figuruje pod odnalezionym protokotem
egzekucji, jest kierownikiem zespolu doradcéw prawnych w firmie Agros w
Warszawie. W 1990 r., przed Komisja ds Badania Zbrodni Hitlerowskich
wyjasniat on z wyrainym oburzeniem, ze przed laty spelnial swoje obowigzki
w/g ,najlepszej wiedzy i wiary”, ze jako miody czlowiek zostal wykorzy-
stany przez 6wczesnych dyrektorow departamentu Prokuratury, Leona Pen-
nera i Alicje Graf. Przypomnienie jego roli w egzekucji Generata (o nie-
wyjasnionym dotad — a w/g niesprawdzonej relacji Wlodzimierza Rzeczyc-
kiego, wspétwigZnia Generata, jakoby zaslyszanej od strainika wieziennego,
‘$éwiadka egzekucji — byé moze bestialskim przebiegu), Gatner ,,ocenia obec-
nie jako fakt wybitnie go krzywdzacy w sensie moralno-zawodowym”.

24 lutego 1992 r. telewizja polska w II programie emitowata program
Alicji Czerniakowskiej poswigcony gen. Emilowi Fieldorfowi. Program byt
oparty o dokumenty, opowies¢ corki Generata, Marii Czarskiej i relacje
wspotwiginiow Generata z obozéw na Uralu, Tadeusza Bobrowskiego i Ste-
fana Czarneckiego oraz wspélwiginia z wiezienia mokotowskiego, Wiodzi-
mierza Rzeczyckiego.

Sedziowie: Igor Andrejew i Maria Gurowska oraz prokurator Witold
Gatner kategorycznie odméwili wystapienia w tym programie.

Lacze wyrazy glebokiego szacunku i powazania
Andrzej M. KOBOS
o

Monachium, 10.07.92
Szanowny Panie Redaktorze,

Z mieszanymi uczuciami czytalem zamieszczong w 100-nym numerze
Zeszytow Historycznych recenzje mojej ksiazki ,,Polska i swiat w XX w.”,
podpisang przez panéw Grzywacza i Mazura. Z mieszanymi bynajmniej nie
dlatego, ze recenzja jest krytyczna, lecz dlatego, iz Redakcja zaniechata
pozytecznego — jak sadz¢ — obyczaju, przestania autorowi recenzowanej
ksigzki tych uwag przed ich opublikowaniem — z propozycja repliki.

Recenzja jest obszerna, a jej pokaing cze$¢ zajmuje wyliczanie bledéw
dostrzezonych przez autoréw. Nie bede si¢ do tych uwag szczegélowo usto-
sunkowywat. Mialoby to sens, gdyby dat mi Pan Redaktor szanse¢ réwno-
czesnej w czasie obrony. Nie chce zreszta przekonywaé, ze w ksigzce mojej
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nie ma bledéow. Zapewne s3. Wiele z nich zresztg dostrzeglem natychmiast
po ukazaniu si¢. Wyniknely z pospiechu i nietypowej relacji migdzy autorem
a wydawnictwem, ktére bylo akurat w trakcie przeprowadzki z Paryza do
Warszawy. W niczym to oczywifcie ani ksigiki, ani wydawnictwa, ani mnie
jako autora nie usprawiedliwia. Dodam tylko, iz zapewne do czasu gdy
pojawi si¢ kolejny, 101 nr Zeszytéw Historycznych, ukaie si¢ si¢ tez drugie
wydanie recenzowanej ksigzki — oczywiscie poprawione.

Zwroce tylko uwage na doé¢ szczegblng manier¢ autoréw recenzji,
zarzucajacg mi bledy tam, gdzie ich bynajmniej nie ma. Fakt, iz w dotych-
czasowej polskojezycznej literaturze, dotyczgcej zwlaszcza historii powszech-
nej, pewne daty, nazwiska czy miejscowosci roiniag si¢ od przytoczonych
przeze mnie, wcale nie musi $wiadczyé, ze to ja popelnitem biad. Widocznie
opieratem si¢ na innych Zrédtach i innej literaturze — w moim przekonaniu
bardziej wiarygodnych.

Dziwi mnie natomiast co$ innego. Recenzja ma wyraing opcje¢ polity-
czng. I jesli ukazuje si¢ w konkretnym piSmie, w tym wypadku ZH, to zna-
czy ze pismo si¢ z tg opcja identyfikuje.

Jaka zas jest ta opcja polityczna, sugeruje juz sam tytul recenzji, ,,Pol-
ska i swiat w krzywym zwierciadle”. ,Krzywym” za§ zdaniem autoréw
recenzji dlatego, ze ksigzka moja ma rzekomo wydiwigk antykomunistyczny.
Mysle, ze ma takze ,,antyfaszystowski”’ lub szerzej ,,antytotalitarny” — bo
taka jest po prostu wymowa wszystkich tragicznych zdarzei, jakich mijajacy
XX wiek byt swiadkiem. Autorzy pisz3: ,,Problemem bowiem nie jest prezen-
towanie historii XX w., jako walki z doktryng i praktyka komunizmu; kwe-
stia fundamentalng nie jest sam antykomunizm. Istota zagadnienia jest,
zwlaszcza dla ksigzki majacej by¢ uzupeilnieniem podrecznika, na ile anty-
komunizm jest zgodny z polskg racja stanu...”

Nie bardzo rozumiem, o co autorom chodzi. W kazdym razie ksigika
moja na pewno nie jest préba prezentowania historii jako walki z doktryng i
praktyka komunizmu. Szeroko natomiast prezentuje zlo i zbrodniczos$é
systemu komunistycznego. By¢ moie nawet z naruszeniem proporcji, co
wynikato z faktu, iz do niedawna w dostgpnej miodym Polakom literaturze
historycznej nie bylo na ten temat praktycznie, poza naturalnie wydawnictwa-
mi drugoobiegowymi — dostownie nic. Co za$ oznacza¢ ma sugestia, by
podreczniki zajmowaly si¢ problemem ,na ile antykomunizm zgodny jest z
polskg racjg stanu” — doprawdy trudno pojaé. Czy system, ktéry w swojej
praktyce miliony ludzi skazal na $mieré lub niewolnicza pracg, moima w
ogéle traktowa¢ w kategoriach racji stanu!!!? Wydaje mi si¢ wrecz przeraia-
jace, ze takie sugestie znajduja miejsce w naukowym periodyku typu wiasnie
ZH. Nawet w przypadku, jesli komunizm w swoich ostatnich latach uwigdu
nie przejawial juz tak skrajnie zbrodmiczego charakteru. Choé zresztg i tu
nie brakuje typowych wyjatkéw, ze wspomne¢ choé ostatnie dni Ceausescu w
Rumunii czy czerwcowe wydarzenia 1989 r,. na centralnym placu Pekinu.

Natomiast zupelnie juz kuriozalne wydaje mi si¢ zdanie, ktére autorom
recenzji udalo si¢ najwyrainiej przemyci¢ na tamy ZH. Tym bardziej, ze
zdanie to okreslajg jako swéj (a tym samym chyba i pisma, ktére ich publi-
kuje) wniosek z komunistycznych doswiadczen XX w. Nawet zresztg nie
wniosek a... ,,fakt”. Piszg wigc w zakoriczeniu swojej recenzji: ,,Trzeba zdaé¢
sobie sprawe¢ z prawd by¢ moze dla wielu os6b niewygodnych, takg prawda
jest tez ... fakt, iz system komunistyczny upadi nie dlatego, ze byl zly, ale
dlatego, ze nie realizowal podstawowych intereséw zaréwno spoleczeiistwa,
jak i poszczegélnych ludzi. Okazal si¢ on po prostu nieefektywny”.
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Autorzy maja na mysli zapewne jego nieefektywnos$é gospodarczy, ale ta
przeciez towarzyszyla paistwowemu komunizmowi od poczatku, od chwili
bolszewickiego przewrotu w roku 1917. Natomiast rzeczywiScie mniej efek-
tywny okazat si¢ on w swej koiicowej fazie, w konsekwentnym, zbrodniczym
terrorze — choé jak juz wspomnialem — nie bez wyjatkéw! Ale przeciez
nie to autorzy Grzywacz i Mazur sugeruja. A tymczasem to wlasnie — i
chyba nie jestem w tym przekoaniu osamotniony — jest gléwnym wnioskiem
z historycznych faktéw, jakie zarejestrowal mijajacy XX w.

I na zakoriczenie. Autorzy recenzji powaizajg si¢ podwazaé¢ kompetencje
pracownikéw Ministerstwa Edukacji Narodowej za zarekomendowanie mojej
ksigzki uczniom i nauczycielom jako lektury pomocniczej. Wiedzg chyba
wszyscy obiektywnie na te¢ sprawe patrzacy, lgcznie z ogromng rzesza
nauczycieli historii w Polsce, ze nadal brakuje podrecznika do nauczania i
uczenia si¢ historii, zwlaszcza powszechnej XX w., na poziomie szkoly sred-
niej. Czyiby i ZH optowaly za opinig, ze nalezy wobec tego nauczaé histo-
rii ze starych peerelowskich podr¢cznikéw? Bo takie rozwigzanie najwyrai-
niej sugeruja autorzy tej recenzji. O tym za$, ze decyzja ministerstwa oka-
zala si¢ stuszna, $wiadczy dotychczasowe nig zainteresowanie nauczycieli i
uczniéw: w przeciggu minionych kilkunastu miesigcy sprzedano jej ponad
éwieré miliona egzemplarzy. Czy wigc si¢ to panom Grzywaczowi i Mazu-
rowi podoba czy nie, nauczyciele wolg jednak moja wersj¢ od narzucanej im
do niedawna — jako jedynie stusznej — wersji podrecznikéw peerelowskich.
Dawniej nie mieli wyboru. Dzisiaj majg — i wcale nie musza naucza¢ naj-
nowszej historii z mojg ksigzka w reku. Pozostaje wiec tylko zachecaé, by
powstaly dalsze, z réinorodng najlepiej interpretacja, ksigzki na tem sam
temat. Mlodziez za$ po ich lekturze niech sama szuka swojej oceny dwéch
totalitarnych systeméw, ktére zdominowaly XX w.: faszyzmu i komunizmu.
Cho¢ nie sadzg, by znalazlo si¢ wielu, ktérzy oceniaé je beda z perspektywy
polskiej racji stanu. W kazdym razie wolalbym, by tak nie bylo.

Z powazaniem
Witold PRONOBIS

Wielce Szanowny Panie Redaktorze!

W dziewigédziesigtym dziewiatym numerze Zeszytu Historycznego w
przypisach Pana prof. dr. Grzegorza Mazura do ,,Raportu Jerzego Rutkow-
skiego” (Dziat ,,Dokumenty”’) — pod poz. 136 (Str. 150 i czesé str. 151)
— znajduje si¢ przypis brzmigcy: ,,na tym urywa si¢ raport J. Rutkow-
skiego”, a nastgpnie dopisany zostaje przez prof. G. Mazura dalszy przebieg
wypadkéw pe ucieczce Mgia — bez podania Zrdédia tych wiadomosci.

Otéz, w rzeczywistoSci Mgz nie pisal tego ,,Raportu” sam, a jedynie
dyktowal wylacznie mnie lub maszynistce ptk. J. Rzepeckiego (Maz byl w
bardzo ztym stanie zdrowia). Raport byl spisywany w jednym egzemplarzu,
wszystkie zbedne strony czy powtérki byly niszczone.

,Raport” pisany byl na bibulce (tzw. japoiskiej) — a po stosownej
weryfikacji — oddany Mezowi. Po upadku Powstania Warszawskiego siostra
Meza, sekretarka TWZW i WZW, Maria Rutkowska-Mierzejewska, ukryia
wraz z innymi dokumentami ,,Raport” w podziemiach domku rodziny Mierze-
jewskich. Niestety, sgczgca si¢ woda zniszczyla dwie ostatnie strony. Tre$é
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ich bardzo dobrze w calosci zapamigtana przeze mnie stanowita wiasnie
irédto wiadomosci prof. G. Mazura.

Tak wigc wygladaja przyczyny ,,urwania si¢” ,,Raportu”, ktéry zreszta
jest w moim posiadaniu.

Jadwiga RUTKOWSKA

SPROSTOWANIE

Do mego artykutu pt. ,,Wierno$¢ i cierpienie: o Polakach w Zwiazku
Sowieckim przed 1939 r.” (Zeszyty Historyczne nr 100) wkradly si¢ naste-
pujace bledy:

Na str. 19 zdanie: ,,Chodzi bowiem nie o tysiace, lecz o przeszto milio-
nowa rzesz¢ niewinnie' zabitych lub zameczonych na $mieré ludzi i to nie
tylko dlatego, ze byli Polakami” powinno mie¢ brzmienie dokiadnie od-
wrotne: ,,...zameczonych na $mieré¢ tylko dlatego, ie byli Polakami’.

Na tejze str. 19 cudzystéw zamykajacy cytat powinien by¢ zamie-
szczony po zdaniu ,,Okres 1936-1938 przyniést Polonii niewymownie ci¢zkie,
nawet na miare éwczesnych represji (podkr. moje — E.M.) przesladowania™.

Na str. 5, 2-gi w. od gory, powinno byé ,Mikotaja Iwana”, a nie
Iwanowa.

Na str. 9 powinno byé¢ ,,Wujostwo Aleksandra oraz Michat Kuszyko-
wie”, a nie, jak blednie widnieje, Koszykowie.

Edward MOZEJKO
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